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KÉZIRATOKAT vissza nem küldünk. 

BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
|>y egész évre 20 frt Egy negyedévre 5 frt 
Egy fel évre .. 10 frt Egy hóra 1 frt 80 kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt 70 Lt. 
Franczia-,Olasz%Orosz-,Torök-,Görög-s Spanyol­
országokba, Svájcz-. Romania és Sze biab , 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
ezerzödéshez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr. 

Egy szám 6 krajozar.

BUDAPEST, CSÜTÖRTÖK. NOVEMBER 30.

A feleselés.
«Én számoltam lelkiismeretemmel, és az 

azt parancsolja, hogy uj adókat meg ne sza­
vazzak, a költségvetést ne fogadjam el.» E 
szavakkal végezte mai beszédét SomssichPál. 
Azt a beszédet, melyben kimutatni igyekezett, 
bogy a kormány által taposott utón a pénz­
ügyi rendezkedést elérni soha nem lehet, el­
lenben az adóemelésben nyilatkozó zsarolási 
rendszer s a bosnyák politika mellett igenis 
elérhetjük a társadalom elszegényedését s 
egyúttal haderőnknek is a nagy háborús ve­
szélyek napjaiban való elégtelenségét.

Somssich magasabb színvonalra törekedett 
emelni a vitát. Azt hitte, hogy az általánosabb 
politikai eszmék birodalmába át képes csalni 
a kormányt és annak tagjait s tán a többség 
szónokait is. Bizony csalódott. A többség 
csak távolról nézi s hallgatja mind máig a vi­
tát s különös figyelmet csakis arra fordít, 
hogy helylyel-közel mindig éber helyeslésben 
részesítse a miniszterek egyik másik szavát, 
de azt ugyan semmiképen se árulta s árulja 
el, hogy Somssich példájára valami komoly 
számadásba bocsátkozott volna lelkiismereté- 
vei. Ha tette is: számvevője kegyetlen sok 
hibát követett el az összeadásban és kivonás­
ban. mert a többség csakugyan megszavaz 
min den uj adót s elfogad mindenféle költség- 
vetést.

Mi azonban most főleg a miniszterek be- 
-szédeivel akarunk foglalkozni. Mert miniszteri 
beszédet hallottunk kettőt is a mai napon.
A költségvetéssel kellett volna foglalkozni 
mindkettőnek, de azzal magasabb értelemben 
véve nem foglalkozott egyik sem.

A pénzügyminiszter beszéde különösen sa- 
játságos benyomást tesz ránk. A pénzügymi­
niszter maga elé vette Helfi, Krisztinkovich, 
Szilágyi Dezső beszédeit; ezekből egy-egy té­
telt talán sorshúzás utján ki-kiragadott s erre 
megtette a maga észrevételét. Észrevételei 
összefüggőnek némileg a kiragadott tételekkel, 
de semmiképen se függőitek össze egymással. 
Annyira nem, hogy ha bárki a pénzügymi­
niszter mai költségvetési beszédéből akarna i 
magának a jövő évi költségvetésről, a hiány 
nagyságáról, a pénzügyi politika természeté­
ről, államadósságaink szaporulatáról, a kon­
verzió állapotáról, a rendezkedés módjáról és- 
eszhözevról, a kormány terveiről s intézkedé­
seiről csak megközelítő ismeretet is szerezni: 
erre tökéletesen képtelen volna. Ha a pénz­
ügyminiszter mai beszédének tételeit külön- 
kiilön egy darab kártyára felírnák: azt a kár- 
íjacsomagot össze lehetne keverni egész bá­
torsággal s lapjairól a rájuk irt tételeket min­
den újabb keverés után leolvasva, beszéde 
mindig csak olyan lenne, minta mai volt, úgy, 
a hogy azt elmondotta.

Nem volt abban kiindulási pont, nem volt 
aboan kitűzött czél, vezérfonal, átgondolt 
Hány, rendszer, összefüggés. Nem volt abban 
semmi, mit parlamenti beszédnek szoktunk 
tartani, ellenben benne volt minden, mit 

xéve feleselésnek nevez a közélet. A 
pénzügyminiszter föltette magában, hogy ma 
egéazen hasonlóvá válik a miniszterelnökhöz 
s beszédét egészen annak beszédmintája sze­
rint togja lepörgetni. S meg kell neki adnunk, 
iog\ t-zen föltevése fényesen sikerült.

Állításai még is érdemelnének figyelmet, 
na azok között egyetlenegy bebizonyittatott 
varia, vagy egyetlenegynek alapossága iránt

az országban vagy a parlamentben hitet tu­
dott volna gerjeszteni. S ez egyetlenegy állí­
tás az, hogy a kormány pénzügyi politikája a 
pénzügyek rendezése, az egyensúly helyreál­
lítása télé halad. Ha ez igaz volna: az eset­
ben szívesen elnéznek neki beszédének pusz­
tulni indult mozaikhoz hasonló szakadozott- 
ságát.

De épen csak ez az egyetlenegy állítás az, 
melynek bizonyítását komolyan meg sem kí­
sérletté,

KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV. HIMZŐ-UTCZA 1. SZ.
HIRDETÉSEKET ES NYILTTÉRBE

V1LO KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL.
Hirdetéseket felvesz a külföldön: 

Becsben: Oppelik A.. I. Stubenbastei Nr. 2. 
Müsse Rudolf, I. Seilersíátte Nr. 2. 
Haasensteix és Vogler, I. Wallfischgasse 10. 
Daube G. L. es Társa, I. Wollzeile Nr. 12, 
Stern Moritz, I. Wollzeile Nr. -22.
Dckes Miksa, I. Riemergasse Nr. 12.
Herxdl Alajos, I. Wollzeile Nr. 25. 

Frankfurtban a M.: Dacbe G. L. és Táhsa 
Parisban: R. Mosse. 40, r. Notre-Dame-d.-Vict». 

Asesce Havas (place de la Bourse).

. . , Szapáry pénzügymi­
niszter tett ma egy komoly vallomást. Azt a 
vallomást, hogy az európai hitel általános 
helyzete most sokkal kedvezőtlenebb, mint 
volt pár hó előtt.

Sok oka van ennek. De egyik oka minden­
esetre azon felhők sűrűsödése, melyekről teg­
nap Szilágyi emlékezett meg. Azt a kormányt 
melyet nem nagy erényei, hanem apró sike- 
rei tartanak fenn, ezen felhők árnyéka foeia 

seilette, s melynek alaptalanságát Helfi, Szi- először elborítani, ezek vihara elsöpörni. Ék- 
lágyi és Somssich oly alaposan kimutatták, kor aztán majd bekövetkezik i»y vagy amuev 
Mert abban ugyan igaza van, hogy minél több j a pénzügyi rendezkedés is ° 
a bevétel egyenes és nem egyenes adóknál és 
vámoknál s aztán minél kisebb a kiadás a 
hadseregnél, Boszniánál, befektetéseknél: an­
nál kisebb a deíiczit. Ez csakugyan kétszer­
kettő-négy. A dolog bibéje azonban ott van, 
hogy bármennyire fokozzuk is a bevételeket s 
próbálgassuk is a kiadások leszállítását: a 
most fenálló rendszer mellett az egyensúlyt 
1 Myreállitani még sem fogjuk soha. A már 
megért legnagyobb deficzitnél ugyan kisebb 
lesz az 1883-iki vagy valamelyik következő 
évi deíiczit, de azért az mégis igen nagy lesz,

40 vagy több millió. S 
ellenzéki szónokok

nem — 
czámitá;99

kiegyenlítettnek tekinte ik, és se kereset, se be-
uh.ín nem érvényesíthető.
ícílOg é kezesiéin «r/Ar^nr

Budapest, nov. 29.
Az újon választandó koronaőr holnap pontban 

délutáni 2 órakor teszi le esküjét a király ő felsége 
kezeibe; az esküformát ez alkalommal br. Or cm 
Béla fogja felolvasni. — A holnapi délelőtt folya­
mában gr. Lrdodtj István mint főlovászmester, Ca- 
logera Mark spalatói és Lönhárt Ferencz erdélvi 
újon kinevezett püspökök, mint valóságos b. titkos 
tanácsosok lógják a hivatalos esküt ő felsége előtt 
letenni. A külügyminisztert ez alkalommal b. Orczv 
miniszter togja képviselni.

állandóan mintegy 
épen azért igaz az

A kivándorlási cnquete nov.

azon
szemrehányása,
évről-évre sulyosodó terhet a kibontakozás- | Antal" min. fogalmazó

vettpkáC-elnfT’f'-’'?11 ásóién kivüf részt

hogy az adóemelések által Lajos miniszteri tanácsos, mioczky Béií.
Odó terhet a » titkár" és Üzabó

nak minden reménye, a czélra jutásnak min­
den önbizalma nélkül, tehát hiábankell visel­
nünk.

A pénzügyminiszter mai beszédében is ra­
gaszkodott azon csalfa képhez, melyet pingált 
magának, midőn költségvetési javaslatában a 
hiányt íelosztotta rendesre és rendkívülire, 
kicsinyre tevén amazt s ekként elhivén s el­
hitetni akarván, hogy a hiány általában ki­
csiny.

Azt mondja gróf Szapáry, hogy ő a hiány 
elméletével nem szeret foglalkozni. Fölösle­
ges is, miután annak gyakorlatával úgyis ele­
get kénytelen foglalkozni. De hogy aztán an­
nak a ketté osztásnak mi a jelentősége és 
baszna akár az elméletben, akár a gyakorlat­
ban : azt persze meg nem magyarázza ne­
künk se a pénzügyminiszter, se a miniszter- 
elnök.

A miniszterelnök különben nem is foglal­
kozott a költségvetéssel. Somssich beszédének 
meghallgatása közben eszébe jutott egy is, 
más is, s azt elmondta készségesen, nehogy 
a nélkül menjen le a mai fényes őszi nap, 
hogy ő is beszélt volna.

Beszédében egyébiránt rettenetes messze­
ségből vett föltevések homályos burkolatai 
alól az az állítás csillog ki, hogy mi katonai­
lag sokkal erősebbek leszünk egy Oroszor­
szággal vívott háború esetén, ha benne va­
gyunk Boszniában, mintha ott nem volnánk.

Nem uj dolog. Százszor is hallottuk már. 
Valahányszor a bosnyák politikát kellett vé­
delmezni: gróf Andrássy, Éber, Tisza Kálmán 
mindig ez érvvel szoktak előállani. Pedig 
furcsa érv ez. Az idén például nem volt hábo­
rúnk Oroszországgal s Boszniában bentiétünk 
megfogyasztá mégis haderőnket 75 ezer em­
berrel s 40 millió forinttal. Már ebből a tény­
ből a miniszterelnök következtetését kivonni 
csakugyan olyan jámbor hit és türelem kell, 
a minővel a magyar parlament kormány­
pártja ékeskedik ez idő szerint.

Egyébiránt a Tisza-kormány a tényleges és 
kicsiny sikerek kormánya minden téren s a

maovor „„ a ~ ■ • ' D?.1,ní Tárg)'altatott az orsz.
maf-jar gazdasági egyesület memorandumának hatodik 
pontja, mely az utlevelkiadás megszorításáról, a kiván- 
dorlas! ügyet targyazó népszerű röpiralok ingyenes ter­
jesztéséről es az Amerikából visszatérni kívánók se- 
£e>eze^erol szol. E pontra vonatkozólag igen ér- 
dekes es tanulságos felvilágosítások és eszmecserék 
után határozatba m nt, hogy a törvényhatóságok az ut- 
level-ugy szigorúbb kezelésére rendeletileg utasitttatnak, 
az osztrák, valamint a német császári kormé-iynál lépé- 
'sek, !.6'e.tneli a törvénytelenül távozott hadkötelesek visz- 
szakuldese iránti intézkedések elrendelése végett Ameri­
kai követünktől az ottani kereseti és megélhetési viszo­
nyokra vonatkozó hiteles adatok beszereztetnek, s azok a 
községé:.ben a legczelszerübb módon közzété:ebiek. Az 
Amerikából s máshonnan visszatérni kívánó magvar alatt­
valóknak az útiköltség illető követségünk részéről anélkül is 
elotegeztetvén, e részben intézkedni szükségtelennek ta­
láltatott. LetargyaItattak a megyék és egyebek áltál a ki­
vándorlás kérdésében tett külön proposiliók és úgy talál­
tatott hogy a felhozott panaszok a legtöbb esetben nin- 
csenek indokolva, így a kívánt intézkedések el nem ren­
delhetek azon esetekre nézve pedig, a melyekben a 
panasz indokolt, a szükséges intézkedések vagy már el 
xannak iendelve a kormány által, vagy törvényhozási tár­
gyalás alatt állanak, vagy az cnquete előző üléseiben már 
megtelem elintézést nyertek. Ezzel az enquete negyedik 
ulesc veget ért.

§. Zálog é kezességi szerződé-ek, melyek a — 
élőn" nT- elt biztosítására, akár perindítás

perindítás után köttettek, csak a biróilag 
s I összeg erejéig érvényesíthetők.

H-íf:,A k, azon czélból, hogy a - §. intézkedéseit 
Kyatsza, a hitelben kiszolgáltatott szeszes ital ára fejében 
az adóssal vagy jogutódjával váltót állíttat ki vagy fo- 
Eaa,?-!6 ’ avagv olyan kötelezvényt vesz vagy vétet az 

S m.e,y a követelés jogezimét elhallgatja, vagy nem 
onri r ( - Hornéi említi tel : kihágást követ el, melv 
-UU forintig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.
haSsköréhez brlozikÖUÍ bÍ'dskodás a kir‘ ^bíróságok 

24. §. Jelen fejezet hatálva ki nem terjed a szállndák- 
&«ÄCilW?k'an me,eszálloU vendégek ellen a 

d?k a ta támasztott követelésekbe, továbbá a ke- 
un’ cukrászatokban, kávéházakban, süte- 

menj üzletekben kiszolgáltatott szeszes italokért támasztott
In sn?re’ ieS,-,Vl8rf■az0n követelésekre, amelyek 
elen lorvény hatalyba lepte előtt keletkeztek, ha a ha­

tályba lépés után 30 ap alatt bepereltetnek.
megtnaradnan ''avas^at ~b"‘k ^"a uémi irályi módosítással

-iPa:uler miniszter hivatkozik arra, hogy a lajthántuli mi- 
m.ztenum is ha.-onló törvényjavaslatot terjesztett be, 
azért o tovább nem hajlandó menni s igy Literáty indít- 
vanyat el néni fogadhatja; csakis végső esetben volna 
fogadni a ka0IVa*dl a a oyilvAoilott második nézetet el-

Kazy indítványozza, hogy a korcsmái hitel csak úgy 
lehessen perelhető, ha az előző heti hitel már törleszt!- 
te.t Indítványozza továbbá, hegy azoktól a korcsmáro- 
soktol, kik uzsora vétségben elmarasztaltattak, a korcs- 
maltatasi jog clvétessék.

Mandel elfogadja az előadó indítványát. Szerintenem 
lehet a regale-lulajoonosokát kímélni, sőt még ö az elő­
adó indítványát megtoldani azzal, hogy azon korcsmáros, 
ki Intett nyit, megbiintettessék.

Horváth Lajossal hasonló értelemben nyi-

Matuska az előadó véleményét osztja, 
y . u tosnak tartja a kérdést, de a korcsmái
Inteltől egyaltalaban nem vonná meg a jogsegélyt, mert 
ezt sok érdeket sértene, óhajtana, hogy 1 
dalmi állás és vagyoni helyzet véle: 
kik részére hitelt nyitni lehessen.

Hodossy az előadó indítványát fogadja el.
Pauler igazságügyminiszter hosszasan fejtegeti, hogy 

a korcsmái Inteltől nem lehet minden esetben a jogse­
gélyt megvonni; ő csak olyat indítványoz, a mi kivihető 
sért]mek praktlkus haszna van s mások érdekeit sení

Győry szerint csak úgy lehet hatályt szerezni 
vénynek, ha az előadó indítványa elfogadtatik • a 
indítványt mind félrendszabálynak tartja.

Engelmayer megjegyzi, hogyha az előadó indítványa 
az elfogyasztott italokra vonaikozik, akkor azt elfogadja 
de az elvett italokra nézve, azt már nem tartja alkalmaz- 
hatonak.

Mandel ilyképen kéri indítványát elfogadtatni: «korcs­
mái hitel egyátalában be nem perelhető«.

A bizottság többsége elvetette az eredeti javaslatot és 
Horváth indítványát, s elfogadta . az előadó indítványát 
elvileg, a resztetek azonban utóbb fognak 
illetőleg megállapittatni.

Ezzel a tárgyalás

bizonyos társa- 
=ék alapul azoknál, a

a tör- 
többi

Az igazságügyi bizottságbóL
A képviselő ház igazságügyi bizottsága ma dél- 

uian o orakor Apathy Isjván elnöklete alatt tartott ülé­
seben — melyen a kormány részéről Pauler Tivadar 
ígazsagügymimszter volt jelen — folytatta az uzsoráról és 
karos hitelügy.etekről szóló törvényjavaslat részletes tár­
gyalását.

Körössy előadó roszulléte miatt az ülésen meg nem je­
lenvén, a bizottság Literáty Ödönt kérte fel az előadói 
tisztség ideiglenes vitelére.

Következett a *a korcsmái hitelről» szóló IV fe­
jezet.

Mandel indítványozza, hogy kéressék fel a kormány 
egy 1 ende et kiadására, mely szerint falun a korcsmák 
vasárnap bezárassanak s hétköznapokon is csak bizonyos 
meghatározott óráig legyen nyitva.

A. bizottság ez indítványt egyhangúlag elvetette.
Literáty a 21. §. helyett szabatosaim szöveget ajánl, 

mert ó minden korcsmái hiteltől megvonná a jogsegélyt!
Horváth az elvi intézkedését helyesli ugyan a sza­

kasznak, de a szöveg szerinte sem czélhoz vezető; az 
úgy mint van soha sem lehet hatályos, azért ő három 
nézetet nyilvánít, a melyek szerint a törvény hatályossá 
vámék; vagy egyáltalán meg kell vonni a korcsmái hitel- 
|° „a jogsegélyt, vagy a perclhetöséget minimum összegig 
kell korlátozm, vagy pedig a perelhetésre egy rövid el­
évülési időt kell kikötni. Legczélirányosabbnak tartaná a 
második nézetet. Különben a 21., 22., 23. és 24. §5. 
helyett a következő szakaszokat ajánlja:

«2.1. §. Vendéglőkben, korcsmákban, csapszékekben, 
vagy bármely dalmérési helyiségben, a vendégeknek vagy 
masoknak, akár helyben való fogyasztásra, akár kivitelre 
hitelben kiszolgáltatott szeszes italok ára fejében, a biró,’ 
se magának a szeszes italt kiszolgáltató hitelezönak, se 
engedményesének vagy örököseinek 2 frtnál többet, meg 
nem állapíthat.

A bírói határozat folytán a hitelezőnek vagy jogutódai­
nak az adós ellen fenállott minden korábbi I asontermé- 

|f,i,-,.(plpgp — nl-pr képezte •> l-e-ecel Iá revét, nkér

szövegeztetni,
... ás véget ért.

A bizottság a pótbirákról szóló törvényjavaslat előadá- 
sával — miután Teleszky István az előadói tisztségről a 
bizottsághoz intézett levélben lemondott — Matuska Pé­
tert bízta meg.

Közelebbi ülés deezember 
órakor. hó 1-én pénteken délután

gazda, ki termését nem akarja elpocsé­
kolni, csak az ő segedelmükkel boldogulhat, 
a kinek meg termése sincs, nélkülük az uzsora 
áldozata lesz s tönkremegy. Minálunk még 
ma is igen nagy baj az, s közgazdasági álla­
potaink kitejlését nagyban hátráltatja, hogy 
aránylag kevés a hitel. A mi van, azt mind 
takarékpénztárainknak köszönhetjük. Minden 
oly csapás, mely a takarékpénztárakat én, 
másodsorban az egész hitelt illeti, s közgaz­
dasági életünk egész valójában meg fogja azt 
érezni.

A takarékpénztárak nálunk egészen sajá­
tosan fejlődtek. Elütött attól, a hogy Európa 
többi nemzeteinél. Valóságos nemzeti in­
tézetek azok. S ha nem volna semmi, 
a mi mellettük bizonyítana, már maga 
nagy virágzásuk a mellett szól, hogy 
nagy éidekeket elégítenek ki. Nincs semmi­
nemű intézmény, a mely pótolni tudná őket. 
S az aféle tény, hogy egy-egy takarékpénztár 
a saját alaptőkéjét, sokszorosan meghaladó 
összegeket kezel, a mily egészségtelen álla­
potnak a jele egy bizonyos tekintetben, más­
részt tagadhatatlanul annak is bizonyítéka, 
hogy ezen intézetek iránt a bizalom sokkal 
nagyobb az országban, mint akármiféle más 
pénzközvetitö fórum vagy mód iránt. A taka­
rékpénztárakra szükség van. Azokat bántani 
nem szabad, a nélkül hogy az egész közgaz­
dasági viszonyok meg ne éreznék, ha csak 
nem gondoskodunk előre arról, hogy legyen, 
a mi e takarékpénztárakat helyettesítse. Erre 
pedig ez idő szerint még csak gondolni sem 
lehet.

A takarékpénztárak legtöbbnyire vagv leg­
alább jórészt oly összegeket kezelnek, melyek 
máskülönben értékesítés nélkül hevernének, 
vagy épen nem tordittatnának tőkegyűjtésre. 
A kisebb vagyonú polgár, a ki betikeresmé- 
nyéből, vagy havi jövedelméből tud valamit 
megtakaiitani, valóban nem tudja hová tenni 
pénzét, ha nincs takarékpénztár. Állampapí­
rokat nem vehet, mert nincs annyi pénze, s 
nem is biztos benne, hogy az árfolyam-inga­
dozás által nem veszit-e pénzéből,holott pedig 
ö ha keveset is, de nyerni akar. A mellett ő 
pénzét lehető mozgó alakban akarja tartani. 
Cgy> b°g> bármikor hozzá nyúlhasson, annyit 
költilessen a mennyit akar, a többit pedig meg­
tarthassa érintetlenül. A mint a takarékpénz-A takarék-be tételek.

Több mint százhetven pénzintézet képvise-
lőt jöttek ma össze az ország legkülönböző I a betevőket fogja legelső sorban a teher"sifitanT 
vidékéiről, hogy tiltakozásukat hangoztassák a. kik jövedelmük után valamelv alakban —- 

irvényjavaslattal szemben, melvet n snk-sznr tnhh oiai-h™

tárak betételei meg lesznek adóztatva, ezeket

azon törvényjavaslattal szemben, melyet a 
takarékpénztári betétek megadóztatását illető­
leg Szapáry pénzügyminiszter a képviselőház­
hoz benyújtott. Nagy csapással fenyegeti e 
javaslat hazai pénzintézeteinket. Különösen 
azokat, melyek egyrészt takarékosságra kész
tetik és szoktatják a népet, másrészt egy meg- volt, meg fog szűnni.

sokszor több alakban is — megfizették már 
az államnak a magukét. Ezek el fognak szokni 
a takarékosságtól, a mint az állam túlságos 
követelésekkel áll elő velők szemben, s az a 
jótékony haladás, a mely nálunk a tőkegyűj­
tés terén ez utóbbi évek alatt tapasztalható

Ezen
Petö-

Arany János levelei Petőfi 
Sándorhoz.

E levélre még az nap válaszol. Tanácsát kiadandó 
muvere nezve elfogadja s kedélyes hangulattal vála- 

, d!Cserete‘re. Levelének súlypontja azonban itt 
i= a Tompa es Petoti között fölmerült kelletlen vi- 

eltüntetésére irányul, mert bántotta jóságos
nJmt’itt°£yia ref£ baráti jó viszony közöttük még 
nem állt helyre. Ennek indokából igen érdekes fejte­
getését adja, a Tompa és Petőfi Szécsi Máriájának és 
sajat «Muranv ostroma»-nak felfogására, irányára és 
k1 dolgozására nezve. El akarja hitetni Petőfivel, hogy 
Tompa vele nem versenyez s Írja: «Tompára pedig 
durazaoIj.Ne hidd azt,hogy ő veled mérkőzni kíván, 
rólad a Jeggyöngédebben gondolkozik, arról tanú­
ságot tesz hozzám küldött közelebbi levele.»
finrií maS0,atdt ké5Öbb meg is küldötte

Pry[!|rdlM" ostroma» kiadása körüli megbízásának 
° 1 eier'ct leven, tudatja véle, hogy az már a

Frr rt-!' G ?^.'V'an; dca kiadás módozatairól, az 
Emich-hel kötött vagy kötendő szerződésről nem 
' "ealtl- h'Jtt továbbá, hogy számára egv csomag is 
van ott. Ezen levelét Petőfi nevének csak kezdő be­
tűivel irta ala.

Mindezekre Arany február hó 6-dikán egv költői 
levélben e5 prózában válaszol. - Episztolájában 
kiiogynaJan humora szikrázik költői tréfás dis- 
föA hójának. — Tudvalevőleg a Kovács József- 
L. tobD . szó tagú tiszta rímeket fiatal korá- 
dJan, csodálta ugyan, de most mintegy paro­
lái' -r -0Vacs Nmeinek modorában irta episzto­

la - tréfás megjegyzést tesz a sorok alján a «Didó 
Panama» czimii versezetre, mit a Magyar Kurír 

-1 evben ugv auosztrotál, «hogy annál egyene- 
verset nem

levő és mélyen érezhető szükségletnek tesz­
nek eleget.

Hazai takarékpénztáraink egy nagy részét 
nem szabad egyszerű nyerészkedési vállalatok 
szempontjából tekintenünk. A nyerészkedés 
képezi ugyan főczéljukat, a mint az egy pénz­
intézetnél normális állapot, de nagy nemzeti 
szükségleteket elégítenek ki. A takarékpénz­
tárak teszik egyedül lehetővé, hogy a kisbir­
tokos, a kiskereskedő és a kisiparos exisztál- 
hasson Magyarországon. Rövid lejáratú s 
kisebb összegekre menő hitelt csak is a ta- 
karékpénztárak nyújtanak. A megszorult

— úgy aposztrofál, «hogyannál 
magyarsággal irt

AranvÍamertteu nve,veken.» Aggodalmát fejezi ki
a el e.nk? cmenyéf>en’ h°gy Mária beszédét a 
a '-en^or stnth-laza .............I, , ,-r kistrichlázza. Lelkesíti Petőfit 
sám s mM ‘,Leh,el;,,Sziaiú kőkeményének sietős irá- 
"Iriad m r6gy k0lt01 elöerzeUó1 megkapva mondja: 
Wcz f TL'16"1- eriZ ra’ ha in lesz a nagy had,

^v£raerfaz,hadd^ hacld•,, Ezenkunduiva, tréfásán rajzolja le vizioiát. mely­

ben Petőfit harczi ménen látja, villogó karddal ke­
zében, elrohan a csatába, nem hallgatva kezét ké­
nyek közt tördelő nejére. Ezután egy néma jelene­
tet vázol, melyben a hős egy dombról magas kuko- 
riczát és ázott kedert lát, visszatér a hős s juhász 
bundára terül ve, borostyánál árnyékában lenyug­
szik. E néma jelenet elmúltával, babérral és crdem- 
jelekkel koszoruzza a hőst és 24 éneket Ígér róla 
zengeni.

Piózában folytatja tovább levelét, vonatkozással 
• miit ?eki, .Petöfl megelőzőleg irt «Murány os- 

hrnomttnak" kiadasaróL Vc"í?ül tréfásan említi előtte, 
nc vesződjek Coriolán fordításával, mert ő

I..-' 1 ■ Z ece~z Shakespearet lefordította, s rövid időn 
kiadja a gazdag Péczeli.
h-ihVmUai b"'!1!1..keit levélét Petőfi még nem kap- 
L ‘ , midon ez február 10-ről irja Aranynak, 

e5n P ?Tna1’ 3Z ÖVeg Rezetánál teljes épség- 
han vial6 H m!g "Murán>" ostromát» s a nyomdá- 
' íj ^ két levél valószínűleg egyszerre

LÍÍ g ,’111,!1! Petőfl az Arany János által tett 
kerdesekre jelzett levelében nem válaszol.

E közben, t. i febr. 7-én Tompa Mihály levelet irt 
1 zza, me v nek kizárólagos és igen érdekes tárgyát a 

közötte s Petőfi között fölmerült viszály megvilágosi- 
tasa kepezi. Tompa meggyőző bizonvi'tékát nvujtja 
soraiban azon tisztelet- és szeretetnek, melylvél Pe­
tőit iránt viseltetett. Tiltakozik az ellen, hogy ö ver- 
sen,v..<?zn* akaina Petőfivel sőt inkább ő az egyedüli 
vedoje Petőfinek rágalmazói serege ellenében. Föl- 
em" 1 uzon érdekes inczidenst, midőn Petőfi egy bi- 
zonyos ügyben Tompánál létekor valamelyik szom- 

eí. u8y. nyilatkozik, hogy: a tartsa szeren-
csejenck Kossuth, ha vele egy lapba irhát»; s ő volt 

gjeculi, ki védte Petőfit és számtalanszor el-

A takarékpénztárak bizonyos tekintetben 
jótékonysági intézetek, s épen ilyen tulajdon­
ságukban éri őket a csapás, ha a betétek meg 
lesznek adóztatva.

Nem lehet tagadni, hogy a. takarékpénztá­
rak körül is sok visszaélés történt. Hol nem 
történt volna? Egyes intézetek valóságos uzso­
ráskodást is végezhettek a reájok bízóit pén­
zekkel. Mások ismét a kedvező üzletek által 
oly osztalékokat fizettek, a milyeneket semmi 
nemű más vállalat sem nálunk, sem máshol 
nem fizet. Ha csak arról volna szó, hogy az 
állam a maga részéről valamikép részi vegyen

men olvasott az ™?"dblg''°'7a1?,ember’m*nt Kossuth, minden 50 
1"en °,vaS0U taz exben Vethet*,de olyan, mint Petőfi, 300 év alatt 

sem», * a fölmerült viszály pletyka szerzőjéül Sáro-
■ l'evezi meg, ki szemközt vele hizeleg, háta me­

géli becsmerli. °
Tompa ezen levelét Arany lemásolta s mint sza- 

lontai masodjegyző, hitelesítési záradékkal ellátta s 
február 22-én Petőfinek elküldötte.

Leveleinek során ez volt az utolsó kísérlet, mely- 
lyel Petőfi és fomoa között a baráti viszonyt helyre­

állítani törekedett. A másolatot valószínűleg saját 
levele kíséretében küldötte meg Petőfinek, de mely 
a többi kéziratokból hiányzik s elveszett egy érde­
kes adata azon ügynek, melynek kommentálását 
nem lehet eléggé sajnálni, midőn annak szálai Arany 
János kezében valának.

Bekövetkeztek az örök emlékezetű márcziusi nagy 
napok. Jókai, Petőfi és Vasváry Pál köré gyűlt a fő­
városi fiatalság. Jókai elszavalá proklamáczióját, Pe­
tőfi a «Nemzeti dalt.» Egressy Gábor, Degré, Vas­
váry, Nyáry Pál, Klauzál Gábor beszédeitől lelkesült 
folyton a növekvő néptömeg s a sajtó még az nap 
15-én szabaddá lett.

Toldi szerzőjéhez a márczius 15-ki események 
hire csak napok múlva érkezett. Nem bírta fékezni 
hazafiérzetének fellebbanását s bár mint maga irja 
— nem következett még rá a levélírás, meg nem 
állhatta, hogy márczius 26-án kelt igen rövid levelé­
ben a távolból ne küldje kézszoritását Petőfinek di­
cső küzdelméért. «Meg nem állhatom — irja — 
hogy örömöm és büszkeségem teljében fel ne kiált­
sak : «0 et delicium et dulce decus meum.» 
Toldi estéje már ekkor teljesen elkészült, s még 
csak a lemásolásra várt.

Folytonos munkássághoz szokva, igen jól tudta 
mind a maga, mind a más idejét megbecsülni. 
Tudta, hogy az események sodra Petőfi tevékenysé­
gét is másfelé irányozza az eddiginél; a miért is 
természetében feküdt szerénységével irja ápril 1-én 
kelt levelében : bog}- mert alkalma akadt, küldi a 
mellékelt költeményt. Hogy mit tegyen vele, azt már 
ő fogja tudni.

Arany még ekkor is szorosan ragaszkodott azon 
elhatározásához, hogy «Toldi estéjét» Petőfinek 
ajánlja, de nem volt benne bizonyos, ha vájjon az 
ajánlást elfogadja-e vagy nem"? s barátságára hivat­
kozik, midőn arra kéri, hogy abból legalább annyit 
hagyjon meg «Petőfi Sándornak». Kérésének még 
nagyobb súlyt adandó, irja, hogy talán már többet 
nem is ir, s mást nem ajánlhatna neki.

Vágyva várta Petőfi levelét s az ápril 22-ike előtt 
meg is érkezett hozzá. Soraiban Petőfi aggodalmát 
fejezi ki, hogy kilátása van a státus költségen! tar­
tásra. Tánácsot ad neki, hogy Toldijának derekat is 
csináljon, s ha nincs honnan eposzához anyagot

venni, hát költsön hozzá. Értesíti még, hogy a «Nép­
lap »-hoz szerkesztőül Landeremek ötét ajánlotta.

Nem csekély meglepetést okozott neki Petőfi le­
velének kivált ezen utóbbi része. S mig febr. 22-én 
kelt soraiban a többi tárgyakra rövideden válaszol, 
ennek hosszú sorokat szentel, melyek nemes felfo­
gásának, saját értéke szerény latolgatásának s tájé­
kozni kívánó körültekintésének oly szép, oly érde­
kes adatait tartalmazzák. Jellemzik azok népies költői 
erkölcseit, mi nemcsak alkotásaiból hangzott szerte 
a hazában, de valósággal szive lüktetésében érezte 
mindazt, mit költői ihlettségében papírra vetett.

Határozott választ azonban nem ad még; kérdé­
seket intéz Petőfihez a lap. annak terve, kezelése, 
kiadása s a szerkesztő biztosításának mikéntje iránt ; 
s akkorra tartja fenn határozott feleletét, ha mind­
ezen kérdésekre választ kap.

Nagy érdeklődéssel kérdezősködik a Shakespeare- 
forditásokról, s irja, bog)' ö nem csinált semmit s 
«régi fordításaim — mondja — tűzre valók.»

A közérdekű ügyek, a válságos események, a kép­
viselőválasztások elvonták a levélváltástól a két 
nagy költőt is. Két hónap telt le ápril 22-től junius 
27-ig, mely idő alatt Arany Petőfinek nem irt, vagy 
ha talán irt is, azok nincsenek a múzeumi kéziratok 
között. Junius 27-én kelt soraiban Petőfinek csak 
eg>’i egy soros leveléről emlékezik meg, mit nem 
sokkal előbb kaphatott meg tőle, mert most említett 
levelét csupa boszantásul az egy sorért, hosszúra 
nyújtotta, bárha válaszul egy «csak»-kai akart felelni.

E szándékával fölhagyott s irt egy oly levelet, 
mely éjetrajzának egy eddig majdnem ismeretlen 
adatát tálja fel s a mely közérdekénél fogva meg­
becsülhetetlen, midőn ennek főrészében oly mozza­
natot ecsetel, mely a 48-ik i eseményekkel is szoros 
kapcsolatban állt.

Ezen levelét Arany benső barátjához, költő­
társához, úgy irta, hogy abból semmit se kö­
zöljön. Sorainak utóiratában mondja: «a mosiő 
nyilvánosság számára egy betűt sem irtani.»

Kegyelettel teljesítette kívánságát nem csak Petőfi, 
de mind azok, kik Petőfi eltűnése után megmaradt 
kézirataiba tekinthettek, megőrizték azt Arany János 
haláláig. Most, midőn teste már a siré, lelke, szel­
leme. dicsősége mindnyájunké, s múltja, lezajlott

életpályája, egyénisége mint köliö és ember a törté­
nelemé, nem lehet indiskreczió, ha életének egy oly 
mozzanatát is megismerjük, mit ő nem akart, ho"V 
tudja a világ; de amelynek tudása, ha lehetséges, 
még inkább fokozza bennünk a tiszteletet, a szere- 
tetet, melyei neki, mint költőnek és embernek, kar­
társai.adózunk, s ezt a jövő nemzed-kok sem tarad­
hatják meg.

De nem is titok az, mit ő levelében leír . hiszen 
annak sok, még most élő tanúja van, tanúja volt. 
akkor a nyilvánosság is; csakhogy azóta nem beszél­
tek róla, sokan nem tudták, sokan elfelejtették, mert 
ő maga sem akart arról tudni és beszélni.

Arany ugyanis 1848-ban a szalontai kepviselőva- 
lasztó kerületben, mint jelölt föllépett. Föllépett 
úgy, mint a kit Szalonta közbizalma a képviselő­
ségre egyhangúlag kijelölt; de a kit a föispáni kor­
tesfogasok a szavazásnál Toperczer királyi táblai 
ülnök, s ellenjelölttel szemben megbuktatott.

Ezen választást, mely junius 26-án volt. leírja 
27-én előzményeivel s a választási aktus minden 
részleteivel. Leírja úgy, mely az akkori kortesvilág 
keményeinek mintarajzául szolgálhat. Saját reflexió­
jának a választás fölött szabad folyást enged, de ne­
mes szivének, igazságszeretetének még itt sem en­
ged egy hajszálnyi eltérést sem ellenjelöltje irányá­
ban. Ezen szavakkal nyilatkozik felőle: «Én meg­
nyugszom az elválasztott követben, mert hmert 
jelessegu, szabadelvű egyén, múltjára bízvást hivat­
kozhat*.» Az erkölcsi süllyedés bántotta kedélvét, 
rneJy a korteskedés módjában nyilatkozott. Mellőzé­
sének legkisebb utótájdalmát sem érezte, mert ezen, 
másnap irt levelének végét ragyogó humorának 
sorává! fűszerezte meg, és ir kedélyesen fúzfa-poemái- 
rol, 1 oldijáról és családjáról.

April 22-én irt levelére, melyben a néplap szer­
kesztése iránt kér felvilágosító tájékozást, Petőfitől 
nem sokára kapott is választ. E válasz megnvugtatá 
Arany Jánost, mert a junius 1-én megindult k\"ep 
Barátja» czimü lap első számában már mint Vas 
Gereben szerkesztő-társa szerepel, s az 1S49-* évi 
márczius 9-cn megjelent S-ik számban még az volt.* 

Junius 30-ról irja Petőfinek a megjelent néplapra
Márcz, 9-ik számban Arany mint szerkesztó-társ eló 

nem lordul.



EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 80.
az ily jövedelemből, de a betevők és hitelt 
keresők érdekeinek veszélyeztetése nélkül, 
még ezt tudnánk valahogy érteni. De a pénz- 
ügymiiii.szii-v állal előterjesztett törvényjavas­
lat évielmében nem igy fog történni.A betétek 
után üz-'teií adó át fog háramlani mindkét 
félre, a betevőkre is. a hitelt keresőkre is. 
Más körülmények között még némi reguláczió 
volna e ié-ren lehetséges, oly módon, hogy 
n a id az ( L-yik, majd a másik viselje a terhet. 
Ölesé, hiid ideién a betevő, drága hitelkor az 
adós. De a takarékpénztáraknál még ez sem 
megy, mert hisz azoknál az ilyféle limitáczió 
már csak annál ii’uva sem lehetséges, mert 

gos kölcsönöké! adnak, 
óz. a mit .-zen megadóztatás behozatala 

által a kormán) végbevisz, valóságos rabló- 
politika. A legszegényebb néposztálynak szor- 
g I i■ ■ ii - :. mi'_ akai'itntt filléreit tá-
n . a in Ivekből már különben is ki­
vi ó a .ma tartalékai. Az elszegényedésnek 

le, hogy már ennyire kell az állam­
ié k mennie, a midőn a szó legszorosabb ér­
ti . I ii ki-: bn i akar nyúzni egy rókáról.
V ie'ia is rókáiról, mert nincs ebben a 
jámbor ma a var népben semmi a róka termé-

íanem annat iá) a birka tűréi­
ül.

V I D E K.
\z K-'veiért és» tudósitóiá- 
iii á koz-.yíi őse Demi/ Sán- 

z ! - .-p! ói it voltak, a 
■ /.ti'. : I . y Kossuth Lajost 

almából üdvözli.

rar ző„művelődési

Nyitra, nov. 23.

egyesület»

m iga ti te

■ < ■ í" ’ : " : ni-.var közművelődési
\ •!< se — mint már távirati- 

i volt meg Nyitván, a megye székhá- 
■ nem összes megyéiből 

ián:ii; több-kevesebb tagja, hogy a
-vgi szem nyira fontos mozgalom-

zf-rrrtl-.'-ben, részint vidékének a kép- 
Oil vo d; : Odescalchi herezepek.

Lehoczky [.tíijos Tűre i:■ Tnl 1 i s| ár Sei-

József és LÉnárt S..r
; !. képviselője, Rudnyánszky

■ gy-tapolcsányi ügyvédek, Mik-

Nedoczky l 
ZS‘V -■

1 L-tvan hiii..kosok Turesányból,
„ ■■■'/ Esztergomból, Fodor Jó- 

r tanár Iialgóczról, Cs.-ti- 
i'ddröl, Arányi iskolai igazgató

Znióról, K orsz yölési képviselő, Bárczy 
é*s ezenkívül a nyitra megyei tisz- 

■venyszék és királyi ügyészség, va- 
y zámos tagja, körjegyzők, tani-

az 1. §-

<: romszazan.
Gyula or.-z. képviselőt, jegy­

eiét választották meg. 
, üdvözli a jelenlevőket rész- 
:-y olyan szép számmal jc- 

ki, hogy az ügynek szép 
az alakuló közgyűlésre való 

vidékeken álpróíéták jár- 
• . ni pet tévútra vezes- 

a népneveiés előmozditiisát 
% és ebből a ezé!hói öröm- 

felhivást, hogy ennek az

leadó: A hazafiul érzület 
keséi a nemzeti ügyért már 
•KJ a gyülekezet tagjait is 
tiszta érzelem Bátorítja fel 
•••t-inin kiviil is felszólalva 

I Lijeezés.) A szóló nézete 
szerint is az egyesület hi- 

Igári kát neveljen az .ill.■in­
neni választható el és ha 

szükséges, hogy azt vi_
I imogass ík: mert 

sem szabad várnia, a mig 
luk is élénk tevékenységet 
ztatásának az előmozditá- 

zabály-tervezetet elfo-

nlevők között előzetesen 
tgban elfogadják s az élű­

ik a részletes megvita-

: il azt ajánlja, hogy a ter- 
: Felvidéki magyar nemzeti 
nmet fogadják el: «Felvi-

Eló'afió : Az általános felfogás sokkal nemesebb, mint 
a szükebb genetikus felfogás. Épen azáltal bizonyítják be 
az egyes nemzetiségek vastag hálátlanságukat, hogy a mig 
szent István állama minden nemzetet egyenlő joggal fo 
gadott fiává, addig azok ma ravaszul igyekeznek meg­
döntőm a szerető anyának minden közczélu intézkedését. 
A magyarok bejövetelekor itt teljesen rendezetlen viszo­
nyok voltak, s ha az idegen nemzetiségek rendezték volna 
ezeket a viszonyokat és ők tömöritették volna az államot 
ogygyé, azokat most épen úgy megilletné a hegemónia, 
mint a magyarokat, a kik ezt a feladatukat annyi nehéz­
séggel szemben is megoldani képesek voltak. (Helyeslés.] 
Ha tehát az általános irányzatban az egyesület tagjai a 
genetikus felfogás álláspontját veszik fel, épen azoknak 
adnak jogot a vádak emelésére, a kik mindig a magyar 
Prestige ellen működtek. Ajánlja az újabb czimet.

Arányi Znióváralja képviselője ajánlja, hogy a «nem­
zeti» szó kihagyásával az egyesület egyszerűen «magyar 
egyesület»-nek neveztessék.

Ezután hosszú vita következett, melynek végeztével a 
közgyűlés elfogadta Arányi indítványát. A vi­
tában részt vettek: Csenkey Géza nyitrai kir. ügyész. 
Ilangha megyei tiszti ügyész, Szalavszky és Szulovszky 
ügyvédek és többen. Ezután a közgyűlés folytatta a ter­
vezet részletes tárgyalását.

A közgyűlés bizottságot küldött ki, a mely az alapsza­
bályokon irály-módositásokat tegyen. Ennek a bizottságnak 
Odescalchy Gyula herczeg elnöklete alatt tagjai : Li­
bert íny Gusztáv, Bangha és Lehoczky Lajos.

Addig, a inig az egyesület véglegesen megalakul, ügyei­
nek továbbvitelével és vezetésével a közgyűlés Odes, 
calchy Gyula herczeget bízta meg.

A közgyűlés délután ^4-kor ért véget.
A módosított alapszabályokból közöljük a következő 

szakaszokat. 1. §. Az egyesület czime: «Felvidéki ma­
gyar közművelődési egyesület,» mely czim egyúttal az 
egyesület pecsétjének köriratát képezi. 2. §. Az egyesület 
székhelye : Nyílra, hivatalos nyelve a magyar. 3. §. Az 
egyesület czélja: az egyesült Pozsony-, Nyitra-, 
Trencsén-, Árva-, Turócz , Liptó-, Zólyom-, Nóg- 
rád-, Hont- és Barsmegyék területén élő, nem ma­
gyar ajkú népet magyar nemzeti szellemben fenntartani 
és nevelni, a magyar nyelvet és a magyar szoká­
sokat terjeszteni. E czél elérésére a hatáskörébe vont 
tiz vármegye területén az egyesület saját pénzerejéhez ké­
pest magyar kisdedóvó-intézeteket, Frőbel-gyermekkerte- 
ket, elemi- és felső népiskolákat állít fel; a magyar 
nyelv ós a hazafias szellem terjesztésében érdemeket 
szerzett tanítókat megjutalmazza; a szegény tanulókat 
tankönyvekkel és ruházattal ellátja.7. §. Az egyesület tag­
jai: a) Alapitó tagok mindazok, a kik az egyesület alap­
tője nek gyarapításához egyszermindenkorra legalább száz 
forinttal készpénzben, értékpapírban , vagy kötvény" 
ben járulnak, b) Az egyesület rendes tagjai azok, a 
kik magokat aláírásukkal legalább tiz egymásután kö­
vetkező évre, évenként két (2) forint tagsági díjnak 
az egyesület pénztárába leendő befizetésére kötelezik. 
-S- §. Az egyesült törvényhatóságok mindenikében 
«vidéki választmány* működik, melynek hatásköre 
az illető törvényhatóság területére terjed ki. Ezen választ­
mány székhelye: mindig a megyei székhely. A vidéki vá­
lasztmányok az egyesület alapszabályaiban meghatározott 
czélra és az igazgató-választmánytól nyert irányelvek sze­
rint működnek. Minden törvényhatóság vidéki választmá­
nyai az igazgatón kívül 10—24 választott tag képezi. Az 
igazgató és a választmány tagjai öt évre választatnak. A 
gyűlések számát és idejét a vidéki közgyűlés határozza 
meg. 29. j. A vidéki gyűlések és választmányok feladata: 
egyesületi tagok gyűjtése és beszállítása, az egyesületi 
pénztár javára a műkedvelői előadások, tánczvigalmak, 
közvacsorák rendezése, valamint adakozások gyűjtése 
utján befolyó pénzeknek; javaslattételek a felállítandó 
kisded ívu-intézetek, Frőbel-gyermekkertek, népoktatási 
tanintézetek, segélyezések és jutalmazások tárgyában.

eg
féli

gaz

•író kívánja, hogy a régi 
szándékos kerülése, hogy 
'let« legyen, azt a. gya- 
azt kimondani és mintha 

m■ ■■ akarná czéljait elérni, 
-•cra-a- —~ ■z-z.-f.ztusiaz&äoazsi-i becs
i'i .mmel olvasom abból, (i. i 

sípunk;lói majd csak lesz va­
ri sem tartalmai a, serit irmodo- 

i i‘ -itette. Ez irányban kime- 
: -Zve előadja nézetét, hogy 

12 - ■ irke s- :!i, melyik rovat- 
gyertek azokat a nép nyelvén, 

kellene Írni, hogy a nép is 
•t mindig csak praecep- 

ei jó és rossz hírt egyaránt kell 
rven az.

KÜLFÖLD.
— november 29.

fia a már közölt czáfolatok után még egvszer 
visszatérünk az európai konferencziáról terjesztett 
hírekre, ezt csak azért teszszük, hogy kitüntessük, 
mily erős fantáziával vannak bizonyos diplomácziai 
tudósítók megáldva. Említettük volt, hogy mindad­
dig, mig Francziaország és Anglia közt tárgyalások 
vannak függőben, akár uj konfercnczia egybehivásá- 
ról, akár a bizonytalan időre elnapolt konstantiná­
polyi nagyköveti konfercnczia összeüléséről nem lehet 
szó. Ezzel szemben most többfelöl az a hir merül föl, 
hogy egy permanens, esetröl-esetre való konterencziá- 
ról volna szó, mely a keleti kérdés egyes felmerülő 
részleteivel időről-időre foglalkoznék s melynek tag­
jai nagyobb meghatalmazással bírnának, mint a mi­
nővel a konstantinápolyi konferenczia tagjai felru­
házva voltak. Jól értesült körökben azonban a kon- 
ferencziának ezt a változatát is teljesen alaptalannak 
jelentik ki.

Az Anglia és Francziaország közt folyó tárgyalá­
sokról Duclerc miniszterelnök a legutóbbi franczia 
minisztertanácsban a következőket terjesztette elő: 
Anglia hivatalosan tudatta ama elhatározását, hogy
m^'in ke|l|(|S pll-pn5-rz?si - rencl5Zer eltöröltessék,__királyi várban száll jneg s az nap este még Vilmos

de hajlandónak mutatkozott arra, hogy Francziaor- 
szágnak ezért kárpótlást nyújtson. Azután fölkérte 
Francziaországot, hogy adja tudtul az általa kívánt 
kárpótlási módozatot; Duclerc azonban, ki eddig a 
kettős ellenőrzés fenntartása mellett küzdött, nem 
akarta a kezdeményezést maga kezébe venni, hanem 
bevárta Anglia további javaslatait. E javaslatok 
megérkeztek, de nem voltak elég határozottsággal 
fogalmazva. A minisztertanács tegnap foglalkozott e 
javaslatokkal — határozata még ismeretlen.

Arabi pőrére vonatkozólag azt jelenti ma egy 
kairói táviratunk, hogy Lord Dufferin felszólítja az 
egyiptomi kormányt, hogy szüntesse meg az alexan­
driai vérengzések s Alexandria fölgyujtása miatt 
Arabi ellen emelt fovádat. Az egyiptomi kormány 
valószínűleg eleget tesz e fölszólitásnak.

Campenon jelöltsége, mint eddigi közleményeink 
mutatják, nagy port vert föl Parisban Általános a 
meggyőződés, hogy az elnök-jelölésről szóló hir, bár­
mennyire tagadják is a tényt, alapos. Mint ugyanis 
egész határozottsággal állítják, Gambctta a köztár­
sasági elnök betegsége alatt valósággal gondolt 
Campenon kandidálására s erről nem csupán a szo­
ros baráti körökben beszélt. E tények eltagadásával

igy okoskodnak Párisban — Gambctta nagy hi­
bát követ el, mert az elnökjelölés terve, mely magá­
ban véve épensóggel nem volt bűnös dolog, most a 
tagadás által a gyűlöletesség jellegét ölti fel. A pá­
risi lapok igen sokat foglalkoznak a dologgal s azt 
követelik, hogy Gambctta ünnepélyesen tiltakozzék 
a katonai kandidatura lehetősége ellen.

Konstantinápolyban ismét összeesküvést fedeztek 
föl. Egy mai táviratunk ugyanis azt jelenti, hogy 
Fuád pasa tábornagy, a szultán hadsegédje, Melle­
met pasa, továbbá a császári dragonyos testőrök 
tábornoka és ezredese, valamint a taslidsai mufti a 
múlt héten összeesküvés vádja miatt elfogattak. 
Ugyancsak Konstantinápolyból jelentik, hogy mi­
után valamennyi hatalom elfogadta a porta kíván­
ságát, hogy a montenegrói határ végleges megállapí­
tására biztosokat küldjenek ki, a török biztos, Bedry 
bej, pénteken megy Skutariba.

Írországban valóban elviselhetler.né lett már 
a helyzet. Dublin lakossága az egymást kővető 
bűntények következtében folytonos remegésben 
él, s kérve kérik Lord Spencert, hogy mentse 
meg őket a gyilkosoktól. Egy mai dublini táv­
iratunk jelenti, hogy az alkirály egy tegnap ki­
bocsátott proklamáczióban Dublin városában és az 
egész grófságban kivételes törvény életbeléptetését 
rendeli el, mely szerint a rendőrügynökők felhatal- 
máztatnak, hogy éjjel az utczákon talált gyanús 
egyéneket elfoghassák. Field gyilkosának fölfedezé­
sére 500 font sterling jutalom tűzetett ki. — Egy 
tegnapi londoni távirat szerint a liga megalapítója, 
a fogságból nemrég kibocsátott Davitt Navanban 
ismét lázi tó beszédet tartott, melyben a bérlőket a 
bérletfizetés megtagadására és arra szólította föl, 
hogy szánjanak le hegyeikről s tegyék el láb alól az 
átkozott földbirtokosokat. A katholikus püspök saját 
hintáján vitte Davittot a pályaudvarból a városba. 
Az alkirály jelentést tett Gladstonenak a beszédről, 
mely a földbirtokosokat aggodalomba ejtette, s va­
lószínű, hogy Davitt újra börtönbe kerül.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőinket, 
kiknek előfizetésük e hó végével lejár, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni móltóztassanak

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra ........... 1 frt 80 kr. I három hóra ___5 frt
két hóra— — 3 frt G0 kr. | hat hóra   10 frt

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is megjelen.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s az utolsó postának tisztán 
s olvashatóig kiírásit kérjük, hogy a tap szétküldésében hiba ne történjék
Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk. 
Régi előfizetőink legczélszerübben cselekesznek, ha czlmszalagjukat 

a posta-utalvány szélére ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 
(himzö-utcza 1. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 28.

Lapunk mellékletének tartalma; Országgyűlés. — Tárczák: Róma, 
november 23-án. — Egy párbaj következmenyei. — Treves báróné.

— Személyi hírek. Rudolf trónörökös, mint 
Berlinből Írják, csütörtökön reggel érkezik oda; a

császárral Letzlingenbc megy vadászatra. — Gróf 
Török Miklós főispán Ungvárról, báró Bánffy Dénes 
főispán Deésről, Mailáth J. főispán Aranyos-Maróth- 
ról s Zalka János püspök Győrből a fővárosba ér­
keztek. — tíalaceano román követ Budapestről 
Becsbe utazott. — A mecktenburg-schwerini nagy­
it erczeg, gr. Schwerin név alatt Bécsbe érkezett. — 
Somssich Pál orsz. képviselő arczképét, a kaposvári 
gimnázium igazgató választmánya az intézet szá­
mára le festeti. — Dr. Römer Flóris kanonok Nagy­
váradon pár nap óta ágyban fekvő beteg; baja on­
nan származik, hogy legközelebb Budapesten lábát 
egy lóvonatu vasúti kocsiban megütötte. — Csiky 
Károly aradi városi tanácsos, ki ellen nem rég az 
ismeretes merényletet elkövették, teljesen felgyó­
gyult sebéből és Budapestre érkezett testvére: Csiky 
Gergely drámaírónk látogatására.

— Jubileumi banket, Jándy László, az «Első ma­
gyar általános biztositó társaság» derek főhivatalnoka, a 
fővárosnak széles körben ismert polgára, tegnap este 
tartotta a «Vadászkürt»-ben huszonöt évi hivataloskodá­
sának jubileumát. Körülbelül ötvenen vettek részt a la­
komán. Ott voltak az intézet főbb tisztviselőin : UH man, 
Pompéry, Petz és Nagyon kívül mint vendégek: KáríTv 
Titusz miniszteri tanácsos, Horváth Jenő kir. táblai bíró, 
Jekelfalussy törvényszéki biró, Vízvári Gyula, Náday Fe­
re ncz a nemzeti színház művészei, Püspöki Emil ügyvéd, 
Ágoston főmérnök, Hajós Kálmán megyei t. főjegyző. Az 
első, igen szellemes felköszöntőt, Pompéry János mondta 
az ünnepekre, egyúttal a tisztviselői kar nevében átnyújt­
ván egy remek mivü ezüst billikomot. Jándy meghatottan 
köszönte meg tagtársai figyelmét és szeretetét s vé­
gül a Budapestről távollevő vezérigazgatóra Lévay Hen­
rikre, mint a társulat egyik alapitó tagjára emelte poharát. 
Azután felolvastatott az ország minden részéről érkezett 
számos üdvözlő távirat, úgy szintén a társulat egyik igaz­
gatójától Ormódytól Parisból érkezett üdvözlő levél. To- 
asztokat mondtak még az ünnepekre, a társulat főbb 
tisztviselőire , a jelenlevő vendégekre : Vízvári, ki az 
este mint szellemes és humoros toasztozó valósággal ki­
vált, Ágoston József, dr. Havas Rezső, Bajkay Jenő, 
Strasser rókuszi káplán, Horváth Jenő, Kárffy Titus stb.
A társaság éj él után oszlott szét ismételve kifejezve sze- 
rencsekivánatait az ünnepeknek. A szálloda tulajdonosa 
Kammer is igyekezett a mulatság egyik éltetőjével az 
ételekkel és italokkal előmozdítani a jubileum kedélyes­
ségét.

— A budapesti fővárosbeli esküdtszék! képes­
séggel biró lakosok ósszeirási lajstromai az 18ö7-ik évi 
május 17-én kibocsátott m. kir. igazságügyminiszteri ren­
delet 10. §-a értelmében november 30., deczember 1. és 
2-ik napjain Budapesten a IV. kerületi régi városház
I- ső emeleti 38. számi; termében mindenki által oly vég- 
ből megtekinthetők, hogy az ugyanazon napokon délelőtt 
9-tól 12-ig együtt ülendő bizottmány előtt az említett 
összeírások ellen netán felmerülő panaszok előadhatók 
legyenek. Egyúttal közhírré tétetik az is, hogy az 1882-ik 
évi szolgálati lajstrom az e végre kijelölendő esküdtszéki 
tagok neveinek ugyanazon igazságügyminiszteri rendelet
II- ik §-a értelmében folyó évi deczeml er 3-án déli 12 
órakor a régi városház tanácstermében nyilvánosan esz- 
közlcndö kisorlása utján fog megállapittatni. Kelt az e 
végre kiküldött bizottmánynak Budapesten, 1882. évi no­
vember 26-án tartott üléséből.

— Bismarck eltűnt levelei. A «Ztg. für Hinter­
pommern» a következő hirt közli: A Scblaweból Wuster- 
witzbe és Varzinbe közlekedő postakocsi f. hó 24-én ren­
des szokás szerint 3 órakor reggel útnak indult, hogy a 
Bismarck herczegnek érkezett küldeményeket elszállítsa. 
Mikor a postakocsi Wusterwitzbe ért, a kezelő azonnal 
észrevette, hogy két csomag hiányzik, a Wusterwitz* 
és Bismarcké. A postás azonnal visszaindult, emlékezett 
rá, hogy a csomagokat betette a kocsiba, kettőt azonban 
a póstai szekrény fedelére helyezett, s azokat elfelejtette 
onnan a többi közé tenni. Mikorra vissza ért, a csoma­
gok már nem voltak ott. Az eltűnt csomagban volt egy 
terjedelmes államlevél is Bismarckhoz czimezve. Azonnal 
jelentést tettek a rendőrségnél, s az szigorú kutatást tett, 
többeket kihallgatott, de eredménytelenül; ép oly ered­
ménytelen maradt Bredeslov postamester fáradozása is 
ki a musterwitzi utat végigjárta, de semmit sem talált-

— A franczia munkásmozgalmakról Párisbó 1 a 
k következőket írják: A Trades Union tagjairól, kik Lon­
donból jöttek a párisi munkásgyülcsre, nagy dicséretté] 
szólnak a franczia konzervatív lapok. A 2G-iki népgyülé- 
sen, melyet a rue de Lyon egy báli termében tartottak, 
szintén nagy kitüntetésnek voltak részesei. Elnökül JoíTrin 
községi tanácsost, jegyzőkul a londoni küldöttek közül mr. 
Parnellt és Roger asszonyt választották meg. Az angolok, 
kik az Angliát és Francziaországot összekötő alagút kiépítése 
mellett kardoskodtak,anyanyelvükön szólották s beszédeiket 
egy társuk, mr. Smith tolmácsolta. Az egyik szónok any- 
nyira nekimelegedett, hogy a hallgatók, kik egyetlen szavát 
sem értették, viharos tapsokban törlek ki. Az angol kül­
döttek határozati javaslatot terjesztettek elő, mely az alagút 
kiépítését sürgeti s azt követeli, hogy az angol és franczia 
munkásokra különös figyelmet fordítsanak a nagy mű meg" 
alkotásánál. ClovisHugues hírlapíró, a franczia képviselőház 
tagja megtámadta az «Internationale» ellen hozott törvé­
nyeket, melyek korlátokat vonnak a különböző népek 
közé s a német munkásokra emlékezteié a gyűlést, kik 
kezet nyújtottak a francziáknak s tiltakoztak az 1871-dikj 
területnagyobbitás ellen. A német munkásoknak is so­
rompóba kell lépniük — monda -~ ha arról lesz szó, 
hogy Európában megszabadítsák a munkát eddigi bilin­
cseitől. A rezolucziót egyhangúlag elfogadták. — Tegnap 
délután a blanqiiisták„tartottak nénaryűlést a montreali-
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— Monte-carloi robbanás. Párisból u-jait e k 
kezoket : A monte-carloi játékbarlangban, mint már 
lüve volt e lm 2G,án este 9 órakor egy- dvnamktö ... 
naru'f"M S ? je,aro aJ,ót szétszakgatta. A robbanásig íáuU-nZltmet s rettecést okozott a játékbarlangba! 
iátckosoK eszeveszetten rontottak az ajtónak, ablakait 
hogy leugorjanak. A jelen volt hölgyek éktelen ki.ilt..Zá<a
nlt!v<t*!s°iSe!\ ‘okozta a pánikot. Szerencsére a e.ízt nem 
“ e s a nyugalom lassankint helvre állott. 
egyént, kit a tett elkövetőjének tartottak, elfogtak. Fz Jn- 
olasz, ki egy keteshirü játékbank tagja. A töltény köri 
belől narancs nagyságú, kettős ajtó közé volt téve" s 4. 
szakította először is ez ajtókat. A játékterem ajtajának
Ag5febkwZia-Ílt0tt ff m'ai 5ulyosan megsebesitette az óit 
n Jp Íö o a robbanáskor is a teremben maradtak s
a ^za var o's bam^ & beteteket ldegen kezek el ne sajátítsak

~ A nihilisták bosszúja. Második Sándor czár 
meggyilkoltatása s a vérbo-szu, mit fia a gyilkos nihilis­
tákon vett, még élénk emlékezetben élnek. A kivégzettek 
közt tudvalevőleg egy nő is volt. Perowszkaja asszony 
kit a gyilkosság utáni harmadik napon fogtak el Az el­
fogást egy rendőrtiszt teljesítette, ki Perowszkaja lovait 
az utczán feltartotta s aztán a szánból kiugró nőt a rend­
őrség börtönébe szállíttatta. A nihilisták most - m;nt 
egy pétervári lap jelenti - ezt a rendőrtisztet meggyil­
kolták. A szűkszavú távirat a részletekről felvilágosítás* 
nem ád.

— Emberölés. Magyar-Láposról írják lapunknak •
azász-bzent-Jakab községben a napokban Burczán Sál do­
es János ottani lokosok, midőn szekerükkel az utczán 
haladtak, a velők szemben menő Duka Péter szekerével 
összeakadtak, miért Burczán Sándor és Jánosa szekerükről 
két dorongot kaplak le, neki estek Duka Péternek s a 
kot doronggal addig verték, mig eszméletét vesztve fél- 
holtan, összezúzott fejjel hagyták szekerén s aztan el haj. 
tettuk. A szerencsétlen Duka Pétert haza szállították hol 
csakhamar meghalt. A tetteseket még az nap elfogták és 
átadták a bíróságnak. A halált koponyabezuzás okozta. 
A vizsgálat kiderítette, hogy Burczán Sándor és Janos 
rég haragban voltak Duka Péterrel s erővel akadtak ös«ze 
szekerével, hogy beléköthessenek és láb alól elteuessck.

— LépcBözet-Ieszakadás. Szegedről írják e hó
:.9-éiöl : Az újonnan épült polg. törvényszéki palotában 
tegnap délután olyan semény történt, a mely könmen 
irtózatos szerencsétlenséget idézhetett volna elé. A palo­
tának az épület balszárnyán az emeletekbe vezető már­
vány lépcsözete már teljesen föl volt állítva, csak mé'- a 
lépcsőkön a vaskorlát felállítására szükséges kimélvilése- 
ken dolgoztak. A vésés könnyebb eszközlése végett a véső 
fölött egy óriási vasnehezéket is alkalmaztak, a'meiv vé- 
letlenségból vagy az illető munkás gondatlansága fokúin 
félrecsuszolt s a második emeletről az első emelet"lép- 
csözetére zuhant. Irtózatos robaj s ágyulövéshez hason ó 
dörrenés rázkódtatta meg az épület belsejét s az ott levő 
munkások, nem tudva, mi történhetett, rémülve szalad­
tak a robaj iránya felé. A bejárónál azonban tovább 
nem mehettek, mert a lépcsózet alja márvánvdarabokkal 
volt elborítva, az egész emelet lépcsözete összetörve, da­
rabokra zúzva rakáson bevert. Nagy szerencse, hogy épen 
akkor a munkások közül senki sem járt ott. A hivatalos 
és rendőri vizsgálatot ma délelőtt tartották meg. A vál­
lalkozó vesztesége igen érzékeny lesz, mert a lépcsősét 
megmaradt részét is le kell bontani s az egészet újból 
felállítani.

— Kablófogás. E hó 20-án éjjel több fegyveres em­
ber ment be Lörincz István szilvás-szent-mártoni polgár 
házához s a belépő durva hangon azt kérdezte -. Vannak-e 
ökrei ? Nincs — volt a felelet, Hát miért nincs — kérdé 
folytatólag a gazember, iszonyúan káromkodva. L6rir.cz 
azonban bátor ember volt, torkon kapta a rablót s kia­
bálni kezdett, mire a kívül volt haramiák megugrottak, a 
bent levőt azonban Lörincz leteperte s a megérkezett 
szomszédok segélyével megkötözte. Az elfogott neve Hm- 
vátb Józset töröcskei lakos, ki átadatott a vizsgáló bíró­
ságnak. Az egész banda nyomában vannak.

— A Renz-czirkuszban történt szerencsétlenség­
hez még a következőket Írják Berlinből. Miss Zepbora, 
ki a lovaglásnál a szilaj ló hátáról lezuhant és kopomá- 
lát ketté hasította, a legvakmerőbb lovai nők közé tarto­
zott. Mutatványai általános csodálatot keltetettek minden 
este, mert szabatosságban senki fel nem múlta. Azt tart­
ják, hogy a kit valami szerencsétlenség ér, azt előre meg­
érzi. Miss Zepbora sohsem volt oly vig. mint az esle mi-
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teteit, fejtegeti seit, meggyőző indokait 
in-- úti szerkesztéséről, Vas Gereben, 
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ismerni kell, folytonos figyelemmel kisérni kell a 
politikai dolgokat.»

Levelének komoly tárgyát tréfásan fejezvén be, 
áttér «Toldi estéjének kiadási terveire, s négy ap­
pendixszel fejezi be sorait.

Közei hat hét telt le, mely alatt a levelezés szüne­
telt, okozta ezt azon körülmény, hogy Arany időköz­
ben Pesten volt Petőfi látogatására. Ltjából vissza­
térve, szeptember 27-én újra fölveszi megszakított 
levelezése fonalát, s értesíti Petőfit szerencsés meg­
érkezéséről. Kéri továbbá, hogy «Toldi estéjét» ve- 
gve vissza Sebedéitől és magánál tartsa. Sajnálattal 
em iit i 1 ompa hallgatását s Petőfit pletykázással gya­
núsítja.

A beállott zavarok, a harczi mozgalmak, a hon­
fiúi lelkesültség hullámai őt is elérték. Kizavarták őt 
csendes falusi magányából s mint szalontai köznem­
zetőr, november első napjaiban Aradra ment; no­
vember 7-én már onnan Írja sorait Petőfihez. Leírja 
a november 5-iki kitörését a császáriaknak a várból 
Uj-Arad felé. «November 6-án — írja — a térpa­
rancsnok a Maroson levő nagy fahidat 6-ra virradóra 
ielgyujtatta, hol a szalontai első század remekül vi­
selte magát a gyújtogatásban.» Petőfi eközben két 
levelet irt hozzá, melyek egyikét még otthon kapta 
kezéhez, másika Aradon volt tartózkodása alatt ér­
kezett Szalontára, s azt neje utána küldé Aradra.

Mint nemzetőrnek Aradon való tartózkodása rö­
vid volt s nov. 18-án estve 10 órakor családja körébe 
vissza érkezett Szalontára, másnap 19-én megírja 
aradi viselt dolgait. Mire haza jött, Petőfinek már 
harmadik levelét talalta ott. Értesíti ebben, hogy 
zászlóalja az altáborba indul. Ez alkalmat nyújtott 
neki, hogy szalontai házát, Petőfinek, ha ott keresz­
tül utazik, fölajánlja.

Ezen levélre Petőfi igen röviden válaszolt és so­
rainak kézhez vételéről Arany is csak nehány sorban 
felei neki nov. 29-én s megnyugtatja, hogy Toldit
megkapta.

Szalontáról Arany családjával elutazott volt, ezen 
levele írása után, de már decz. 14-ike előtt ismét 
visszatért. Decz. 14-én kelt soraiban jelzi Petőfinek 
visszaérkeztél, s az is, hogy: «hétfőnpedig, ha isten 
úgy akarja, Pestre indulunk.» Mielőtt ezt Petőfi

megkapta, Debreczenből deczember lö-ről megírja 
neki fia születését, keresztszülőknek meghiván őket.

Arany Petőfihez 1848-ban irt leveleit ezzel befe­
jezte. Pestre szándékolt elutazását decz. 14-diki le­
velében jelezvén, azt csakugyan végre is hajtotta. 
1849-ben az újév napján már azonban otthon volt, 
minthogy január 2-án kelt soraiban értesíti Petőfit, 
hogy ha oly törődött nem volna, hát: «egy hét or­
szágra szóló purpures spergau flores-szeí lepnélek 
meg.» Az utazás fáradalmaitól megviselve, rövidre 
szabott levelét néhány sor után befejezi.

Pár nappal később Petőfi ir Aranynak, de levelét 
elfeledő lepecsételni. A szalontai postahivatalban rá 
írták «pec.-ét nélkül érkezett», s hivatalpecsét rá- 
nyomásával küldötték Aranynak. Soraiban magá­
hoz, Debreczenbe hívja Aranyt családostul látoga­
tóba. Január 12-én Schweinhausenből keltezve vá­
laszol meghívó soraira. Genialis feledékenységének 
róvja fel hogy pecsételetlenűl küldötte levelét. In­
dokolja továbbá humoros kifejezésekkel miért nem 
viheti családját Debreczenbe; minthogy, ugvmnnd, 
két izbeni távollétük alatt a cselédek meglop; k, s 
hogy még jobban meg nem lopattunk— írja - mi­
után még szekrényünk is felveretett, azt csak a tolva­
jok generositásának és loyalitásának köszönhetjük.»

Mennyire belső volt a baráti viszony most már 
nemcsak a két költőtárs személye, de mind a kettő 
családja közölt, az egymás iránti határtalan tiszte­
letnek és bizalomnak, kiváló jelét kell abban ke­
resnünk, ha Petőfi említett levelében tudatja vele, 
hogy # családját a vészteljes időkben Szalontára 
óhajtja küldeni. Erre vonatkozólag ugyanazon levél­
ben válaszol neki Arany, s biztosítja a legszívesebb 
fogadtatásról, nem csak: de Írja neki nemes szivé­
nek azon elhatározását is, hogy ha nincs megbízható 
embere, ki Szalontára kisérhetné családját, ő maga 
elmegy érte Debreczenbe, bárha jobban szeretné, 
ha Petőfi hozná el őket. Az események folyama 
azonban Aranyt nagy elővigyázatra, megfontolásra 
késztették s ezt nem is késik Petőfivel tudatni. Ta­
nácsolja neki, hogy azért, ha Szalontára jönnek,
debreczeni lakását tartsa meg, mert «Meglehet»_
Írja «hogy tavasz előtt még innen is futnunk kell.» 
Bzen tanácsától maga Arany ijedt meg, a mint le-

. - oly víg, mint az este. mi­
kor a szerencsellenseg érte. Mikor a szilaj «Bimbó» meg­
ugrott és a lovarmüvésznó a korlátra zuhant s ájultan ott 
maradt, rémületkiáltás hangzott fel a ezirkuszban. Férfiak 
futottak segitségérd, felemelték, orvosok ápolták, de a 
zúzás oly súlyos volt, hogy huszonnégy óra múlva a sze­
rencséden nő meghalt. Harminczhárom éves volt é< a 
Miss Zephora csak művészi neve volt, különben Hahne­
mann lóidomitó neje volt. A közönség legnagyobb rész- 
ve tel volt egyik kedvencze sorsa iránt és virágkoszoruk- 
kai bontotta el a szomorú véget ért lovarnőt, ki a szép 
Loisset Emília sorsára jutott. v

— Utonállás. Maros-Ludasról Írják e hó 27-ikéről : 
Egy helybeli Glück nevű szatócsot Mező-Salyiból való ha­
zatértekor, hol fiánál volt látogatóban, Mező-Sályi és Lu­
das közt a szengyeli határon hét marha őrző oláh cseléd 
megtámadta s pénzét követelte. Az egyik mellbe lökte 
nehéz bunkós botjával, ezzel be nem érvén, egy másik 
közülök nehéz csapást mért a fejére, mely okvetetlenül 
halálos lett volna, ha G. annak elejét veendő ugyanazon 
pillanatban a kezeit a fejére nem teszi. Mialatt ö azon­
ban kezeivel fejét védte, azalatt a gaz ficzkók egyike a 
zsebéből hirtelen kikapta a zsebkendőjét, mely G-nek 
összes pénzét foglalta magában. — Súlyos sebektől bo­
rítva. a szegény ember Szengyelhen egyenesen a falu

írja, attól tartván, hátha majd azon gondolatra talál 
jönni Petőfi, hogy ezt elijesztés miatt irta? Ennek 
még csak a gyanújától is tartott, mire rögtön oda 
tette : «Ezt azonban ne gondold, hogy elijesztés vé­
gett írtam. Önzésből irtani barátom, hogy ha Debre­
czenbe lutnom kell . . . szállásom, et cjuidem ingven 
szállásom legyen.»

Midőn Pesten volt Arany, számadási viszonyát, 
melylyel Vas Gereben irányában tartozott a nép lap 
és irodalmi dolgozatai tárgyában rendbe hozván,500 
pengő lorinttal Vas Gereben a dóssá maradt. Ezen 
összeget Arany biztosítani óhajtván a Vas Gereben 
takarékpénztári könyvecskéjéből saját nevére Íratta 
De mert a német hadsereg Pestet eboglaita, eszébe 
jutott, hogy hát a takarékpénztárral "mi történhe­
tett? Hogy ez iránt megnyugvást szerezzen : az nap 
1.1. január 12-én még egy más levelet is irt Petőfi­
nek, melyben fölkéri, hogy ha a takarékpénztár 
Debreczenbe menekült, 500 írtját mondja fel s a 
pénzt vegye magához; de ha nincs ott, Írja meg 
neki, hogy hol van?

Mennyire ápolta Arany Petőfivel való megedzett 
benső viszonyát, mennyire került mindent, mi azt 
csak távolról és legkevésbbé is megingadhatja vala, 
bizonyltja ezt azon türelmetlenség okozta nyugtalan­
ság, melylyel Petőfi sorait várta. De csak még ja­
nuár 26-án sem érkeztek meg. Akkor ismét megvil­
lant agyában: hát ha nem olyan levelet várt tőle 
Petőfi, mint a minőt jan. 12-én irt hozzá ? melyben 
a Szalontát érhető veszélyeket is jelezé, s tanácsos­
nak tartá a debreczeni lakást is megtartani, esetle­
ges menhelyül. Kételyeinek nem bírt nemes szive 
ellentállani s elhatározá magát Petőfi Sándornéhoz 
intézni, azon szép levelet, mit január 26-áról kelte­
zett. Gyanúját fejezi ki soraiban, hogy talán az 
általa fölhozott körülményeket Petőfi «valami 
csinos elutasításnak vette». Töprenkedik miért 
nem válaszol hát ? hallgatását hidegülésnek ve­
szi. De elűzi magától ezen fagyasztó gondolatot 
• ő nem irt... isten tudja mért?» Kéri továbbá, 
úja meg nejének elhatározását, «s ö azonnal röpül 
kcg\ edot, még zordonabb időjárás nem következik, 
hozzánk elszállítani.»

Sokkal nagyobb volt azonban Petőfi tisztelete

Arany János iránt, mélyebb, lángolóbb a kölcsönös 
szeretet, a vonzódás, mely őket kölcsönösen össze 
köté, mint sem, In gy Arany gyanilásai január 20-iki 
levelét illetőleg valósulhatlak volna. A bizalmat, a 
szeretetet, a viszonos tiszteletet mi sem szűntethette 
megz sőt az mindinkább növekedett. Tanúsítja ezt a 
a sűrűbbé vált levelek sora, miket Petőfi lebruár 
14-től kezdve Aranyhoz intézett. Petőfinek eddig 
kiadott és Aranyhoz intézett levelei közül, melyeket 
február 14-től május 17-ig irt, mgyet ismer az ol­
vasó közönség. Föltehető, hogy ezek valamennyiére 
válaszolt is Arany, de azok már nincsenek meg; 
legalább Petőfi kézirati hagyatékával a nemzeti 
múzeum könyvtárába nem jutottak.

Aranynak utolsó levele, melylyel Petőfinek május 
17-én kelt soraira válaszul Szalontáról május 23-ról 
van datálva. Részvét nyilatkozata az a hű barátnak 
azon fájdalom fölött, melylyel Petőfi anyja halálát 
tudatja vele. Vigasztaló szavai rövidek, de mélyek, 
mint azon érzés, mely szive sugalmait szájába adja. 
Nehéz idők jártak Aranyra e tájban, minthogy a 
mindennapi betevő falatéit kényszerült hivatalt ke­
resni. Keserű megadással Írja »jelentettem magamat 
hivatalért.» Folyó hó 19-én vettem Szemere levelét, 
fogalmazónak nevez a belügynél. El kellett fogad­
nom. Szál on tán semmi de semmi kilátás többe a 
mindennapi kenyérre.» Petőfi családja már ekkor 
régen Szalontán volt Aranyoknál, de mert május 
24-én Aranynak változott családi körül men vei ‘ és 
elvállalt hivatala miatt Pestre kellett mennie : érte­
síti barátját ezen körülményekről, oly gyöngéden, oly 
szeretettel, hogy szinte érezni lehet soraiból, mily 
nehéz volt neki kimondani a szót, hogv családjának 
gondozását továbbra is — mi ily körülmények kö­
zött nagy felelősséggel jár, lelkiismeretbeli dolog — 
magára nem válalhatja, ha neki Szalontál cl kell 
hagynia. Tudósítja még Petőfit lovásza távoztáról 
Ezen fájdalmas mondattal végzi utolsó levelét »ve- 
teres migrate coloni.»

E mondat rájuk nézve már beteljesült. Elvándo­
roltak oda, hol nincs meghalas. A haza anya-földé­
ben hamvad testük, de lelke, szelleme honunk láng­
eszű két legnagyobb költőjének, alkotásaikban örökre 
fognak élni. Mailáth Bek.
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• ment kinek erélyes eljárásának sikerült a gaz

ettesek közül keltűt elfogatni, kik a helybeli járásbíróság
»lőtt bevallották tettüket.

— Arany János szobrára ma az «alsó-lendva-
aomiithv uradalmak főmérnöksége» részéről Cl Irt oO 
írt bitünk, mint egy Lenek Mór ur által az emhtett 

j jom tiszti karához kibocsátott hazafias, meleg hangú 
"elhívás pénzbeli eredményét. A hozzánk beküldött gyüj- 
és kimutatása következő:
Lenek Ödön — — -....................... 10 —
Lenek Mór ........... ............. ..................... .. 10-~
Pet ik Gyula — — — —...................... — 3.—
Csukics Adolf — — — — — — 3.
Vámosy Lajos — — — — — — — -•
Lauter Miksa-........... — — — — 2.—
Faiszil József — — — --- — — — 1 •
Fe glstock Zsiga -................ - — — — 1.—
Folzéri Emil — — — — — — — 1.—
Salinger R. — — — — — — — 2.—

Hoffmann Ödön — — — __ _____ 1.—
Koch Nándor — — — —       3.—
Lauer Károly— — — — —_— 2.—

Wa'ss Gyula _____ ___ ___  __ __ __ 1.-—

Jemk —             2.—
Mayer Gyula — — —_____ __ — 1.—
Fersti János            2.—
Blau Oito........... ..........................  ........... 2.—
Proseh Béla — _ __ __ __ __ __ 2.—
Kotschi J.   .................. -.......... 2.—
Ehhez a november 26-iki számunkban kimu­

tatott —............................... _ _ 992.26
Tesz eddigi gyűjtésünk : 1053.76

Rövid hírek. Siófokról írjuk lapunknak, 
hogy ott napirenden vannak a tol vaj lások s betöré­
sek; legutóbb a szöllöhegyen két helyen is követlek 
el betörest, egy vasúti felügyelőnél pedig a kony­
hába törtek be. — A ejó.sz-nayykim-szoliwk- 
meyyei kör» e hó 30-ikán irodalmi estélyt ren­
dez. — Facseten e napokban egy fiatal asszony 
megfojtotta csecsemő gyermekét, azután elásta; a 
holttestet kiásták és igy jött napvilágra a gonosz- 
tett. — Oláh István szökevény honvédet, kit a ma­
kói rendőrség rég keresett, Szegeden tegnap fogták 
ei a Löwi-féle téglagyárban.

= Merénylet a zsidó vakok és siketnémák in­
tézetének igazgatója ellen. Tegnap este a tietiden- 
téreti ievó izraeliül siketuémák intézete előtt gyilkosság! 
merényletet köveitek el az intézet igazgatója Grünberger 
Lápot ellen, mely azonban szerencsére csak könnyű sé­
rüléssel végződött. Az esetről a «Hircsarnok» a követ­
kező régieteket közli: Tegnap este 7 urakor, midőn 
Grünberger Lipo^ az izraelita siketnémák intézetének 
igazgatója a Betníen-íéren 2. sz. alatt az intézetben levő 
lakására haza tért, a kapu előtt egy előtte ismeretlen ala­
csony férfi, minden szó nélkül egy 6 lövetű revolverből 
rá lőtt. A golyó G.-nek vállát súrolta s téli kabátjában 
megakadt, hol azt később meg is találták. A merénylő 
még egy párszor elcsettentette fegyverét, de az rnindany- 
nyiszor csütörtököt mondott. Az igazgató kiabálásara a 
közel levő Outi tele gyárból oda sietett dr. Erenhaft in­
tézeti orvos kocsisa, mire a tettes megugrott. Maga az 
orvos is csakhamar megjelent, a sérülést megvizsgálta és 
azt könnyűnek jelentette ki, mely nem is fog hosszabb 
kezelést igényelni. Az igazgató állítása szerint a támadás 
nem tétethetett rablási szándékból s az indokot valamint 
azt, begy ki lehet a tettes, nem is gyanítja. Az esettről 
azonnaj jelentést tettek a terézvárosi kapitányságnál, mely 
a legszigorúbb vizsgálatot indította meg a rejtély íelde- 
niesere.

= Elfogott tolvajkulcskószitő lakatos - inas.
tTiäci.uvszky Béla budapesti születésű 16 éves foglalko­
zás nélküli lakatos-inas ellen feljelentést tettek a rendőr­
ieméi, hory má-ok állal tolvajkulcsokat készíttet s az >kát 
tolvajoknak eladja. Az illetőt letartóztatták s ez bevallotta, 
hogy a kulcsokat a Rákosárok-utczuban Arkay lakatosnál 
do.fcözó Dubtczky Nándor 16 éves lakatos-inas által ké­
szíttette. DuUczkyt szintén kihallgatták, a mikor ez el 
mondotta, hogy Lnschowszky már három Ízben rendelt 
meg nála^áikuicsokat, de azokat egv ízben sem adta át a 
megrendelőnek, a mennyiben első ízben gazdája megta­
lálja nála a kulcsokat és elvette, a másodízben megl en­
ne,t 4 darabot el sem készítette, s a harmadizben készí­
tett 7 darabot pedig az inasok találták meg nála. Külön­
ben o, mmt állítja, nem bírt tudomással arról, hogy a 
kulcsok mi czélra készülnék. Unsovszkyt a rendőrség le, 
tartóztatta.

= Meghalt az utczán. Tegnap délu'án 1 órakor 
®Sy napszámos osztáhhoz tartózó ismeretlen férfi a 
látiezuid elült eszméletlenül össze rogyott. A kórházba 
akarták szállítani, de útközben meghalt. A rendőrség a 
nu.iát leién , képeztette és bonczolás végett beszállította a 
Rókus-kórház hullaházába.

~ Ismbt hamis arany, Demeter Konstantin, ujoncz
a gyalogezredben tegnap jött töl Budapestre. Midőn 
az osztrák államvaspálya indóházától a Valero kaszámya- 
üeh transport-haz leié tartott, egy ismeretlen egyén csat­
lakozott hozzá és k,sérte egy darabig. Egyszerre hirtelen 
le: ájult és egy látszólag a földről fölvett aranyat rnuta- 
tott az ujoneznak. Az ujoncz kérte az aranyat és alku- 
cozm kezdett az idegennel, ki azt végre Demeternek a 
toponyegéér*. és a tarisznyájáért annak tartalmával együtt 
Ouaaüta. Mily nagy volt azonban az ujoncz megütközése, 
jP®® ? kaszárnyába érve egy úrvezetőtől megtudta, 
nog;. Közönséges játékjegy gyei csalták meg. Az ujoncz 
oije.eiKette az _ esetet a transport ház parancsnokának, ki 

»„e-^eresle a lökapitányságot a csa.ó nyomozása iránt.
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A Neue freie Presse mai száma egy állítólag
magyar iron és művészek társasága nevében a Felekiné 

jubileum ügyében a bécsi Stadttheaterhez intézett német 
levelet közöl, mely az én aláírásomat viseli. Kijelentem 
bogy a kérdéses levelet nem láttam, nem Írtam alá és az 
|hész, dolog rmsztitikácziú. Budapest, 1682. nov. 28-án. 
Urváry Lajos, az írók- és művészek társaságának 
emöke.

Nyilatkozat. Baditz Lajos urnák a «Sopron» 86-ik 
szám.man Eszterház^kerület országgyűlési képviselőjéhez 
nagyságos visontai kovách László úrhoz intézett ugv lát- 
szík sugalmazott nyílt levele, melynek egész tartalma va- 
lo hiúságnak tárnáza, — okot és alkalmat adott alulírott 
választó községeknek annak kifejezésére, hogy érzelmei­
ket auban semmik- pen sem tolmácsolta, sőt me»evőző- 
deseik és érdekeik ellenében fogadatlan prókátorként tolta 
lei magát. E/.cn nyílt levél ennéltogva kedves alkalmat 
nyújt alulírottaknak aira, hogy teljes bizalmukat fejezzék 
ki a kerület képviselője iránt, mint ki a közös érdeknek 
s választói hozzá kötött reményének ez ideig teljesen meg- 
lejeit, mint v.Jásztól igazi érdekeinek képviselője és meg­
bízottja jövőre ;s, akar is és fog is befolyással bírni arra 
hogy eme kerületnek mint olyannak, mely a Rába-sza- 
bályoza- iránt semmi tekintetben sincs érdekelve — a 
magas koimányt erről fo-ivilagosilva — segélvére sietcnd 
és az értelemben teendi is meg kötelességét. Dénesfa 
Fa usi István bíró s. k. (P. H.) Czirák: Varga József, 
meg s. k. (P. H.) Beled : Buti István Liró s. k. (P. Ií.) 
kicza: Horváth József bíró s. k. (P. H.j Miháli: Tatay 
Alajos bíró s. k. yP. H.) Kisfalud: Németh László hiró 
s. K. IP. H.) Osii: Hojos István biró s. k. |P. H i Esz- 
terház: Gr ill biró s. k. (P. H. ) Süttöri: Horváth György 
•i»r0f 1s" ,K" l^>" H.j Szergiu: Németh László biró s. k.

• H.,) Agyagos: Borbély Mihály bíró z. k (P H ) Vit- 
nyéil; Nagy Mihály biró s k. (P. H.j Babot: Bal,'g Mi- 
tiái;. by o s. k. (P. H.) Veszxényi; Bella Ferencz biró 
s. k. (P. H.j szárföld: Roste István biró s. k. (P. H ) 
Gyúró: Takács János biró s. k. (P. H.) Himod- Kocsis 
Mmáy bíró s. k. (P. H.j Hövej: Pátza Ferencz biró 
s. k. ,P. H.j A Felső-Rábaköz észtért,ázi kerület fent irt 
2ö községein kívül Alsó-Rábaköz Csorna választó kerü­
lete és egy pár község kivételével magáévá teszi.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházban ma este hosszú szünet 

Hj'T a «Poing és műd,» Szigeti darabja került színre. 
Piitlle Koméba asszony ábrázolta a jószívű, nemer jel- 
ie uu «Nagyasszony -t azzal a szeretetreniéltóságga] ábrá- 
?0;‘ ;• mint betegsége elüti. A közönség Szigeti Józsefet. 
Priyile Kornéliát, Újházit, Helveyt és Pné-Márkus Emíliát 
L 11 jelenetekben is tapsolta. Gr. Andrássy Gyula és gr. 
nzapary Géza is végig nézték az előadást.

— A népszínházban ma a már régen és minden- 
*e,e hangoztatott Suppé-féle •Futinicza» jelent meg is­
me . uj szereposztással. Daczára hogy nem uj, és hogy 
szövegben, zenében messze marad a párisi termékek mö- 
?o‘.í, a közönség érdeklődni látszott elölegesen is bécsi 
0é-reite uj fázisa, ióleg pedig Bltihdné uj szerepe iránt,

és a színház megtelt összes részében. Az este minden
tekintetben jól sikerült. Mikor a közönség, még az utolsó 
felvonásban is oly jó hangulatban marad, hogy nem sok­
kal a kortina-eresztés előtt megismételtet egy dalt három­
szor, ez bizonyítja, hogy az előtte való részeknél sem 
szokott el a tapsolástól. Blahánéról, — ezen sokféle 
kapta és egyenruha szerint készült czimszerephez méltón — 
a szokott frázissal mondhatjuk el, hogy kitűnő volt. Sze­
replése újra galvanizálja a játékrend számára az perettet. 
De hasonlóképen ezt lehet mondani ezúttal Lidia her- 
czegnő személyesitőjére, Pálmay Ilka asszonyra, a kit 
egyhamar talán nem is hallottunk ily tiszta, csengő han­
gon énekelni, s a ki Ízléses, diskrét szerepet alkotott és 
nem udvarias, hanem őszinte .tapsot kapott hosszasan, 
sűrűn, alkalmasint olyanoktól is, kik «Szép Helénát» né­
mán nézik lóle. Az opeiette ez a két szerepe valóban je- 
leskedón érvényesült. A többi is mulattatott. Csak Ká­
polnai leszeskedett, a hirlaptudósitó természete ellenére, 
hanem neVi hangja van. Solymosi (Kanc^kov), Kas­
sai (Iczczet pasa), Újvári (a háremőr) jul haladtak egéz 
végig. A harmadik felvonásban az ismeretes és kedvelt 
indulót Blahánénak, Pálmainak és Kápolnainak három­
szor kellett énekelni. Az operette ma erősebb gyökeret 
eresztett a népszínházban, mint az első czikluskor.

Nádayné asszonyról azt hireszteli a «Búd. Corr.», 
hogy a nemzeti színház igazgatósága felajánlotta a mű­
vésznőnek eddigi szerződése további öt évre való meg­
hosszabbítását, de a művésznő ez ajánlatot el nem fo­
gadta. E különben jól értesült forrás ezúttal tévesen ér­
tesült, mert a művésznő volt az, ki eddigi szerződése 
megújítását óhajtotta s még csupán két heti szabadság- 
időt kért, mit az igazgatóság nem adott meg. A művész­
nőnek az igazgatóság uj szerződési ajánlatában kilencz 
uj szerep betanulását is kikötötte s a művésznő hetet el 
is vállalt, a két héttel több szabadságidő megadása mel­
lett. Ez utolsó kívánat miatt szakadtak meg a szerződés 

táigyalások.
— A népszínház műsora, melyet a tagok tömeges 

betege^kedése oly erősen megzavart, végre ismét a ren­
des kerékvágásba jutott. Lili, a melyet Tihanyi betegsege 
miatt több mint egy hétig nem lehetett előadni, pénte­
ken ismét színre kerül. Holnap csütörtökön Fatiniczát is­
métlik Blalia asszonynyal és Pálmai Ilkával a két fő ze- 
repben, pénteken és szombaton «Lili», vasárnap «Fatini- 
cza», hétfőn «A tót leány» kerül színre. «A kertészleány'» 
operettéből, melynek első előadása deczember 15-dikére 
van kitűzve, megkezdődtek a próbák.

— A nemzeti színházból. Massenet «Heródiás»-ából
ma tartották meg az első zenekari próbát. Ebben az ope­
rában színpadi zenekar is fog működni, melynek tagjai 
számára külön hangszereket készíttetnek, miután a da­
rabhoz oly különös alakú, görög kürtök és harangjátékok 
szükségeltetnek, melyek nálunk még eddig nem voltak 
alkalmazásban.

— Markovics Ilka asszony fel fog lépni, de nem a 
színpadon, csupán egy jótékonyczélu hangversenyen. A 
művésznő dalokat képes énekelni, de egy opera-felvonás 
végig éneklésére nem képes.

— Wilt Mária asszony, ki a tavasszal megkötött szer-
' " ’ intoződés értelmében deczember elején kezdi meg a nem­
zeti színházban négy havi vendégjátékát, mint már emlí­
tők, ide érkezett Kievböl, hogy első fellépése előtt néhány 
napig nyugodhassék. Wittné asszony az utolsó hetekben 
Odessdban és Kievben nagyszerű siker m- llett adott több 
hangversenyt, mely alkalmakkal a lelkesült közönség 
ováczi kkal halmozta el.

A nemzeti színház játékrendében Perotti Gyula 
ur betegsége folytán annyiban változás állott be, hogy a 
holnapra kitűzött Alarczos bál helyett a Sevillai borbély 
és Satanella ballet kerül színre. Az álarezos bál szom­
baton log elöadatni, az e napra kitűzött Mártha helyett.

— Hangverseny. Krancsevics és társai ma adták a 
vigadó kis termében harmadik hangversenyüket. Az első 
számot egy érdekes újdonság: Dvorak A-dur sextettje 
képezte (második hegedű Grünfeld ur, második gor­
donka Állaga ur). Behízelgő dallamossága, érdekesen ké­
szült munka, melynek különösen második tétele (elegie). 
ki zvetlen hatású. A/, első tétel sok finom részletének árt 
egy kicsit a tétel túlságos hosszúsága. Igen érdekes a 
sextett Prestoja is; az utolsó rész azonban kissé üres.— 
A szívesen fogadott újdonság után Dürnberger Paula 
kisasszony, ki nem rég a filharmonikusok hangversenyé­
ben lépett lel, Rubinstein B dur triójában a zongora­
részt játszotta. Nem egészen jó választás volt részéről. 
Szabatos, képzett technikájú játéka nem tette elég érde- 
kessé Rubinstein művét. A kisasszony játékában sok a 
kitűnő iskola, de kevés a tűz és az eredetiség. A hang­
verseny Beethoven F-moll négyesének sikerült előadásá­
val végződött.

— Brindis de Salas, a rövid idő alatt oly nagy hirre 
vergődött néger hegedűművész, ki jelenleg Németország­
ban hangversenyez nagy sikerrel, jövő év márczius havá­
ban Budapestre jön és itt egyik vagy másik színházban 
három estén át fog hangversenyezni.

— Petykó Imre fiatal hegedűművész hazánkfia, ki­
ről nem rég említettük, hogy Hubav Jenő brüsseli kir. 
zeneakadémiai tanár hazánkfia ajánlatára, az ottani zene­
akadémia legfelsőbb kiművelés! osztályába felvétetett — 
már e rövid idő alatt is szép álláshoz jutott, a meny­
nyiben az -Aleazar Royal» színház első hegedűsének 
szerződtetett. ________

SPORT.
— Parforce vadászat. A tegnap éjjeli csekély mérvű 

fagy nem akadályozhatta meg a mai vadászai megtartá­
sát. A nyúl vadászatra veres frakk nélkül jelentek meg a 
résztvevők, kikhez ma Edelsheim-Gyulay báróné férjével 
is csatlakozott. A baróné azonban nem vett részt a 
hajszában s csak ponny fogatán követte a vadászokat. Az 
úzés befejezte előtt még a fővárosba hajtatott vissza. A 
társaság ezalatt felkutatta a közeli covereket s eleresztve 
a 12 pár harrier kúpot, egy termetes nvulat fel is riasz­
tott. A nyúl üzése közben az első whipper is rosszul lett 
s igy akarva nem akarva, mivel az uzést félbe hagyni 
nem akarták a master Eszterházy Miklós gróf helyette­
sítő. Meglehetős gyors run közben a vad Palotáig ira­
modott s onnan vissza Káposztás-Megyeiig, hol egy kert­
ben fogták el. A futam egy teljes órát vett igénybe. A 
kopúk kondieziúját is dicséret illeti. Az úzés délután 2 
óra felé végződött. Ez időtájban a közreműködők vissza­
tértek a falkanagy lakására. Az ott lévő czirkuszban 
elmulattak még esti £6 óráig, a mikor Edelsheim-Gyulay 
báró is elbúcsúzott. Jelen voltak: Eszterházy Miklós gróf, 
Edelsheim-Gyulay báró, Twickel báró, Teper Lasky lo­
vag, Herring báró, Offermann báró, Wackerow gróf, 
báró, stb. Ma újból 4 szarvas hozatott Morvaországból 
Megyeire, hol jelenleg ezekkel együtt 10 darab szarvas 
van. A mai nemes vadak közül 3 dam 1 meg gim. 
Ezeket a deczemberi és januári nagy vadászatokra fogják 
használni. Az uralkodó pár a fővárosban való idézése 
alatt is ép oly szorgalmasan fogja látogatni a meeteket, 
mint eddigelé lette, mivel az úzések eredményével igen 
meg vannak elégedve. Az e heti vadászprogramm követ­
kező. Péntek Vecsésen meet kilencz és fél órakora 
vasúti mdóháznál, rókavadászat. Szombaton. Rendez­
vous sikátoron szarvasvadászat. Újólag vendégül érkez­
tek a masterhez: Schawel ur, Meichel lovag és Eszter- 
názy Antal gróf.

— laajtóvadászat volt Nebojszán, Gülcher Hermann
,n‘ nagybjrtOKOs vadászterületén. A harminczkét tagból

aiio tarsasag négyszázhetvenhárom nvulat puskázott le 
iu\id ot órai hajtás után, mely eredniénv azonban a múlt 
e - hason szakában elértnél jóval csekélyebb. — Zemplén 
j °inyékén Sándor Géza nyitrai törvényszéki biró ren-
ez ez too szerint nagyobb vadászatokat, melyeken a nyit- 

rai sport-vihia teljes számban vesz részt. Gróf Eszterházy 
iJiklos szemmart. ni erdejében a múlt szombaton tartott 
rokavadászaton mindössze négy darab róka ejtetett el.

fővárosi ügyek.
1 i~i *.B£yeneG ápolás a közkerházakban. Egyik
helybeli kor evekkel ezelőtt megpendítette azt az eszmét, 
nogj nálunk is czélszerü lenne meghonosítani azon bécsi 
intézményt, hogy a cselédek kórházi ápolása iránt külön 
pénzalap teremtessék a fővárosi hatóság saját felelős­
sege melled és kezelése alatt. A szükséges tőkét, a mely- 
lyel az intézményt megvalósítani előzetes tájékozás sze­
rint lehet, vagyis mintegy 6000 frtot a főváros előlegezné 
a társuló polgárok által fizetendő évi járulékok összege 
mellé. A külön pénzalap t. i. úgy hozatnék össze, hogy 
érdekelt cseléd tartók, gazdág, kik a törvény értelmében 
rajok mért cselédápolási dijakat most esetről esetre köz­
vetlenül fizetik, a külön pénzalap megteremtéséhez bi­
zonyos kisebb évdijjal járulnak. Ilyen vezérgondola- 
toK alapul vétele melleit most Andreánszky ta­
nácsnok szabályrendeletet dolgozott ki a tanács szóbeli 
megbízásából s azt a tanácsnak bemutatta. E szabályterv 
szerint a Budapesten szolgáló úgy férfi, mint nöcselédek, 
minden betegségükben, kivéve a bujakórt és elmebajt, a 
tóvárosi Kuzkurliázakban ingyen ápoltatnak harmincz na- 
P1?., , gazdájuk e szabálynak aláveti magát s az évi já­
rulekot, mely hol kisebb, hol nagyobb lesz az évi ered­
mények szerint, a kerületi elöljáróságoknál váltandó be- 
teg-cseiéd-apolasi könyv alapján a főváros központi pénz- 
táraba felevenkint előre lefizeti. Ezen ápolási könyvbe a 
szükséges adatok bejegyeztetnek és ebben nyugtáz tátik a 
fizetés, ennek előmutatása melletti vétetik föl a cseléd a 1

kórházba ingyenesül. (E cseledek alatt az oly cselédek
értetnek, a kikért gazdájuk az 1876. évi közegészségi tör­
vény oz-ik §-a értelmében a harmincz napra eső gyógy­
kezelési költséget megfizetni tartoznak.) A cseléd- 
változás az elöljáróság által a könyvbe bevezettetik. — 
Ezen intézmény előnye abban áll, hogy az esetleges be- 
lefedéskor a költség sokkal kisebb lesz igy társulás által, 
mint most, A tervező tanácsnok hiszi, hogy a gazdák ré­
széről az eszme felkarolásban részesül s íivatkozik a bé­
csi példára. Bécsben a cselédápolási pénzalap a község 
kezelése alatt 1865 óta áll lenn; az első évben 2693 frt 
bevétele volt, a legutóbbiban pedig már 13,468 frt s da­
czára, hogy több évben hiány mutatkozott, ma mégis 15 
évi eredménykép 22,043 frt kezelési felesleg áll rendel­
kezésre. Itt Budapesten, a mint hozzávetőleg kiszámítani 
lehetett, évenkint 1000—1500 cseléd ápoltatik kórházak­
ban, kikre 23,000 ápolási nap esik s 19,000 frt költség. 
Egyre-egyre 22 ápolási nap s 19 frt ápolási költség jut.

— A fővárosi összes vízvezetékekhez 1883. évre 
szükséges anyagszerek szállítása iránt ma árlejtést tartot­
tak a városnál. Az illető bizottság a kővetkezőket ajánlja 
szállítókul: ólomcső vekre Kancer Kálmán, unió ólomra 
Blumenau Richard ; lejcsövekre és zárcsapökra Ganz s a 
vele egyesült gyárak; ruggyantára Hubert Fülöp. A 
rézöntvények tárgyban Herman Ferencz és Zellerül M. 
ajánlata eldöntés Végett a tanácselé terjesztetik. A gép­
olajra nézve akkor határozandnak, ha a beküldött min­
tákat a vízvezetéki igazgatóság megpróbálta.

— Zugligeti várócsarnok. A tanács felhívta a köz­
úti vaspálya társaságot, hogy a 600 személyre való zug­
ligeti várócsarnok terveit mutassa be.

— A közraktárak és a teherpályaudvar közti 
sinvonal mútanrendöri bejárása vasárnap, decz. 3-án 
lesz; a tanács részéről kiküldettek: Rózsa Péter, Barna 
Zsigmond, Preuszner József, Devecis mérnök.

— Kammermayer polgármester ma a reggeli órák­
ban az uj városház több ügyosztályát meglátogatta s a 
tiszti kar munkájának utána nézett.

A fővárosi választások.
Az igazoló választmány ma délelőtt Várady Károly 

elnöklete alatt ülést tartott s a választás napját de- 
czember hó 10 és 11-ik napjaira tűzte ki. E 
két napon reggel 8 órától esti 8 óráig adhatok be a sza­
vazatok és pedig kerületenkint a következő helyeken : I. 
kér. régi budai városháza, II. kér. a kerületi "elöljáróság 
helyisége: III. kér. ó-budai városháza; IV. kér. régi vá­
rosháza tanácsterme; V. kér. a kerületi elöljáróság he­
lyisége ; VI. kér. a templomtéri elemi iskola ; VII. kér. 
az Erzsébet városi körhelyisége, külső dob-uteza 5-ik sz., 
Vili. kér. a zerge-utözai reáliskola. IX. kér. vagy a Köz­
telken vagy a nyulutczai iskolában.

A választási küldöttségek tagjai kerületenkint a 
következők: I. kér. Scheich Károly elnök, Szupper 
László alelnök, Magyarevits, Erczliegyi rendes tagok, 
Osztovics és Lindenbach póttagok. II. kér. Paulovics 
Nászló elnök, Maiidéi Ferencz alelnök, Beer Berchtold 
és Ferenezffy Antal rendes és Prokesch Antal és Bog­
nár zintal póttagok. III kér. Prohászíca András el­
nök, Varga András alelnök, Holczpach András, Végh 
János rendes, Zboray Bertalan és Christofolu Fortunató 
póttagok. IV. kerül. Morlin Imre elnök, Hein­
rich István alelnök, Forgó István, Toperczer Já­
nos rendes, Frey József és Becker Károly pótta­
gok. V-dik kerület. Haris Sándor elnök, Fuchs 
Gusztáv alelnök, Bachmayer György, dr. Stiller M. ren­
des, Mészáros Miklós és Emmerling Vilmos póttagok. 
\ I kér. Mérő János elnök, Gardos Károly alelnök, 
Dohos Ferencz, Fuchs Ignácz rendes, dr. Rózsay József 
és Piatrik Ferencz póttagok. VII. kér. Schön József 
elnök, Schimmer György alelnök, dr. Morzsányi Karoly, 
Hirsen Sebestyén rendes, Holiczius Károly, "Schlesin­
ger Ignácz póttagok. Vili. kerület Molnár Endre 
elnök, Kiss Péter alelnök, Nagy lsván, Karcsoki Já­
nos rendes, Peez Ármin és Rohm Annin póttagok. 
IX.—X. kér. Prückler László elnök, Fáczányi Ármin al­
elnök, Dobrányi János, Vámossy Mihály rendes, Tichy 
Ferencz és Hirsch Mihály póttagok.

A virilista küldöttség tagjai a következők : Ba- 
tizfalvy János elnök, Andorffy Károly alelnök, Jankovics, 
Vlassek, Schedel István, dr. Gombár Tivadar. Heinrich 
Ödön, Telegdy Károly, Komoróczy Sándor, Andaházy 
László, dr. Tatay Adolf, Gergelyi Jakab, dr. Gebhardt 
Lajos, Wimmer Antal, dr. Gebhardt József, dr. Beck 
Hugó, Preuszner József, Neuwelt Armin, Légrádv Ká­
roly, Baintner Imre, Kohner Zsigmond, Kölber Alajos, 
Krausz Lajos, Kern Ferencz, Freiszleder Nándor, Pucher 
Nándor,Kern Sándor, Ligeti Sigfried, Krauz Ede, Mendl Ist­
ván, ifj. Ludwigh János, Thék Endre, Feleky Miklós, Sieger 
Tamás, Prückler János, Nagel Armin, Horváth Lajos, Honz- 
ler János, Kleriovits György, Böhler Vilmos, Wallenfeld 
Károly, Rémi Róbert és Lisenczopf Mátyás.

Választandó az I. kerületben 13 rendes, 3 póttag, II. 
kér. 11 r., 4 pótt., III. kér. 10 rendes, 4 póttag, IV. kér. 
14 rendes, 5 pótt., V. kér. 11 rendes, 4 pótt., VI. kér. 
11 rendes, 5 pótt., VII. kér, 10 rendes, 4 pótt., Vili. 
kér. 12 rendes, 3 pótt., IX—X. kér. 10 rendes, 5 pótt. 

A virilisták közül választandó 100 rendes és 30 póttag.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A tisztviselők országos egyesülete ma Pan­

ier Tivadar igazságügyminisztur elnöklete alatt ülést tar­
tott. Az igazgatóság részéről jelen voltak : Szász Károly 
és Lintner Imre alelnökök; Klinkárt Bódog pénz- 
tárnok ; Sólyom Jenő könyvtárnok. Az elnök megnvit- 
yán az ülést, a jegyzőkönyv hitelesítésére Bosits Gádor 
Ítélőtáblái bírót és dr. Perlakv Mihály államszámvevőszéki 
számvizsgálót kéri lel. — jjankovich István titkár je­
lentést lesz a népszínházzal kötött folyó havi-bérlet ered­
ményéről s felhatalmazást kér, hogy a népszínház igaz­
gató-bérlőjével a mostani feltételek mellett újólag meg­
köthesse a havi-bérletet az első emeleti erkély harmadik 
sorára. Az engedély megadatik. — Felhatalmazást kér 
egyúttal arra is, hogy a népszínházzal alkudozásba bo­
csátkozhassák néhány földszinti körszák, a nemzeti szín­
ház intends murájával pedig néhány földszinti támlásszék 
és másodemeleti erkély-ülés bérletére nézve is, minthogy 
ez utóbbival a jövő évi január elseje opportunus bin íi- 
tenninus ad quonak is Ígérkezik. — Klinkárt Budog 
pénzlárnok felolvassa a múlt havi pénztárállapotról szóló 
összesített kimutatást. Az összes bevétel volt a múlt 
hóban 3399 frt 43 kr., a kiadás 2392 frt 75 kr., e sze­
rint: pénztári egyenleg a folyó hóra 1006 frt 68 kr. — 
Csillag Benő legfőbb itélöszéki biró az értékpapírok ka­
matjainak tételére nézve kér tájékozást. Felvilágosítás 
után a pénztári kimutatás tudomásul vétetik. Végül né­
hány apróbb folyó ügy nyert elintézést.

— A «népszerű felolvasásokat rendező társulat» 
múlt keddi estélyén első felolvasó volt Klekért Antal 
tanár, ki «Tudományos egyveleg*czimü felolvasásá­
ban kiválóan a léghajózás történetével foglalkozott, a pá­
risi léghajózási juhi eum alkalmából. Érdekesen ismer­
tette a különféle léghajókat, s azok különböző megtöltés! 
módját, melegített levegővel vagy gázzal. Előadásába ér­
dekesen szőtte bele egyes léghajósok utazását. Második 
felolvasó dr. Rácz Károly ügyvéd, a «Hyerogly- 
phákról» tartott előadást, ismertetve a különböző jelek 
értékét, a mint hangzót, szótagot, s egyes szavat jelent 
ugyanazon jegy. Végre szakavatottan s érdekesen fejtette 
meg, tábláíi "illusztrálva Ptolomaeus és Kleopátrának 
hyeroglvphikus írással Írott neveit. A termet zsúfolásig 
megtöltő közönség mindkét felolvasót zajosan megélje­
nezte. Jövő estélyen, deczember 5-én, kedden, 5-7-ig 
Grünn Lajos tanár igen érdekes és időszerű felolvasást 
tart «Petőfi életéről». A felolvasás helye: II. kér. Láncz- 
hid-uteza, északkeleti vasúti palota, alsó kapu, I. emelet: 
Budai kör.

— A lengyel szabadság-ünnep és egyetemünk 
ifjúsága. A lengyel nemzet mai (november 29.) sza­
badság-ünnepe alkalmából a «tudomány- és műegyetemi 
olvasó-kör» bizottsága Mgrinyi Gy. olvasókon titkár 
indítványára a krakkói egyetem polgárságához a követ­
kező üdvözlő táviratot intézte: «Lengyel testvérek 1 A ti 
szabadság-ünnepetek nekünk is,ünnep. Veletek együtt 
engeszteljük meg a múltat, siratjuk meg a jelent s bízva 
örvendünk a jövőnek; mert nekünk is mmt nektek leg­
szentebb kincs a szabadság s legfájdalmasabb vesztese­
günk a szabadság veszte. — Veletek együtt, ti értetek 
imádkozunk a Mindenhatóhoz :

«Szent oltárodnál térdre hullva kérünk;
Szabad hazánkat óh add vissza nekünk !»

Budapest, 1882. november 29-én. A testvér-egyetemi ol­
vasó-kör. »

— Érdekes ajándékok a nemzeti muzeum szá­
mára. Károly János tétényi plébános az érdi határban 
feltalált igen érdekes római leletnek a folytatását küldötte 
be a nemzeti múzeumnak. A küldemény, egy bronzkan- 
csó, egy bronzkorsó, egy bronztál, két ritka épségii ró­
mai strigilis, római lószerszámkészlet s apróbb bronzdi- 
szitésekből áll. Schwerer János Pancsováról a ragusai 
Szent Balázs-templom leégése és 1707-ben történt res­
taurálása emlékére vert rézérmet küldött be a múzeum­
nak. Ugyancsak az ő közvetítésével Dobrovics Benjamin 
Rubinból egv darab I. Uruzius féle szerb ezüstérmet, 
Panian György 5 darab római és byzanti bronzérmet és 
Stering Ede Pancsováról 7 darab különböző bronzérmet 
ajándékozott az intézetnek.

— Családi ösztöndíj. A néhai Lonovics József ka­
locsai érsek által alapitett s mindenkorra a Csanádi püs­
pök adományozási joga alá tartozó egyik családi ösztön­
díj szabaddá válván, arra újabb pályázat Íratott ki. A fo­
lyamodványok ez év deczember 31-ig a Csanádi püspök­
nél nyújtandók be. Az ösztöndíj adományozásánál első 
sorban az alapitó névrokonai vétetnek tekintetbe.

—- A hirlapszerkesztőknek a hírlapiról egyesület 
elnökségének meghívására tegnap este tartott értekezle­
tükben tárgyalták a budapesti hírlapíróknak, továbbá a 
mrlapszedöknek s a budapesti könyvnyomdászok és betü- 

„ egyletének a vasárnapi munkaszünet s illetve a 
hétfőn reggel megjelenő lapok megszüntetése lármában 
hozzájuk intézett kérelmét. Az értekezlet elvileg elismeri 
a kérelmezők indokainak helyességét, de tekintettel a 
felmerült gyakorlati nehézségekre, nem bocsátkozhatott 
a kérdés rögtöni elintézésébe, hanem a hírlapírók egye- 
suletét kérte fel a sikeres megoldásra vezethető további 
lépések megtételére s ez irányiján a hírlapírók egvesülete 
már legközelebb ülést is fog tartani. Az értekezlet meg­
bízásából : Budapesten, 1882. november 29-én. Hindy 
Árpád, a hírlapírói egyesület titkára.

A Kisfaludy-társaság ülése.
— nov. 29.

A Kisfaludy-társaság üléseire szívesen járnak el a fő­
város irodalomkedvelő hölgyei s ma már odáig jutottunk, 
hogy a rendes ülésterem szűk voltát kell konstatálnunk. 
A mai ülés oly sok vendéget csuditett az Akadémiába, 
hogy bár a tagok és hirlapirók is átengedték (úgy lehet, 
nem a maguk jószántából) szokott helyeiket, a közönség 
nagy része idő előtt távozni ki nyszerült. Reméljük, hogy 
már a jövő ülést az akadémiának valamelyik tágasabb 
termében tartják. Mert ha a mai programúi, mely oly 
kevés érdekes dolgot Ígért, ily tömérdek hallgatót csalt 
az ülésre, bizonyosra vehető, hogy ezentúl, ha érdekesebb 
müvek bemutatását hirdetik, épenséggel szűk lesz a Kis- 
faludy-terem.

Néhány megnyitó szó után örömmel jelenté Gyulai 
P"fi, hogy a társaságnak egy régi vágya teljesülőben van. 
Az igazságügy-miniszter törvényjavaslatot terjesztett a kép­
viselőház elé, mely törvénynyé válva biztosítani fogja az 
Írók és művészek tulajdonjogát. A Kisfaludy-társaság 
tette meg negyven évvel ezelőtt a legelső lépést arra, hogy 
a magyar Írók és művészek jogainak védelmére törvényt 
alkossanak. — Terjedelmes föliratot intézett e végből 
az országgyűléshez s Szemere Bertalan, készített 
is törvényjavaslatot , mely keresztül ment mind 
a két táblán, de királyi szentesítést nem nyerhetett, 
1847-ben uj javaslatot dolgoztak ki, de a 48-diki ese­
mények miatt az sem válhatott törvénynyé. Az 50 es 
években az osztrák törvények jutottak érvényre Magyaror­
szágon s a törvények megvédték az ivói tulajdonjogot is. Az 
alkotmányos aera beálltával újabb kérvénynyel járult a tár­
saság a kormány elé. Horváth Boldizsár igazságügymi­
niszter törvényjavaslatot terjesztett a ház elé, de az ö 
buzgóságának sem lett foganatja. 1873-ban is sikertelen 
maradt a társaság törekvése s ennélfogva felszólította az 
Akadémiát, hogy küldjön ki bizottságot, mely a Kisfaludy- 
társaságéval együtt javaslatot készítsen az irói jog szabá­
lyozására. E vegyes bizottság Arany László javaslatát 
fogadta el tanácskozása alapjául s e javaslatot benyújtotta 
az igazságügy-minisztériumhoz, mely enketet hitt egybe 
annak megvitatására. E törvényjavaslat immár a képvi­
selőház elé került, s igy a Kisfaludy-Társaság régi mél­
tányos kívánsága közelebb jutott a megvalósuláshoz.

Gyulai Pál indítványára elhatározta a társaság, hogy 
feliratot intéz Puuler Tivadar igazságügyminiszterhez s 
megköszöni az irói törvény érdekében kifejtett buz­
galmát.

Beöthy Zsolt titkár felolvasta a magyar irók és mű­
vészek körének levelét, mely arra kéri a társaságot, hogy 
képviseltesse magát a törvényjavaslat fölött tanácskozó 
értekezleten.

Gyulai Pál elnök nem tartja illendőnek, hogy a tár­
saság bizottságot küldjön ki ama javaslat megvitatására, 
melynek kidolgozásában közreműködött. De az ellen nem 
lehet kifogása, ha a tagok, mint ilyenek, megjelennek az 
értekezleten.

A társaság helyeselte az elnök felfogását s elhatározta» 
hogy nem küld képviselőket az irók és művészek érte­
kezletére.

Ezután bejelentő a titkár, hogy Arany János, a nem­
zetnek és társaságnak nagy halottja végrendeletében is 
megemlékezett a Kisfaludy-társaságról, mely első műveit 
megjutalmazd s már életében lett 50 aranyos alapítvá­
nyát 100 aranyra egészilette ki. Felolvasta továbbá Csathó 
Pál leányának levelét, ki boldogult atyja 200 forintnyi 
tiszteletdiját visszaajándékozza alapitványképen s egyúttal 
köszönetét mond a társaságnak, a miért atyja összegyűj­
tött müveit tetemes áldozat árán kiadta.

A társaság, elnöke indítványára, levélben köszöni meg 
a derék urliölgy nagylelkűségét.

Erre a felolvasások következtek, melyeknek sorát Dcgré 
Alajos veterán elbeszélőnk nyilottd meg, érdekes «Yissza- 
emlékezesei»-nek egy töredékével, melyben a táblabirák 
sokat ócsárolt korából mond el épületes dolgokat. Há­
látlannak nevezi az utókort, mely gúnyolja és kineveti a 
táblabiró világot, nem gondolva meg, hogy ennek köszön­
heti a magyar, ba magyar maradt. Ez a táblabiró világ 
— úgymond — a megyei védsánezok mögé sorakozva, 
századokon át védte mindenféle támadások ellen az al­
kotmányt, megőrizte a magyar nyelvet, mikor főuraink 
azt megvetették és városaink németekké leltek. Ha 
akkor nincs ez az áldott jó táblabiró! osztály, nye vünket 
irgalom nélkül megsemmisítik. De a közép osztályt 
sem hiúság, sem erőszakoskodás a hazafiasság útjáról !e- 
tántoritani nem bírta. A középosztály beszélte és mivelte 
nyelvünket; a középosztály védte és fejlesztette alkotmá­
nyunkat.

Ily táblabirói közönség lepte el Temesvárt s tette ma­
gyarrá, ha csak három napra is, midón Tihanyi Ferencz 
uj főispánt és temesi grófot várták falai közé. S a tábla­
birák akkor nyomokat hagytak a német polgárok szivé­
ben, kik gondolkozni kezdtek arról, hogy jó volna, ha 
gyermekeik magyarul is tanulnának. S Temesvár most 
örvendetesen halad a magyarosodás terén s az első volt 
ama városok között, melyek Arany János szobrára na­
gyobb összeget ajánlottak föl.

Alig zajlott le Tihanyi Ferencz beigtatásának ünnepe, 
a tekintetes karok és rendek a tisztujitáshoz láttak. A 
Maleniczák, Nikolicsok, Koichék, Ghykák akkoriban né­
gyes fogatokon és teli tárczákkal jelentek meg a megye­
székvárosban. — Várkonyi Ádám, jeles tollú fő­
jegyző , kitűnő ész és hatalmas szónok volt, de 
szenvedélyes kártyás. — Ezúttal csak reggel vált 
meg a kártyaasztaltól és alig volt annyi ideje, hogy 
öltözetet váltson, aztán irományait összeszedve sietett 
a gyűlésre, hol a főispáni megnyitó beszédre neki kellett 
válaszolnia. Tihanyi igen szép és hosszú beszédet olva­
sott. Várkonyit szendergéséből dörgő éljenzés riasztotta 
föl. Látta, hogy rajta a sor. Kissé összeszedte magát s 
elmondta — a hallgatok roppant bámulatára — csaknem 
szóról-szóról azt, a mit a főispán felolvasott.

Mindenki csodálkozott ezen, de senki sem tudta meg­
fejteni. Később egyszer Robonyi István, Tihanyi titkára 
beszélte, hogy a főispán öt bizta meg a beszéd megírá­
sával, de mivel nem érzett magában képességet a fel­
adat megoldására, lemásolta csekély módosítással azt a 
beszédet, a melylyel Várkonyi a régi főispánt üdvözölte.
A főjegyzőnek pedig a kártyázás miatt nem volt ideje uj 
beszéd szerkesztésére, hát elmondta a régit.

A tisztujitás végbe ment, a tekintetes karok és rendek 
hazaszéledtek, s Temesvár visszaesett az ö német egy­
hangúságába.

Volt a tisztujitásnak oly utóhangja, mely fölrázta 
a megyét, fölrázta az országot. Tán az alkotmány 
e legdicsőbb kiváltságáról álmadozva s a választási élmé­
nyek hatása alatt kocsizott haza a nemes Árvay-család öt 
tagja két kocsin. Néhány lovastiszt jött velők szemközt.
A katonatisztek a bocskoros nemes atyafiakra kiáltottak, 
hogy térjenek ki. Ezeknek még arezukon égett az a sok 
úri csók, még fölökben hangzott a sok hízelgő beszéd 
még fejőkben gőzölgőit a sok drága bor, még öntudatá­
ban voltak ama nagy eszmének, hogy milyen alkotmá­
nyos jog gyakorlatáról jönnek, semmibe sem vették a 
fényes tiszturakat s fenyegetődzésökre nevettek. A vak­
engedelmességet követelő tisztek kardlapozni kezdték az 
engedetleneket. Erre a nemes atyafiak a lőcsökhöz kap­
kodlak, de már nem volt idejök használni, mert a kard­

lap élre fordult s pillanat alatt az egyik Array halva ma 
radt. A többi súlyos sebeket kapott, a minek következté­
ben még egy vagy kettő meghall.

Az esemény iszonyú forrongásba hozta a megyét * a 
legközelebbi közgyűlés népesebb voll, mmt valaha. Vu- 
kovics Sebő megnyerő külsejével, égő kkrte i ay sze* 
meivel hatást keltett, mielőtt inrg-zólall. la ryönyö- 
rüen csengő hangja a hu:L ' ■ Il ikéihah ,. Na. y>za- 
básu beszédben s megráz» a "■
melynek a nemes Árvay-család áldozatául ! t.rna
Ormos Zsigmond, igen i-»k»n?zei.'.. - • ■■ ■.■ .1
ember szólalt föl. Szép beszédében .. I; vrély, támad Is: 
és él volt a katonai kihágások eilen. Gyűli ... n 
tonaság részéről több kihívást kapott $. több* hk< i pl rh n 
vivőit. Bcszé lek míg sokan !oz..el. ■•! . . de
senkisem oly metszőn, mint Ormos Z , ia mi. A . 1 -
zat körlevél lett valamennyi megyéhez ó- lórién . ág­
hoz, hogy Temesmvgyvt tvm< pass k ama a i 
melyben ez ügyre nézve szigi ru eljárást é- mm. kér.

Az eset az országban is erős hullámok; km. verni 
s mindenki azt hitte, 1. gy í z elől un st má ki i : . ,
térhetni a kormány. De nem azért veit Melleii;i I: i i- 
rálja a magyarnak, hogy áruinm- holyzeléii ne legyen 
segítve. Hadseregbeli tiszteki n hetett volna-e azt a fol­
tot ejteni, hogy néhány i>,»-L ... nemes éh-méit lakói­
jának? Másrészről el kef.-lt had;, óla :i > tl................ .....
gyarokat. Bécsben kitalálták a módját! 
latot elrendelő parancs .! lek dd : lm, X -- re,
ki szintén az ezredben szolgált, beadta lemondását, ha­
zájába távozott, s onnan irt, hogy ., kilóig -i ö ■ volle 
el s ezért senki mást felelősségiu ne v mj inak. Neki az­
tán üthették bottal a nyomát. Leli i előle - -z lat, 
gyülölség, de eredmény vagy elégtétel semmi.

Ez élénken megéljenzeti felolvasás után Győri Vilmos 
mulatta be néhány jelein •et 1 aide; on Z :
nak, melyet a nemzeti színház iga . ' - ... ».zá­
sából fordítóit spanyolból. A kedves munkán .1 — u, .- 
mondd — öröm volt foglalkoznia s most, mikor egé­
szen készen van, benyújtja a társaságnak, a régi kiben 
megindított «Spanyol színműi,in .. . i > ója 
gyanánt s egyúttal megkérte a gyűli s. :.e\ • ;.j a
bírálókat.

Calderon c gyönyörű darabja rak léd uLim.a : . •■■■.:. idi 
becsületsértés halálos megtorlása.

Meséje a legrövidebben ez: Zaune-, st < . ,1 hely­
ségbe katonacsapat érkezik. Crespo, a falu legdusabb pa­
rasztgazdája, leányát, Izabolt, a k m ;. . , n
inyelkedéseitől óv.in, háza h-.r ji helm - ; i a 
Don Alvaro de Abagde kapitány kivl/c - -kö­
rülmény annyira fölkelti, lmgy csuiloi 1 - m ;. ; . szo­
bájába. Meglátja Izabelt s belészeret hal: fosán. Annyira, 
hogy az atyja állal oly nagyon óvett leányzót néhány 
katona segítségével erőszakosan elrabolja. Crespo lia 
azonban kiszabadítja lm : i a kap:, try 
tisztet meg is sebezi. Cresp-it akkor vldns/fi.ik Z d iműd­
ben bíróvá. De félre teszi először bírói hatalmát s rnitA 
apa a legmeghatóbb jeleneiben kérve-i. ni a k . ;yl, 
hogy tegye j-lvá a hibát s vegye nőül a 1 .ínyt. kit ő 
dúsan ki fog házasítani. A kapii.my re t i , íz apa 
kérését, ekkor benne a Liró kerekedik :• , d s ;> kipi- 
tányt, mint nörablót, a törvény érteiim be 

Kitűnő m iórdi; nk szivosú-i i »1 i ■/.■ é • i . a
darab egy szép j 'lentiét: Don Lope (üveg aboinuk) hu* 
csiyát Crespotól és leányától:

Izabcl ! Don Lopr'iiez)
É-" valóban elnivgy,
J: uram, s búcsú; - • m -zsz,
Hála-érző tiszleludlvi V

Don Lop*
Dehogy mennék cl a nélkül 
Hogy ne ejtsek l.iie.-ii-i -liknt 
Szép kezedre s a. ne i. i:
N zd el e merész iskxést 
Mely bocsánatodra méltó.
(Egy gyémántokkal kirakuit keres 
Mert nem az éltekre ű zünk 
Az ajándéknál, de arra :
Milyen érzelemmel anjik.
E kérészi, — bar uazd gon van 
E gyémántokkal kiraki " —
A le szép kezedbe még is 
Oly szegényen érkezik !
Ámde kérlek, vedd, fogadd el,
Hordjad ékszered gyanánt, — é 
Emlékezzél róla r.nu 1

vesz íe nyakáról)

Isabel.
Fáj, uram, ha az . iszod, hogy 
Ily rendkívül ms: . árun 
K 'il az ellátást fizetned,
Hisz e Ur mii- . e ésért 
Mi vagyunk adó- k.

Don Lope.
Ez, nem

Fizetés, de szerctct-jeL 
Isabel.

Ily jelül, s nem fizetésül 
Hálával fog dhaf’in.
En is kegyedbe aj.: idom 
Bátyámat, ki ul\ s-.eren -fis 
Hogy szolgád gyanánt mehet 
Véled.

Don Lope.
Újra biztosítok,

Nyugton lei .eltek mim a,
U — velem jön, szép leány!

Juan (jön):
Jó uram, hintúd elé állt.

Don Lope.
Úgy hál isten ál íjon !

Crespo.
Áldjon

Téged is!
Don Lope.

Jó Pedro Crespo 1
Crespo.

Győzhetetlen jó Don Lope t
Don Lope.

Lám, ki mondta volna akkor,
Az első találkozásnál,
Hogy ily sírig hú barátként
Válunk még egymást,.4 el I

Crespo.
Én megmondtam véna. senor,
Ha tudom, lie'-'v . .. hallva szólni. ,,
Hogy te ilyen . . .

Don Lope.
Mondd ki, milyen?

Crespo.
ilyen . . . jószivü bolond x egy!

A hallgatóság nagy tetszéssel fogam : pompásan for­
dított jeleneteket s Győri Vi!ni»s azután Csalón jóinak 
két szatíráját olvasta fül, melyek ifi- U de. űii-é.ei is kel­
tettek. Az elsőnek czime: «Úgy var. jói min en. a mint 
van,» a másodiké meg «A kor jeUzavu. ■ Min. akeiíű szli- 
zaJunk nyegleségeit, ferde szokásait gúny.,Íja.

Végül Beöthy Zsolt mutatta he Jakob (Műn csinos 
rajzát, melynek czime : »Miért állott meg : z aiusíhh. i ma­
lomkerék?» Egy falusi szépségnek, De-zk ;s Kali.-z n :: k 
czérkodásaivalbíbelődik s elmondja szép, magva viwu, 
hogyan akarta kilójába keríteni e kikap, s ie ny ;... a . síidvi 
molnár feleséges legényét: Faragó Bande. A sze-ón;. íiu 
nagyon szerette a feleségét meg a két apró gyermekét, 
de a Kati mézédes szavai elhódítotok a : eszét s tudja 
isten, mire nem vetemedik, ha azt a kk-éríó leányasz- 
szonyt csalogatásai közben cl iivm kapja 1-- ő sze nem 
zúzza a malomkerék, mely aztán nyomban meg4 is állott. 
A Faragó Bandi felesége látta azl ;> vesz delmes jáiékot, 
melyet az a czifra leány űzött az ö lö:-\l-nyes urával s 
még is siratta halálos ellenségét, a mikor kiszedlek a ke­
rekek közül. A szegény asszonynak c-z a n. gvIMküsége 
mód nélkül megtetszik Bandinak, ki szeretettel öleli út s 
féltő gonddal mondja neki: «Ne menj olyan közel a ke­
rékhez.»

A hallgatóság megéljenezte, megtapsolta e sikerült raj.

1 ri

Ili
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zocskát is, azián elszéledt, hogy a társaság megkezdhesse 
folyó ügyeinek tárgyalását.

A titkár jelentéséből kiemeljük, hogy Moliére két utolsó 
drámájának fordításait elfogadásra ajánlják a bírálók : 
Agai Adolf és Heinrich Gusztáv. Továbbá azt, hogy 
Gyári \ iimos lefordította Moliére kisebb költeményeit 
s müvének megbirálására Szász Károlyt kérték föl, kitől 
szintén fogadott el a társaság egv Moliére-forditást, me­
lyet bírálója. Beöthy Zsolt, irodalmunk nyereségének vall.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

Esküdtszék! tárgyalás.
— nov. 29.

A «Szentes és Vidéke» czimü hetilap 1882. évi márcz. 
4-én megjelent 9-ik számában "Keressük az igazságot» 
feliratú s Kovács Pál aláirásu közlemény jelent meg, 
melyet Magúesi Sándor m. kir. pénzügyi fogalmazó és 
adófel ügyelői helyettes magára nézve rágalmazónak és ! 
beesüleisértónek talált. -Mint közhivatalnok, a kir. fő­
ügyészit ghez folyamodott, hogy ez a «Szentes és Vidéke» 
ellen indítsa meg a sajtópert, a mi meg is történt.

\ ádleveiében a kir. főügyész a fent körülirt közlemény 
következő tételeit inkriminálja:

i. ".Magúesi uram ellen megtettem a törvényes lépése­
ket, mint oly tisztviselő ellen, a ki hivatalával visszaél, 
máso:; becsületében gazol, tehát hamis feljelentést tett.»

[I. «.Most jón a java. Magócsy Sándor a nyuzók nyu- 
zója, a perczentek zsebrerakója, a szegedi adófelügyelö 
helyettese.»

Ili. Un, a gazember, nyuzók királya, Magócsy ur, ki 
elég gálád, aljas s roszindulatu volt velem szemben, hogy 
vádat emeljen ellenein», továbbá

1\ . «a becstelenség egész teljességében visszahull önre, 
vitéz Magócsy uram.»

és rósz-
. _---------------- és becsüle­

tében így turkál.»
} 1 ‘A kormány figyelmét akartam felhívni azon körül­

ményre, hogy nagyobb erélyt fejtsen ki az ilyen Magócsy- 
i’éle gaz hivatalnokai felett.»"

Kovács Pál a «Szentes és Vidéke» szerkesztője a vizs-

galmazas vétsége miatt, továbbá a btk. 261. §-ba ütköző 
becsületsértés miatt, mely vétségeket a vádlott Magócsy 
Sándor, mint közhivatalnok ellen ennek hivatali eljárá­
sa ;v. vonatkozólag követett el.

Étiben az ügyben volt ma az esküdtszéki tárgyalás.
A bíróság tagjai voltak Kriszt- János elnök," Brink­

mann és Kársa bírák és Krenedics jegyző.
A főügyészséget lóílt Gero kir. alügyész képviselte. A 

személyesen megjelent vádlottat Komjáthy Béla ügy­
véd védelmezte.

Az esküdtszék következőleg alakult meg : Reitzam Jó-

-'1 c«^ V_ o> UitllII.”
v. «Pellengérre való az ilyen lel kiismeretlen 

mduiatu tisztviselő, a ki a polgárok javaiban é:

után vádlott az általános
Károly póttagok.

Az esküdtek meghiteiteiése 
kérdésekre iiallgattátik ki :

Kovács Pál szentesi -ziil. 27 éves ref. vallásit, hírlap­
író, sajtóvétség miatt büntetve még nem volt.

Ezután az inkriminált közleményt olvasták fel. Ebből 
megtudjuk, hogy a vádlott és Magócsy között egv adó- 
illetéki ügyből eredt az összezörrenés. A szegedi ádófel- 
ügyelóség illetve ennek helyettese Magócsy végrehajtást 
intézeit vádlott ellen sót ezt később bírói zártörés által 
elkövetett sikkasztás miatt be is panaszolta. Ebben a bün- 
perLeu vádlottat felmentették, mire ez felháborodásának 
Magócsy ellen az inkriminált közleményben adott kife­
jezést.

Komjáthy Bélának a bizonyítási eljárásra vonatkozólag 
run .' semmi előterjeszteni valója.

Az ügyész felulvastatni kéri azt az ítéletet, rnelv vád- 
lolfii az ellene sikkasztás miatt emelt vád alól felmenté 
s uúC'yra vonatkozó két erkölcsi bizonyítvánvt.

Az utóbbinak felolvasását a védő ellenzi".
A «ajtóbiroság úgy az Ítélet, mind az erkölcsi bizonyit- 

víuivok felolvasását elrendeli s ennek megtörténtével "be- 
E ,tuck je ciiii ki a bizonyítási eljárást. Elnök felhívja 
köz vauiéi vadjának előterjesztésére.

Tóth Gero közvádló azzal kezdi beszédét, hogy a ma- 
gán ember és köztisztviselő is jogosítva van, hogy becsú- 
l>-tet v.-dvimezhesse és elégtételt szerezzen, ha megsérte- 
iiK. Ha ez a jog nem volna, akkor a rértö sérthetné a 
sértettel es viszont és oly állapot keletkeznék, a melv 
epen i.ein volna társadalmi. Ha léteznék köztisztviselő", 

becsületében gázolna: erről a helyről volnak‘

pénzügyi közegekkel szemben igazságot keres és követel; 
nincs egyetlen egy sem olyan, kit igazságának keresésében 
Poncziustul-Pilátusig ne küldtek volna s utánjárásai,költeke­
zései, kérései s megaláztatásai után azon meggyőződésre 
ne jutott volna, hogy a mi pénzügyi közegeink csak egy 
igazságot ismernek s ez : az állam' fiskális érdekei. Innen 
van az uraim, Íiogy a minden oldalról jövő panasz egy 
országos, egy hatalmas közvéleménynek adott létet. Ezen 
közvélemény jogosultságának akarok én most védelmére 
kelni s mert hitem és meggyőződésem szerint azon köz­
vélemény befolyása és parancsa vezette védenczem tollát, 
nudön az inkriminált közleményt megírta, közvetve őt is 
megvédeni törekedem.

A panasz a pénzügyi adininisztráczió ellenében általá­
nos s mert a sérelmes intézkedéseket és határozatokat 
közvetlenül végrehajtó egyén eljárása teremti meg, na-" 
gyón természetesen hiába is tagadjuk, ténynyé vált, hogy 
az adózó közönség és a pénzügyi közegek" egymás el­
leni torzsalkodásban keresik valódi vagv vélt sérelmeik 
orvoslását.

Ezután előadja védő, hogy vádlott ellenében két igaz­
ságtalan illetéket rótt ki Magúesi. Az illeték szabályokból 
igazolja, hogy a kivetés alapjában törvénytelen volt. Eb­
ből kifolyólag kétségtelenné teszi, hogy az inkriminált 
közlemény a közvélemény hatása alatt Íratott.

A btörvényböl kimagyarázza, hogy az inkriminált kité­
telek rágalmat nem tartalmaznak, mivel az állítások iga­
zak és valók, s csak átalánosságban tartattak és nem 
konkrét esetre vonatkoznak. A büntető törvényből meg­
magyarázta még azt is, hogy becsületsértésért az ügyész­
ség nem jogosult hivatalból fellépni, mert csak a fél 
saját személyében indíthat keresetet. A kitételekre vonat- 
ki zulag a szentesi lapokból szemelvényeket olvas föl, 
melyek Magócsy eljárásáról szúlanak, azt «szemtelen»- 
nek nevezik s ebből azt a következtelést vonja, hogy 
vádlott az inkriminált közleményben nem követhetett el 
becsületsértést. Hosszasan veszi bírálat alá a kitételeket, 
s igyekszik kimutatni, hogy azok ugyan nem ildomosak, 
süt nagyon is epébe mártott tollal vannak Írva, becsü­
letsértést nem tartalmaznak.

Erősen hangsúlyozza, hogy ha nálunk rendszeres pénz­
ügyi andminisztrácziu volna, ha megvolna az ut és mód 
a sérelmek orvoslására, akkor ő is kárhoztatni, sőt el­
ítélni tudná vádlottat. De ily körülmények között ön­
védelmi szempontból szükségesnek tartja á megtámadást.
A szokásos visszaélések illusztrálásául felhozza, hogv:

nálunk még az év közepén, sőt az év végén sem "tudja 
senki, mennyi az ugyanazon évi adója, 

nálunk az adókivetéseknek nincs biztos kulcsa, 
szám ügyi közegek szeszélyétől függ, 

nálunk egy illetéket háromszor-négyszer vetnek ki. 
hajtanak be,

de tényleg nincs el- 
„ ,, . , . . , . - hajtanak be, midőn

már a fizetés teljesítését igazolni sem lehet.
Nálunk a leleteket évek múltán veszik fel s hajtják be 

midőn már teljes lehetetlen igazolni, hogy nem követte­
tek el bélyeg-csonki tás.

Nálunk volt rá eset, hogy egy legfőbb itélöszéki bírót 
megexekváltak egy örökösödési százalék miatt, ami e°;V 

egy énre vettetett ki, de kit az a legfőbb tűn­
ném is ismert.

set, hogy a váltó és kereskedelmi tor- 
ítéletileg megállapított ítéleti illetéket törvé- 

nyesen lejjebb emeltek.
1 Lá!“1!k ,volt !d eset« hogy idős, hajlott korú egyéneken 
hajtottak be a hadmentességi adót.

Ezek után felhívja az esküdteket, gondoljanak a hatá­
rozat kimondásánál arra, hogy verdiktjüknek nagy hord- 
ereje lesz, mert azzal az intéző köröket oda kényszerít- 
hetik, hogy végre a nép érdekeinek megfelelő adminis- 
trácziót .létesítsenek, hogy csakis ezen az utón lehet a 
pénzügyi közegeket leszoktatni tulszigoru eljárásukról.
A sajtónak hivatása az ily sérelmeket megemlíteni és 
ostorozni s azért szerinte vádlott csak kötelességét telje­
sítette. Kéri védencze föhnentését.

A válasz és viszonválasz után elnök röviden összegezi 
a tárgyalás eredményét s azután a következő kérdéseket 
terjeszti az esküdtek elé :

1. Foglaltatik-e az inkriminált közleményben Magócsv 
Sándor ellen rágalmazás sajtó vétsége ?

2. Foglaltatik-e az inkriminált czikkben Magócsy Sán­
dor ellen becsületsértés sajtóvétsége ?

/' Syerzúje-e Kovács Pál az inkriminált köz’eménynek ?
4. Vétkes-e vádlott a rágalmazás sajtóvétségében ? ■ 
ö. Vétkes-e vádlott a becsületsértés sajtóvétségében ?
A szerzőséget illető kérdésre az esküdtszék egyhangú­

lag igennel, a többi kérdésekre egyen kint 6 szavazat­
tal igen s 6-ul nem-mél feleltek.

E telmentő esküdtszé i határozat alapján a törvényt al­
kalmazó bíróság vádlottat biróilag is felmentette s a 
kincstárt a felmerült költségekben 87 írt ereiéig elma­
rasztalta.

az a

nálunk bár volna törvény szerint, 
évülés, 15—20 év előtti illetékeket

nem is fogadta el az egyetem rektora. Ez az eljárása 
mód nélkül felháborította a tanulókat. Sorra inzultálták 
azokat a tanárokat, kik őket nyugalomra intették, s utóbb 
meg akarták ostromolni a rektor irodáját is, ki azalatt 
rendőrökért ment. Mire a segítség megérkezett, a tanu­
lók nagy része eltávozott az egyetem falai közül. Kevés­
sel ezután fülhasogató fütyülés és kiabálás riasztotta föl az 
utczák lakóit. A diákok lármáztak s dulakodtak a rendőrök­
kel. A verekedés olyan komolylyá fajult, hogy katonákat ren­
deltek ki s ezek részint szétverték, részint pedig elfogták a 
zavargókat. Pétervárott másnap és harmadnap is ismét­
lődtek i november 22-diki zavargások. Csakhogy- ekkor 
már napszámosok és gyármunkások is elegyedtek a tanu­
lók közé. A kirendelt katonaság kegyetlenül kardlapozta 
a tüntetőket s ötöt közülök bele kergetett a Nevába. Azon a 
mozgalmas éjszakán 89 egyént, jobbára diákokat és munká­
sokat szállították a Péter-Pál erődbe s 15 sebesült diákot a 
kórházba. Odynice-Dobrovolszki ezredest, a lengyel szü­
letésű pétervári rendőrfőnököt előmozdították állásából, 
mert nagyon könyörületesen bánt a tanulókkal. A zavar­
gások éjszakáján nagy őrjáratok czirkáltak az utczákon s 
mégis tömérdek proklamácziót találtak reggel a házak 
falain. E proklamácziók arra biztatják a népet, hogy rázza 
le magáról a százados jármot s a hatalom központját a 
czárról a nemzetre szállítsák át. Ha ez mihamarább meg 
nem történik — mondják a proklamácziók — akkor Orosz­
ország bizonynyal tönkre jut.

Pétervár, nov. 29. (Az »Egyetértés» távirata.) 
A kazáni és kharkovi diákzavargások, megerősítésre 
váró maganhirek szerint komolyabb jelleget öltöt­
tek, hir szerint kharkovban a diákok már 
torlaszokat is kezdtek építeni és sebesülé­
sek sőt halálesetek is fordultak elő.

Pétervár, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) A tanulók zavargásai miatt a czári 
csalad egyelőre Gacsinában marad. Dcljanov állása 
meg van ingatva. Tolstoj jelenlegi hivataláról le 
akar köszönni, szándéka az, hogy közoktatási mi­
niszter legyen.

köteles-ég vádat emelni az ellen, aki e cselekményeket 
elköveti. I:; az a kérdés, hogy a vádak olyanok-e: hogy való­
saguk esetében fegyelmi eljárást vontak volna maguk után 

llen? És ...................valóban birnak-e a valóság eaz atetó tisztviselő
kvi.viieiveh' Ezekre egyenkint kimutatja, hogy alaptala­
nt s a. rágalmazást bebizonyitottnak tekinti, Áttérve ama 
P1 a melyben Magócsyt vádlott «nyuzók mamijának» 
nevezi, megfugliatlannak tartja hogy égy " ... -

válván-a eszméit a sajtó utján nyü
niir.ep volt képes ily kifej
btkv. 261. j-aba ütközne

“jezéseket használni, 
;k s becsületsértés

ember," ki hi- 
osságra hozni,

voltát bizo- 
nem bizonyi- 

hogy e tekintetben is vét-

, a melyek a
v .. v ----------  - becsületsértést képeznek.
Ey; u asik tetele az : «ön a nyuzók királya Magóesi ur » 
A í. *.*>-,:v.J, — úgymond nz ügyész — mely arra volna 
«r;-.hzv.t. i:ogy az ilyen kifejezések gvalázó 
ny.'-1. íz önök kisebbítése volna s ezért 
torn aimak voltát, de
k“-:.- .k mondják. Társadalom-e azj'a inelvben ily kifeje- 

- támadják meg az embert, s gaz" hivatalnoknak 
i.m. . - kötelességét teljesítő hivatalnokot? Felhívja kz 
eskuttvM..;. Íiogy képzeljék magukat abba a helyzetbe 

KotyíeisvgüK teljesítése közt ily durva módot! meg- 
taiiiaunak. \ ádlottnak lett volna alkalma, ha sértve voll 
'J! v'-m - kei esni törvényes utón, mert a vétkes tisztvise- 
I szigorúbban sujtatnak, mint akár a rablók. Kéri vád- 
m i o vétkesnek nvjlváiiitani.

Ezután Komjáthy Béla orsz. képviselő és i>yvéd 
mondotta el nagyszabású védbeszédét, a melyből a“"köz- 
:-myVkrU V0naik0ZÓ rfozt e=fcz terjedelmében kö-

Midoii Kovács Pál engem ez ügyben a védelemre fel­
szólítód, ,-n azon erős meggyőződésben fogadtam el, 

m voita képén nem is Kovács Pált keilend vé- 
uvm.e.Liem- a .Magócsy Sándor nevében beadott vád elle- 
u": j — "“--m védenem kell az országos közvélemény 

- - ■' nálunk dívó adókezelési rendszer vissza- 
mvpgyózudésemböl kifolyólag előre is 

rvfiv •. ik-nu, hogyha. mint hiszem és remélem "az önök 
,v '-lento iecnd, véleményem szerint nem Ma- 

E"' .uMoradotelügy.-ló helyettes urat, hanem csak is 
r- m - ívűiért pénzügyi kezelés rendszertelenségét, kinövéséit lógja ehtelni és ha " ‘ ■ • r - -
letud az ui-in csak
‘■l! -'ze*ii.<.-i.ese ««.vuo inmuuzuii vissza eies. Knek, 

túli:.'itasi-knak, szekatúráknak és igazságtalansáHaK rnöl.vnl t• t i-i I,p-m.'I..... I .-- t • «• i i*- ^ .

HÁZASSÁGOK.
— Halmóczky Antal, eger-farmosi jegyző e napokban 

vezette oltárhoz Borsodmcgye Szihalom . községében 
bchmidt János ottani tanító leányát. Násznagyok voltak : 
Fekete László m.-kövesdi szolgabiró és Nagy "János jász- 
árok-szállási káutorlanitó. "

Zankov elfogatása.
Szófiából jelentik, hogy Szobolni tábornok bolgár bel­

ügyminiszter a ruszcsuki prefektet megdorgálta azért, hogy 
Zankov elfogatásánál önhatalmúlag járt el, egyúttal a mi­
niszter elrendelte Zankov szabadonbocsáttatását. A nép, 
mely Zaukovot kiszabadította a csendőrök kezei közül, 
tehát a bolgár kormánytól nyer elégtételt, minthogy en­
nek, ha bár akarata igen, de elég ereje nincsen ahhoz, 
hogy a népmozgalmat elfojtsa. Ez utóbbi pedig annál 
veszélyesebb, mert egészen rendkívüli eszközök fölött 
rendelkezik. Egy utazó, ki az utóbbi napokban Busz­
osukban volt, beszéli, hogy az ottani czitadellát, melyet 
szerződés értelmében le kellett volna rombolni, valóságos 
fegyvergyárra alakították át és mindenféle hadikészlettel, 
robbanó lövegekkel, torpedókkal stb. látták el.

Bukarest, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Zankov az elfogottak egy részéve 
ma szabadon bocsáttatott; tizennégy egyén még 
fogságban maradt. Zankov ma Vratzába belebbezte- 
tett. Tizennégy tekintélyes ruszcsuki nő táviratozott a 
czámak Pétervárra, hogy vessen véget Bolgárország­
ban az orosz közegek borzasztó erőszakoskodásai­
nak. A ruszcsuki prefekt nem engedte meg, hogy az 
elfogottak rokonai táviratilag kegyelemért fordulja- 
naka fejedelemhez Szófiába.

és több más utcza teljesen viz alatt áll. A meddig a 
szem tekint, az egész Majna-völgy egy nagy tenger. A 
bebrai vonal még nincs ugyan veszélyeztetve, de mind- 
azáltal megszüntették a személyvonat! közlekedést, mint­
hogy a viz elérte a vasúti töltés magasságát.

Manheimból a következő értesítés érkezett: Jagst- 
feld környékén, hol a Koher és Jagst folyók a Nekarba 
torkolnak, tegnap előtt óta tengerré változott. Rappenau- 
tól Gundelsheimig csak vasúton lehet közlekedni. A Ne- 
kar 26-án elérte ez idei legmagasabb állását, a nyolez 
lábat és a Frierhoj töltéssel egy magasságban állott.

Néhány más áradásról a következőket jelentik: A 
Werra és Fulda az utóbbi napok alatt oly rohamosan 
emelkedett, mint 1871 óta egyszer sem. Memingenben a 
várost csak az uj szabályozás mentette meg a teljes el­
árasztástól. Kölnben és Mainzban a viz apadt és tiszta 
idő van.

Miinhenböl jelentik, hogy az Oberndorf-Gemundeni, 
lohr-wertheimi és millenberg-amorbacki vonalon a köz­
lekedést megszüntették, hogy a töltések csuszamlása ál­
tal bekövetkezhető szerencsétlenssgnek eleje vétessék.

Köln, nov. 29. A Rajna vízállása reggel 5 óra­
kor 958 cm. volt. Azóta 1 cm. apadás mutatkozik. 
Az idő meglehetősen tiszta, a hőmérséklet hideg.

Düsseldorf város fele része viz alatt 
áll; sok utczán 6 láb magas a viz. A nyomor nagy.

Berlin, nov. 29. A Rajna és mellékfolyóinak 
áradása aggasztó mérveket ölt. Puthkammer minisz­
ter ma a képviselőházban a rajnakerületi elnöknek 
egy táviratát olvasta fel, mely szerint a Rajna és a 
Mozel ez évszázadban most érték el a legmagasabb 
vízállást. Düsseldorfból és Offenbachból azt jelentik, 
hogy házak omlottak össze és emberélet 
is esett áldozatul. A miniszter alkalmasint sze­
mélyesen a vész színhelyére megy.

Berlin, nov. 28. Az árvíz által borított terület­
ről érkezett további hírek szerint Elő-Pfalzban is 
nagy az árvízveszély. A Hardt-hegység patakjai 
annyira megnőttek, hogy a hegység' előtt elterülő 
vidéket egészen előntötték. A viz számos vasúti töl­
tésszakadást idézett elő.

Bonn, nov. 28. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
alsó városrész viz alatt áll, a közlekedés a házak 
felső emeletéről csak csolnakokkal lehetséges. A 
víz a gőzszivattyu kazánja alatt négy hüvelvknvire 
áll. A veszély nagy. Mentő társaság alakult.

Köln, nov. 29. A vízállás esti 7 órakor 928-at 
mutatott. Azóta a viz apadóban a hőmérséklet sü- 
lyedőben van. Az időjárás borús.

nov. 29.

1889
Pária, nov. 29. A

jelez, mélyek oda nmlatna’C'hogy'*^ Gkdftm ^ í6r,yt 
Beaconsfteid terveit ismét valósítani -iknVi 1 - e" 'akmet 
területtel Indiához hasonlóan Szándékozik Hl"dZ arab
“*** f**’ Ni

és 3
pasa a 
fia az

gyalásokat folytat egy Suakinbó, u N'ilus_mefÍétt"R““V ,a-r" vezető vasút létesítése iránt és an állitia 1 ^ b [beri? 
alatt titkos szerződés Íratott alá, meív "zennt^uf^ 

egyiptomi kormánynak a Vörös-tenlerna-t nvnír« 
részét egész a Guardafuj-fokig biztosította Éínol- ? 
ben Eg iptom kötelezte magát, hogv a Gua d-dhi f' túl nem terjeszkedik, és hogy a ÄSfÄ 
tósagat a Guardafuj és Zanzibár közti tengerpart felett elismeri. A szerződés aláírása után nébáfffiapS 
Angolorszag Zanzibár felett átvette a védelmi ioeot^- 
az imámnak évenkint két és fél milliót biztosított ’ — I 
«temps» 1-rancziaország védelmi jogát Madagaskar nyu-

megzavarni, melyet rm

láz nélkül

, .......... ,--------n be kell hogy küv -tkezzék. azon
kitűnő viszonyunkat, nem fogja megzai 
Angliával továbbra is fentartani akarunk.

Paris, nov. 29. Gambetta az éjt 
jól töltötte.

,»°y- 29- A kamara megválasztotta a költség- 
bizottságot, melvnek tagjai valamennvien a kor­

mánypárthoz tartoznak. — Giers este ide érkezett.
Ber“» nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) Dr. 

su7 Helvéczia bécsi követe elbocsáttatását kérte 
s a községtanács a kérelemnek helvet adott azzal 
utasítással, hogy dr. Tsudi 1883. April 1-én 
ki hivatalából.

1 az 
léphet

Árvizek.

GYÁSZROVAT.
Gyász isteni tisztelet

kor az egyetemi templomban
volt ma délelőtt 10 óra- 
Mária Terézia királynő, a

budapesti tudományos egyetem alapitója halálának évfor­
dulója alkalmából. A fekete posztóval bevont lépcsőzetes 
katalalk a templom hajójában volt felállítva. Körülötte 46 
szál gyertya égett, tetején feküdt az eevszerü fekete ko­
porsó, egyik vége leteritve vörös bársony takaróval s fö­
lötte ugyanilyen szinü bársony párnán nyugodtak a ma­
gyar szent korona és a koronázási jelvények. Az egvete- 
met dr. Jendrassik Jenő rektor, Plosz Sándor jogkari dé­
kán Apáthy István, Vécsey Tamás, Berger Nép. János, 
Kerékgyártó Árpád és Rákosi Sándor tanárok. Az ifjúság 
szép számban volt képviselve. A gvászszertartást Marcus 
szemináriumi rektor végezte teljes segédlettel. Az oltár 
körüli padsorokban a növendékpapság foglalt helyet papi 
ornatusban. E napon az egyetem mind a négv fakultásán 
■ zimeteltek az előadások.

mmdeniilt, b< 
iránye^zmék 
mind:'11 ih 
azért lelki •

nekem ura 
ion legnehezebb.

öriök határozata marasztaló 
védenczemel fogná sulvta ni, deeuvut- 

iecnd az mindazon vissza elés, kuekj 'ha- 
ün'i ki, ik. szekatúráknak és igazságtatanságok- 

m-'.-et et a pénzügyi közegektől a haza polgárai oly 
gy . rm erezni Kénytelenek. Hazánkban éppen ugv, mint 

ol akotmányos élet van, s nagv politikai 
töreki esek partokra osztják a "polgárokat 

partnak meg van a maga külön progiatnmja’ 
azért küzd, de bár mennyire éles legyen 

T íux *-‘i teres van egy közös tér, a inelvén a pol- 
ja;-,K. „amié" partkülönbség nélkül egy véleményben
V .........•g'.i-törekszenek es ez a tér uraim a közterhek

' kivetésének es behajtásának tere. Es hidjék el 
tin, ii8rZt^,t esküdt urak, hogv a kormánvok el- 

, . t - spt mondhatnám csak nem lehetetlen
ellenzései teremtem ott, hol a közterhek kivetésében és 
Denajtusab.ii, az igazságosság, a méltányosság az iránvadó 
L m pedig egyedül é- kizárólag az állam fi káíís ér-
ue.-'tT.

Nem átallom kimondani, noha a jelenlegi korrnánv- 
mt ha,aio/ott ellenzeke vagyunk, hogy ha'hazánkban 

•L11 ‘ • e.es. egy igazságos pénzügyi administrate 
' Caniáriy é-. politikája elleni" agitatiók legna- 

-/uen hatálytalanná válnának.
. A mag;..,, nemzet, történelmünk 
Ilire!mes nemzet, nagvon nehezen 
altat elragadtatni - inkább bántam tudja magát, semhogy 
o mást bántalmazzon, mégis ezen természetének daczára 

yag\ tatai, nincsen polgára a hazának, bár 
parthoz tartozzék is különben, a ki

fel 
- a

szele,tu"»'-1 .... ingatagságát nem erezné, avolna ‘gazsug lalansagok miatt elkeseredve ne
8u

volna
gyobb

aiis van 
melyik politikai

a bizonyságos nagyon 
engedi magát indulata

A- hivatalos lap nov. 29-iki számából.
Rendviselési engedélyek. 0 felsége megen- 

geo te, bog} ^ báró Paselti-Friedenburg Márius első ősz- 
talyu követség! tanácsos a Berlinben 'székelő cs, és kir. 
nagykövetségnél, a Luxemburg nagyberczegségí cserko- 
szoru-rend tiszti nagykeresztjét, —szász városi és tóti 
Epi rjesy Albert cs. kir. kamarás és követségi titkár az 
olasz királyi udvarnál levő cs, és kir. nagykövetségnél a 
porosz királyi veressasrend III. osztályát" — dr" Jettel 
Emil udvari és miniszteri titkári czimmel és jelleggel fel­
ruházott első oszt. udvari és miniszteri fogalmazó a cs. 
A? ir" zc!s külügyminisztériumnál, valamint báró 
Macchio karoly attaché a Konstantinápolyban székelő cs. 
c-s Kii, nagykövetségnél, a Luxemburg nagyherczegséei 
cserkoszoru rend tisztikeresztjét. — végül aystetteni Fíeck- 
hamiiier József udvari és miniszteri első oszt. irodatiszt a 
es. es kir. közös külügyminisztériumnál, a szerb királyi 
Takova-rend \. osztályát elfogadhassák és viselhessék.

Kinevezések. A közmunka- és közlekedésügyi mi- 
£nier’ ,ÍTVSZ Janos okleveles mérnököt a m. kir. állam- 
épitészeti hivatalok létszámúba ösztöndíjas méniök-gva- 
koinokka nevezte ki. A fővárosi pénzütrvigazgatósá0- 
Sípos Péter fogyasztási adóhivatali tisztet ellenőrré, L> 
hegyi Gyula díjas kezelési gyakornokot pedig ideiglenes 
fe.“8' adotasztté nevezte ki. - A veszprémi kir. tör-
kh " i/H I /°-eí Galv?b .Zolt|u végzett jogászt a pápai 
kir. Járásbírósághoz, X lassies Károly végzett jogászt pedi"
k0kiánerozte’1ki.tÖrVéDySZékheZ se^ydijas joggyakomo':

l gyvédi kamarák. A balassagyarmati ügyvédi ka­
mara részéről közli írré tétetik, hogy dr Girtler Aladar 
korpona, dr. Goldstüeker Márk selmeczi és Dévay Gusz- 
, szilaki ügyvédek e kamara lajstromába folvtatóla» hejegyeztettek - továbbá, hogy Szabó János balassagvar? 
mali ügyvéd lakhelyét — e kamara területén belül — 
Varbora ette át A szabadkai "ügyvédi kamara 
kuzlnrré tetetik, hogy Gasparik 'József " 
ekamara_lajstromaba félveéttett.

.. részéről 
b.ajai lakos ügyvéd,

f.á?ZrHV| :l!l,I,,ni3ztratiónk nyomorúságos volta rni’att'fel
Pém- ■ 'Jt na" hoigára a hazának, ki apénz ,__.i adimmsztiaczio inKatavsávát i«»m „

vitlé:.éii megfordultam már e hazának <ok é- kü- 
lonbít-if* iai-sadalni; körükkel érmtkezii 
nag, urakkal, szegény emberekkel 
toiu mii velők kel, szóval" nnndenféle

:tem, társalogtam 
kereskedőkkel —

eániLl i • ; ................. társadalmi állású pol-c.irokk . istenemre rnondnaiom önöknek uraim .,.»v 
f s“!,ol sem volt arra esel, hogv éles panaszt hall.iitam volna a pénzügyi adininisztráczió és a pénzű-vi

ti, 1„| , . Igát tarn legszelídebb kedéhaj embere et
• ulatusKLih“ s hallottam higgadt gondolkozásu 

gulatlan ea veiteket élesen kifakadni. s ell'o-
sínesen uraim egyetlen egy sem olyan.

számtalan példákat ne Iudna "felhozni," melyek mind a 
1 -tVn éS silányságának szolgálhat bizonvitékáuí

HP hozza tartozóitól - milv 
hetykeséggel kell

pénzügy .....^
S(im °Í-'ari> ki ne tudná vagv magától

ki a

Tanulók zavargá 3a Oroszor­
szágban.

A charkovi egyetemen is voltak zavargások amaz okok 
miatt, melyek a pétervári tanulókat anvnyira fel­
izgatták. - Charkovban is építettek szegény diá­
kok számára menedékházat s az egyetem felügyelője ma­
gához rendelve a segítségre szoruló tanulókat, megér-

I tette velük, hogy csak úgy juthatnak be a menedékházba, 
ha vállalkoznak arra a fontos szerepre, hogy kikémleljék 
társailc közül a «szórnál,sztikus elemeket». Másnap prok- 
amacziokat ragasztottak ki az egyetem falaira s gyűlésre 

hívtak a -becsületes tanulókat», hogy megállapítsák, mi. 
yen rendszabályokhoz nyúljanak a végből, hogv a kis- 
hiki és jellemteleti diákokat rá ne beszélhessék ama 
«fontos szerep» elvállalására. A gyűlés elhatározta, hogv 

menedekhaz szabályainak megváltoztatása mellett azt
I Sf k0Vetí\[10gy C?k 0l-Van tollúk kapjanak ellá- 

E.st az intézetben, a kik csakugyan szegények nem
! azok’ a klk kémkedésre vállalkoznak. A fel-

uatot, mely a tanulók követelését foglalta magában,

A Tisza áradása.
A magyar északkeleti vasút igazgatójához ma a 

következő távirati értesülések érkeztek:
Folytonos esőzés következtében az összes márama- 

rosi vizek rendkívül megáradtak, ugv hogy a Tisza 
folyónak, Nagyág, Talabor és Taraczk mellékfo­
lyói 2 méterrel, a Tisza maga pedig a magyar észak­
keleti vasút veréczei hidjánál 2.90 a tekeházi vas­
úti hídnál 3.75 méterrel emelkedtek; a Tisza még 
most is árad, miglen mellékfolyói apadnak.

A Taraczk tegnap a jobbparti vedtől tését 200 mé­
terrel a vasúti hid fűlött két helyen, és pedig 40, il­
letőleg 20 méternyire átszakitotta; a Bedö község 
melletti útátjárót átszakitotta és az alatta 300 mé­
ter távolságban lévő árhidnak Técső felé lévő pil­
lérjét alámosta és elrombolta és a pályatestet mé°- 
azontúl 18 méter hosszban elsodorta.

Taracz-Kirva alatt nevezett folyó balpartján ki­
öntvén, az egész területet egészen a magyar északke­
leti vasút Malinszki árhidjáig elborította és itt. az e 
i asuttarsulat áltál készített balparti védtöltésen át 
a viz ismét a Taraczk medrébe visszafolyik.

A Talabor az első és harmadik sarkantyú közt 
lévő jobhparti védi öltésnek háromnegyed részét elso­
dorta ; Urmező fölött pedig a partot átlépte és az 
árhidon rohamosan tör át. Tartani lehet, hogy Hosz- 
szumező fölött a Tisza az ottani gátat is átszakitja s 
egyenesen a magyar északkeleti vasút ártéri hídjá­
nak fog tartani.

A Nagy-ág még eddig nem lépett ki a medréből.
Mindezek folytán a Máramaros-Sziget és 

Técső közötti vasúti összeköttetés meg- 
szakittatott. A vezérigazgatóság azonban intéz­
kedett, hogy a közlekedés az utasok podgyász és 
posta részére átszállás, illetőleg áthord ássa! holnap, 
november 30-án ismét megnyittassék, és intézkedé­
sek az áruszállításnak mielőbbi megnyitására szin­
tén megtétettek.

Maincznov, nov. 29. Délután két óra óta a Rajna 
nem aradt. Bodenheim, Laubenheim és Nackenheim a 
töltések keresztül szakítása folvtán teljesen el vannak 
árasztva ; sok ház beomlott. Utászok és gvaloe-csapatok 
innét segítségül oda siettek. Babéiból nágvobb apadást 
jeleznek. A MajnaT rankiurtban délután 5.47 magasságot 
mutatott, reggel 5.43 volt.

távira r o k.
A török-montenegrói határvil­

longás.
Bécs, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A portának ama kívánságába, hogy a tö- 
rők-montenegrói határkijelölése végett biztosokat 
küldjenek ki, már valamennyi hatalom beleegve- 
zett; egyébiránt ezúttal nem uj biztosok küldéséről, 
hanem annak a bizottságnak újból való összeillésé­
ről van szó, mely az eddigi határjelölést megkezdte. 
Arra nézve, hogy e kérdés iránt aggoda'makat táp­
láljanak, egyáltalában semmi ok sem forog fönn. A 
bizottság munkálatai csak akkor valósulhatnak, 
hogy ha az időjárás a határkijelölési munkálatokra 
nézve kedvező lesz.

Skutari, nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A vali parancsot kapott, hogy két üteget Podgoritzá- 
ba, a határra indítson. Sok itt élő montenegrói 
visszatért hazájába.

Németországi folyók áradása.
Az árvíztől való félelem, mely az Alpok vidékén ural­

kodik, az összes német folyamvidékekre kiterjedt. Óráról 
órára érkeznek aggasztó liirek a Rajna, Majna, Neckar- 
Jaxt stb. vidékéről. A Rajna vidéke, a mint eddig érte­
sültünk, legnagyobb részt viz alatt áll. Mainzban a 
vasúti közlekedés megszakadt ; a Rajnánál a vas­
úti töltések viz alatt vannak s a csatornákon keresztül 
a viz a városba hatolt.

Koblenz és Bonn-ban, mint táviratunk jelentik, eeves 
városrészek viz alatt állanak.

Frankfurtból f. hó 27-éröl jelentik: Vasárnap éjjel 
11 órakor az alsó-majnai rakparton levő házak közt min­
den közlekedés megszakadt. A «Goldfeder»-, «Schuppen»- 
és «Blauen Hand»-utczákban a viz lábnyi magasan állott.

«Metzgem-utczában az ablakon keresztül a pinezékbe 
hatolt az ár. Az alsó-majnai hídnál a fáknak csak koro­
nái látszanak ki a hullámokból.

1 órakor: A viz még mindig nő. 2 órakor : A majnai 
elorakpartot minden pillanatban elbontással fenve«»eti az 
r. A vasúti híd és a Sládel-féle intézet között fekvő te- 

Déh!t-nZolatt,Van’ Uf£?intén a Schaumain-utcza házai. 
^rfeir^daei.1845'kÍVÍZálláSt 10 —térrel

Frankfurtból későbbről jelentik: «A vasúti igazgatóság 
jelenti hogy az árvíz miatt a frankfurt-wiesbaden! vonal
be ük'“a“Íem'l“?1/ "'iesbadeni ka^ nem közieked- 

Offenbachból jelentik : a szomszédos Bürgel falut
“ji“0!5,00 '*». a. rJsLiis

» elárasztotta. A lakok barmaikkal együtt elmenekül- 
tek, bar a víz éjjel hatolt be házaikba. Reggel 5 óra felé 

^eoflottak. Grünbaum Sigmund mészáros- 
na .... dyermekét és szolgálóját a romok ette- ' 
mettétc és a szerencsétlenek ott vesztek.

Offenbachban a domstrasse, stiftstrasse, herrenstrasse

Szeged, nov. 29. (O. É.) A Somogyi-könyvtár 
könyvei kicsomagolását ma kezdték meg Somogyi 
kanonok és Berger egyetemi tanár jelenlétében.' — 
Tisza Lajos királyi biztos is meglátogatta a könyv­
tárat.

Fiume, nov. 29. Port-Szaidbúl az egészségügyi 
viszonyokra vonatkozólag nyert megnyugtató tudó­
sítás folytán a fiumei és trieszti tengorészeti hatósá­
gok az onnan jövő hajók vesztegzárolását megszün­
tették.

Bécs, nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A du- 
nabizottság ülésszaka nem igazolta azokat az aggo­
dalmakat, melyeket némely oldalról tápláltak* a 
miatt, hogy Barrére a bizottság franczia tagja már 
hazautazóban van. A Kilia-kérdésröl, melyben iaen 
élénk diskussziót vártak, alig volt szó. A bizottság 
azt, mint jelentéktelen és egyedül technikai kérdés­
ként fogta fel, egyszerűen csak arra szorítkozott, 
hogy a Kilia-ág méréseivel foglalkozó bizottság meg­
alakításánál minden kívánságot figyelembe vegye­
nek, s ennélfogva orosz és román részről két-két mér­
nök bevonása mellett nyilatkozott.

Bécs, nov. 29. (0. É.) Az osztrák magvar nagykövet 
Konstantinápolyban Calice báró, ki szabadságát élvezve 
jelenleg itt tartózkodik, holnap Budapestre utazik, hol ö 
telsege által kihallgatáson fog fogadtatni.

Linz, nov. 29. A községtanács egyhangúlag elhatá­
rozta hogy azon esemény 600 éves jubileuma alkalmá- 
b.?'> hogy relso-Ausztna a Habsburg-liáz birtokába ke­
rült, u lelsegehez hódolati felirat intéztessék, s a város 
az ünnepély napján fellobogóztassék. ......

Prága nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Aarodm Tiszti» szerint a katonai főhadparancs- 
nokság megkérte Vauját az orosz és angol nyelv­
tanárát, hogy a törzskari tiszteknek az orosz nyelv­
ből előadásokat tartson.

Brünnnov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
i)r. luezek ki a cseh választók ama gyűlésén elnö­
költ, melyben egy német hírlapírót inzultálták, ma 
e hniapiró előtt, ki egyúttal a második választótes- 
tulet választója is, az egész választási bizottság ne­
vében legmélyebb sajnálkozását fejezte ki, minthogy 
az inzu tusra a «Tagesboten» által folyvást űzött 
izgatások adtak alkalmat s a jelenvoltak nem tud­
tak, hogy az illető hírlapíró mint választó és a hiva- 
talos újság képviselője volt jelen. A botrányos ügy 
a választási bizottságot a legkinosabban érintette.
hr'if 6|rMnn n0V" • Rudolf trónörökös ittléte alkalmá*
l-Zr-lo° na'J 11 órakor érkezik ide .s előre ki"
1« , ’ aiZ ad°m^sn;ij mindennemű fogadtatás.mél* 
Jjfi5;SSi^k’ lol,laP délután 4 órakor nagyobbszerü udvari 
eoea lesz, melyre a királyi család itt időző tagjai, kísé­
reteikkel együl, Rudoli trónörökös hadsegédével, Mitt- 
rowszki Friedenburg gróffal, a még távol levő Széchenyi 
gr. osztrák-magyar nagykövet helyettese Pásét ti báró 
nagykövetségi tanácsos, ifieininger báró őrnagy, katonai 
meghatalmazott, Wladimir nagy herczeg és a nagvher- 
czegné, kíséreteikkel. Saburow nagykövet, Dolgorucki 
herczeg katonai meghatalmazott, Dahler ezredes, a scliwe- 
rini örökös nagylierczeg, a nagyherczegné és az anyaher- 
czegnő kíséreteikkel és más kiváló személyiségek hivattak 
meg. Este 6j órakor a trónörökös különvonaton Jacvenitz 
állomásra utazik, onnan pedig kocsin Letzlingenbe megy, 
hol esti 9f órakor a vadászkastélyban thea-estély lesz. 
Pénteken reggel 8£ órakor vadászatra indulnak, vaddisz­
nóra haj"tők kai és tálkával: 12 órakor a vadász-sátrakban 
villásreggeli, azután vadászat szarvas és őzekre; 7 órakor 
este ebéd a vadászkastélyban. Szombaton ismét vadászat 
nagyvadra; 12 órakor villásreggeli a vadász-sátrakban 
azután bajtóvadászat dámvadra. 4) órakor ebéd Este 6 
órakor visszautazás Berlinbe; megérkezés S óra 57 percz-

Lonclon. nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
kormánynak határozott szándéka Írországban a ter­
rorista izgatásoknak a rendelkezésére álló legszigo­
rúbb rendszabályokkal is, ha kell, elejét venni E 
czélból egyelőre, az alkirály kiálltványa szerint a 
vétséget megakadályozó uj törvények ama határo 
zata lép életbe, a mely felhatalmazást ad naple- 

\ mente és napfelkölte közt minden az utczákon talál- 
I íiatő gyanús személyek elfogatására. Field gyilkosá- 
I llak felfedezésére 500 font sterling dij t tett 

ki. Felfegyverzett konstablerek járnak őrt Dublin 
utczáin, a kaszárnyákban a helyőrség egvrésze min- 

; dig fegyverkészen áll. Írországban ezentid a politi- 
i kai perek az esküdtszék mellőzésével fognak tárgyal- 
j iatni.

Pétervár, nov. 29. (Az »Egyetértés» távirata.) 
Pol. Gorr. Katonai körökben egyre növekszik az op- 
poziczió Hanoivszki hadügyminiszter reorqanizá- 
czionáhs terveivel szemben. A Pavlograd-féle hu­
szár-ezred azzal tüntetett dragonyos ezreddé való 
átalakítása ellen, hogy a tisztek és legénység gyász­
zene mellett temették el a 11-ik Sándor czártóí hő­
siességükért kapott dolmányaikat. A hadügvminisz- 
ter e tüntetéssel szemben ugylátszik ingadozik - ki­
jelentette, hogy arról jelentést tesz a czámak.

Pétervár, nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Giers utazásához a «Golos» a következő magyará­
zatot csatolja: Németország mindaddig kerüli a há­
borút Oroszországgal, mig erre provokálva nem lesz 
Ausztria ama törekvése, hogy hatalmi körét kiter- 
jeszsze a szláv világra, megvalósithatlan feladat, s 
csak akkor okozhat aggodalmat, ha szövetséges 
társra akad, a mit azonban nehezen talál tekintve 
Oroszország barátságos viszonyát Németországgal. 
Így tehát nincs semmi alap arra, hog’V a belső ügyek­
ről elfordítsa figyelmét, de azért Oroszországnak is 
kell kő\ etni a szomszédok példáját: t. i. megerősí­
teni határait.

Konstantinápoly, nov. 28. (Az «Egyetér­
tés» távirata.) A portán nagy lehangoltság uralko­
dik ama Szófiából érkezett hir miatt, hogv Bulgá­
riában nagy hadi készületek folynak. 22,000 ember­
ből álló hadi csapat, csaknem ugyanannyi tartalékos 

i és erős tüzérség áll orosz tisztek parancsnoksága 
i fegyverben, hogy esetleg Nyugot-Riiméliában 

állást foglalhasson.
Belgrad, nov. 29. Markovics Miklós akadémiai 

festő és Knasecac polgármester a kirak elleni me­
rényletben való részvétel miatt felségsértéssel vá- 
doltatva, elfogattak és a kerületi bíróságnak át­
adattak.

Bukarest, nov. 29. Rozetti Parisból ismételve távira­
tilag tudatú a kamara elnökével képviselői állásáról való 
lemondását, melyet a közte és a többség közt iénnfonró 
véleménykülönbséggel indokol.

Ruszesnk, nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata. ■ 
Zankoflot szabadon bocsátották : előzőleg azonban 
kötelezte magát, hogy egyelőre Buszosukból nem tá­
vozik és magánügyeinek elvégzése után visszatér 
Bukarestbe.

Szó a, nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Coit. A «Swietlina» czimű újság szerkesztőjét, mi­
után biztosítékot tett le az ideiglenes vizsgálati fog­
ságból szabad lábra helyezték.

Kairó, nov. 29. (Az «Egyetértés -■ távirata.) Pol. 
Corr.Teljesen megbízható forrásból azt jelentik a Szu­
dánt mozgalomról, hogy semmi esetre sem jelenték­
telen. A valiabiták háborúja óla nem fordult elő 
hasonló eset az izlamok világában és a Mahdi hívei 
bátorságot tanúsítanak, mint az izlam régi idejében.
A Mahdi Szudánt és Egyiptomot maga részére nyerni 
a törők uralmat mégsem in is it eni, Mekkába n az ezred­
éves birodalmat megalapítani és az egész világot 
megtéríteni igyekszik. Kairóban dicséretes erélves-
séggel törekednek a mozgalom megbuktatására:
2000 ember indulásra készen áll, s ezeket 5000 em 
bér követné. Alison tábornok törzskarának több 
tisztjét Khartuinba küldötte.

Kairo, nov. 29. Az angol csapatok egészségi ál­
lapota javul. A kórházban levő betegek között ke­
vés a haláleset.

kor este,
Paris, nov. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) Gam­

betta a .tegnapi napot és éjszakát nyugodtan tölté. 
Sem lciZj sem vérzés iigih cillt be. A tclics liGlvroáJ- 
lás a legközelebb biztosra várható

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, nov. 29. A vicinális vasutak érdekében 

ma nagy értekezlet tartatott Ormós főispán elnöklete 
alatt, melyen az osztrák államvaspálya-társulat, az ipar­
kamara és az állam építészeti hivatal képviselői, az alis­
pán, a polgármester, több nagybirtokos, számos orsz 
képviselő és építészeti vállalkozó vett részig Több viciná­
lis vasút létesítése hozatott szóba. Batthiányi gróf Bu­
zit st kívánja összekötni a vasúti hálózattal; Wudianer 
képviselő a zsebely-esákova-modos-becskerek-ujvidéki vo­
nalat. ifi. Ormós Zs. képviselő az ujarad-buziási, Ba­
ll ersdurf épit.-vállalkozó a belincz-facseti.GaúZképv. a ré- 
kás-topoluvecz-buziási vicin.vasut létesítését indítványozták 
Vargics képv.,Jtiácz alispán,2o>öA; polgármester,Éisen- 
stüdter iparkamarai elnök és Ormós főispán tüzetesen 
hozzászóltak a tárgyhoz, s minthogy általánosan \ bu- 
ziási gyógyfürdőnek a vasúti hálózattál leendő 'összeköt­
tetése mondatott ki a legfontosabbnak, az állam vaspálya- 
társulat jelen \olt képviselője fölemlítette, liosv e tervvel 
a társulat már toglalkozott és az érdekeltségtől a föld 
mgjenes átengedése mellett 75,000 forintot kíván a to- 
polecz-buzmsi vasúti szárnyvonal kiéj itésére, de nem 
Készpénzben kívánja ez összeget, hanem megelégszik az- 
zal is, ha az valamely munka elvégzése vagv terménvek 
szállítása áltál rovattatik le.

Erre az értekezlet elhatározta, hogy Ormós főispánt 
eg} szukebb bizottság összehívásával bízza mee melv bí* 
zottság az összes előterjesztett vasúti tervekef’bővebben 
tárgyalja, érintkezésbe lépjen az érdekel ségeel é- lehető­
leg száinadatokkal támogatott javaslattal lépfen az uiból 
egybehívandó nagy értekezlet elé. Mihelyt azonban a bu- 
ziasi vasúti tervezettel elkészül, azt a többiektől elkülö­
nítve terjeszsze elő.

Végre ejhatározta az értekezlet, kéressék föl az osztrál 
dllamyaspályatársasulat, hogy nyilatkozzék arra nézve, 
retlcktal-e, és ha igen. mennyiben és milv föltételek mel­
lett a szóba hozott vicinális vasutak kiépítésére.

Fiume, nov. 29. Az Indiából rizszscl érkezett 2 gözöí 
holnap szintén a parthoz bocsájtatik.
, ,n?y- -9- Az «Adria» nevű Adria-gőzös Mind
deishrogbol ooU tonna vegyes áruval megérkezett. Miutár 
az időjárás megjavult, tegnap 5 nagv vitorlás hajó indult 
farakoinánynyal Francziaországba.
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A vidéki pénzintézetek országos érte­
kezlete.

— nov 29.
Számszerűit százhetvenöt vidéki pénzintézet küldte kép­

viselőit Budapestre, hogy tanúskodjanak ama lölháboro- 
dús mellett, melyet körünkben Szapárv Gyula gróf pénz­
ügyminiszternek a betéttökék megadóztatására vonatkozó 
uj 'törvényjavaslata keltett. Impozáns azok száma, a kik 
az ország minden részéről összejöttek, hogy felemeljék 
szavukat, és tiltakozzanak a pénzügyminiszternek ez uj 
törvényjavaslata ellen, melytől a miniszter oly sokat vár, 
mely azonban a helyett, hogy hasznot hozna az országra, 
annak kereskedelme, ipara, közgazdasága és kultúrá jának 
fejődését megakasztja, a magyar nép takarékossági haj­
lamát, mely csak a takarékpénztárak életbeléptetése óta 
fejlődött ki erősebben, elfojtja.

A megyeház nagytermében ma összegyűlt szakíérfiak 
tözt, a kik a viszonyokat legjobban ismerhetik és isme­
rik. egy sem volt, aki a szóban ievu törvényjavaslatot 
helyesnek, czélirányosnak és üdvösnek nyilvánította volna,
;ul mindnyájan határozottan kimondták, hogy e tür- 
sc’.yjavaslatot nemcsak az érdekelt intézetekre, hanem 
<- e-esz országra nézve igen károsnak tartják, melynek 
re;: következményei sokkal nagyobb kárt lógnak az állam­
nak okozni, mint a mennyi hasznot abból az egy millió 
fo-mihol menthet, melyet a pénzügyminiszter e törvény- 
javasiatnak elfogadása után tárczájába vár. Az igen érde­
ke? ci ekezlet következőképen folyt le.

A megyeház nagyterme zsúfolásig telt meg a vidéki 
pénzintézetek küldötteivel, a Iák számra nézve mintegy 
300-ai; voltak jelen, s kikhez több országos képviselő és 
mos az ügy iránt érdeklődök is csatlakoztak. A vidéki 
pénzintézetek közül következük képviseltették magukat:

Zirczvidéki takarékpénztár, bezdáni kölcsönös segély­
egylet, lévai takarék és hitelintézet, szabolcsi hitelbank, 
keszthelyi takarékpénztári részvény-ársaság, eperjesi nép­
bank, iniskolczi takarékpénztár, halasi takarékpénztár, 
also-lendvai takarékpénztár, simontornyai takarékpénztár 
és hítelugviet, sátomija-uj helyi takarékpénztári, komárom- 
vidéki takarékpénztár részvény-társasag, tatai és tóvárosi 
tai.a ékpénztár, bács-topolyai takarékpénztár, Pancsovaer 
Volksbank, sár-réti takarékpénztár-egylet, mármaros-szi- 
geti takarékpénztár, soroksár-liaraszt-taksonyi takarékpénz­
tár, ungvári kere.kedelmi és iparbank részvénytársulat, 
rezsiden takarékpénztár, körmöczi takarékpénztár, put- 
Boki népbank takarék- és kölcsön szövetkezet, nagy- 
szent-mifclósi takarékpénztár, szentesvidéki takarék­
pénztár , féleg)házi takarékpénztár. szarvasi takarék- 
pénztár, váczi takarékpénztár, hajdúböszörményi fa­
's...: vkpénztúr , hajdúböszörményi részvénytársulati ta- 
v.;er,pénztár, mohácsi általános takarékpénztár, rá ez- I 
ke.;, takarékpénztár, tolnavidéki takarékpénztár, eg ve­
ss . csallóközi takarékpénztár és népbank, lévai takarek- 
pérztár, gy ulafehérvári takarék pénztári részvénytársulat, 

a :. id takarék és kulcsön-egylet. hajai kereskedelmi és 
iparbank, törők-szentmiklósi takarékpénztár, 1. gyulavxrosi 
tskai ékpénztár, nagy-károlyi önsegélyző népbank, csaczai 
takarékpénztár, Csákvárer Sparcassa-Actien-Gesellschalt, 
gyegyói első takarékpénztár részvénytársaság, nagylaki 
takarékpénztár részvénytál sulat, budaörsi takarékpénztár, 
tasnádi „takarékpénztár-egyesület, egyesült erdélyi taka­
rékpénztár. bártfai takarékpénztár, paksi takarékpénztár, 
torontáhnegyeí takarék- és hitelbank, zentai általános 
takarékpénztár, nagvbecskereki takarékpénztár, mezőtúri 
takarékpénztár, mourvidéki takarékpénztár, sornogy-ka- 
p -vári föld-, kereskedelmi- és iparhitelrészvénytársulat, 
mezőtúri népbank, szigetvári takarékpénztár, abauj-szepsi 
takan-kpénztá: és zálogintézet, kolozsvári kisegítő taka­
rékpénztár szövetkezet, Gross-Becskereker Spar- und 
\ orschuss-Verein als Act.-Gesellschaft, jászkerületi nép­
bank - takarékpénztár, kápolna-nyéki segélyegvlet, tordai 
takarékpénztári részvénytársulat," nagyszalontai takarék- 
pénztár, nagy-károlyi. takarékpénztár egyesület, sopron- 
tcegyei első takarékpénztár, oszlányi takarékpénztár min­
ted, I nytársaság, t. polgári takarékpénztár, duna-patai 
íaru,l ék pénztár, békésmegyei takarékpénztár, Csallóköz- 
szent;,helyi takarékpénztár-, ipar- és keresk. hitelintézet, 
n.-kuu-karczagi takarékpénztár, dunaföhlvári takarékpénz­
tár. naivan vidéki takarékpénztár, Szász-Regner Vorschuss 

- bparkassa-Geseilschalt, toruallyai takarékpénztár,
\ as-iaiamegyei első takarékpénztár, pápai takarékpénz­
tár, kolozsvári _ takarékpénztár részvénytársulat, nagy- 
k.k„ : •. kerületi első takarékpénztár, szatmári kereske­
dő.:.., ts iparbank, muraköz! takarékpénztár részvénvtár- 
sas '.a. ;a xkulczai takarékpénztár mint részvény társa- 

dárdai takarékpénztár, pécsi takarékpénztár, ko­
maromi cJaÍi takarékpénztár részvénytársaság, közép 
sz lu .megyei zilahi takarékpénztári részvénytársulat,

gazdaszat es kultúra fejlődését előmozdítani és másrészről 
az oly tontos tökemegtakai'itásokat is oly buzgóan eszkö- 

súlyos ezen föltevés akkor, midőn mai napság a 
íl“ela szolid pénzintézetek alig 7—S“.u-kal vezetik az üz- 

, akkor midőn köztudomás szerint az állam a hozzá 
elemi csapások folytán segélyért folyamodóknak is 8°.o -ra 
szokott kölcsönözni.

Azt hiszem, hogy nem czélunk üres ellenzékieskedés, 
a mi mostani mozgalmunk távol áll minden politikai 
színezettől; mi azért jöttünk össze, hogy higgadtan, tár­
gyilagosan mondjuk el véleményünket, fejtsük ki indo­
kainkat, melyek a törvényjavaslat ellen szólónak, — 
nu tényekkel akarunk számolni, nem üres szavakkal, 

bulyos időket élünk, egyesek, mint maga az ál-
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szót kérek még, 
nekünk a ki-

■» . » .. lliixJl Illet £.<1 tlZ, dl*
|a.)n 15 az uníentartás, a lét nehéz barezát küzdik, és ily 
körülmények közólt el kell ismernünk az adófizetés köte­
lezettségének jogosultságát, és ezt teljesítették és teljesitik 
a pénzintézetek ez ideig zúgolódás nélkül, de azon véle­
ményünk szerint túlságos adómegrovás, melylyel a pénz­
ügyminiszter a takaréktár! betéteket akarja megadóztatni, 
nézetünk szerint nemcsak a pénzintézetek fejlődését gátló 
ujjözkedés lenne, de ezeknek egészséges alapon való fün- 

, !S’ uiajdnem lehetetlenné tenné és ezzel nemcsak
egyesek veszítenének, de veszítene a közvagyon és adó- 
kepessegben az állam s a tőke az intézetek keretéből 
knonatxa eddigi áldásos működése helyett, mint eyilkos 
uzsora mérge íogna szerepelni.

Mi azért jöttünk ide, hogy hű tolmácsai legyünk nem 
egyedül a bennünket felküldött intézetek, — de azon kö­
zönség érdekeinek is, melyet mi a vele való közvetlen 
érintkezés folytán talán jobban ismerünk, mint azok, kik 
?.z 9 ügyeivel csak elméletileg foglalkoznak, mi azért 
jöttünk, hogy szavunk együttes fölemelésével igyekezzünk 
a bajt elhárítani, s kérem uraim mondják el ezt őszintén, 
nyíltan és alaposan és hitem szerint a baj orvosol- 
tatni fog.

Ezeket elmondván, csak rövid pár 
azért, hogy nyilatkozhassam mikép jutott 
váló szerencse önökhöz szólhatni.

Midőn a hadsereg valamely közös nagy veszélytől van 
megtámadva, a közvitézek a tábornokokra néznek, s tőle 
várják a parancsszót a teendőkre az előnyomulásra az 
ütközetre nézve, midőn azonban azok vagy nem látva a 
veszélyt, vagy ezt föl nem ismerve tétlenül" vesztegelnek: 
megtörténik, hogy valamely közvitéz ragadja meg a zász­
lót, fölemeli azt és rohan előre. Ez volt uraim a mi sor­
sunk, vártuk sokáig, vártuk több hétig, hogy vezessen 
bennünket valamely tábornok, ezek félrevonulva, egy köz­
ember volt kénytelen a zászlót kezébe ragadni.

És midőn a fölemelt és ide hozott zászlót ismét lete­
szem, nagybecsű bizalmukért, melylyel e zászló alá sora­
kozni s ezt követni méltóztattak, legbensöbb küszünetemet 
kifejezve, kérem adják a zászlót továbbra annak, kit az 
önök ügyének vezetésére legképesebbnek tartanak és Ítél­
nek .. . Ismételve köszönöm irántam és intézetünk iránt 
nyilvánított nagybecsű bizalmukat, isten éltesse önöket 
uraim, hazai pénzügyeink javára és felvirágoztatásának 
eszközlésére!

A több Ízben éljenzéssel és általános helyesléssel foga­
dott megnyitó beszéd után az értekezlet egyhangúlag Ab­
ray Károlyt kérte tel, hogy a zászlót továbbra is ő tartsa 
kezében.

Ábray Károly elnök megköszönvén az 
tett bizalmat, kéri az értekezletet, hogy ej 
két jegyzőt válaszszon.

Az értekezlet erre alelnökit] Kővári/ Lászlót, jegyző­
kul Udvary Ferenczet és Várnay Ármint választotta 
meg.

iránta tanús!" 
gy aleinököt és

sügvó: takarékpénztár. Ipolysági takarékpénztár, nagy- 
i-. i takarékpénztár, tokajhegyaljai takarékpénztár, 
gyöngyösi ü k. pénz:, egyesület, tordai kisegítő pénztár- 
szövetkezet, kunszentmártoni takarékpénztár, hajdu-szo- 
cciz.ói takarékpénztár, tisza vidéki hitelintézet és tak. 
per: . részvényt. g, Sparkassa in Wersecz, szentesi 
tewtrvipvüz^, fiéschizer Spar- und Kreditverein, öt fel­
földi város takarékpénztári részvénytársaság, privigyei ta- 
karékpéoittit; részvénytársulat, beregszászi hitelintézet, 

irrnati népbank, részvénytársulat, sátoraljai 
liji.uj..„ ..rpúink ii,u.t takarékpénztár, marosvásárhelyi 
takarékpénztári részvénytársaság, hevesmegyei takarék- 

y tordai _ takarékpénztár részvénytársülat, duna- 
' ik, bicskei takarékpénztár, tolcsvai taka-

rets-Titzt-tr, sümegi népbank, varaunói takarékpénztár mint 
re;Z',u...... .ni;.:, békés-csabai népbank, szabadkai ke-
reMvué.mi, ts iparbank. vérből takarékpénztár, oros 
toz., ciíaiékp-.-uztar. czrglédi takarékpénztár, székelyegy- 
J, ‘«arékpénztár, kecskeméti takarékpénztári egyesület, 
zabwesn.egyei takarékpénztáregylet, Oraviczaer Spar- 

k'.-:v-Ak..en-Ueselisu.:itt, högvészi takarékpénztár, érsek- 
ujvan takarékpénztár " ’ ' ' ' " ' "
szanadktu laka szécsi takarék- és hitclpénztar, 

, rekpénztar és népbank, rimaszombati taka- 
epperiz.ar, Aeu-Verbazer Sparkassa, Zípser VII. Berg- 

, a'Sa. győrvárosi és megyei takarékpénztár, 
nemeibe; yi kölcsönös segélyző-egyk-t, zentai takarékpénz- 
c" '-cti,emeu központi takarékpénztár, mármaros-szieeti 
íercs^edelmi es hitelintézet, pestmemei n -abonvi taka- 
reKpénytár, nagy-körösi népbank, háromszéki lakai ék- 
: rtr mint részvénytársaság, palán kai járási takarék- 
p-i.Zijr. rmskolczi takarékegylet, miskolezi hitelintézel 
xv='ev ^karekpenziár, mmdszenti takarékpénztár, 
... dJé'-Aeu=tarlier Sparkassa, csongrádvárosi takarékpénz- 
uu, Cai=zec,-ierebesi hitelnépbank, gömöri takarékpénz- 
Ur, nyírbátori tak -pénztár, szerencsvidéki tak.-pénztár 
szcrnnathelyi alt. takarékpénztár, szegedi kézműves bank 
>v.KsLank m ung. Weisskircl.cn, kis-várdai tak.-pénztár" 
nemet t-s szerb Csanádi takarékpénztár, siklósi takarék- 
pénztár, balatonvidéki takarékpénztár, kecskeméti tak • 
penztar-egyesulet, ungmegyei takarékpénztár, dombóvári

ipamgyesületi takarék és 
hitelintézet Debreczci,ben, hódmezö-vásárhelvi népbank 
Lód11iezu-\asúrhely 1 takarékpénzíár. sornoGrvmerr\ei inka- 
rekpenztar részvénytársaság, gödöl öi takarékpénztár, 
c t'1 ydeki takarékpénztár, Schwarzburger Geverbe 
bpm- und \orschus-\erem, kül.ő szolnokmegyei takn- 
re. pénztár, hitelintézet és népbank, miskolezi" takarék- 
pénztár, szegszárdi takarékpénztár, törökbecsei takarék­
pénztár, losonczi takarékpénztár, erdélyi keresk. és hitei- 
*3acK’ rozsonyót takarékpénztár, hódmezö-vásárhelvi köz­
ponti takarékpénztár.

_ Aliután a pénzintézetek kúidöttei igazoltattak. Abray 
Karoly a hódmezö-vásárhelvi központi takarékpénztár el­
nöke, mint a mozgalom részben való kezdeményezője, 
következő beszéddel nyitotta meg az értekezletet : ’

Iram. rgen tisztelt értekezlet! A k-m.-vásárhelyi köz- 
ponti ümarekpenz ár igazgató-tanácsa múlt hó 22-én a 
lakaiekpenztan .tőkebetéteknek a m. kir. pénzügyminisz­
ter ur a.tal szandéklott magasabb megadóztatását illető- 
íe,k". mecbjzott engem mint elnököt, velem eivütt me»- 

l^ui hogy az összes hazai pénz-
m ezeiekhez ioLnvast kültijünk. melyben asgálvainknak 
iue|ezest adva, fölkérjük ezeket, hogy ha és ' 
hen nézet (in két osztjaK, közös értekezletre 
e-.ÜUe. lépések megtétele végett Budapestre összéjö 
szíveskedjenek. J

E? „ iiazai takarékpénztárak nagv része több mint 170 
osztva ezen ügyet, illetőleg fölmerült aggályainkat, mél- 
ioztati.;tt orrokét, uraim, ide elküldeni, hogy egvrná-s-ü 
kézlógva, egymást támogatva, közös erővel "Igvekez- 
zoda mü odrii, hogy ezen törvényjavaslat az ország.

képvisejőiiázáhozjbe ne terjesztessék, — beteriesz- 
teueu, el ne fogadtassák, vagy legalább ne oly terhelő 
mérvben vitessék keresztül, a mint ez a pénziígyminisz- 

j-.or expozéjában jelezve van. 
üdvözlöm önöket uraim, a h.- 
íiekpénztar nevében, üdvözlöm az ügy érdekében,
- ?e‘v mindannyian egyenlő becsületes harezosai va- 

’ t-ngedjek uraim, hogy intézetünk nevében az 
um an es irántunk tanusitott szívélyes bizalomért s az 
uc; ‘huni érdeklődésért küszönetemet kifejezhessem, 
fi', -zandeklott törvényjavaslat a mi véleményünk sze- 
a n-o'rv'R -lmf5 nem,Ciak. a pénzintézetekre, de magára 
tekHÄ, "Z?'!5fArei-ílézVe ls’ ,a in"ni|yiben a pénzintézc- 
vbz l i tunl1tV{’1 5 Ug-Vvakar 'elük bánni, mint olv 
a k ue"Ve/ 'e^a-rvobbrészben uzsoráskodásból éí-
ttel’viin V -i ^pénzintézetekre vonatkozólag,

V füla(?atuH nc-nr egyedül a hitelieérrvt de a 
forgalmat kielégíteni, ez által az ipar, kereskedelem

a mennyi- 
a további 

sszejönni

-í uraim, a h.-m.-vásárhelyi központi

A napirend szerinti tanácskozás megkezdése előtt Rei­
ser László indítványára az értekezlet Abray Károlynak 
és az általa képviselt pénzintézetnek az eddig e tárgy kö­
rül tanúsított buzgóságért köszönetét mondott.

Ezek után Ábray Károly elnök tárgyalás alá bocsá­
totta a napirend első tárgyát betét-tőkék megadóz- 
tatására vonatkozó törvényjavaslatot.

Lázár Ádám a marosvásárhelyi takarékpénztár kép­
viselője mint első szóló, mindenek előtt azokat az oko­
kat veszi bonczolás alá, melyek a pénzügyminisztert a 
szóban lévő czéltévesztett törvényjavaslat megalkotására 
és előterjesztésére indították. Ezek közt az okok közt mint 
igen fontos az is szerepel, hogy a vidéki pénzintézetek 
nagy része valóságos uzsorát üz, s azért méltányos és 
jogos, hogy az ily utón szerzett tőke megadóztassék. 
Szóló a pénzügyminiszternek ezen gyanúsítása ellen ha­
tározottan tiltakozik. (Helyeslés). Eltekintve ettől az alap­
talan indoktól, szóló a törvényjavaslatot azért is mellő­
zendőnek tartja, mert a pénzintézetek eddigi kezelését, 
ha e javaslat törvénynyé válnék, egészen meg kellene 
változtatni, a kezelés megzavartatnék és nehézkessé 
válnék. Ha e törvényjavaslat elfogadtatnék, a takarék- 
pénztárak igazgatói a kormány adóvégrehajtóivá tétetné­
nek. E javaslat negyedik szakasza szerint az adóvégre­
hajtók hatásköre a takarékpénztárak könyveinek és szám­
adásainak ellenőrzésére is kiterjesztetnék, a mi sokoldalú 
zaklatással és idöpazarlással járna, s azonkívül a takarék- 
pénztárak működését rendkívül megnehezítené s a tulaj- 
donképerii üzletet rendkívül hátráltatná. A takarékossági 
hajlam, mely Magyarországban csak a takarékpénztárak 
életbeléptetése óta vert nagyobb gyökeret, e törvényja­
vaslat elfogadása által nagyon leloliasztatnék. Ezenkívül 
azonban a betevők is nagy kárt szenvednének, mert 
szóló nem tudja, hogy a takarékpénztárak képesek lesz- 
nek-e a 3-szorosnál is magasabb uj tükeadót az állam­
nak beszolgálui a nélkül, hogy a betevők is járuljanak 
hozzája. A pénzintézetek létük koczkáztatása nélkül 
csak is úgy felelhetnének meg a pénzügyminiszter e 
kívánságának, hogy ha a kamatlábat szintén fölemelnék, 
minek az lenne a következménye, hogy az ipar, keres­
kedelmi és mezőgazdasági czélokra nyújtandó kölcsönök 
magasabb kamat mellett adatván ki, a közgazdaság Buj­
tatnék legerősebben. A betevők kivennék pénzeiket s 
többé nem termék be a takarékpénztárakba, hanem oly 
magánosoknál helyeznék el, a hol a miniszter közegei 
nem találnák meg olyan könnyen. Szóló meg van róla 
győződve, hogy ha e törvényjavaslat törvénynyé válnék, 
ennek káros következményeit mindjárt az első negyedben 
észre lehetne venni. E rósz következmények bekövetke­
zését meg kell akadályozni. Ez a czél lebegett a vidéki 
pénzintézetek előtt (mert a fővárosiak, mint látszik, ked­
vezőbb viszonyok közt vannak s azért nem is tartják 
-zükségesnek, hogy a tervbe vett uj adó ellen állást foglalja­
lak', midőn elhatározták, hogy ezen az értekezleten képvi­
seltetik magukat. Szóló is azt óhajtja, hogy a fenyegető veszély 
elharittassék s azért indítványozza, mondja ki az orszá­
gos értekezlet, hogy a törvényjavaslat Magyar- 
ország ipari, kereskedelmi és mezőgazdasági 
'. iszonyai fejlődésére káros s azért kérje a pénz- 
ájjyminisztert, hogy javaslatát vonja vissza. 
Egyúttal indítványozza, bog)- a kérvény szerkesztése vé- 
gcü az értekezlet egy bizottságot válaszszon.

arnay Annin a törvényjavaslatot három szempont- 
J. u Zl adataid: közgazdász., méltányossági és kincs- 

ai. ..(.mponiokbóh — Az első pontra nézve csak 
“liUl1 meg, hogy a törvényjavaslatot a közgazda-

. liezvfr határozottan veszélyesnek tartja. Méltá- 
ag. szempontból sem helyeselheti a torvényjavasla- 

szerint a takarékpénztárak üzleti eszközei 
oztatnanak meg. A kivetési alapot pedig, mely szerint 

a megadóztatás történnék, határozottan igazságtalan­
nak tartja es tartaná még akkor is, hogyha a ta- 
.arékpenztárak uj megadóztatása igazolt volna. A pénz- 
űg\ miniszter részint arra alapítja törvényjavaslata,, hogy 
x annak oh pénzintézetek, melyek a részvények értékéhez 
képest aránytalanul uagy osztalékot tizeinek. Szóló úgy 
találja, i.ogx a miniszter a régi részvényekre gondolt és 
nem vette tekintetbe, bog;," e részvények az illető intézet 
alapítása óta már más kezekbe is átmentek s a mostani 
tulajdonosaik már oly összegeket fizettek értük, melyek­
kel az osztalék helyes arányban van s nem oly nagy, 
••unt a milyennek a miniszter mondja. Van azonban sok 
o.x intézet is, mely csak úgy adhat osztalékot, ha az igaz- 
r.a U5a~ 5‘s .igjelöség ingyen működik. E pénzintézetekre 
' C1'aha't niérnr, mint a milyen tervben van, annál ke- 
' e ‘cazo hmert ép e pénzintézetek azok, melyek az uz.-o- 
I l| I efa 1 észben korlátozták s azért e pénzintézetek 
'O a ln dhb megérdemelnék azt, hogy a kormány tá­
mogassa, mintsem hogy elmerülésükön működjék. Ha 
elmer ülnek, magukkal ragadják nemcsak azt az egy milliót 
melyet a. pénzügyminiszter törvényjavaslata által elérni 
ónnjt, hanem más összegeket is, melyeket aztán ezer 
enquete-tel sem lehet többé visszaszerezni. Elfogadj* az

Ságra 
nyos 
tot, mert

előtte szóló indítványát, de úgy, hogy a kérvény a kép- 
'iselőkázhoz és a pénzügyminiszterhez is felterjesztessék.

égül azt a reményét fejezi ki, hogy a törvényjavaslat 
mellöztetni fog.

Dr. Bleuer Miklós (Nagy-Kálló) most azt indítvá­
nyozta, hogy az értekezlet ne is vitatkozzék tovább, ha­
nem fogadja el Lázár Ádám indítványát és válaszsza meg 
a szükséges bizottságot.

Antal Gábor (Pápa) nem járulhat Bleuer inditványá- 
hoz, mert azt hiszi, hogy még többen is vannak, a kik 
az ügyhöz szólni kívánnak. Óhajtaná, hogy közvetítő 
indítvány tétessék. A puszta tiltakozást nem tartja elég­
ségesnek. Szükségesnek tartja, hogy a kérvényben hatá­
rozottan meg legyenek említve azok az okok," melyek e 
törvényjavaslat mellőzését szükségessé teszik. A takarék- 
pénztári betéteket már ezek természeti jellegüknél fogva 
sem lehet oly megadóztatás alá vetni, mbit más konzo- 
idalt tőkéket. A takarékpénztárak oly pénzt gyümölcsöz-, 

leinek, mely" különben a tárczákban heverne. Különben 
a takai ékpénztárak most is nagyobb adót űzetnek, mint 
a magánosok. De nem csak ez teszi a törvényjavaslatot 
sérelmessé, hanem az is, hogy jogtalanság van benne. Min­
den államban meg van az, hogy bizonyos betétek kedvez­
ményekben részesülnek, eddig nálunk is igy volt, most azon­
ban hatályon kívül akarja a pénzügyminiszter az erre 
vonatkozó törvényszakaszt helyezni; minek az lesz a kö- 
xetkezménye, hogy ezentúl a jótékonyczéllal biró pénzek 
is megadóztatnak, ha takarékpénztárakba helyeztetnek el. 
Igen veszedelmesnek tartja szóló azt is, hogy az uj adó­
nak átháramlási természete van s úgy ezt, mint azt is 
kívánja a kérvényben hangsúlyozni, hogy a részvények 
becsületes és sok évi munka következtében emelkedtek 
s_ *gí *Sen igazságtalan volna az, hogy azok, a kik 
fáradságukkal nagyobb vagyont szereztek, magasabb adót 
fizessenek. Indítványozza, hogy kéressék fel a pénzügy- 
miniszter, hogy törvényjavaslatát vonja vissza, vagy leg­
alább módosítsa akkép, hogy a takarékpénztárakra 
csak tiszta jövedelmük után vettessék ki adó.

Dr. Erényi Jakab (S.-A.-Ujhély) azt gondolja, hogy a 
pénzügyminiszter maga sincs tisztában azzal, hogy ki 
lógja az uj adót fizetni, bzóló meg vau róla győződve, 
hogy a betevő bizonyos minimumon alul nem adja be 
tőkéjét a takarékpénztárba, annál kevésbbé fog a betevő 
abba beleegyezni, hogy ettől a minimumtól még adót is 
fizessen. De a részvényesek sem fizethetik az uj adót s 
igy nem marad más hátra, mint hogy az adósok fizessék. 
Kéri, hogy a kérvényben erre is figyelmeztessék a pénz­
ügyminisztert.

Reiser László (Vácz) az ügyet annyira kimerítve látja, 
hogy még csak azt akarja megjegyezni, hogy a gyanú 
elleD, mintha a vidéki takarékpénztárak uzsoráskodná- 
nak, az értekezlet határozottan tiltakozzék.

Witt Manó (Váczról) hasonló értelemben nyilatkozik s 
az államot vádolja uzsoráskodással, végül kijelenti, hogy 
az első inditx’ányt fogadja el.

Dr. Bleuer Miklós ismétli indítványát, hogy a vita 
fejeztessék be, miután senki sincs, a ki a törvényjavaslat 
mellett nyilatkoznék.

Jakab Péter (M.-Szigetről) kéri az értekezletet, hogy 
a vitát folytassa. A vidéki pénzintézeteket, szóló meggyő­
ződése szerint csak az vádolhatja uzsoráskodással, aki a 
viszonyokat nem ismeri. A vidéki pénzintézetek kamat­
lába az osztrák-magyar bank kamatlába után indul, 
és a vidéki intézetek mindig coulánsok a lé­
lekkel szemben, és ezért az uzsora vádját visz- 
szautasitja. A vidéki pénzintézetek legfülebb 2°/<i-kal 
magasabb kamatot szednek, erre pedig ünfentartásuk 
készteti. A törvényjavaslat azért is ferde, mert törvényte­
lenséget vonna maga után. Kéri az értekezletet, hogy a 
kérvényben fejtessenek ki azok az okok, melyeknél fogva 
ez a törvényjavaslat a hazai pénzintézetekre kártékony és 
végzetes is lehet. Szóló szerint a miniszter ama nyilatko­
zata, hogy a nagyobb jövedelmet fokozott kamatláb sze­
rint kell megadózni, állami szoczializmust proklamálna. 
Szóló indítványozza végre, hogy a bizottság a kérvényt 
még ma készítse el.

Udvary Ferencz (Körmend) szólni akar, (Egy hang: 
Beválasztják a bizottságba, ott elmondhatja.) A derültség 
elmúlván kéri, hogy vétessék he a kérvénybe az is, hogy 
a kamatlábnak ily óriási felrugtatása egy adónemben sem 
tapasztalható.

Ternyei Pál (Szerencs) az első inditváynhoz járul.
Az intézetek impozáns számban vannak képviseke, de 
azért egyetlenegy hangot sem hallott, mely a törvényja­
vaslatot helyeselte volna, s azért e javaslat ellen határo­
zottan tiltakozni kell, mert a virágzásnak indult pénzin­
tézeteket végpusztulással fenyegeti. A vidéki pénzintéze­
tek jelenleg is annyira meg vannak már adóztatx-a, hogy 
már nem tudják elviselni. A feliratot csak a képxdselő- 
házhoz keli benyújtani s azonkívül indítványozza, hogy a 
hazai pénzintézetekkel is közöltessék.

Tolnay Antal (Paks) azt a kérdést intézi az elnökhöz, 
hogy nincs-e már készen a kérvény, melyet azonnal fel 
lehetne olvasni.

Abray Károly elnök kinyilatkoztatja, hogy a kérvény 
még nincsen még, . mert nem tudhatta előre, hogy az 
értekezlet mily- irányban fog határozni.

Tolnay Antal: Hát a'jegyzőknek sincs meg? (Nagy 
derültség).

Eredics Ferencz (Szombathely) óhajtja, hogy a czél, 
melyre türekesznek, eléressék, s ép ezért ajánlja, hogy a 
módok és eszközök megválasztásánál tárgyilagosan járjon 
el az értekezlet. A takarékpénztárakat a közérdek 
szempontjából kell elbírálni, mert közezélt mozdí­
tanak elő. A vidéki kisiparosokat, kereskedőket, főid­
ői íveseket a végpusztulástól mentik meg. Hogy e ma­
gasztos hivatásuknak ezentúl is megfelelhessenek, meg 
kell őket az uj adótól menteni, mert ha kivettetik rájuk, 
vagy a elétek bkamatát kell csökkenteni, vagy a kölcsö­
nök kamatát emelni. Mindkét eset káros következményű 
volna. Óhajtja, hogy ez is vétessé_k fel a kérvénybe.

Fogthiíy Dénes (Komárom) kijelenti, hogy Antal 
Gábor indítványához csatlakozik. A takarékpénztárakban 
a pénz hullámzásnak van kitéve s igy megtörténik, 
hogy egyik intézet egy más intézetnél helyezi el 
a reá bízott tőkék egy részét. Ha a törvényjavas­
lat elfogadtatik, akkor a föiitebbi esetekben meg­
történik, hogy ugyanaz a tőke kétszer vagy többször 
is megadúztatik, Kívánatosnak tartja, hogy a törvényja­
vaslatra nézve a földmivelés, ipar- és kereskedelmi mi­
niszter is kérdeztessék meg x’éleménye felöl. A szóban 
forgó ügy oly fontos, hogy enquete-ot kellett volna ősz. 
szehivni, ez nem történvén, kéressék a miniszter uiegj 
hogy legalább az itt felhozott nézeteket vegye figye­
lembe.

Többen- szólásra nem jelentkezvén, elnök határozati­
kig kimondta, hogy az értekezlet egyhangúlag an­
nak a nézetnek adott kifejezést, hogy e törvény- 
javaslat nemzetgazdászati, kereskedelmi és kul­
turális szempontokból ká?-os és az állam érde­
keit veszélyezteti.

Ezután a következő kérdést vetette föl: Az kéressék-e 
a kormánytól és az országgyűléstől, hogy e törvényjavas­
lat egész terjedelmében visszavonassék, vagy csak módo- 
sittassék ? -

Flttler (Tatáról) szóim akar, de a nagy zaj miatt sza­
vát nem hallani. Az értekezlet nagy része szavazást kí­
ván s eláll kiálltások hallatszanak. Szóló szóhoz jutván, 
azt a nézetét fejezi ki, hogy a törvényjavaslat módosítva 
talán jó is lehet. (Nagy zaj és ellenmondások.)

A zaj lecsillapulása után elnök felhívja felállásra azo­
kat, a kik a javaslat föltétien visszavonását kívánják.

A pénzintézetek képviselői hétnek kivételével mind a 
javaslat visszavonása mellett nyilatkoztak.

Elnök kihirdeti a szavazás eredményét és a kérvény- 
szerkesztő bizottság megválasztására hivja fel az értekez­
letet.

A bizottságba: Ábray Károly, Csávolszky Lajos, 
Pulay Kornél, Farkas Balázs, Lázár Ádám, Köváry 
László, Antal Gábor, Udvary Ferencz és Várnay

raun választattak. A bizottság a kérvény szerkesztése 
'égett még ma ülést tart s a kérvényt a holnap 10 órakor 
őlytatandó értekezlet elé fogja terjeszteni.

égül elnök több kérvényt mutatott be és pedig követ­
kező tárgygyal:

«Mondja ki az értekezlet, mily kamatot vehetnék 
a Pfn*™tézetek az osztrák-magvar bank fizetett ka­
matlábbal szembem»; «választassék a takarékpénztár 
ta egy központi bizottsága-.« «alapittassék Buda­
pesten egy országos központi takarékpénztár;» 
és „végre az országos szeretetház egy kérvénye.

Az indítványok a bizottsághoz utasít (attak, azzal a meg­
hagyással, hogy a holnapi értekezleten véleményt mond­
jon róluk.

Eí.zel a mai értekezlet d. u. órakor véget ért.

A Tiszavölgyi társulatból,
A Tiszavölgyi társulat központi bizottsága legutóbbi 

mesén bemutattatott, a pénzügyügymmiszter 47.13ti/18Sl. 
számú leirata, mely szerint a különös gazdasági költsé- 
geKiiet loö.j. január 1 -étül a társulat tetszése szerint 
cumuJatix-e x-agv parcellariter leendő megtérítése iránt 
toneny alkottatott, és a törvény végrehajtásához szüksé­
ges rendeletek iránt is megfelelő intézkedés tétetik. A 
pénzügyminiszter urnák ezen méltányos eljárásáért a 
tiszavölgyi érdekeltség hálás elismerése egv köszönő fel- 
terjesztés utján tudomására juttatni határoztatok. Felol- 
yastatott a közlekedési miniszter ur leirata a hosszufoki 
ubulzet töltés-belebbezési költségeinek viselése társvában, 
üzen leiratot illetőleg kiválóbb eszmecsere tárgyát képezte 
a koxetkezö tétel: «Az übülzetnek azon érvelése, hogv 
f..1,?n?any által helybenhagyott tervek szerint építvén fel 
töltéséit, a mennyiben azoknak vonalozása nem volna 
Helyes, a megigazitás az állam költségén eszküzlendő, 
tol vén) cink értelmében teljesen alaptalan még azon eset­
ben is, ha az öbolzet ki tudná mutatni, hogy az akkori 
kormány nemcsak az általános terveket, hanem a tölté­
sek részletes terveit is helybenhagyta.»

A központi bizottság ezen telállitott tétellel szemben 
az9“ egyhangú nézetnek adott kifejezést, hogy az 1881. 
aaaL\. t.-cz. 12. §-ának utolsó bekezdése, melvre úgy 
Játszik, a leirat alapítva van, s mely szerint a tervek jó- 
vahagyása sem a törvényhatóságra, sem a kormányra, a 
netalání hiányokért vagy káros következésekért kártérítési 
kötelezettséget maga után nem von, ezen esetre nem al­
kalmazható. A íeníorgó esetben ugyanis nem arról van 
szó hogy a társulat szerint jóváhagyott terv alapján ké­
szült töltések hiányos vonalozásából eredő károk (mint 
például gátszakadás esetén) az állam által megtérít­
tessenek, hanem itt, a társulat állítása szerint ma­
guk az állam által jóváhagyott töltések szándé­
koltalak ugyancsak az állam által belebbeztetni, ennél­
fogva nemcsak méltányosnak, de jogosnak is látszik, hogy 
e költségek semmi esetben se képezhessék kizárólag a tár­
sulatok terhét. Ily értelemben a közlekedési miniszter 
úrhoz újabb felterjesztés határoztatott intézteim. — Be­
mutattatott a földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minisz­
ter ur leirata, melyben felhívja a tiszavölgyi társulatot, 
hogy a vízjogi viszonyok szabályozása tárgyában f. évi 
deczember hó 14-én tartandó tanácskozmányra képvise­
lőt nevezzen, s a vízjogi törvényjavaslat tervezetére 
nézve véleményét folyó évi deczember 10-dikéig terjesz- 
sze elő. A központi bizottság a miniszter ur 
intézkedését és felhix'ását elismerő köszönettel 
ta; azonban tekintettel az idő 
tér urat felkérni határozta, 
előterjesztésére, hosszabb 
E vélemény szerkesztésére 
indítványára gr. Károl\"i 
bizottság küldetett ki,"
lerffy János, Dániel Ernő és (ír. Darányi Ignácz központi 
bizottsági tagokból áll. A központi bizottság képviseleté­
vel pedig a miniszteri tanácskozmánvra dr. Darányi Ig­
nácz bízatott meg. Ezután tárgyalás alá vétetett a "tisza- 
volgyi ármentesítő és szabályozó társulatok igazgatási 
szervezetéről szóló törvényjavaslat tervezete tárgyában 
a vidéki egyletek részéről beérkezett vélemények kivo­
nata. illetőleg az e tárgyban kiküldött albizottság előter­
jesztése bemutattatott. Mindenekelőtt kimondatott, hogy 
az összes társulatok egyetértő véleménye szerint, melytől 
csupán a bodrogközi társulat véleménye tér el, a köz- 
ponti bizottság is a siker garancziáját mindenek felett az 
érdekeltek öntevékenységében és a társulatok önkormány­
zatában találja; ebhez képest a bodrogközi társulatnak a 
Tiszaszabályozás államosítását sürgető javaslata egyhan­
gúlag elejtetett.

Egyébként a központi bizottság ezúttal is azon szem­
pontból indult ki, hogy a Tiszaszabályozás kérdését há- 
rom_ szempontból, névszerint műszaki, financziális és ad­
minisztratív szempontból lehet csak helyesen megbírálni. 
A műszaki szempontot illetőleg a központi bizottság egy­
előre a volt közlekedési miniszter ur 19452 sz. leiratában 
megnyugodhatni vélt; a financziális részt illetőleg a kor­
mány részéről érdemleges nyilatkozat nem történvén, a 
központi bizottság annyit legalább szükségesnek tart, 
hogy azon alapekek határoztassanak meg, a me' 
Ivek e részben irányadásul kell, hogy szolgáljanak. 
Mindenek előtt szükségesnek tartja a központi bi­
zottság, hogy azon néhány társulatnál, melyek anyagi hely­
zete teljesen tarthatatlan, az életképesség feltételei meg­
adassanak,. s az e czelból szükséges leírások eszközöltes­
senek. A financziális irányban alapul szolgálandó elvekre 
nézve elfogadtatott Leszíerjjy Jánosnak az albizottság 
által is magáévá tett következő javaslata : «A Tisza és 
mellékfolyóinak szabályozása — a mennyiben a xdzek ha­
józhatók és tutajozhatók — az állam feladatát ké­
pezi. Az állam hajtja e szabályozást végre a
maga költségén és saját közegei által, egészen 
függetlenül a folyamparti biztosok befolyásától; de 
azok tulajdonjogának törvényes figyatembe vétele mel­
lett. Az ártereknek ár- és belvíz_elleni megvédése az il­
lető birtokosoknak az 1881. XTOQX t.-cz. 2. §-a értel­
mében gyakorolható szabad akaratától függ, de az ön­
rendelkezési jog azon megszorításával, melyet a közérdek 
megóvása, illetőleg a .fo]yamszitktiy@fe..--.ezéljának- bizto­
sítása okvetlenül megkövetel. Innen kivetkezik, hogy a 
kormánynak joga van a meglévő v^dmunkalatoknak a 
jóváhagyott tervek szerinti kiépítését és fentartását meg­
követelni, másrészt pedig a mentesített árterek birtoko­
sai kötelesek a védművek kiépítési és fentartási költségeit 
viselni, de erre az érdekeltek csak azen határokon bélül 
kötelezhetők, melyeken túl ármentesitett területeknek őster­
melés! értéke már megtámadva lenne. Ez esetben ugyanis 
jogosítva vannak a társulatok feloszlató, de ha a töltéseknek

a körülményekhez képest a minisztérium hosszabb-rövi- 
debb időre felfüggeszti, és a teendőkkel az illető kir. fo­
lyammérnököt bízza meg, mely esetben a társulat tiszt­
viselői annak és nem a választmánynak rendeletéit tar­
toznak — a felfüggesztés tartama alatt — teljesíteni.

A társulati választmány — felfüggesztése tartama alatt 
— megszűnik rendelkezési jogát gyakorolni, és el van 
tiltva a társulati tisztviselőkkel hivatalos összeköttetésbe 
lépni, de tartozik a közlekedési minisztérium felszólítása 
folytán a társulat ügyeiben véleményt adni, és e minisz­
térium köteleztetik minden fontosabb és főleg a társula­
tokat pénzügyileg érdeklő kérdésekben a választmányt 
idejekorán minden esetben meghallgatni.

Ezek után a törvényjavaslat ama feltevésben, hogy úgy 
a fent körülírt alapelvek, mint a részleteknél javaslatba 
hozandó változtatások a kormány részéről el fognak fo­
gadtatni, általánosságban a részletes tárgyalás alapjául 
elfogadtatni határozatott. A részletes tárgyalásokról le 
közelebb.

teg­

ezen 
íógad-

rövidségére, a minisz- 
hogy a kívánt vélemény 

időt engedni méltóztassék. — 
gr. Lónyay Menyhért elnök 

Sándor alelnök elnöklete alatt 
mely gr. Dessewffy Aurél, Kesz-

A gazdakörből.
— nov. 29.

A gazdakör igazgatósága ma d. u. 4 órakor Somssich 
Pál elnöklete alatt ülést tartván, a jegyzőkönyv hitelesí­
tése után bemutatta tik a földmivelési miniszter jelentése 
az országos fillokszera kísérleti állomás 1881. évi műkö­
déséről és Bartók Béla kérelme, melyben határidőt kér 
a paraszt birtokososztály szakoktatásának országos szer­
vezete czimü értekezésének megtartására.

Korizmics László jelenti, hogy Szatmárit Károly 
az amerikai versenyről szóló munkájának megbirálására 
kiküldött bizottság a munkát olyannak találja, a mely a 
terjesztésre érdemes. A földművelési miniszter fog fel ké­
retni, bogy a terjesztésre minden lehetőt meglegyen.

Apponyi Albert gróf bejelenti, hogy a magánjogi Li. 
zottság mindeddig azért nem terjeszthette be jelentését, 
mert tanácskozásait nem fejezte be.

A Rápolti Károly-féle találmány megbirálására kikül­
dött bizottság jelentését dr. Peregrini János titkár ter­
jesztvén be, ennek alapján az országos gazdasági egyesü­
let fog felkéretni, hogy a gazdasági egyesületeket hivja 
tel e találmány beszerzésére és az azzal való kísérlet- 
tételre.

Ezután gróf Károlyi Sándor a gazdasági oktatásra és 
a mezőgazdasági biztosítási ügyre vonatkozó nézeteit ki­
fejtvén, DessewfFy Aurél gróf azt hiszi, hogy legezél- 
szerübh volna erről felolvasást tartani.

Kvassay Jenő azon nézetben van, hogy miután a lel­
készeknek és a tanítóknak van legnagyobb befolyásuk a 
népre, oda kellene hatni, hogy a tauitóképezdékben és 
papnöveldékben a gazdasági ismeretek is elöadassanak.

Károlyi Sándor gróf ezt a kérdést noli me tangere- 
nek tartja.

Apponyi Albert gróf nem hiszi, hogy akár a lelkész, 
akár a tanító oly hatást tudjon a kisbirtokosokra gyako­
rolni, hogy ezek gazdálkodási rendszere megváltoztassák, 
mert a kisbirtokos mintegy lenézöleg abban a nézetben 
van, hogy a gazdálkodáshoz jobban ért, mint a lelkész 
és a tanító.

Korizmics László gazdaságunk elmaradásának fóokát 
a gazdasági értelmiség csekélységében tartja. Mindaddig, 
mig nem sikerül gazdálkodó népünk értelmiségét gyakor­
latilag érezhetően emelni, a mezőgazdaság eredményei 
nem lesznek nagyobbak. A legnagyobb hatást gyakorol­
hatnák nálunk a tömegesen felállítandó földmives iskolák. 
Részéről e kérdést a jelenlevő kereskedelmi miniszter 
figyelmébe ajánlja, s ha neki sikerül ezt megoldani, Ma­
gyarországban nevének maradandó emléket áliitand, épen 
úgy, mint nagy őse, inig e hazában magyar lesz. Ha a 
földmivelési iskolákat kezdetben, mikor kezünkbe került 
a kormányzás, felkaroltuk volna: ma e kérdés talán meg 
volna oldva. Nem hiszi, hogy e kérdést meg lehetne rög­
tön oldani, de meg lehet fejteni 10—15 év alatt. — 
Óhajtja, hogy e kérdés tárgyaltassék s reméli, hogy a 
diskusszió erről nem lesz eredmény nélkül való.

Ezután elhatároztatott, hogy az oktatás kérdéséről Ko- 
dolányi Antal, a mezőgazdasági biztosítási ügyről Or 
dódy Lajos és a talajjavitási hitelügy szervezetéről dr. 
Csillag Gyula tartson felolvasást.

Végre Herrich Károly min. tanácsos a következőket 
adja elő:

Nem egyszer volt alkalmam a felett csodálkozni, hogy 
nálunk kissebbszeríi események, a politika, az adminis- 
tratió, az igazságszolgáltatás terén elkövetett bukások oly

eredeti kiépítése, akár a meglevő tültésak fentartása fo-
báíyilyamszabályozási vagy más, kizárólag közérdekű szem­

pontból szükségesnek találtatnék, az érdekeltek az ily 
szempontból szükséges töltések kiépítésére vagv további 
fen tartására akaratuk ellenére nem kötelezhetik, viszont 
másrészt az állam által építendő, átveendő vagy fentar- 
tandó töltések folytán reájuk háromló haszon ingyen való 
élvezetéhez sem tarthatnak az érdekeltek igényt. Ily eset­
ben a teherviselés kérdésének elintézése egyezség ’ utján 
kisértendő meg, alapul szolgálván azon elxj" hogy a vise­
lendő összes teher évi összege s kérdésbe jött terület 
azon tiszta jövedelmét nem csökkentheti, melv ezen föld­
ből őstermelés utján is elérhető volt. Ha az egyezség ily 
alapon sem jönne létre, az államnak joga táma’d a töl­
tésépítés vagy fentartás által befolyásolvf birtokrészt tör­
vényes utón maga részére kisajátítani és azzal mint tu­
lajdonával szabadon rendelkezni. •

Ezen elfogadott javaslat kapcsán szabatos kifejezés ha­
tároztatok adatni azon már jelenleg is fennálló elvnek, 
hogy az ármentesitési terhek és kölcsönök kizárólag csu­
pán magukat az ármentesitett területeket, mint ilyeneket 
terhelhessék s hogy az adós más vagyona ellen a végre­
hajtás semmi esetben se legyen intézhető Az igazgatási 
szervezet fővonalait illetőleg szintén elfogadtatott az e 
tárgyban az albizottság részéről Keszlerffy János javaslata 
alapján előterjesztett vélemény, amely következőleg hang­
zik: .

«A társulatok önkormányzati joga megmaradván, úgy az 
igazgatót, mint a főmérnököt é? Stokasjtmérnököket a társu­
lat választja,-indokolt felebbezés esetén azonban ezen válasz­
tások a-közlekedési miniszter .által megsemmisíthető!: le­
gyenek. A társulatnak különben végrehajtó közege 
az igazgató, ki utasításait a választmány, illetőleg a tár­
sulati elnöktől kapja. A főmérnök vagy szakmérnök, úgy­
mint a társulat egyéb tisztviselője a segédszemélyzethez 
tartozik. A főmérnöknek vagy szakaszmérnöknek a tech­
nikai feladatokra nézve meglegyen mint szakértőnek saját 
hatásköre, ez azonban ki ne zárja azt, hogy a műszaki 
tervek és azoknak végrehajtására nézve a társulati 
igazgató véleményét a társulati választmányhoz beterjessze 
és a munkák végrehajtására főleg azoknak pénzügyi ré­
szét illetőleg arra, mint intéző a társulat érdekében be­
folyást ne gyakoroljon.

A társulati "választmány, illetőleg az elnök hivatásuk­
ban a közgyűlés határozatai és a társulat alapszabálya, 
nemkülönben a kormány törvényes rendeletéi értélmében 
tartozván eljárni, eljárásúkért felelősséggel tartoznak. Ha 
pedig a közgyűlés határozatai ütköznének a törvénybe, 
miniszteri rendeletikbe, különösen ha a közgyűlés a tár­
sulati védművek jókarban tartása és felügyeletére szük­
séges költségfedezetet előirányzatba fölvenni vágj a kellő 
munkálatokat foganatosíttatni vonakodnék, jogosítva, sót 
kötelezve van az illető minisztérium a közgyűlés ilyen 
határozatának megsemmisítését kimondani, a szükséges 
összegnek az előirányzatba való felvételét és a társulati 
tagokra való ■ kivetését és a szükséges munkálatok végre­
hajtását, az illető társulati választmánynak re 'eletíleg 
meghagyni és a mennyiben pedig e rendeletin a vá­
lasztmány azonnal elerót nam tenne, azt működésétől —

működések, oly üzelmek, melyek bámulatos következe­
tességgel nagyban űzetnek s nemzeti vagyonosodásunk 
és adóképességünk ellen vannak irányozva, azt közöny- 
nyél veszszük, agyonhallgatja a sajtó — nem törődnek 
vele az igen érzékeny kereskedelmi kamarák, s végre mi 
megfoghatatlan, az egyenesen megtámadott termelő kö­
zönség sem.

Íme midőn ezelőtt néhány év\rel a kapaszkodó vagy láncz- 
hajózás kérdése felett Klimm egy tudományosan érdekes 
felolvasást tartott, futólag meg lett általa "az is említve, 
hogy az aldunai termékeknek a gőzhajó társulat mily ex- 
orbitáus előnyöket nyújt nemzeti termelésünk rovására, 
a nagy közönség, a sajtó, a kereskedelmi kamarák tudo­
mást sem vettek róla.

íme Kilényi Hugó a közi. minisztérium őszi. tanácsosa 
az akadémia által pályakoszoruzott müvében kimutatja, 
hogy a cs. kir. szán. gőzhajózási társulat az aldunai gab 
natennékeket országunkon keresztül fél áron szállítja 
egész szerénven hozzá teszi, miszerint reményű, hog\ 
ezen viszás állapoton majdan segítve lesz.

íme ez évnek febr. havában György Endre ur Gazda 
szati szemléjében konstatálja azon tényt, hogy a Duna 
gözhajózási társulat, az orosz, a bulgár, a romániai t 
szerb termékeket országunk határáig jó formán ingyen 
viszi, onnan pedig fél árért, semmint tőlünk magyar ter­
melőktől.

Csak is körünkben volt ily visza» állapotok ellen egy 
eleven felszólalás hallható, a sajtó és kereskedelmi ka­
marák, s mi megfoghatatlan, a termelők egészen elhakat- 
ták az ügyet.

Pedig a ki csak felületessen olvassa a három idéztem 
müveket és nem is számit —- azonnal láthatja, hogy itt 
nem ezerek, nem százezerét, de milliókról van szu, "me 
Iveket hazánk termelőitől elvon egy szabadalmazott 
társulat s azt vagy indokolatlan umbitió, vagy levesz- 
tett számítás folytán tőlünk távol esu. velünk nein i- ver­
senyképes szomszédjainknak adja 

Ennek magyarázatát én nem tudom másként adni, 
mint úgy, hogy a magyar közönség hazank legnagyobb 
fiának, gróf Széchenyi Istvánnak teremtvényét a szab. 
cs, k Duna-gőzhajó-társulatot most k azon nimbus 
védi, mely hazánk ezen nagy fiát még holta után is 
környezi. Azt a magyar ember nem képzelheti, de csak 
nem is álmodhatja, hogy ezen Társulat hazánk érdeke 
ellenére működhessék — pedig ez igy van 

Én uszmtén bevallom, hogy daczára a közlőit müvek­
nek, én ezen tariffadiíferencziáknak különös fontosságot 
nem tulajdonítottam, mivel azon hitben voltam, hogy Ily 
hatelmas berendezéssel bíró társulat akkor közvetíti az 
Aldunán fél ár mellett az árúk tovaszállitását, midőn máz 
hazai érdekeinknek és szükségeinknek megfelelt, — és 
ekkor hogy a Szulina-torkolattal és a vasutakkal, mint 
első nzi utat kezelő társulat csak is elismerést érdemlő 
versenyt gyakorol.
_ Kijózanított ezen egészen természetes ahrandbol György 
Endre müve — és különösen a Lloydnak november 
17-ki száma.

György Endre müveiből lehetett látnom, hogy itt nem 
néhány ezer mázsáról, de milliókról van szó, melyeket 
fél áron 4—600 kilometer közötti távolról közvetít "a cs 
kir. szab. győri társulat — és a nevezett lapból olvashat­
tam azt, mit csak álmodni sem tudtam volna, hogv az 
idei export kezdete óta ezen loboeónk alatt fényes üzle­
teket lebonyolító társulat egész parkját fél áron az Al- 
duna érdekeltségének bocsájtja rendelkezésére — > csak 
akkor, midőn onnan bizományokat többé nőin kap és 
vállalhat csakis akkor veszi fel kétszeres vitelbér mel. 
lett a magyar Duna partján összehalmozott s a megrom­
lás veszélyének kitett terményeinket! Hogy ezen el­
járás nem viszás, hanem annál sokkal keményebb 
kifejezéssel sújtható eljárás az ugyan kétséget nem 
nem szenved — és hogy ellensúlyozására minden kitel­
hető eszközök alkalmazását igényli, az bizonyos, 

íme beszéljenek melegen a hideg számok.
György Endre ur adatai szerint 1879-ben országunkon 

keresztül az aldunai részekről 17 millió gabona, kuko- 
ricza 15 miihó, és 2 millió métermázsa árpa szállíttatott.

Ha most Kilényi Hugó adatait és tariffa-feljegyzéseit 
veszszük, akkor láthatjuk, hogy az aldunai orosz, bolgár, 
román és szerb termelők 0,28 márka fillért fizettek mé* 
termázsánkint és kilométerenkint, mi pedig 4—550 kilo­
méter kisebb távolról 0,46 márka fillért. Azaz a gőz­
hajótársulatnak ezen tariff kedvezményei folytán az al­
dunai termelők abba a szerencsés helyzetbe jönnek, sok­
kal gyarlóbb és igen távol terményeikkel, mintha



6 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 30.

!l

É^ÍT r

Sí I

Vácz és Győr között aratnak, és termelnék — azaz jó­
formán egyedüli piaczainkon, Mönchen, Frankfurt, és 
Romanshomban velünk verseny képesek !

Ha pedig most figyelembe veszszük azon kirivó körül­
ményt, melyet én részemről csak a nov. 17-ki «Pester 
Lloyd»-ból tudtam meg, hogy a szab. gőzhajózási társulat 
az export idényének kezdete óta egész parkját vagy an­
nak nagyobti zömét tette fél áron az afdunai termelők­
nek rendelkezésére, nekünk pedig vagy semmi, vagy kis 
részét, akkor világos, hogv az aldunai termelőket rová­
sunkra piaczainkon egyedárusoknak tette, azaz sajat

Kacsainkról bennünket magyar termelőket leszorított, 
ivei a dolog úgy áll, hogy : , .
Ltobroniczáról Münchenbe 12% k. m. távolról a vitei 

365 m. f. , ,, ,
Budapestről Münchenbe 731 k. m. távolról a vite 

335 m. f., azaz 565 nagyobb távol a különbözet csak oU 
m. f., holott ennek három márkának kellene lennie, ha 
pedig, mi természetes, bennünket látna el kedvezmény- 
nyel, akkor a különbözet négy márkát is telietne.g 

Még kedvezőtlenebb a különbözet, ha frankfurti piaczo 
oda 560 k. nagyobb távolról a sz-mendnai szállítmány 
olcsóbban jut, mint a budapesti 20 márka fillérrel.

Gvör'T Endre ur igen érdekesen fejti, mennyire nem 
kívánatos az osztrák-magyar államunkra nézve, hogy a 
duna-szulinai torok hajózható legyen, line a gyakorin 
ezen szép theoriát egész elevenen czáfolja meg. Ha az 
aldunai termelők leereszkednek szépen a világ legolcsóbb 
útjára és a tengerekre, akkor eljutnak Európa oly tengeri 
kikötőihez, hol mi úgy sem léphetünk lel, saját tenge­
rünkhöz sem lévén képesek hiányzó vízi utaink miatt ol­
csón juthatni. így saját s jóformán egyedüli vizi utunkrói 
a Dunáról leszoríthat bennünket oly nagy távolról a duna- 
gözhajózási társulatról. Ezen minden áron segíteni kell.

Én úgy tudom, hogy ezen tisztelt körben ezen ügy 
elevenen lett megvitatva, s intézkedve is lett, hogy javas­
latok vagy indítványok tétessenek a mélyen tisztelt egye­
sület részéről.

Ha azonban tekintetbe veszszük az idei bő termés 
eredményét, el kell szomorodnunk, hiszen nemcsak meny- 
nyiségiieg, de főleg minőségileg oly termésünk volt, mi­
nőre gazdáink nem emlékeznek, és exportot illetve, vá­
rakozásaink, reményeink teljesültek-e, én úgy tudom, 
hogy nem. Es ez természetes, ha olcsó vizi utunk egyed- 
árusa, egész gőzzel, fél áron az alsó dunai terméket szál­
lítja a versenytérre, s nekünk schlepjeit csak nov. 17-é- 
bocsátja rendelkezésünkre, akkor világos, hogy mi máz 
csak azon vevőkre számíthatunk, kik elkéstek szükségle­
teiknek beszerzésére, s így nem csuda, hogy nálunk annyi 
millió értékű jeles termény rekedt meg Bánságban, Buci­
ban s a többi.

Ntzeiein szerint ezen igen erélyesen segítenünk kell c 
pedig gyorsan, hogy mi az őszről elmaradt, az még ta 
vaszszal némileg helyrehozható legyen s erre szomszé­
dunk, a román kormány megtanított. Midőn ugyanis , 
román kormány azt látta, hogy a dunagozhajózási társa­
ság a franczia és angol gyártmányoknak kivételes vitel 
tariffát nyújtott, bármennyire lármáztak is ellene a lapul- 
s különösen a bécsiek, azt egy egyszerű vétóval be­
tiltotta.

Ausztria-Magyarország, saját lobogójának védelme alat 
álló társulatával ezt hogy ne tehesse, azt ugyan nem fog 
hatom fel, d<- ugyanakkor érzem, hogy az ily független 
társulat ellenében főleg társulatoknak feladata mindig 
nehéz, s ez okból indítványom következő:

Tekintettel az idézett abnormitásokra, nevezzen ki a l. 
kor egy bizottságot, mely ezen ügygyei foglalkozzék s : 
lehető rövid idő alatt egy javaslatot mutasson he, mikén 
lehetne az annyira sújtott magyar termelők érdekeit ;u 
aldunaiaktól megvédeni, s azt a kormány utján ér vény la 
is hozni.

Korizmioa László és gr. Dessewffy Aurél felszóla­
lása után, ki György Endrét kívánja egy felolvasás meg 
tartására fölkérni, elnök kijelenti, hogy miután ez bősz 
szád almas eljárás volna: ez az ügy kiadatik az e czélra 
kiküldött közlekedési bizottságnak, a melynek tagjai: 
Károlyi Sándor gróf, Apponyi Albert gróf, Dessewffy Auré. 
gróf és György Endre.

Ezután felvétettek tagokul: Rose E. J., Knoblauch 
Sándor, Kovács Gyula, szoklyói Szabó Ede, Vörös 
László és Bernolák Sándor.

Az ülés befejeztével Bujánovica Sándor értekezett a 
magyar gazdatiszt! osztályról.

Értekező kiemeli, hogy gazdasági viszonyaink fejlődé­
sével, a kultúra elöhuladásával szükségkép megváltoztak

gazdatiszt! osztály képzettsége iránti igények, és elő­
térő'- lépett az elméleti előtanulmányoknak, a magasaid 
értelmi kváliíikácziónak és általános műveltségnek szűk 
sége.

A kultúra terjedésével, a belterjes gazdálkodási rend­
szerrel, a múlthoz képest szaporodott a gazdatiszt! álla­
sok .-zárna is, de az állások számának esetleges szaporo­
dása, nem áll arányban az állást keresők tényleg nag- 
mérvben szaporodott számával.

Ugyanazért mindezen viszonyok közreműködése folytán, 
a magyar gazdatisztek anyagi hehzete, tekintve a foglal 
kozás állandóságát és biztosságát, ma igen sok kivárni 
valót hagy hátra.

Ez arra indította a magyar gazdatiszti osztály komo­
lyabban gondolkozó tagjait, hogy egy saját kebelükben 
alakítandó segélyegylet és nyugdíjintézet által, ezen mé­
lyen érzett bajokon önerejükből lehetőségig segítsenek.

A segélyegylet megalakult s tagjainak száma 1000. 
mi a 20,000 gazdatisztnek s hasonló foglalkozású egyén­
nek 5°;o -a.

Az igazgatóság az első magyar általános biztosító tár­
sulattal, mely vállalkozott a gazdatiszti nyugdíj biztosit* 
csoportnak életbeléptetésére, oly szerződést kötött, méh 
úgy a belépő tagok által fizetendő dijak alacsony volta, 
mint a tagoknak úgy a saját nyugdíjazás, valamint az 
özvegyi nyugdíj, nemkülönben az árvasegélyezés téréi 
biztosított előnyök s végül a segélyegylelnek mint olyan­
nak nyújtott jelentékeny kedvezmények folytán minden 
jogosult igénynek teljes mértékben megfelelt.

A nyugdíjintézet mindennek daczára "sem alakult meg. 
mert 1861. deczember 31-ig, illetőleg 1882. juh 1-jéie. 
a kikötött 300 helyett csak 5 tag lépett he. Értekező 
magyar gazdatisztek és erdészek segélyegyletének párto­
lását kéri, a mely 1000 tagjával és mintegy 18,000 frtnví 
vagyoni állapotával ma még csak gyenge, meg nem bok­
rosodon, de ép oly gyökerekkel bíró életerős palánta, 
melynek csak egy kis üdítő és termékenyítő májusi esői 
van szüksége, hogy erőteljes fejlődésnek' induljon és ha­
talmas itö.ényriyé váljék, a melynek áldásos gyümölcsei 
jótékony hatással leendenek hazánk íöldmivelési visz*, 
nyai fejlődésére. ________

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
Magyarország áruforgalma Ausztriával és más 

országokkal szeptember havában az országos magjai 
kir. statisztikai hivatal ma megjelent kimutatása szerin 
igy alakult: Összes behozatal 6.635 darab 974-,718.32 
mm. 24,325,4-19 frt értékben; az összes kivitel \o 1 
320,224 darab és 3,555,126.25 mm. 42,275,863 Irt ér­
tékben. E szerint a kivitel szeptember havában 17,950,444 
írttal múlta felül a behozatalt. Az egyes országok szerii:1 

szeptember havi forgalmunk értékben kifejezve, ig
alakult:

Behozatal
Ausztria - - — — ____ ___ 21.136.286
Németország — — — ... 976,813
Svájcz ...  .......... ........... — 33,200
Olaszország ... — __ _ 98,598
Franeziaország — _ __ __ 53,597
Belgium és Holland—____  41.332
Nagybrittánia. _ __ _ 293,242
Oroszország ... ... _ 960
Bosznia és Herczegovina _ __ 28,198
Románia . ... _ __ 674,811
Szerbia ...................... .. ... 93,515
Balkán-félsziget—     ... 406,434
Mas államok.-. ... __ __ 488,473

Kivitel 
26.918,748 
8.300,501 
1.560,775 

236,912 
1.316,707 

496,276 
1.421,490 

139,725 
139,349 
759,673 
561,427 
278,453 
145,827

7.074,637

2.659.814
1.611,301

1.441,771 
911,253 
797,419 
750,324 
734,499 
715,659 
687,022 
583,1,43 
320,611 
302,915 
151.239 
494,154

Kivitel
468,230

1.798,186
419,581

Összesen .. 24.325,419 42.274,863 
A jelentékenyebb árucsoportok a következő mértékben 

vettek részt a forgalomban (értékük szerint):
Behozatal

Pamutfonalak és pamutáruk 
Gyapjú, gyapjúiéinál és gyapju- 

áruk - — . . _ _ ...
Vas és vas-áruk  .........  ...
Len, kender, juta stb. fonalak

és áruk _   ... ...
Bőr és bőráruk _ __
Czukor............... . ........... .......
Dohány  ..................... ...
Gabona és hüvelyesek, liszt, rizs 
Qepek és géprészek ..
Ásványolajuk és kátrány _
Gyarmatáruk ...___
\ágö- és igásmarha ... __
Italok........................................ .
Főzelék, gyümölcs, növények
Fa, szén és tőzeg ...........' ...
Állati termények ... ...

176,886
230,820
545,391

1.210,680
24.727,757

192,057
49,580
97,378

3.938,432
1.833,199
1.413,849
1.379,089

725,019— - 324,455
, JA ™aSyar kir államvasutak igazgatósága arról 

bennünket, hogy a budapest-zimonyi vasútnak, 
budapest-szabadkai részvonalát Budapest-Józsefváros, Bu­
dapest-! erenezváros. Soroksár, Taksony, Laczháza, Dűln­

öd, Kun-Sz. -Miklós, Nagyállás, Szabadszállás, Fülöpszál- 
lás. Csengőd, Kis-Körös, Vadkert, Halas, Kis-Szállás, 
Kelebia és Szabadka állomásokkal és Erzsébetfalva, Ha­
raszti, Duna-Varsány személy- és podgyászfelvételre be­
rendezett megálló helyekkel, továbbá a Kis-Köröstöl 
■ lágazó kalocsai szárnyvonal Keczel, Oreg-Csertö és Ka­
locsa állomásokkal f. é. deczember hó 5-én a nappali 
vonatokkal fognak megnyíltaink 

I A budapest-zimonyi vonal budapest-szabadkai 
yonalrésze es a kiskörös-kalocsai szárnyvonal f. é. decz. 
•’"én fog átadatni a közforgalomnak. A vonal megnyitása 
n következő vonatokkal történik : a 2102. sz. személyvo­
nat indul Budapestről a fenn megjelölt napon 9 óra 10 
I'V, ez délelódt, a 2101. sz. személyvonat indul Szabadká- 
ml 10 óra 20 perczkor délelőtt. Ugyanezen napon meg- 
nyittatik egyszersmind a Taksony és Laczháza állomások 
;:özt fekvő Dunavarsány nevű megállóhely is.

* A vajdahunyad-plskli másodrendű vasút hi­
vatalos bejárása — mint Piskiról mai kelettel távirják — 
ina vette kezdetét. A közlekedési minisztérium részéről 
Landau jel ügy elő, a magyar országos bank részétől Gu- 
l ‘(jsí Kálmán építészeti igazgató, az alvállalkozók részé­
ül Deutsch Lajos és mint kisajátítási biztos Szlávy Olivér 
országgyűlési képviselő vannak jelen. Ezenkívül képviselve 
vannak az érdekelt Hunyadmegye és a közbeeső járás. A 
>asut, mely a piskii állomástól, három községet érintve, 
Vajda-Hunyadig vezet, főleg az ottani vasipartermékek 
-/állítására épült s igy ipari vasút jelleggel bir. A vasút 
z országos bank financzirozása mellett vállalati utón 

épült. A bejárás ma valószínűleg be fog fejeztetni.

IPARÜGYEK.
— Az országos Iparegyesület vezetése alatt álló

• uariskolák felügyelő bizottsága, értesülve arról az ado­
mányról, melyet gróf Zichy Jenő egyesületi elnök az ipar­
tanodái könyveknek az iparos-tanulók által minél olcsóbb 
beszerezhetése érdekében tett, mely által a szegényebb 
tanulóknak is hozzáférhetővé tette a nólkülözhetlen köny­
veket, egyhangúlag elhatározta, hogy gyóf Zichy Jenőnek 
íz iparos tanulók művelését előmozdító és az iparokta- 
á-ra jelentékenyen kiható ezen adományáért jegyzőköny- 
ileg is köszönetét mond és ennek szóval leendő kifeje­

zésére egy: Mudrony Soma igazgató, Lerlényi Ferencz, 
Jenny József és Hajnal Adolf tagokból álló küldöttséget 
kér fel.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Magyar papirjáradék. Mint a «N. fr. Pr.» je-

enti, Szapáry gróf pénzügyminiszter, a kedvezőtlen 
tőzsdeüzlet következtében a magyar papirjáradék bizomá- 
■yi eladását teljesen beszüntette. A pénzügyminiszter 
zámlájára eddig egy czimletet sem adtak el. Különben 

*z állami pénztárak elegendő készpénz fölött rendelkez­
nek. Ha legköyelebbi időben pénzhiány állana be és a 
Járadék árfolyamai nem emelkednének, a pénzügyminisz­
ter valószínűleg előleget fog fölvenni 

. **, Fizetésképtelenségek. A bécsi «Kreditoren- 
■ erein» a következő fizetésképtelenségekről tesz jelen­
est : Milivojevics Milos kereskedő Toponitzán ; Dierer 

"ip.ót vegyeskereskedő Hangban ; Schleirircz Henrik láb­
beli készítő liécsben: Piottop Jakab bútorkereskedő Bu­
karestben ; Rosenzveig H. és fia bankárok Bukarestben; 
Weinberg A. Bukarestben ; Würfel Nándor kereskedő 
Niedergrund ban ; Schere ígnácz kereskedő Károlyváros- 
"an, Pitzel Ferencz szabómester Gnaszban ; Liclitmann 
Vbraham kereskedő Buczaczban: Toch Sámuel keres- 
edó Budapesten; Michoevics János kereskedő Ragu 

.ában.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Nov. 29. —

Terménytőzsde.
Terményekben vontatott üzletmenet mellett csekély volt 

a forgalom.
Szilva csendes, elsőrendű boszniai uj hordóáru 25 

rton köttetett.
Szalonna városi légenszáritott áru 66 írtjával ada 

ott el.
Heremag szilárd, magyar luezerna 45 írton köt- 

i etett.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilókint.

ülönféle termény Irányzat | Faj Pénz
frt”

Áru
kr.

eremag
szilárd luezerna magyar _____

tranczia ___ __ __
olasz__ _____ _ ..
vörös    

46.-

62Í—

68—

68.—

-epczeolaj
szilárd

»
nyers azonnali száll.__
Gnomitott ... ...
őszi, kétszer finomított.

38.— 39.—

©nmagolaj csendes
laj pogácsa — repcze, egysz. préselt. 6.50 6.50
isznózsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes pesti ...______ __
vidéki.   

74.50 75.—

.talonná lanyha
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz. ... __
füstölt, azonnal  

6 ti.— 
75.—

66Í50
76.-

agyér™ szilárd olvasztott ...  51 — 52.-
>silva

ingyen hordó 
t. s. hordu és 
zsákokban

szilárd

»

boszniai, hordóban.__
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban ...

94.50 
24. - 
22.75 
22.—

26.—
24.50
23.-
22.5U

zilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

szilárd
szilárd

szlavóniai la uj.». __
bánsági uj   

24.-
22.—

24.50 
23.- 
28 -'Jió magyar min. szerint__

szerbiai  
26.-

jrnbacs
burok nélkül

szilárd
szilárd

magyar la__ __ __
szerbiai  

"T7.5Ő
14 —

18-
15.—

íaxnnzsir
irigyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér  
magyar, kékes_ . ,
házi, kék __________
illiriai __ ______
erdélyi..  

2L— 22.’-

lorkő (term 
hordó nélkü -

fehér la 
fehér Ila __ __ __
vörös    

-lés
netto tara szilárd

nyers, min. szerint ...
sárga, csurgatott __
fehér ... ___ __
apró hordókban

34.—
37.—

35.—
88.—

Jiaszk szilárd
szilárd

rozsnyói. ...  
bánáti   

126. 
129 —

129 — 
130.-

zesz 100 liter 
százalékonkint

szilárd
szilárd

szesz__ __ __
szesz-élesztő ______

31.50, 32.— 
38.—1 33.25

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet ma valamivel csendesebb irányt követett. 

A kínálat mérsékelt volt és többnyire silányabb fajokból 
Hett. Malmok tartózkodó magatartást tanúsítottak és 

* sak korlátolt vételkedvet mutattak, vontatott forgalom 
mellett mintegy 10,000 mm. adatott el meglehetősen 
áltozatlan árakon. — Egyéb gabonanemek csekély for­

galom és általán szilárd irány mellett teljesen változatla­
nok. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 300 mm. 80 k. 9.75 frt pótlé- 
kos, 200 mm. 80 k. 9.90 frt, 300 mm. 79 k. 9.75 frt 
1U0 mm. 79 k. 9.80 frt 100 mm. 79‘2 k. 9.75 frt 100 
uim. 78 L 9.60 frt, 200 mm. 77 k. 9.32* frt pótlékos, 
200 mm. //‘ok. és 100 mm. 76 k. 9.20 frt pótlékos, 
mind három hóra.

Fej ét-megyei-. 700 mm. 77 k. 9.30 frt megfutott 
li ár óm hóra. *

Becsei : 2400 mm. 78'2 k. 9.67* frt; három hóra.
Becskereki: 1250 min. 78 k. 9.50 fit; három hóra
JÜunavidéki: 200 mm. 77‘6 k. 9.20 frt; három 

hóra.
Északmagyarországi: 200 mm. 78 kr. 9.15 frt, 

200 mm._ 78 k. 9.20 fi t, 100 mm. 77'5 k. 9.20 fit 20Ó 
nini. /0 i) k._ 9 frt, 200 mm. >6*4 k. 8.50 frt, 100 mm. 
/o'o kr. 8 85 fit; mind három bóra.

Zab : 200 mm. 6.10 frt, 100 m. 6.25 fit 
készpénzfizetéssel.

Tengeri-. 200 mm. 5.70 frt; készpénzfizetéssel, 
Mai hivatalos effektiv árak:

Busa uj, bánsági — __ 78—81 % 9.10 Írttól
— ni, tiszavidéki__ 78—81 % 9.35 •
— uj, pestvidéki............. 78—81 % 9.35 »
— uj, fehármegyei— 78—81 % 9.35 »
— uj, bácskai ............. 78—81 % 9.25 •

uj, észak magyarországi 78—81 % 8.80

mindkettő

9.60 írtig 
9.85 »

Árpa uj
Boss uj, takarmány _

— uj, égetni való__
— uj, sürtözdei__ ___

Zab uj __ __
Tengeri ó, bánsági __ _

— ó, másnemű __
licites o __ _____ ___
Kepcze uj, káposzta __

— uj, bánsági __

70—72% 
60—62% 
62—64% 
64—66% 
37—40% 

75% 
73% 
-% 
-% 
— %

6.40
7.20
840
6.10
5.66
5.55
6.—

9.85
9.85
9.70 
9.20 
7.30 
6.65 
7.90 
9.50 
6.40
5.70 
5.60 
6.35

Hatájidöüslet csekély forgalom mellett meglehetősen 
szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett :

Délelőtt:
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.05 frt.

Déli tőzsde.
baí folyt1“ teljeSeU Üzlettden volt és csendes irány- 

Dé i 1 órakor hivatalosan zárulnak : 

Bánsági tengeri 1883. május-juniusra__" ,

.Szokványzab 1883. tavaszra 
üáposzta-repeze 18s3. augusztu

6.40 — 6.42— 
13.i — 13.1 -«zepi.-re

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom meglehetősen szilárd irány mellett 

csekély volt. — Köttetett:
Szokványhoz» tavaszra 2500 mm. 9.46 frt. 
B.-tengeri 1883. julius—augusztusra 2500 mm. 6.25 

forint.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde teljesen üzlettelen maradt, de az irány
szilárd volt.

Esti 6 órakor zárulnak:
Szolrványbuza tavaszra __ __ __ __ frt 9.45 — 9.47—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra  » 6.07 — 6.10—
Szokványod) tavaszra ___ __ __ __ « 6.42 — 6.45 —
Káposzta-rtpsze aug.—szeptemberre __ » 13.J — 13.1 —

Értéktőzsde.
A mai tőzsde gyöngébb párisi jelentésekre lanyha irány­

ban indult meg, később azonban arra a hírre, hogy az 
osztrák hitelintézet uj üzleteket kötött, megszilárdult. A 
koetremine ez által jelentékeny füdüzési vásárlásokat volt 
kénytelen tenni. Az utótözsde magas párisi jelentésekre 
igen szilárd irányban folyt le, az esti tőzsde azonban ua- 
gyobbmérvü realizásokra valamivel lanyhább volt.

Előtöasde.
Az elötőzsde gyengébb külföldi jelentésekre lanyha 

irányban indult meg, később azonban szilárdult. A kon- 
tremine födözési vásárlásokat tett. Osztrák hitelrészvények 
288.70-en indulván 290.90-re emelkedtek, utóhli azon­
ban ismét 290.10-re estek; magyar hitelbank 282.40-fol 
283-ig; magyar 4«/o-os aranyjáradék medióra 85.ló-ön 
köttetett.

11 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák kitel részvé­
nyek 290.10—290.20, magyar hitelbank 282.50—283.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde a kontremine további födözési vásárlá­

sai és magas berlini jelentések következtében szilárd irány 
ban folyt le, és különösen az üzérkedés! papírok árfolya­
mai emelkedtek. Helyi értékek elhanyagoltak. Osztrák 
hitelrészvények 290.50 és 292.30 közt váltakoztak, ma­
gyar hitelbank 283-tól 284.50-ig, pesti magyar kereske­
delmi bank 572-ün köttetett. Magyar leszámítoló es pinz- 
váltóbank 96 pénz. Befektetési értékek közül: magyar 
4%-os aranyjáradék 85-tól 85.25-ig, magyar papirjáradék 
84.25-től 84.40-ig köttetett. Egyéb értékek közül csak 
Erzsébet-malom jött forgalomba 228-tól 229.50-ig. Váltó 
és valuták lanyhábbak voltak.

1 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 
nyek 292.25—292.30, magyar hitelbank 284.50—285, 
magyar 4\-os aranyjáradék 85.25—85.30, magyar papir­
járadék 84.30—84.35. magyar leszámítoló és pénzváltó­
bank 96—96.50.

Utótözsde.
Az utótőzsde magasabb berlini jelentésekre igen szilárd 

irányban folyt le, és valamennyi forgalomba jött értékek 
árfolyama emelkedett. Osztrák hitelrészvények 292.30 és 
294.50 közt váltakozván, maradtak 294.30; magyar hi- 
telbank 284.50-től 286-ig, magyar leszámítoló és pénz­
váltóban k 96.25-ig, magyar 4^ -os aranyjáradék 85.45-ig 
köttettek. b

5 órakor zárulnak: Osztrák bitelréczyények 294.30 
—294.40; magyar hitelbank 296-296.50; magyar 
-"°o,aranyjáradék 85.40—85.45; magyar papirjáradék 
uO—84.o5.84.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde realizálások következtében ellanvhult. 

Osztrák hitelrészvények 294.30-ról 292.70-re estek,' ma­
gyar hitelbank 285; osztrák államvasut 346-ig köttetett; 
magyar 4lj,o -os aranyjáradék 85.40-röl 8ö.27*-re esett. 
Egyéb érték forgalom nélkül maradt.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 292.70 
—292.80; magyar 4°/u-os aranyjáradék 85.27*—85.30.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. P>;o aranyjárad.— 85.25 Osztrák hitelintézet

1 5”/<j papirjáradék 84.25 Angol-osztrák bank
» általános hitelb. 285.— «Union» bank
» pénzv.éslesz.bank 96.— állami vasút

Tiszai és szegedi kölcsön —.— Deü vasút
Magy. jelzálogbank__—.—

292.-

344.— 
137.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 29. Rósz bécsi vásár miatt vevők nagyon 
tartózkodók az üzlet lanyha. Magy. üreg nehéz 59*—60,fiatal 
nehéz 59—60, közép 60—60*, könnyű 59—60. Szedett ne­
héz—.— közép 53—56, könnyű 54—55 Romániai, bakonyi 
nehéz 58*—60 átmeneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű
56—57 átmeneti, eredeti nehéz--------, átmeneti, köny-
nyii 54—55 átmeneti. Szerbiai nehéz 58*—59 átmeneti, 
közép 57—58 átmeneti, könnyű 55—57 átmeneti.— 
Hízó két éves makkos 51. Az árak hizlalt sertéseknél 
páronkint 45 kilósés 4°/o-os levonással kilogrammonkint 
értendők. Romániai és szerbiai serlések, melyek mint 
átmenetiek adattak elvevőnek páronkint 3 aranyban 
vámfejében megtéríttetik.

Haj óforgalom.
A Duna balpartján következő vizi jármüvek köttettek 

ki: u. m. Andrássy Dániel m. h. búza 516 min., zab 
563 mm., árpa 473 mm. Apostagról. — VVeisz Móricz és 
Jakab in. b. «Jusztina» búza, 1790 mm. Cservenkárul. 
Ugyanaz m. h. «Móricz» búza 1198 mm. Tassról. — 
Buchmayer Ferencz mh. káposzta 28000 fej, Pozsonyból. 
— Faragó Mihály és társa m. h. «Rozália» búza 1801 
mm. Zentáró]. — Flock Henrik m. h. faltégla 41,000 
db Szód-Rákosról. — Olivér János m. h. czement 1200 
mm. Kupfsteiiiból. ________

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Bécs, novemb. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai 
elótőzsdén csakis osztrák hitelrészvénynél jelentkezett ha­
tározott irány s forgalma is felette élénk volt, árfolya­
muk a magyar pénzügyminiszternek a konvertálás folya­
máról lett kijelentésre emelkedő. A sorompónál üzleti 
csend. Valuták elmereviiltek.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 289.75—291.— 
magyar hitelbank 282—283.15, angol-osztrák bank 
121.60—121.50, osztrák államvaspálya 344.20—343.30, 
Károly-Lajos vasút 306, déli vasút 136.20—135.80, er­
délyi vasút 158.75, tramway 222.10—221.50, alpesi 
hányatárs. 76.75, rima-murányi 119.75—119.50, 
májusi járadék 76.32*—76.27*, magyar ^t^-os arany­
járadék 85.10—84,95, birodalmi márka 58.42*—58.45.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén általában megszilárdult az irány, osztrák 

hitelrészvény és járadékok erőteljesen emelkedtek, külö­
nösen zárlat felé osztrák hitelrészvényben haussze állott 
he ama hírre, hogy az államvaspálya elsőbbségi kötvé­
nyeit átvette és egész 293.25-ig emelkedtek. Vasúti papí­
rok csendesek, csak sorsjegyekben történt a sorompónál 
némi kötés. Valuták és váltók mérsékelten szilárdultak. 
Zárlat szilárd, de csendes.

2 órakor zárulnak: Osztrák liitelrészvény 229.60 
angol-osztrák bank 122, unióbank 115.25, bankegyesület 
109. /5, magyar hitelbank 284-.2o, osztrák állainvas- 
páya 344.10, Károly-Lajos vasút 306, gőhajózási rész- 
vény o8o. , Lloyd-részv. ÜGG.—, északnyugati vasút 
199.—, elbavölgyi vasút 219.50, tramway 222.— déli 
vasút 1136-1°, májusi járadék 76.27, osztrák aranyjára- 
dek 94.40, magyar 4^-0s aranyjüdék 85.17, 1864-i 
sorsjegy 174.—, busz frankos arany 9.47, birodalmi márka 
08.42*, váltó Londonra 119.—119.25, Parisra 47.17*.

,Bfc? • , «óv. 29 (Magyar értékek hivatalos 
zariata.) Magyar földteliermentesitési kötvények 98 50 
Erdélyi lüldtehermentesitési kötvények 98.—. 5*»,ö Magyar 
loldh záloglevél 100.75. Erdélyi vasút 160.—. Ma- 
gyar keleti vasút 93.60. Magyar sorsjegy 11G.50. Sző- 
O“o®!na rr,Yáltsiií?ll kötvények 96.50. 6% -os arany járadék 
118.4o. Tiszavulgyi sorsjegyek 109.—. Magyar" 4"-0 -os 
aranyiaradek 80.I7. Magyar vasúti kölcsön 133.75. Ma­
gyar 11 elbankok 284.25. Alföldi vasút 167.25. Magvar 
északkeleti vasút 159.75. Keleti vasúti elsőbbség 89 — 
Tiszav. vasut-részvény 247.50, M. lesz. és váltod rúszv! 

Kassa-oderhergi vasút 144.—. Magyar papirjára-94. 
dék 84.40.

) ' i29f {Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák liitelreszveny 292.60. Déli vasút 136 ->0 
4»/U-os aranyjaradék 94.40. Váltó Londonra 119.-' 
Kar.-Laj. vasút .06.—. 1864-es sorsjegy 174.—. 1860-as 
sorsjegy 130—. 4-2oiö-os ezüst-járadék 76.95. Török sors. 
jég) 2o.^,o. Angol-osztrák bank 122.—. Államvasut 344 10* 
Napoleondor J:46*, 4'2<>/u -os papirjáradék 76.30 Hitel- 
sorsjegy 174 2o Váltó német hankhelyekre 58.40. Us. 
kir. alany o.üu. Osztr.-magyar bank 832. Szilárd.

. Esti tőzsde.
Becs, nov. _9. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

1 cs. tőzsde ismét a két hiteirészyény magasabb árfo- 
Jn«moAval nyfit meg. Jegyeznek: Osztrák bitelrészvény 

magyar hitelbank 285.50, unióbank 115—30, 
osztrákállam vasút 344.80, elbavölgyi vasút 218.25, má- 
usi járadék 76.31*, magyar 4°/« -os aranyjáradék 

85.32*.
5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészény 293.60, 

magyar hitelbank 285, angol-osztrák barik 122.—, 
unió bank 115.30, bankegyesiilel 110, osztrák államvasut 
344.30, Károly-Lajos vasút 305.50, déli vasút 130 osz­
trák északnyugati vasút 196.75, elbavölgyi vasút 218.50 
magyar 4““ -os aranyjáradék 85.25, májusi jára­dék 16.27*. Párisijelentésekre gyengébb. J J

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hi­
telrészvény 293után 294.50, májusi járadék 76.32“,2, ma­
gyar 40<° -os aranyjáradék 85.17* után hu.30.

Bécs, nov. 29. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
293.10, osztr. államvas. 344.10, Károly-Lajos-vasut—.—, 
ötszázalékos papirjáradék —, 4“,- osztr. aranyj. —.—, 
20 fokos aranv 94.65, déli vasút 136.—, magyar hi­
telbank 284.50, magyar 4“"-°s aranyjáradék 
85.25, angol-osztrák bank 121.75, májusi járadék —. 
Gyengült.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, nov. 29. (Az «Egyetértés® tudósítójának távirata.) 

Osztrák bitelrészvény holnapra 4—4*/» tri, nyolez napra 
11—12 frt, egy hóra 22—23 frt, három hóra 36—38 írt, 
deczember ultimójára 23—24 frt, egyéb változatlan.

Magán kamatláb: első helyi váltóra 4*—5 százalék, 
távolabbi látra 5j—6 százalék.

Pénz nem oly szákén.

EFCSI GABONATŐZSDE.
Bécs. nov. 29. (Az «Egye értés» tudó hójának távirata.) 

A mai üzletben csakis tengeri emelkedett egy ki-sé. 
Fizettetett tengeri május—júl iusra 6.56 irton, de z nil 
igy mint áru. Jegyeznek: búza tavaszra 9.82—9.84, 
rozs tavaszra 7.65—7.79, zab tavaszra 6.80—6.82.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza novemberre 9.50— 
9.60, tavaszra 9.80—9.83, tengeri május—júniusra 
6.52—6.54, kész áru 8.45—8.65, zab tavaszra 6.80— 
6.83, kereskedelmi áru 6.25—6.40, magyar rozs 7.60— 
7.90, tavaszra 7.67—7.70.
r Szesz ára ma jelentékenyebb változás nélkül maradt. 

Kész gabonaáru 32 írtjával adatott el.
Délután üzlettelen és változatlan. Búza tavaszra 9.83, 

zab tavaszra 6.80—6.83, rozs tavaszra 7.67—7.7U, 
tengeri május—júniusra 6.53—6.56.

Kész áruban a fogyasztás tartózkodása következté­
ben rendkívül jelentéktt-kn a forgalom ; a hangulat lany­
huló és figyelemreméltó kötés egy sem jött létre.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, nov. 29. Búza, rozs és szesz javult. Zab és 

olaj bágyadt.
Paris, nov. 29. Búza, liszt és olaj szilárd, Szesz 

tartós. Időjárás : esős.
líew-York, nov. 28. (Kabelsiirgöny.) Gyapot New- 

Vorkban 10*, New-Orleansban 10. — Petroleum New- 
Yorkbun novemberre 8, Philadelphiában novemberre 
73/«. — Nyers petroleum 7*. — Liszt 4.35. Piros 
őszi búza helyben 111. — (= 10.8 frt 100 kilókint) no­
vemberre 109* (= 9.93 frt), deezemberre 109J, 
(= 9.95 frt), januárra 112.3 a (= 10.21 frt.) Tengeri 
108.—. Czukor (Fair rafining Muscovados) 78/ie. — Rio 
kávé 77s. — Zsir (Wil-on jegyű) 113 s. — Gabonafuvardij 
imperial-quarterkinl Eszak-Arnerikából az angol kikö­
tőkbe és az ezekkel egy magasságon fek\ő kontinentális 
kikötőkben 7.— (= 1.93 frt 100 kilókint.) — Zsir 
(Fairbank jegyű) 12.— Napi felhozatal gyapotból 41,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállitásidijwaggon-rnkományukban 100 kilókint értendő. Beviteli vám
Németországba 10U kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
értés bükkönyért £ márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 marka. Beviteli 
vám a Svujczba 1U0 kilo gabonáért 0.-*>0 frank, malátáért 0.00 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 marka vista 58 forint 

35 Ar. Parisra 100 frk vista 47 frt 15 kr.

Xovember hó 29. Ár- Budapesti Kuliw.böze 
utolsó zárjafolyam egyenleg

PÁR IS. j osztrák er
Búza folyó hóra ... ... ... 25.— 11.79 -4- 0.05

— deczembvrre __ __ 25 30 11.98 -L 0 02
— elt-u 4 hóra __ __ 25.80 12 16 + c.i 9
— márcziustól 4 hóra 26.— 12.26 + 0.05

Liszt 9 márkás folyo lióra ___ 57.60 17.08 -f 0.02
— deezemberre__ __ 57 80 17.14 0.08
— első 4 bora __ __ 56.60 16.78 4- 0.10
— márcziustól 4 hóra __ 56 75 16.83 +

Olaj folyó hóra __ __ __ 85 -25 40.20
— deezemberre __ __ 85.25 4U.20
— első 4 hóra ... __ 85.25 4o 20 0.11
— májustól 4 hóra __ 91.50 43 14 4- 0.23

Szesz folyó hóra ___ __ 51.75 26.58 4- 0.12
— deezemberre __ __ 51.75 26 58 4- 0.1-2
— első 4 hóra __ __ 58 25 27.35
— májuktól 4 hóra _ 54.75 26.1-2

Szállítási dij: Budapestről 8.27 3.93
— « Becsből. __ 7.87 3.74

BERLIN.
Búza novemberre__ __ 196.— 11 44 + 0.10

— április—májusra  177.50 10.36 + 0.01
Rozs novemberre... . _ 138 75 8.10

— április — májusra l: 6 75 7 98 + 0.01
Zab novemberre. __ ___ ... 124 — 7 24 0.03

— április—májusra __ 123 25 7.19 0.01
Olaj novemberre __ __ b4 20 37 46 0.15

— április—májusra _ _ 65.10 37 93 0 21
Szesz októberre__ 58.10 : o 98 + 0.26

április—májusra _ 54.70 31.92 + 0.17
Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.50

— « Bécsböl. __ 3.-24 1.90
STETTIN.

Búza novemberre__ 178 50 10.42
— április—májusra... 179. 10 44 0.01Rozs novemberre... 133.50 7.79 0.09
— nov.—deezemberre... 133.50 7.70 0.06
— április—májusra 138 50 7 79 0.04Olaj novemberre ______ 6.x 50 37.05 4- 0.14
— ápr.—májusra »  64 70 37 75 0.03Szesz helyben___ __ _ 51 80 30 23 0.13
— novemberre__ 51.-0 30.23 + 0.04
— nov.—deezemberre ... 51.50 30 05 0.1 3
— ápr. -májusra ... 53.70 31.33 -f 0 03

Repcze ápr.—májusra 289. 16.36 0.02
Szállítási dij : Budapestről 4.81 2.80

— « Becsből 3.62 2.10
KÖLN:

Búza novemberre.__ __ 19.30 11.26 _ 0.01
— márcziusra ... 18.50 10.79 _ o.ot

Rozs novemberre__ __ 14 40 8.10 + 0.(15
— márcziusra __ __ 14.30 8.34 0.07

Olaj helyben _ ... ___ 35 20 41.C8 0.03
— májusra _ 33.70 39.53 0.27

Szállítási dij: Budapestről— 5.95 3.45

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az irány szilárd. Váltó Londonra 119, olasz 
piaczokra 46.80, busz frankos arany 9.48, májusi járadék 
76.30, magyar 4«io-os aranyjaradék 85.15, osztrák 
hitelrészvény 2_92.50, Lloyd részvény emelkedő 669, 
olasz járadék 87.50, olasz bankjegy 46.85.

Berlin, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A forgalom élénk, az árfolyamok az osztrák hitel­
részvény emelkedésére javulnak. Hire járt, hogy Rotschild 
és a hitelbankok konzorcziuma újabb üzletet csinál, ennek 
következtében osztrák hitelrészvény javul, utána osztrák 
államvaspálya és commandit, ellenben elbavölgyi és 
északnyugati vasút hanyatló, hányaértékek szilárdak; 
belföldi vasutak csendesek, csak marienhurgi hirtelen 
emelkedő. Gotthard javuló. Fizetési nehézségek nem 
fordultak elő az ultiméra vonatkozólag. Magyar 4<y0-os 
aranyjáradék szilárd. Zárlat valamivel gyengült eb b 
Magán leszámítoló kamatláb 45 a százalék. Osztrák hitel- 
részvény 504, Károly Lajos vasút 131.50, osztrák állam­
vaspálya 592, osztrák déli vasút 234,50, román járadék 
101.90, dortmundi 95.40, Laura-huta 128.60 kom- 
mandit 199.90, orosz 69.25, első keleti kölcsön 54 80 
második oo.lO, íelső-sziléziai vasút 259.90, olasz járadék

Frankfurt, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az irány kedvező bécsi jegyzésekre, Szapáry 
pénzügyminiszter nyilatkozatára és a török dohányüzlut 
megkötésének hírére. Fedezési és jóvéleményben vásár­
lások élénkítik az üzletet. A likvidáczió be van fejezve 
I.e-zúrrntoló kamatláb 4* százalék. Osztrák hitelrészvény 
iol h2, osztrák államvaspálya 295, Károly-Lajos vasút 
ón/-o ’ va“fo Bécsre 171, Londonra 20’.34*, Parisra 
80.68 osztr. déli vasút 117.50, elbavölgyi vasút 190.75 
északnyugati vasút 169.50. Német vasutak csendesek! 
Gutthard-vasut 118.75.

Frankfurt, nov. 29. (Esti zárlat.) Papirjár.
4._u;u ezüst jár. 0.1.75. 6«/o magy. aranyjár. —. Osztr. 
hhelreszv. 252.uO. Osztr. államv.-részv. 295.87.Deli vasút 
reszv. 11/. .jO. Magyar galicz. vasút —.—. Vált óár Bécsre 
77" - Magyar leszám. és váltóbank —.—. Osztr. arany- 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5°,’o osztrák 
papirjár. —.—. 4yu osztr. aranyjár. —.—. 5% magyar 
papirjárad. 73.2.i. Osztr.-magy. bankrészv. —.—. Károly 
Lajos vasút. 262.25. Erzsébet nyugati vasút —.—. 
4*«/o-os földhitel záloglevél —. Szilárd.

Pária, nov. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv. 
irata.) A mai tőzsde kedvező hangulattal indult, mert a 
kontremine szemben az ultimo szabályozással nagyobb­
ra ér vii fedezésekre szorult. E javulás ugyan nem állhatott 
a zárlatig helyt, mert a későbbi londoni jegyzések nem 
voltak kielégítők, mégis a mai nap végeredménye emel­
kedést mutat. Egyiptomi 1* frk, ottoman bank, osztrák 
tartományi bank és osztrák állam vaspálya egyen kint 5 
fokkal maradtak emelkedésben. Osztrák 
frkkal javult, inig ellenben Szuez-részvény 
esett.

3 óra 40 pereikor zárubsak: 5'"o évi járadék 
114.87, S'-Vo járadék 80.52, lörl.'-'zilieiö járadék 81.05, 
szuez részvény 2-420, egyiptomi 342, ősz! rak állam vas­
vaspálya 740, osztrák tart--mányi bank 5-45, osztrák déli 
vasút 291, magyar országos bank 477, magyar 
-£°/o aranyjáradék 73.75, osztrák alpesi bányatárs. 
160. ottománybank 748.

déli vasút 4 
15 frankkal

1882
man bank 19.o<», <-sztr. d» li vara' ]j _ V- *
. ss-75, magyar Jpo.-os urav .jürad'k 7 ' rai.i.t- -IS i 1. M,, -■ 1.

London, nov. 29. (Az
irata.) Egyiptomi 67.1 
ottomán 
dék

Mew-York, nov. 28. (Kábelsűr U|1V , \
4L0 marka után (60 napi látra) 9 4 — ln 1 V' 4-79. - Ötszázalékos fokésh.,ttViLm 1( * -U,fT 
vasút 36t V dtó Parisra 5.22*. - Nt y^zaíékn« »-.tt 
sitett kölcsön 118.Í. -V-cjszazdlLkos tv^é-

-eilinre

Külföldi értéktőzsdék zárlata.

hoz azonkívül még 
1-tsha vet-ndók. A 4

'.'üó-arfvtya,. mindeiir .11 budape=h prulongaczu -telelek
gal jelölt értékek a budapesti tótodén uetu jejvezieít-c

Kuvcmber

PARIS.
•.30,'o-os évjái adek _
‘Toriéi zlúsi ev^áradék 
Lombard
Magyar aranyjáradék G°/o. 
Magyar vasúti kölctiun__ 
JíecEi Líuiu bank
*50,y-os é vj iiradék_____
Osztrák államvasut__
‘Osztrák földhitel _
Osztrák aranyjáradék 
Magyar jelzálogbank 
Magyar . aranyjáradék. 
Aiszáznitíisi driolyai 

EL KLÁN.
Osztrák papirjaradék__
Osztrák ezür-ijáradék _ 
Magyar 4' ,u aranyjaradék 
Magyar államkötvény
Osztrák bitelrészvény__
Osztrák államvasut__
(íalicziai vasút __
’Romániai _ __ __
Orosz papírpénz__
Osztrák 0" u papirjáradék „ 
Magyar G^u aranyjáradék 
Magyar papirjáradék _
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrész vény. __
Déli vasút ... ___ __ __
Kassa-oderhergi vasút __
Váltó Mécsre . __
"Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _

FKAKKfüK r.
Papirjáradék.
Osztrák aranyjáradék __
Osztrák bitelrészvény__
Osztrák államvasut__ __
Deli vasút ... 
Magyar-galicziui vasút ... 
Váltó Mécsre _
Osztrák í>u/u papirjáradék 
Osztrák ezüstjár,.dék 
Magyar aranyjáradék Ü°/o.„
Oszt rák-magyar bank.. _ __
Galicziai vasút_
Erzsébet nyugoti vasút _
1 i>zai v’asuti elsőbbségek_
Magyar papirjáradék ...
4-áu, íöldhitel záloglevél 
Átszámítási árfolyam „

Ár-
folyam

80.52
31.05

— U 292.—. u —
... K

__V 114.87
- ü 74u.—
7" ü
__K —
. u 73.38
a . 100.—
— K
. K 65.75
... U 72.90
. K 92.90

U 506.-
. U 593.—
...V 130.80

20(510
K --.—

... U 101.50u 71.30

Külön bűzeiutoUo zár..,t- 
hoz kéj »est

234.— 
01.— 

170 60 
54 öO

100.—

65.13 
60.93 

251.—
295.75
117.75 
135.67 
171.—

65.50
101.25

262." 12

71.68
80.68

100.—

136.64

34-4 74

85.42
53.35

77.05 
85 32

108.74 
29* 70 
845 72
304.79

llti.To
118.85 
84 21
88.74

136*48
142.67
58.51

58.35

76-25 
94 55 

294.13
345.79 
137.54 
159.21
56.44

76.74 
116.56

306.34

84.07
94.27
58.35

+ 2:

2 36

0.16

-0 27

4- O.Cl 
— 0.01
— 0.1.18
+ c'47
— 0.13
— U.Ui

+
+
+

— 0.22
— 0.75

— o!i 2

— 0.44
— 0.08

ÜZLETI TUDOSITÁSOBÚ

Vidéki üzlet.
Szeged, nov. 29. A rósz utak miatt a mai piaczra 

csekély volt a behozatal. Árak változatlanok, csak kuko- 
ncza drágult 10-20 krral. Behozatott: 200 mm. búza, 
100 mm. rozs, 400 mm. kukoricza, 350 mm. egvéb 
gabonanemü. Arak: búza 8.20—9.20 frt, rozs 6—o'.öO 
frt, árpa 6.20—6.60 frt, kukoricza 4.80—5.10 frt, zab 
3.80 6.10 irt, bab 9.50—10 frt, köles 5.25—5.75 frt.

Ó Secse, nov. 27. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az 
őszi vetések nálunk és környékünkön be vannak végezve; 
gazdáink általánosan dicsérik vetésünket, hogy nagyon 
szépen és szárazán keltek ki. Repcze vetések évek óta 
nein voltak oly szépek, mint most. — Gazdáink a jó utat 
most varva-várják, hogy a trágya kihordást földjeikre 
megkezdhessék. A mai hetivásárunkon rósz időjárás és 
rósz ut következtében igen kevés volt a behozatal. Jegy­
zőnk :_buza 78—79 klgramm 8.30—8.40, árpa 62-64 
kigr. 5.20 5.30, zab 44—45 ki gr. 5.20—5.30, csöves 
kukoricza 2.90—3.—, mind métermázsáukmt. Időjárás ma 
borult.

FORASZAT.
7 Felhívás hazánk bortermelőihez. Az országos

gazdasági egyesülettől nyert megbízás folytán van szeren­
csém ezennel felhívni hazánk bortermelőit, hogy a ma­
gyar borkivitelnek szervezését ezélzó, országos borászati 
szövetkezet — megalakításában minél nagyobb számmal 
hozzájárulni és deczember 17-én d. e. 10 órakor Buda­
pesten a Köztelek tanácskozási termében megtartandó 
alakuló ülésre személyesen vagy hegvvioékenkénti kikül­
döttek által megjelenni szíveskedjenek. Az alakuló ülés 
elé a szervezkedés könnyítése végett- az országos gazda­
sági egyesület borászati szakosztálya által kidolgozott elő- 
leges alapszabálytervezet fog terjesztetni, mely kellő idő­
ben a hazai kiválóbb bortermelők és szakegyesületeknek 
fölös számban megküldetni és a napilapokban is közzé- 
tétetni fog. Budapesten, 1882. november 30-án. Gróf 
Keglevich István, az országos gazd. egylet borászati 
szakosziálvának cl nőké.
** Az aradmegyei hegyi-szöllck megvizsgálására ki­

küldött miniszteri phylloxera-biztosok, Daday Jenő és 
Turián Gábor befejez!ék munkálataikat s azokról szóló 
jelentésük tegnap érkezett a megye alispánjához. E jelen­
tésből azon örvendetes tény derül ki, bogy az aradmegyei 
promontóriumuk összes szullui teljesen phylloxera-men* 
lesek.

10—12 és

HAFIREND: Tícveuiber 30-án.
Naptár: Oütöriük. — Római katli.: András apostol. — Prot.: 

András apostol. Uör>.„'-orosz : (nov. 18.) Plátu. Román. — 
Zsidó: (kizlev 19.) — Nap kél 7 ó. ::0 p., nvug. 4 o. 8 p. — 
Hold kél 9 o. 57 p. este, nyug. 11 ó. ld p. délelőtt.

Horvát miniszter fogad <f. e. 10-tól d. u. ti uráig.
A magyar tud. akadémia statisztikai és nemzetga7da«ági bi­

zottságának ülése d. u. 4 órakor a Kisfaludy-teremben. É-te- 
kezö : Jekelfalussy József.

A magyar földrajzi társaság felolvasó ülésé este 5$ óra­
kor a postapalota dísztermében, felolvasok: Berecz Antal és 
Debriiicke Uyula.

A fővárosi iparosok körének felolvasó estélye 8 órakor.
Felolvasó: Hoitsv Pál.

Az orsz. magyar gazdasági egyesület gvümölcsészeti szak­
osztályának lilébe <1. u. 4 órakor.

A magyar pénz utér etek és részvény vállalatok nyugdíjinté­
zete szervező bizottságának ülése d- u. ó órakor.

A jász-nagykmi-szoinokmegyei kör ii odaírni esteije G 
órakor (Komnier vendéglő).

Az esztergomi társaskör rendkívüli közgyűlése este ÍS órakor. 
A képzőművészeti társulat őszi kiállításának 11. sorozata 

d. e. y-töl d. u. 4-ig a sugár-uti műcsarnokban. Melépti dij 
bO kr.

Egyetemi növénykert (üllöi-uton) nyitva d. e. S—12, d. u. 
.. d—7-íg, télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivetelevel. 
Üvogfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (» 

fü vés/.kert mellett) egész nap látható dij nélkül.
Iparmuzcum a műcsarnok épületében d. u. é3—iG.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken c 

d. u. 2—4.
Múzeumban : term, rajz és népisraetár d. e. 9-toI d. u. 1-ig. 
Akadémiai könyvtár d. u. 3y7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Császárfürdő be liajó indul oránkint 
^dlatkert nyitva van egész nap.

Kivonat a hiv. lap nov. 2 9-ki számábóL
Árverések a fővárosban. Fischer Lajos 391 írtra 

becs. ingóságai nov. 3U (Damjanieti-utcza 16). Fabry Já­
nos 845 forintra becsült ingóságai nov. 30 (dob-utuza 2*). 
Rautman Frigyes 2865 írtra becs. ingatl. decz. 16 (Rá- 
kosárok-uteza 31).

Árverések a vidéken. Bleyer Mór 32CS frtra becs. 
ingatl. decz. 21 Szeged. Flore Szilárd 18,218 frtra becs. 
ingóságai decz. 15 Ollóság (Lúgos). Kauba Ede 9U19 frtra 
becs. ingatl. decz. 29 Módos. Raffai Lidia 2995 forintra 
becs. ingatl. f< br. 23 Makó. Kniety József 218 frtra be­
csült ingatl. decz. 14 Domony (pestvidéki tvszék). Men- 
lusz János 500 frtra becs. ingatl. decz. 27 Szentgyörgy- 
mező (Esztergom). Almásv Zsigmond 21,260frtra becs. 
ingatl. decz. 20 Eger. Klein Ignnczrié 700 frtra becs. 
ingatl. márcz. i Eger. Katz István 300 frtra becs. ingáik 
decz. 11 Czecze (Sz.-Fehérvár). Muncz Jakab 31-00 frtra 
becs. ingatl. jan. 15 Liebling (Csákóvá). Mil!.ich József 
2969 Írtra becsült ingatl. decz. 16 Solymár ipestvidéki 
tvszék). Podl-órányi Nándor 7963 frtra becs. in ai!, febr. 
20 Eperjes. Radeszavcsev Josza 1345 frtra becs. fogaik 
márcz. 5 Nagy-Kikinda. lvillay Ákosné lói 851 frtra be­
csült ingatl. márcz. 7 Nyíregyháza. Podiicránvi Bálint 
25,750 Írtra becs. ingatl. febr." 21 Epei jós. László Már­
ton 13,4-40 Írtra becs. ingatl. decz. 16 Brassó. Ulrich 
Bertalan 32/0 írtra becs. ingatl. jan. 14 Uj-v útiak .(Új­
vidék). vachntt Sáridon,c 785 frtra becsült in;n fogai de­
czember u Ocsa. Bydeskutby Sándor 8140 írtra becs. 
ingatl. decz. 29 Módos.
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1882
. jv-i-fletmények. Beicht János csonoplai lakos el- 

. 0t&as£ 14. Csodbiztos : Bales Lyu homár tvszeki 
kvA mmtvgondnok: Popovits Döme ügyved. 
b Csödmegszüntetések. Popovits D. J. zombon lakos
ellen.________________ _________

A kis lottó húzásai november 29-én.

Frág a 84 57 70 50

Lemberg 61 45 82 38

Szeben 36 17 50 88

} elelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Pannónia szálloda.

pjjjcy L. földbirt. Szabolcs, 
p Németh J. Kolozsvár, 
i-iafc P. Pénzt. ig. M.-Sziget, 
n • tn S. H.-M.-Vásárhely. 
cr.istványi N. Göíniczbánya.
£ .- r E kereskedő H.-Gyarmat, 
«•vite: J. ügyvéd B.-Gyarmat, 
jöiók J plébános P.-Maróth.
Win S-'abo J. polgár ni. Halas. 
azplctíB. G. ügyvéd Mindszent. 
j-Y a. ügyvéd Szoboszló. 
leI]\ F. könyvvezető tiécs. 
Gfheiter G. kereskedő T.-Szele. 
5*,- n R. kereskedő Mindszent, 
fi tir-ty F. jogász Szarvas. 
Ft-.v:.::y P. bírt. Árokszállás.

Arany sas szálloda.
Ternyey P. Szerencs.
Omaner K. keresk. Csallóköz. 
Nánássy J. polgárm. Turkeve. 
Irmalndy J. képv. B.-Gyula. 
Fehér J magánzuné Szt-Miklós.

Erzsébet szalloaa.
Majthénvi L. földbirt. Bn=kos. 
Nxomárkay J. fidb. S.-A.-Ujhely. 
Vörösmarty G. földbirt. Dabas. 
Blau J. föídbii tokos Dabas. 
Hederváry A. ügyvéd Ipolyság. 
Krikler J. ügyvéd Nezsider. 
Fekete L. ügy ved S.-A.-Ujhely. 
Mészáros J. ügyv. Kis-Ujszállás. 
Bartakovich A. Banjaluka.
Ungär S és fia Kis-Taliya.
Dr. Groszmann S. T.-Polgár. 
Burkovich L. tanár Bezdán. 
Felichs J. tanár Baja.
Kopacz A. Gyergyó-Szt-Miklós. 
Skopecz K. ügyvédjelölt Eger.
Fehér hattyú szálloda.

V'.w K. kereskedő Szentes.
i V. kereskedő Es/lergom. 

pracsay L. birtokos LórinczL 
»mécsek J. Körmöczbánya.
Jír; :'z E. hadnagy Brassó.
Spitzer A. gazdá<z Pomáz.
Se cnctt-in L. gazd. Bakovár. 
P.a’ogh J. zenész Kecskemét.
N\ icsel J. iparo« Dömsöd.
Maiek K. ügyvéd Szebb.

Fehér ló szálloda.
Tarnay K. földbirt. J.-Berény. 
Antal P. löldbirt. Kecskemét. 
Horcher J. földbirtokos Guta. 
Kálmán Z<. földbirtokos Légánd. 
Bakovics J. földbirtokos Ej dé!y. 
Maravitzki B. földbirt. Bánát. 
Nagy G. főmérnök Gyoma.
Wrisz M. mérnök Hamburg. 
Földvári E. egyet, tan Pozsony. 
Schwartz H. bérlő Jászberény. 
Wrisz M. bérlő Boldog.
E-k^tein Z-u bérlő Szersö.
Bleuer M. kereskedő Suli.
Bernfeld S. kere-k. Lajosmizse. 
Bernád J kereskedő Debreczen. 
Stem S. kereskedő Szecsö.
Se: xvartz A kereskedő Bécs.
Blau A. kereskedő Poz=ony.
Me. nger M. kereskedő Lincz.

Eolzxarth-Frohner száll.
Sa *r K. főmérnök Bécs.
Li-ler H. kereskedő Becs.
Krau?* J kereskedő Becs.
S<*! n 0. kereckedő Bécs.
G r-’ L. kereskedő Bécs.
Pclirvsek .! vadaik. N.-Károly. 
Franke1. M. és neje Szeged.
Crubanyt M. eyxt. válla!k. Pilis. 
Kelméi ti. evdöfelü. Ö-Fényes. 
Leunvr A. technikus Landshut. 
Steigenhe-ger J. .-zolnok.
Dr. Heumaiin Nvm gvháza.

NÉVSORA.
Hungária szálloda.

Szőke K. Gilt. T.-Szt-Miklós. 
Munk J. birtokos T.-Polgár. 
Telbisz A. birtokos Csanád. 
Denouvilliers M. mgzó Páris. 
Hay F. orvos Páris.
Hefler Sz. igazgató Komárom. 
Schaszl G. igazgató Judenburg. 
Talloy N. igazg. Érsek-Újvár. 
Schidlay L. mérnök Trencsén. 
Holló S. tanár Léva.
Szabó L. pénztárunk T.-Polgár. 
Neumann H. hivat. Munkács. 
Levatich G. ügyved Léva. 
Samuely S. gözfürészt. Uj-Szöny. 
Vlolf U. gyógyszeré z Torda. 
Moor S. kereskedő Bécs.
Neu A. kereskedő Miskolcz. 
Holle A. kereskedő Würzburg. 
Madar J. kereskedő Szeged. 
Tholsod J. kereskedő Bielil.

István föhg, szálloda.
Calageia M. püspök Spatató.
Dr. Puovics A. tanár Spalató. 
Br. Gilsa F. földbirt. Berlin. 
Lamm M. és neje Küllürged. 
Thaly Zs. és leánya Komárom 
Sz mol igo vies Sz. ügyv. Eperjes. 
Hennefeld M. kereskedő Kassa. 
Stern J. kereskedő Bécs.
Okolics J kér skedö Ungvár. 
Beer L. kereskedő Budapest. 
Jenovay S. gazdász Felegyháza.

London szálloda,
Schindler H orvos Yi- ocza. 
Balogh J. hivatalnok Szered. 
Janu E. kereskedu Fáj is. 
Löwinger L. kdö Érsek-Újvár. 
Seitz J. mérnök Bécs.

Magyar király szálloda.
Érti J. birtokos Szonta.
Antal G. birtokos Pápa.
Erőssy L. birtokos Gömör. 
Turner M. magánzó Moór. 
lialetz J. magánzó N.-Kanizsa. 
Lészay L. ügyvéd De és.
Szóllösy M. ügyvéd Fehérvár. 
Popovits P. tanácsos Pancsova. 
Tepler L. hivatalnok R.-Bánya. 
W atzlavik G. kereskedő Bécs. 
Bettelheim S. kdö N.-Kanizsa. 
Land M. kereskedő Hamburg. 
Gottlieb J. kereskedő Szegyzárd. 
Hoffmann J. kereskedő Tabb. 
Weis K. kereskedő E<zék.
Marchal-Angol királynő 

szálloda.
Gr. AlmáFFy T. bírt. Zcadány. 
Gr Széchenyi M. bírt Horpács. 
Gr. Fünfkirchen C. hirt. Bécs. 
StankovitF J. birtokos Zágráb. 
Radó D. birtokos Siimegh.
Reisig A. birtokos Kámon.
Rónay L. fóisj An Caongrád. 
Hranilovits J. kanonok Zágráb. 
Eremit.- P. igazgató Kikinda. 
Mihailt A. magánzó Imreháza. 
Coen J magánzó Becs.
Endsmann K kere-kedn Bécs. 
Heller J. kereskedő Pec^-k... 
Poíiler Otto keresk. Ai mstadt. 
Klemm K kereskedő Züiich.

Nemzeti szálloda.
Lön hard t F. püspök Erdély. 
Kubinyi 31. őrnagy N.-Enyed. 
Berger J. birtokos Bicske.
Király S. birtokos Hanva. 
Heinrich J. birtokos ilaskács. 
Kertay Gv. birtokos B.-Gyula. 
Koch B. birtokos Topolya.
Mim mer K. birtokos Mimtezent.

Xladár E. birtokos Gálszécs. 
Szentimrey birtokos Kassa. 
Prágay K. igazgató Győr. 
Borbás J. igazgató Mezö-Túr. 
Gaal F. igazgató Szabadka. 
Hanisch J. mérnök Gyöngyös. 
Schosberger J. orvos Almás. 
Szakái H. ügyvéd Csáktornya. 
Dr. Erényi J. ügyv. S -A.-Ujhe'ly. 
Felál J. ügyvéd Dárda.
Végh J. ügyvéd Bicske.
Weis A. kereskedő Bécs. 
Tünkler M. kereskedő Bécs.

Orient szálloda.
Kapocsányi M. képv Fogaras.
M alia Gy. Pápa-Teszér. 
Jurovetz J. mérnök Eszék. 
Keresztessy P. Czibakháza. 
Bartsei S. állomástönök Lökve. 
Kulcsár E. tanárj Erdö-Gyorok. 
Prónay M. felügyelő Arad.
Dr. Pap D. Maros-Vásárhely. 
Pólyák M. gazdatiszt Abauj. 
Horváth K. gazdat Király falva. 
Klug H. nevelónö Igló.
Meisz A. malomi. Beszterczeb. 
Lindner G. kereskedő Zólyom. 
Spitz J. bérlő Okolicsna. 
Sinkovits J. vendéglős Szarvas. 
Xajda J. gazdáik. Tisza-Füred. 
Blender 11. iparos Szarvas.

Paris szálloda.
Gleim J. felügyelő Zágráb. 
Schwarz H. vendéglős Nyitra. 
lóth J. hivatalnok Görz.
Lang J. mérnök Czegled. 
Maibaum 31. keresk. Sz.-Váralja. 
Bruck S. kereskedő Bácska. 
Zuckmann H. kdö Tapolcza. 
Pick B. utazó Becs.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. NOVEMRF.R 80.
Tigris szálloda.

Fábry K. birtokos Rakomaz. 
Kunka J. főjegyzfi Rakomaz. 
Szalay B. hivatalnok Rakomaz. 
König A. kereskedő Győr. 
Krausz F. kereskedő Kanizsa.

Vadászkürt szálloda.
Gr. Hadik-RarkócziJ.-néUngvár. 
Gr. Chorinszky H.-né Szemeréd. 
Gr. Alberti J. magánzóné Bécs. 
Br. Glanz J. magánzóné Bécs. 
Br. Schell H. magánzóné Bécs. 
Darvas J. főispán Abauj. 
Sándor B. főispán Zomhor. 
Kummer H. kanonok Nagyvárad. 
Német1 J. plébános D.-Földvár. 
Róka L. plébános D.-Pataj. 
Meczner Gy. képviselő Ujhely. 
Julcker P. hivataln. Becskerek. 
Becey H. hivatalnok ötvenes.
Perezel 31. hivatalnok Brassó. 
Filip E. keresk. Magyarország. 
Bopovics J. kdö Magyarország. 
Farcsay M. kereskedő Kassa. 
Förster A. kereskedő Káva.
In key Zs. kereskedő Szt-Lőrincz. 
Kopacsek V. kereskedő Karczag. 
Szakái 0. kereskedő Gömör. 
Fischer K. kereskedő Mohács. 
Tomesányi B. keresk. Sopron. 
Dörv L. kereskedő Dombóvár. 
Csetke B. kereskedő Komárom, 
Gaal D. kereskedő Baté.
Lelbach P. keresk. Ccervenka. 
Kobek J. kereskedő Budakeszi. 
Anyós L. kereskedő Kardos. 
Szeles P. kereskedő N.-Körös. 
Ilausbauer G. kereskedő Bécs. 
Küll P. kereskedő Bécs.
Fiebiger E. kereskedő Genf.

Elhaltak Budapesten 1882. nov. 27.
Rolda B. \. ,0 é. özv. VIII. k. koszoru-u. *2-1. aggkór.
IlrbcFa Verona jli é. nap-z.-nő Vili. k. k.-templom-u. 10. agy guta. 
Anial Pál 31 é. naprz. \ III. k. Teleki-tér 8. tüdővész.
Fa kas Róza 75 c. házaló özv. VI. k. király-u. 10. aggkór.
Ricker F. i é. napsz. fia VI. k. Desseffy-u. 9. mellbártyalob. 
Richter Anton 70 é. magánzó III k k -korona-u. 52. tüdövéFZ. 
Hiskup József 58 é. takács III. k. Zsigmond-u. 39. rögtöni halál. 
OFzetzky \V. H. 45 é. könyvvezető neje VI. k. sugár-u. 113. kimerülés. 
Tuiba Lipct 2 é. korcsmáios fia X. k. Horváf-fiáz hörglob. 
Paulusz Mária 47 é. nappz.-nő VII. k. alsó-erdősor Ifi. tüdővész. 
Bavinger Fülöp 56 é. asztalos VIII. k. prater-u. hagymáz.
Holéczi Afala .9 é. mészáros neje útról hashártyalob.

NVILT-TEI?.
Az általános közkedveltségben részesült

hazánk

5257

forrás
egyik legszénsavdúsabb

SAVANYU?IZE
kiriinö szolgalatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegreudszer bántalmáin alapuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a vzt-rvi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos
Borral használva már is kiterjedt 

kedveltséginek örvend.
Forrásleirások kívánatra ingyen szó lgáltatnak 

friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.
m. k. udv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7.

Úgyszintén mi:den gyógyszertárban, fiiszerkereskedés-1 
ben és vendéglőben,

G1ESSHÜBLI LEPÉFiYKÉK
Raktár

digestives és pec orales
emésztési bajuk és köhögés ellen.
Budapesten, Ferencz József-tér 3.

3-94

V. 2. budapc-ti ügyvéd alólirt által felszólirtatik, hogy 
neki kilencz évi fizctetlen koszt árát nyolez nap alatt ok­
vetlen lefizesse ; ellenkezői, g teljes nevét a csaló és szé­
delgő szavakkal megtoldva itt a nyilvánosságnak áradom.
53C.5 M. Mária.

á magyar papirjáradék
1882 dcezember elsőjén lejáró szelvényei

mától kezdve pénztárunknál minden levonás nélkül 
beváltainak. ~

Budapest, 1882. november 24-én. g
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Magyar leszámítoló és pénzváltó-bank,

1864-es ígérvények
a deczember lén tartandó húzásra. 5263

Főnyeremény o. é.200,000 frt
Elárusítja darabonként 4 frt és 50 kr. bélyegdijért 

LUEFF M. illatszerész, Budapesten, váczi-utcza 28. i

színházak és mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, nov. 30-án.
A sevillai borbély.
Vig opera első felvonás és a 
másodiknak egy része, az ének- 
loczkéig. Zenéjét szerzetté Ros­

sini.
Személyek:

Gróf Almaviva Pauli 
Bartolo Köszeghy
Rosina Risley Lélia
Baziiio Ódry
Figaro Fektér F.
Bertha Saxlehner E.
Örtiszt Szekeres
Fionllo Kiss D.

Ezzel:

SATANELLA.
Eszményi ballet 4 képben. Irta 
Taglioni Pál. Zenéjét szerzet­
ték : Pregni és Hertel. Betaní­
totta Campilli Fr. balletmester. 

Személyek:

Snlejka
Diona
Besika
Mutafa
Vujka
Hanna
Segédtiszt
Tábori szakács
Egy pópa
Mór asszony
Meszaldzsi
Egy katonaőr
Inas
1- ső kozák
2- ik »

Sik Gizella
Szelényi Anna
Vidomé
Újvári
V. Kovács
Sarkadi Teréz
Kiss
Marton
Ma gyári
Szabó Fr.
Rákosi Sz.
Bérezi
Bónis
Behumi
Kolozsvári

A második felvonásban előfor­
duló «árnyjáték» személyei;

Jussuf herczeg 
Suréma 
Ben Jemin

Baranyay 
Galambos B. 
Bajor 
Marton' 
Németh Giza 
Ács Hona 

7 órakor.

Satanella
Montenero
Berta
Carlo
Steiáno
Sátán
Szolga

Kezdete

Coppini Zs. 
Réthey L. 
Huszárék P. 
Pini Henrik 
Campilli 
M’eisz Róza 
Szirmai 

7 órakor.
Holnap, deczember 1-én.

Csongor és Tünde.
Színmű a magyar regevilágból 
3 szakaszb., kardalokkal és táncz- 
czal. Irta Vörösmarty Mihály, 
szilire alkalmazta Paulay Ede. 
Zenéjét szerzetté Állaga Géza és 
Erkel Gyula; a tanezokat szer- 

zettte Campilli Fr.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, nov. 30-án. 

BLAHA LUJZA asszony mint 
vendég:

Uj szereposztással és uj beta­
nulással másodszor:

FATINICZA.
Operette 3 felv. Egy régibb 
fianczie szöveg után írták Zell 
F. és Genée R. Fordították Rá­
kosi Jenő és Evva Lajos. Zené­

jét szerzetté Suppé Ferencz. 
Személyek :

Timofej Solymosi
Lidia Ivanovna Pálmai Ilka 
Iczczet basa Kassai
Vasil Kovács
Osip Vasllovics Hatvani
Stejpán 
Vladimír 
Iván 
Nikifor

Dimitri 
Va^ilit 
Mihnjlov 
Kazimir 
Gregor 
Goltz Julián 
Hassan bej 
Nurs'zidah

Akhmet 
Fatime 
Nbida

Kezdete 
Holnap, deczember 1-én.
LILI.

Énekes színmű 3 felv. írták 
Hennequin és Millaud. Fordí­
tották Evva Lajos és Fái J. 
Béla. Zenéjét szerzetté Hervé.

var-színház.
Budapest, november 30-án. 

Először:

MARIANNE.
Eredeti dráma 4 felvonásban. 

Irta ifj. Ábrányi Kornél. 
Személyek;

Gróf Omodé Feleki 
Adorján Halmi
Kluger Újházi
Várkonyi Aurél Nagy Imre 
Gróf Veröczey Bercsényi
Gróf Illésy 
Czéni 
Jenő 
Alpáry 
Medgyesy 
Hétfalusi 
Géresi 
Aszódi 
Fűzi 
Tollagi 
Marianne 
Lilli

Náday 
Hetényi 
Kőrösmezei 
Komáromi 
Faludi 
Szigeti Imre 
Pintér 
Egressy 
Vízvári 
Földényi 
Helvey L. 
Adorján B.

Komaromi 
Blaha L. assz. 
Szirmai Margit 
Tóvári Anna 
Béni Irma 
Várai Malvin 
Gyöngyösi I. 
Galantai M. 
Zára iné 
Vasváriné 
Kápolnai 
Karikás 
Berkes r,tel

Özv. gr. Lévayné Mulnárné 
Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, nov. 30-án.

STRAUSS JÁNOS szerző és cs. 
kir. udvari karmester személyes 

vezénylete mellett.

A furcsa háború.
Operette 3 felv., írták Zell F. 
és Genée R. Zenéjét szerzetté 

Strauss.
 Kezdete 7 órakor.

ORPHEUM
HaÍÍ’e"atoza ,r?7: BZi a dalszínház mellett.

Ma, csütörtökön, 1882. november 30-án.
Sír r a°.nLuHekes Krotesk- tánezosnő fellépte.

i “aÄ®r a fólulmulhatlan és egyes-egyedüli
illusionists első fellepte az o mysterikus, saját találmá­
nyi! szenszácziós experimentumaival. (Elsőrendű specialitás 
a londoni Theatre comique-ból és a párisi Theatre de 
Nouveautés-ból.) Továbbá: 534,5

Breuer nővérek, fuvola és hárfa-művésznők fellépte.
™r Kaouly ázsiai jongleur fellépte.ír.
Bibin, a Fires testgyakorló 

ünnep és vasárnapon. csoport fellépte. Minden

VÍZÁLLÁS 1882. november 29.

Névszerint
Méter 1

Változik Névszerint
Met e r

0 (T Változik
fölött (alatt fölött (alatt

Duna Tisza
Pozsony __ — — — M.-Sziget .. 1.85 apadóKomárom__ 4.04 — áradó Beregszász,
Budapest__ 4.38 — áradó Sárospatak. _
Mohács 5.05 — áradó Szatmár__
Vukovár __ — — — Tokaj. __ 5.55 ái adóÚjvidék __ 4.92 — áradó Szolnok__ 5.07 apadóPancsova__ 4.46 — áradó Szeged __ 5.06 áradóOrsóvá, __ 4.23 apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ — — —
Barcs __ __
Eszék_____

2.25
2.90 — apadó Maros

Arad,, __
Száva
Mitrovicza.,, — — —

Béga 
Temesvár „ 0.30 apadó

IDŐJÁRAS nov. 29. reggel 7 órakor.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európib&n: A nagy légnyomás (765- 768) a kontinens észak- 

nyugati részében, a depresszió (754—756) annak délkeleti táján 
van. — Délkeleten erősebb szelekkel az idő többnyire borús esők­
kel: északnyugaton derül, kisebbedé hőmérséklettel.

Hazánkban: Többnyire északnyugati és északi, mérsékelt szelei 
mellett a hőmérséklet északnyugaton kisebb ; a légnyomás fölej 
északnyugaton nagyobb lett. — Az idő északnyugaton derül; dél 
keleten változó felhőzetű, részben borús, esőkkel. - Az e hl 
27-én előre jelzett idő változó jellegével végződik s derülő jellegi 
öltve jövőre egyre szárazabb lesz hideg éjjelekkel.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Az északnyugati nagyobb félben elég derült, hidei 

száraz idő éjjeli fagygyal; délkeleten változó, enyhébb, helye 
csapadékkal várható.

lideg
okin*

Állomások

Arad,. ... _ __
Besztercze ___ 
Beszterczebánya...
Budapest _
Csáktornya ... _
Debreczen_ _
Eger,. ____ ___
Eszék... ... _
Fiume ____ ___
Késmárk _ __
Keszthely _ _
Kolozsvár ... _
Magyar-Övár_
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed____
Nagy-Szeben _
Nagyvárad _ _
Orsóvá.. _ _
Pancsova. _
Selmeczbánya_
Sopron ... 
Szatmár-Németi.. 
Szeged ... ... 
Sepsi-Szt-György
Szolnok... ____
Temesvár ... _
Trencsén. _
Ungvár. _ __
Zágráb _ _
Bécs ... _
Bregenz_ _____
Lesma . _
Pola . _ ... 
Prága..........  ....

Lég- 
nyomás 

^700 "

Szél
iránya és

(1-W

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban 1

60.8 ENY 1 + 1.3

59.9 E 1 — 4.8
61.0 ENY 1 + 0.4
61.8 ENY 1 — 0.4
59.7 E 4 4- 1.0
ül.3 ENY 1 + 1.2
60.7 ENY 2 -t- 1.4
bO.8 E 4 4- 5.8
63.6 — 3.8
61.6 E 2 4- 0.9
59.9 E í + .3.2
62.7 ENY 1 — 0.3
58.9 NY 1 + 4.4
62.1 EK 1 + 6.0
58.1 ENY 1 + 3.2
Ü0.2 E 3 + 2.0
57.3 © 4- 4.S
59.2 ENY -) + 3.2 •
Ü2.2 NY 6 — 2.4

— ® + 0.0
5S.2 NY 1 4- 2.6
59.4 ENY 1 + 1.2
55.8 D 1 + 4.3
61.2 © — 0.3
61.8 ENY 2 + 1.0
60.6 K 1 + 0.0 :
60.0 E 1 + 1.2
62.1 E q + 1.4
62.6 NY 3 + 0.8
67.7 DNY 1 + 0.2
55.5 K 6 + 7.0
60.4 E 1 + 4.7
62.8 D 1 4- 2.0

Csapa- ■ Felhő* 
dék*%» zet

10

FRANKLIN-TARSUTjAT könyvnyomdája.

Húzás
napja

Sorsolási naptár 1882. deczember havára.

Az értékpapír neme

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 29.
Min ő s é g i s ú 1 y h e k tol i t e r e n kin t

Faj Irányzat 78 é,íj 1 70 big í ! 81^ 1 kb 1 hb 1 kb
ÍOO ki 1 o cf r a m in n a k a

frt Ml frtiír [ írttól frt:- 1 frttó! frti- írttól frt ív írttól frti- írttól frt i ír írttól írtig í írttól frti»
bánsági búza... uj szilárd 9.10 9.25 9 30 9.35 9.40 9.45 9.50 9.60
tiszavidéki ... « « 9.35 9.50 9.55 9.65 6.70 9.75 9.80 9.85
pestvidéki ... « ( 9.35 9.50 9.55 9.65 9.70 9.75 9.S0 9.85
• ehenr.egyei__t < 9.35 9.50 9.55 9.65 9.70 9.7f, 9>0 9.85 ___
bácskai ... _« « 9.25 9.40 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 ____ __
m. eszakk.. ___ « • 8>0 8.90 8.95 9.— 9.05 9.1U 9.15 9.20 — — — — — — — —

Gabona

rozs . __
arpa __

zab __________
tengeri __
köles ... 
kaposzta-repeze. 
bánsági repeze

Faj Irányzat

akarmány
való

sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Minőségű 
-uiy hekto­
literenként

szilárd
szilárd

szilárd
lanyha
szilárd

70—7-2 
60—G2 
62—64 
64—66 
37—40

iOU kilogramm ára

értékpapírok

frt kr. frt kr.
-tói g

7 — 7 .30
6 40 6 65 ,
7 20 7 90
S 40 9 50
6 10 6 40
5 65 5 70
5 oo 5 60
6 — 6 3o

- : — - -
UTOLSÓ ÁI.KELET |

Gabona Irányzat Határidő
100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.

buza-................- lanyha tavaszra
őszre

9 43 9 45

• július—aug.-ra 188-2. — — - —
tengeri_____ « máj.—júniusra 1883. 6 06 6 OS
zab __ __ __ szilárd tavaszra 6 40 6 42

• őszre — — — —
repeze káposzta. « aug.—szeptemberre 131/8 — 131/4 —

« bánsági... — július—augusztusra - — — —

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET 
pénz i áru

Allamadossag.
gyár királyi aranyjáradék adómentes __________ 6ri

Ssgyar királyi aranyjáradék adómentes______ __ 4
-Iagyar p tpirjaradék adómentes  ___ ___> 5
agyar vasúti Kö.oön a 120 frt o. ért. 3*0 frankL 5-
ágyai vasúti kölcsön 12U frt egyes darabokban ... f,"
ö.'.t< 11 államvasuti záloglevelei: .. . 5.1

Mugy.tr 1*60. keleti vasút állam-kötv. feUöbbs.) adóm" V 
Magyar 1873. kelet i vasút arany v. ez •';stb. f elsöbbs.»adóm! f, 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranvbaii 5 - 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön UX) frt_
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt ... ___
Tiszai és szegedi kölcsön __ __ _
I>7l-iki mi.gyár állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
lS7:>-iki magyar állam-k'.!-^,,n-kötvény font sterlingben r.
Vagyar töUltehermentes:lés: kötvények r,
Magyar fői i-ebei mentesítési köt vények! 367. záradé Lkai o- 
M.agyar Pldtehermentesitesi kötvér vek tt rne-i .... * 5,
. ; gy. r í'öidiehermente.-itpsikötvények J -MjJ. zára- Ukk d 
May var főidéi érmén tesi*ési kötvények non*;’ tors zf-ui 5Q/< 

C£ 5E

118.60

00.50
96.50
98.—
07

Üécsi tő'äibil nov.
' D) F

.1 Alíalr.nos álía-mailóssag.
Egy$egesjár.,papír,m .j-i.- -novemb. 5'Vo 
Egysege» jurádé., papír,febr.—ang. 54.1 
Eg> jaradek. ezú.-t január— .111. 5 ,o 
Egységes járadék, eziistb. apr.—okt. 5u,o 
d''I sOiassal.l .A-I.ol J,,0 b S sursj. pp, V 0 
Sorsola^al.l860-bol500 frtsoröj.u.e. 5 , 
S')rS‘ lájral,lbtiO-ból 1 Ofrl sorsj.o.é. 5-, 
S >rsolás=al,l>'6it-bol luuiit.-ur .-j.o.é 
Sorsol a--,ál. I ‘-r,4-ből 50 frtsorsj.o.e.
Como-jaradék 42 Ura ... . __
Á!lamj"-zai;i jelzálog!evei 120 frt _. 5",o 
Re-is ^iogn. V. eis. jegy. UXJ frt p. p. 5ü,ü

H A birodalmi tanácsban í-ép- 
vise-i királyságolr os orszá­
gok -iliamudóssága.

U-zí. ..z aranyj. r. adumentes 100 frt 410 
U.-zt:. aapirjár. vis»zatiz. 1-tSl 11X1 frt »'/« 
Oszt: .kínost, j. viaszaliz. I302 100 frt ő'.o

C, A magyar korona országainak
államadóssága.

Magja: aranyjár. adómentes lOOfrt 6 0 
M igyai aranyjár. adómentes lUOIrt i-'o 
-Magyar papírjaiadék Joüfrt :, o
Jlagyai vasúti kölcsön. ISO frt ezüst 5"/e 
e.agyar vasúti kölcsön. Uofrt ar k 5"o 
0 • “őri .illám vés. záloglevél löufrt ü' o 

‘vasutiál.k.ilv. 1 ÄU-bül 300frt 5«;o 
knr: 1 va-iiliai. kötv. 1873-ból blXji'rt 
Keieiivasutial. kötv.ls7ü-bol 100|>t 51»0 
-öagy.aliaiiikölcs. 1671.sors. 100frt 5'-o 
Mag;, allains.i.cs. 1578. sors. lOOfrt ö'o 
•' gyár úrbéri válts, ki venv lOOfrt 

'znlodcz-ioa-valts, kötv. lOOfrt öyo 
Aágyar nyeremény-kölcsön lOijfrt 
"agyar nyeremény - kölcsön á 50 frt 
M.üszav. s szegedi ny. sorsj. lOOfrt 40/0

7(i.dő
76.90 íí;-; -í i

70 100

LseilCj -Zs, .;i 

Galíczic-i
i

Kram; és tengeij

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi „ 
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény ( 
Knátyi Iiorv.-szlavón jelzálog földváltsági kötve 
Szöiödézsmavá 11sági kötvény (100 frt)

Egyesített államadósság papírban. __ __ __
Lgyesitett államadósság ezüst kamat január—július . 
E. vési tett államadósság ezüst kamat ápril—október
OsztEáíc aranyjáradék 4“.o kamat. __ __ ...
Osztrák iKtpirjáradnk, adómentes _ ....
! 'sztrák allurcadóyság. kisorsolással lSn*l-iki á 250 fr 
Osztrák álianiadósság, kisorsolással lS60-iki a 5(K) fr 
Osztrák államados'-ág, kisorsolással lSiíO-iki á 1CX> fri 
Osztrák államadósság, kisorsol ássa! lHOi-iki á 100 fr 

sztiják államadósság, kisorsolással 1864-iki ä 50 fri

Pt-0 varos kölcsöne 1870-ből 
Pest város kölcsöne 1871-ből__
Budapest iuváros 18o(>iki löle?öné" .. ...

szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank

k jcv.lÜO írt pp.

__ 5% 98.50 99.50 50.—t)__5% 93— i 93.50
X) frt) - .— —— ___

... 5% 96.50 ! 97.25 10.-X) írt) —
— 22.-

__5% 76.25 76.50 16.—5% 76.75 77.25
__5",o 76.75 77.25

__ 4% 94— 94.25 ___
__5% 91.25 91.50 ___

p. _ 4% 118— 119—
é. 5% 130— 131—
é__5% 135.50 186.50
é. 173— 174—
é.._ 173— 174— —

__ 6% 10,3.75 101.25 ZZ
__6% ! 103.75 104.25
- 50/01 97— 97.50 —

... 30/0 1 .32,50 .3.3.50 —

1864-iki sorsjegyek __
Windischgrátz-féle 2 frtos sorsjegyek 
Törők 400 frankos sorsjegy
Koln-Mündeni 100 talléros sorsjegy 1871-böl (sorszámok húzása)... 
Kurhesseni 40 talléros sorsjegyek (sorszámok húzása)
Meiningeni nyeremény-záloglevelek 1871-ból (sorszámok húzása)..
SzAsz-meiningeni 7 frtos sorsjegyek__
Brüsseli 100 frankos sorsjegy 1856-bőí 
Osztrák északnyugoti vasút elsőbbségei 1874-iki kibocsátás 
Osztrák államvasul-társiság részvényei 
Budapest városi kölcsön
Magyar vasúti kölcsön 1867-ből __
Román államkölcsön 1867-ből __ __ __ *
Osztrák jelzálogbank 4Vb °/o-os záloglevelei __ __

* o 5 « a
Osztrák-magyar bank záloglevelei ............. ___ __
Brüssel 100 frankos sorsjegyek 1872-böí ___ __ __ ™ _ ~
Osztrák földhitelintézet 3°/o-os nyeremény-kötvényei
Déli vasút elsőbbségi kötvényei __ __ __
Déli vasút részvényei ............. .... ___ __
Gácsországi hitelvgylet 4°/o-os záloglevelei ___ __"

« « 5 °/o-os «
« e 5 °/o-os 27 éves zálvglevelei

Magyar nyeremény-kölcsön 1870-ből ___ __ "
Austach gunzenbauseni 7 frtos sorsjegyek ___
Amsterdam! 100 iitos sorsjegy 1874-ből... ... ... ... J ’ J"
Belga községi-hitel 100 frankos orsjegy 1861-böl __ —
Lüttich 100 frankos sorsjegye 1879-ből
Páris 500 frankos sorsjegye I860-bői...................... .... .... ""
Brüssel 100 frankos sorsjegye 1879-ből ___
Magyar szőllő-dézsma-váltsági kötvények ... ... ... .. 
Badení 35 frtos sorsjegyek
Braunschweigi 20 talléros sorsjegyek__ __ __ __ __ __
Velenczei 3í) lírás sorsjegy ... ... __
Brüsseli 100 frankos sorsjegyek 1853-ból" ___
Erdélyi földtehermentesitési kötvények ... ... ... ... 
Osztr. központi földhitelintézet 5V* %-os 40 éves nyer. záíngiévekí" _

* 4 4 %-os 34 éves papirzáloglevelei
4 4 4 5 %-os 33 éves ezüst-zálo levelei __
4 4 «2 °/o-os 34 éves « «
* 4 « 21/« %-os 34 éves a «
4 4 4 2 %-os 3í éves papir-záloglevelei
« « «5 %-os 38 éves a <

Osztrák-sziléziai földhitelintézet záloglevelei ___
Budapesti közúti vasút részvényei
Magy. ált. földhitel részvénytársaság záloglevelei

*) A hó folyamában, de meghatározott kelt nélkül.
OS/.TAL.
I881-re I ÉRTÉKPAPÍROK iP-rtp-ső Arkzlet

12.—

21-
li frlc

RÉSZVÉNYEK.
a) Bankok. FBT

Ált. magyar municipal« hitetint. 200
Angol-osztrák bank__
Budapesti ban kegyes.-részv.-társ. JÖO 
F ranco-magy .bank felszámolása. 200
Horvát leszámítoló bank ... ___ 200
Iparbank, budapesti ... ____ JjQ
Kózpontii partársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank ... 2ÖÖ
Magyar jelzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzálogliitelb.II.kib. id.e. 100 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. tCO
Osztrák hitelintézet............. ....... 160
Osztrák-magyar bank__ ____ 300
I. magyar iparbank... _____    159
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank _______      100
•Uniói bank..................................  100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság __ __ 200
Bécsi élet- és járadék-biztos, társ 200 
Első magyar ált. biztosító társ... 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-fzanczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ .„ 500
Első budapesti. ... ______ 500
Erzsébet malom _____ ____ __ 200
Hengermalom. ... __ __ 500
Lujza.. ... ..............................  160
Molnárok és sütők.. __ __ 200
Pannónia... _________    jQOO
Viktória.................... ............. 300

d) Közlekedési vállalatok.
• Adria»magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ... __ __ __ 200
Arad-Kőrösvölgyi vasút ... ___ fűÖ
Báttaszék-dombovári ...____ 200
Déli vasút.. __ ...______ 200
észak-keleti vasút  __ ... 200
Erdélyi vasút........................ ... 200
Györ-sopron-ebenfiirti vasút200
Kassa-oderbergi vasul ... ___ 200
Magyar-galicziai vasút  ... 200
M.nyug.v.lszékesf.-győr-grácziv.) 200
Osztrák államvasut... ___ ... 200
Pécs-barcsi vasut... ______   200
Tiszavidéki vasut _____   ... 200

196— 200—
122.— 122.50
113.50 114.—

41 — 42—

284-50 285 50
215 - 220.—
115— 117.—
96- 96.50

292.25 292.50
830.— 832 —
185.— 186.—
572.— £75—

115— 115.50

240.— 251 —
290— 300.—

3500— 3550—
51.25 51.75

1881-re ÉRTÉKPAPÍROK í LTQLSÓ ARKELET 
i pénz áru

BEFIZ.FRT
500
200

U)50.—

555.—
H55.—
239.—
590.—
35*.—
359.—

1148.—
458.—

335.— 
107 —

137—
158.50 
158—

144—
157.50

1100—

560.— 
1360. 
230. 
6C0. 
255— 
861 — 

1155— 
455—

227—
168—

138.— 
159 50 
159—

144Í50
158.

— 50/0
rti__

94.351 
91. 5

94.50
91,20

Aisó-a i.izíriai. _ 
I első-: Isztriái
Salzburgi. __
Sziléziai __
Stíriai__

Horvát*
Krdéíy 
Temesi

Magya 
Magy...

• és szlav'onországi __ __

bánság, __ ___
l'67-.ki sorsolási záradék

iS67-iki sorsolási záradék

K> Más kozkolosönök.
D (1 n as zabái yoz. sors. 1870-böl l(X)frt 5% 
Dunas/.ab. kölcsön Ls7o-bul lOOfrt 5‘>o
Pest városi kölcsön 1871 . __ ___ ö»o
Pestvuiosi kölcsön 1880 __ __ 5u0
Trieszlváro-i köles. 1865- "" 6%
Trieszt városi k- .lrs, 1879 *;<>'„

118.35 118.55 Bécsvárosi kölcsön 1867 _ __ 50 0
85— 85.13 Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. e”/") 5>
—.— —. tiécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás)

133.75 134.25 Olasz járadék ... ... ___ luo lira 5%
133.75 134.25 .szerb ny«;r. köles— ... iOOfrk 3u/0

89—1 89.2?,
Tőlük vasúti kölcsön _ ... 4<Xj l'rk

____ 110— F) Záloglevelek, jelzálog-kötvá-
9iő0 91— nyék és kötvények (IOU írtért).
— ____ Osztr. alt. füklh.-int. sors. ar. v. ez. 4i'v0
—— ____ Osztr. alt. földh.-int. 33 éves visszf. 5 o<0
—.—1 — Osztr. ált.földh.-int. 50 eves visszf. 5 <y0
96.50 97— Osztr. alt. földh.-int. 50 éves visszf. 4i%

116 50 116.75 Osztr. alt. földi 1.-int. 50 éves visszf. 4 %
116.25; 116.75 (Jsehorsz. földh.-társ.36 éves visszf. 5é%
108.80] 109.20 Csehorsz.földk.-társ.33 éves visszf. 5 % j

e Ki 1 A ItU
106— 1U7—

j 98.- - 100—
! 97.50 98.50
! 106.50

104— 105 —
i 104— lor».—
! 105.50 107.—

104.5C
102— —
104— 105—

99.— 102.-.
93. 98.75
97.50 98—
95.75 96.25

; 98.50 99.25
i 95.75 96.50

114.50 115.50
102.25 102.75

97.50 98—
—

' 100.50 101.25

123.75 121 —

33.— 33.50
25.25 25.75

118.75 119.25

98.90 99Á5
93 30 i 91.30

104.50, 105—
102.50J 103.50

40-
30.-

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.,.

e) Takarékpénztárak.
Budapest Hl. kerületi. __   50
Czeglédi., ..................    100
Országos központi __   300
Pesti első hazai __   1000
Egyesült Budapest fővárosi, 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100
Pakracz-daruvár-kutinjai._ 50

/V Különféle vállalatok.
Alagút.................. ............. .... 105
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjiunosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete ___ 210 
Könyvnyomda «Athenaeum* _ 200
Pesti könyvny. részvény-tarsaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönző-r. t
Pesti épitö-tái*saság __ ... 85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű iOÖ 
Salgó-tarjáni kőszénbánya „ jÖU 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schl ick-féle vasönt.sgépgy .Il.kib.
Serfőzde első magyar _ __ __ 400
Sertéshizlaló-.- ________  200
Sóskúti kőbánya, __ ______ 200
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. __ 200
Tégla- és mészégető, újlaki 200
Téglagyár, kőbányai __ __ ___ 100

ZÁLOGLEVELEK,
Magy. földhitelintézet papirérték 5j”/a 
Magy. földhitelintézetpapirérték 5 % 
Magy.földbitelintézet papirérték 4J°/o 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 % 
Magyar jelzálogbank. ... ... 5 jo/o 
Magyar jelzálogbank ... ... 5 o;0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5jo/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/. 
Pestimagyar kereskedelmi bank 5p/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 o/„ 
.Albina» takarék-éshitelintézet 6 o/0

583.-
424.-
255.-

51—

525—
4500—
510—

116.-

153—
668—
410.

558— 
800.— 
154. -

585.-
4-26.-
260.-

53.-

530.-
4550.-
515.-

117—

Főnyeremény t Legkisebb 
nyeremény

Kifizetés
napja

200,000 frt 0. é. 200 frt 0. é. 1883. márc. 1,
20.000 frt p. p. 36 frt p. p. í » jun. 1,

600,000 frank 44X) frank » s 1.
Nyerőszámok húzása 1883. február 1.
Nyerőszámok húzása 1883. Julius 1.
Nyerőszámok búzása 1883. januar 2.

10.000 déln. frt 8 déln. frt 1883. márc. 1,
2o,0u0 frank 100 frank « szept. 1,

— • jun. 1.
— • jan. 2.
— « jun. 1.
— « jan. 2.

— — « jan. 2.
— — 1882. decz. 2,

— « « 2.

15,000 frank 125 frank 1883. ápril 1.
50,000 frt 0. é. 100 frt 0. é. • jun. 1.

— • jan.2.ápr.l.
— « muj. 1.
— « jun. 30.

« « 30.
• • 30.

120,000 frt 0. é. 140 frt 0. é. « « 15.
7,000 dein, frt 10 déln. frt. « « 15.

25,000 boll, frt 10 boll, frt « jan. 1.
25,000 frank 110 frank « jul. 10.
50,000 • 100 » « máj. 1.

150.000 « 500 » » febr. 1.
25,000 « 150 » • jul. 15.

• jul. 1.
10,000 déln. frt 61 déln. frt e április 1.
20.000 tall. 23 tall. « márc. 31.
70.000 lira 30 lira « máj. 1.
25,000 frank 100 frank a márc. 31.

— • jun. 30.
20% nyeremény — « jan. 2.

— « « 2.
— — « « 2.
— — » ápril 1.
— — • jul. 1.
— — • áprilisi.

• jan. 2.
— — « jul. 1.
— — « jan. 2.

« április 1.

ÉRTÉKPAPÍROK CTOLSOAHK3EL

103—
264—

101.25 
100.
93.50

118.50
101.50
98.25 

100— 
100.25
99.85
93.25 

101.50 
101.50
99—
99.50

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasut (nagyvárad-BE™pETT 

eszéki vonala) ... ... 200 8>.é 95.— 95.50
Alföld-fiumei vasut 1874. kib. 200 5»,o 93.501 94.50
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°.o 92.50: 93—
Dunagőzhajózási társulat__ 300 5»/o
Dunagőzhajózási társulat.__100/200 6°,o
Eszak-keletivaspalya ... ... 30u 5°.'o I 90—) 90.50
Eszak-keletivaspálya(aranyban) 300 5»o 112— 11:1.50
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 C«'o • 122— 123 —
Esz.-magvarnrsz. e. koszénb. r. 1.100 6“o 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 50;o
Mugy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5c,'o
Magyar nyugati vasul (székes-

fehérvár-győr-gráczi vonal) _ 200 5°
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5"o
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban20Q 1000 5°/o

200
200
200
300
200
100

100
100
100

155.— I. erdélyi vaspálya .. __
672. (iyör-sopron-ebenfurti vasul.

Kassa-oderberg i vasut, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal).
Osztrák államvasut __ __
Tiszavidéki vasut__ __ ...
Budapesti lánczbid______
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd-és tőzsde-épület ... __

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. __ ... __ __
Buda városi sorsjegy ... __ ___
Keglevics sorsjegy__ __ __ __

40 — Pilffy sorsjegy........................... ... _ '
282.— PÉNZNEMEK.

------Császári királyi arany (vert)___ _ ,,
10.3.50 Császári királyi arany (kör.) . ... ...
265.— Osztrák-magyar 8 frtos arany __ __ ___

30 frankos arany... __ __ __ ...
1Q3 os Török aranylira __ __ ______ ____
101X50 Osztrák és magyarezüst ... ... __
93.75 ^ómet birodalmi bankjegy 100 márkányi . 

119— Váltók árfolyama (látra). K*u*e" 
102.75 Német bankpiaczok 100 máik.. ... 5 o0
98.75 Amsterdam 100 hollandi írtért__ 4 o’„

101. — Brüssel 1IXJ frankért _ __ __ __4io 0
100.50 Páris 100 frankért _ __ __ __ 3ju0
100.05 Marseille 100 frankért __ __ __3J’0
93.50 Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 4í",o

102. — Zürich 100 frankért __ __ __ __4ju 0
102.— London 10 font sterlingért__ __ 5 o/0
99.50 Szentpétervár 100 rubelért __ __6 0 0

100.30 Milano 100 lire nouve ital, ... __ 5 ■

108.25 
91 —

108.75
91.50

Központi földhitelint. bank 38 é... 5 °/o
O.icsországi földhitelintézet 18 é__6 °/o
Morva, ir-z.jelzál.-bitelbank 36 é. .. 5 °.o 
Osztrakjelzálogbank lOéves visszf. 5i°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással.. 5 °/o
Osztrák-magyar bank... __ ... 5 %
Osztrák-magyar bank __ __ 41%
Osztrak-magyar bank__ ... __4%
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54%
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 5?% 
Mag;. -1 áít.l'.ildhitel.-részv.-t. 34év 5i%
Magy ír föidbitelintézet _ ... __5<%
Mae yarföldhitelint. sorsolása 39év 5 % 
Mae var föld hitelint. sorsolása ... 4i% 
M .. \ ar f "'1 diI .-int.sors. 39 év arany 5 % 
V; :yarjelzálogbank 25 évi sors. 5é% 
Magyar jelzálogbank .40 évi sors. 54% 
Magyarjelzálogbank _ 40 évi soi-s. 5 % 

G) Elsöbbsógi kötvények. 
Albrecht pálya .. ... 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasut 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasut — 300 frt------5%
Cseh nyugati vasut— 300 frt _ — 5% 
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100,200 frt ezüst 6% 
Diinagőzhujózási társ. 200 frt arany 5% 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ezüst 5'% 
Erzsébet pálya.- — 100 frt ezüst 5%
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinánd északi pálya 10O frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-.lózsef pálya ... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya . 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsipálya 300 Irt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 30Ü frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

100—
101.50 
102 —
100.50
99.50

100.40 
99.85 
93.30:

102.40!
102.40

100.75 
ÍOO.— 
93.75 

118.-- 
101 
101.— 
98.25

9.3.50
95—

100—
100—

107.40

92.-
97.80
97.80

105—
102.-
105—
100.30
100.50 
99.25 
96.20 
94— 
92.70
99.50
94.50

101.50,

ÁRU
100.50
102.50
102.50
101.50 
100 25 
100.60 
100.—
93.55 

102 70 
102.70

102—
100.50 
94.

118.50

98.75

94— 
95 50

100.50
100.50

107.80

92.50 
98. 
98—

105.50
102.50 
106— 
100.70 
101 —
99.75
96.50
94.50 
93.10
99.80 
95—

101.761

Budolf-pálya . ... 300frt ez. 6%
Erdélyi pálya ... ... 200frt ez. 5% 
Osztrák államvaspálya.. 500frank 8% 
Osztr.állam.-p. 1874. kib. SOOfrank 8%
Déli pálya __ __ __SOOfrank 8%
Déli pálya.. ... ... 200frtar. 5%
Dél-é«zakném. összek.-p. lOOfrto.é. 5% 
Dél-é.-n összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5'Vo 
Tiszavidéki pálya... . ..lOOOfrto.é. 6% 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 6% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 6% 
M.nyng.(Székesf.-győr-grác7| 200 frt 6%

II) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ ... __100 Irt o.é.
Clary. ... __ ... „ 40 frt p,p.
Dunagőzhajózási . __lOOfrt pá.p.
Innsbruck városi ... ... 20 frt o.é.
Keglevich... ... ____ lOfrtjgp.
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy___ _ 2Ufrt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40fst o.é.
Pálffy............ __ ... ... 40 írtam.
Vörös-kereszt sorsjegy__10 frt <££.
Rudolf alapítvány... _ 10 frt o.é.
Sabn............... ...     40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy _ 20frt o.é,
St.-Uenois...   ... ... 40frtp.g.
Stanislaw városi   ... 20 frt O.é.
Trieszt városi__ __ ... 100 frt p.p.
Trieszt városi.. ... __ 50frt o.é.
Waldstein...   ... ... 20frt p.p.
Windischgrätz .   ... 20frt gj>.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. __

I) Bankok részvényei. 
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 5% 
Bécsi banktársulat.. ... 20U let 5%
Bécsi bankegyesület.. ... 11.0 Irt 5%
Osztrák által, földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked. és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 6«>

94— 94 50

11650 11750

98.25 : 99 — 
103.50:10i—

96.75 ■ 97.25

173—! 174—
38.50 .39.50 
19— 20—
34—; 34.50

5.65
5.63
9.46
9.46

6.67
5.65
9.48
9.48

58.30 58.40

58.35
98—
47.05
47.15

47 10 
47.10 

118.90

58.50
98.25
47.15
47.25

47.20 
47.20 

119 20

98.60
90.75 

177.26

133.*7f>
117.25
97.25 
98 70 
98.50 
92 75 
90.30 
95—

174.50
37.75

108.50
22.75 
19—

23*50

34.75
12.50
18.75
51.50 
24—
46.50
24.25 

127.—
63—
27.5C
39.25 
30—

121.75

109.25 
228.—

289.60' 
281 501

98.85 
91 — 

178.-- 
175.50 
134.25 
117.75

175.
38.50 

109.—
23.50

2C.50
24.—
39.45
35.25 
13—
19.25
52.50 
25— 
47— 
25—

127.50
64—
28—
39.75
31—

122—

1091.50
129—

289.90
282.—

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy. lesz. es pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank ... 200 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5%
Magyar országosbank ... 200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5%
Unió-bank ... ... __ 10: > frt 5%
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5% 
K) Közieked. vállalatok peszv. 
Albrecht pálya ... ... 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasut ... 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ez. 5% 
Erzsébet pálya . ... 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p. Lincz-Budweis 200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya _ 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3%
Budolf-pálya................ 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya 200 frt o.é. 5% 
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya __ ... ... 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném .összek. p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway _ ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5"/< 
M. nyug. székest.-gráczi 200 frt o.e. 5% 

Li Iparvállatok rése vényei. 
Oszti-.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbcrgibányatársaság... 200 frt 
ludanbursi vasme-* ,, 7u irt

ÁRU PÉNZ
850.— sec.—
95. - 95.50

114— 116 -

632— 834—
115.50 115.75
143.50 144—

167525 167.75
842— 845—
181 — 182—
585— 587—
166.— 167—
209.50 210—
189.50 190—

2701— 2709.—
194.25 194.75
223— 224.—
305.75 306.25
144.25 144.75
167.75 168.25
666— 668—
200.50 201 —
163.75 164.25
158.50 159—
343.75 344.25
136.75 137.25
147.75 148.25
247— 247.50
221.50 055._
159— 159.50
158.75 159.25
163.50 164—

-- r

I Liesingi serfőzöde .. __ 100 frt 4%
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%
Prágai irasipar-társulat __ 200 frt
Rima-murányivas.-társ. ... lOOfrt 5°o 
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5°,o 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Által.waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság... __lOOfrt
Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice .. 1000 frt o.é.
• Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 20Ü frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 21X1 frt 5%
• Securitas» viszontbizt.-túrs. 250 frt 
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5% 
Bécsi biztositó társaság ... 200 frt 5%

11) Váltók (látra). 
Amsterdamra ... ... 100 liol.frt 5 °'0 
Brüsseli.. ... ... 100 frank. 4Ko
Német bankpiaczok__100 márka 5 <%
London.. — — 10 fontat. 5 «o
aWano ........................ 100 ol. lira 5 “,o
Franczia bankpiaciok 100 frank .3i«o
Pár‘s-...................— 100 frank. 3i%
Pétervár . ................ ÍOO rubel. 6 %
Svájczi piaczok .. ___ 100 frank 4 %
Zürich ........................  100 frank. 4 %

N) Valuták.
Császári és királyi arany__darabja ..
Császári és kir. reezés arany, darabja_
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja _.
20 frankos arany . __ ... darabja ..
20 márkás arany______darabja._
Orosz imperiale__________darabja
Sovereigns ... __ __ darabja _.
Török arany lira._   ... darabja..
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja..
Ezüst .. ... ... — ... 1001'rto.é*.
Ezüstjáradék-szelvénv ... lOOfrto.é.
Német birodalmi bankjegy__100 márka
Olasz bankjegy . — __ 100 ol. liraITi-racr naniw mKal -3---- _____

í 66.50 67.—

172.50 173.50
119.50 120.50

82— sy­
65.— ce—

1950.—

302—
—

— 330—
—.— 260—

98.05 98.15

58.35 58.25
118.95 119.30

47.121 47!l7*

47.171 47.22*
47.17* 47.22*

5.65 5.67
5.64 5.66
9.46* 9.47
9.46* 9.47

11.68 11.70
9.74 9.76

11.88 11.91
10.78 10.80

— —

58.35 58.40
46.90 47—
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E rovatban minden szó beiktatása 2 lcrba kerül, hir­
detések után, melyek a hirdető félnek külön lakozimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Korcsolya!
Levele van a kiadóhivatalban.

2291

Vasmegyében
közel ü város és vasúthoz egy 
igen szép birtok eladó, mely 
áll : 420 hold szántóföldből a
gazdasági épületek és fundus 

11. em. 20. I: : minél előbb. 1669 I mstructussal együtt, továuba nagy
kastélyból 40 szobából és a hozzá

Ibolya.

1882
y‘na.m,bíd“ée" .'«Migositist ad . kladóhivaía

Székely leány!
levelét vegye át a postán. 2290
Fiatal, művelt úr,
1200 fit jövedelemmel, hajlandó 
r^íncc., fiatal nővel, ki nemi va­
gyonnal bír. kozö:- háztartásba 
lepni Ajánlatok « Gentleman * 
«•zim alatt kiadóhivatalba íntr- 
'ecdók 1658 i

j tartozó 120 holdnyi park.

Egy igen
szmv pej. kancza, 7 éves 163 cm. 
magas . tökéletesen lovagolva, 
szelíd, igen alkalmas női lónak, 
eladö. Bővebbet a kiadóhivaal-, 
ban. 2176

Végeladást tart
Budapest, Károly-körut 22. szám 
alatti papirkereskedés az üzlet 
teljes felhagyása miatt, különösen 
ajánlható papirkereskedőknek az 
összes áruk megvétele, mely bá- 
mulatós olcsó áron megkaphatok. 

2197 i Papírzacskók megrendelhetők ez- 
. ' «IA I renkint pesti raktárban átvéve,
Szép IO, I vagy utánvét mellett: Va kos 68 

■ kr., V* kos 88 kr., Vs kos 1*20 kr.,
1 kos 1*80 kr., Vh kos 2*40 kr.,
2 kos 2.80 kr.. 3 kos 3.80 ki., 
4 kilos 4.50 kr.. 5 kilos 5.50 kr.,

, ® Mos 7 frt stb., — czé-gnyomás 
; ezerre csak 50 kr.Egy 2 pár kőre,

Egy csinos, művelt, j fomyLkzet^eladó" Az^k^kö í
fiatal émbn vidéki hivatalnok, j yg ■_ a ma=ik 42” átméretü. Bc- 
noha z' reir .illa dal bír de i vebbet a kiadóhivatalban. 2198 
8000 írtnak az örököse — s mi­
ntán órnkdeget jelenleg fel nem 
veheti, mielőbbi boldogsága pe­
dig legfOT'I.b óhaja. nöu! akar 
venni Vgy 16—20 éves csinos 
‘• ínyt, kinek 2Ü0—300 frt kész­
pénze volna, ez ors-eg fenti örök­
ségre biztosítható. Föfeltétel, hogy . —, .------------------
i leány példás erl d.-II - erényes I Jbgy 1 2 UOnapOS, 
no legyen. Ajánlatok Boldog- j fiatal, valódi uj-fundlandi kutya | 
ig. czim alatt ^ Iciadóhi-atal- j eladó. Hol ? megmondja a kiadó I 

ba mtézendók 1668 hivatalban. -2175 j megvételre

1553

Vétel.
A Józsefvárosban

egy földszintbe ház, mely 1650 
j frtot jövedelmez évenkint, eladó, 
I vaKY pedig egy vidéki megfelelő 
; birtokért cserébe adatik. Boveb- 
! bet a kiádóhivatalh-an. 2167

A Pest-pozsonyi
államvarutnak valamely nagyobb ! fsoo—3000 ‘

Kerestetik
megvetel végett a muzeum kör­
nyékén egy ház 50,0-0 frt ér­
tékig. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2164

Pest- vagy Somogy-
megyében megvétel végett keres­
tetik egy 500—600 holdas birtok, 
urilakka! és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal..2183

Kerestetik "
megvétel végett helyben . egy 
kisebb ház, a kálvária- vagy a 
Mátyás-téren és annak környéké­
ben. Bővebbet a kiadóhivatal.

2139

Egy magányos
úri ember, ki egy nagyobb urada­
lomban gazdatiszt, keres egy jó 
családból való leányt, ki is nála 
mint házíkisasszony illetőleg ház­
vezetőnő az egész háztartást, ve­
zetni képes volna. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2154

Egy 14 éves leány,
ki csupán németül beszel, azonnal 
alkalmazást nyer kis leánykák 
mellé mint játszótárs. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2158

Égy fiatal csinos Egy fiatal, csinos Egy 17 éves fiatal
leány mint kaszirnö _ vidékre j külsővel bíró komorna, ki magja- ! ember, füszerkereskedö-segéd, ki

rul, németül és tótul beszél és ir, 
a fehérnemű- és nöiruhavarrás- 

_. ban, valamint a finom kezimun-
Kerestetlk kákban teljesen jártas, szóval a

egy gazdasszony, ki sütm, főzni i komorna i teendőkben tökéletes, 
jól tud és a ba7..rtá a vezetésében : mert mint. ilyen nagy úri házak-

Levélbeli tudakozódásokra is pontosan 
ha a valaszra szükséges posta bélyeg beküldik

azonnal alkalmazást nyerhet. Bő- ! 
vebbet a kiadóhivatal. 2124

a magyar, német és tót nyelvet 
tökéletesen érti, az egyszerű és 
kettős könyvvitelben igen jártas, 
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 2134

Kerestetik
megvétel végett az alföldi síksá­
gon a «Sárréti, vidékén egy 

hflvj-rrnc-ir „ í F“V7“-~ j 1500—3000 holdból álló birtok,
zel/hcn t« éfl-v 46t?aik kT 1 bkházzal és egyéb épületekkel 
ne4 eL 7 e?yü«. melyből pár száz holdja
?ej! J. O-1.01.3?.' hoidnyi tér- «zántóföld, 2-3Ö0 hold legelő
jedő kis birtok lakház és gazda-;IeEyen, a többi pedig á sárréti
! egyutt- Bovfc.bh„e.t i Vízállásból álljon! mely vizi szál-

nyasokkal bővelkedik, hogy va-

Egy fiatal leány,
ki szépen németül beszél, keres­
tetik egy leányka mellé játszó­
társul. Bővebbet, a kiadóhivafal- 
t-an.__  2159

kitűnő jártassággal bír. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2127

Kerestetik
vidékre rendes vendéglőbe egy 
kiszolgáló csinos fiatal pinezérnó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2048

Kerestetik
egy lanoncz vidéki nagyobb vas- 
és tűszerűzletbe, ki magyarul s 
németül beszél és ir és azonkivü 
a tót nyelvet is beszéli. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2200

a kiadóhivatalban. 1602

Használt bútorok
kerestetnek. Vevő 

kiadóhivatalban. 1659czime
Házassági ajánlat. Veszprémmegyében
Egy 50 éve. felsőbb tanodákat; a devecseri vasúti állomástól bomor- Vagy Bor- 
végzett gazdálkodó óhajt házias : 1« órányira egy 138 holdból álló sodmegyébei egy 25.000 forintot 

gyónói n vei akár özvegy, j birtok egy tagban, szép kastély-i érő birtok kerestetik

dászni lehessen. Föfeltétel, hogy 
a birtok egy tagban legyen. Aján­
latok ■ Birtok 2061» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. - 2061

házasságra lépni. Leveleket j lya! és parkkal, mely kis javítást végett, 
k<: - f'i: ztai • n»v daft a kiadó- igényel, továbbá lakház és gazda- ' ,L" 
hivatalba. 1928 sági épületekkel, melyek a tanyán

— " künn vannak, eladó. Bővebbet
adóhivatalban. 2166

kell.

Mely vagyonos férfi
vein . hajlandó egy r- mór- fiatal ! 
.-./vf?ynot boldogítani V Levelek i 

r » <> iytc vég ■ czim alatt a kiadó- ! 
^rvaf-tlba keretnek. 2156 j
Égy 24 éves. fiatal,

• mos I./vegy, zegeny de példás 
vi; eletü, ki kellemetlen helyzet- . 
ben van, el van határozva egy j 
öregebb jómódu úri emberrel 
közelebbi ismeretséget kötni, ki 
őt a gondoktól megszabadítaná. 
Ajánlatok - kellemetlen helyzet* 
ezim alatt a kiadóhivatalba inté- • 
zendök. 2155 !

Somogymegyében,
Barcs állomáshoz másfél óra. 
282 hold birtok eladó öt évi rész­
letekben is kifizethető. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1624

Egy szép. művelt
özvegy űrinő kevó- igenyekkel, 
jó gazdasszony, házasságot kötni 
óhajt, egy müveit, fiatal, esetleg 
özvegy csinos emberrel, kinek 
legalább 1000 frt évi jövedelme van. 
Ajánlatok «A. O. 8765» alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 22f>3

Egy vidéki nagy
városban egyedüli teljesen beren­
dezett. gőzfürdő, 15 kabinet fürdő­
kádakkal, a hozzá tartozó restau- 
raczióval eladó, esetleg egy buda­
pesti házért, vagy a környékben 
levő kisebb birtokért felülfizetés 
mellett cserélendő volna. A fürdő 
évenkinti tiszta jövedelme 3200 
frt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2107

hogy gazdasági épü­
letekkel ellátva, jó fekvesü és 
ármentes legyen. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2190

Kerestetik
megvétel végett egy három pár 

megvétel köre készült malomszerkezet. Bő

Kerestetik vidékre
egy nagy úri házhoz egy becsü­
letes és jó családból való leány, 
ki a szobakányi teendőket érti, 
ki a varrásban és vasalásban 
kitűnő jártassággal bir, szobákat 
tisztogatni ért, asztalt teríteni és 
fölszolgálni tud. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2187

Egy 27 éves nőtlen
kertész, ki a konyha- és virág- 

Bövebbet a j kertészetben tökéletesen járta«, a 
2153 i virágágyak és virágházak kezelé- 

At7««b -nJía ' fében üO’es, alkalmazást keres, 
evüö, 1108, Bővebbet k kiadóhivatalban. 2135

nál már szolgált és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik, ismét al­
kalmaztatni óhajt, 
kiadóhivatalban.
Egy 32

róri. kath. gépész, ki a magyar, I ———— .— --------—;----
német, dalmát, szerb és tót nyel- j Fiatal hírlapíró, 
vet egyaránt beszeli és Írja, és ! politikai- és ír dalmi képzettséz- 
a legjobb bizonyítványokkal ren- ; gél, magán-titkárnak aján.kozik 
delkezik, alkalmazást keres. Bő- j előkelő helyre. Bővebbet a kiado- 
vebbet a kiadóhivatalban. 216-2 l hivatalban. 2103

Kerestetik Egy~
haszonbérbe egy 600 holdas bir- veit 22- leánv t, 6VeS 
tok Fehérmegyében vagy annak énekben j.1-2 ,zor>^raban és 
környékén. Bővebbet a kiadó-:» ma»v,r “n van kf,pa7vt 
hivatalban._______________ 2184' fn-Vel

Két nőtlen állam- kodóns^L^526!'’ mm! t*r«av
tisztviselő két egymásbanyiló, di- kalmazást Ler^mRl8leXMÍ< n^ a-' 
szesen bútorozott, külün bejárata adóhivatalban. vet)bet a
szobát keres a budai oldalon, a -g -g - nT— ------- - -150
lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199 L *U 68 5

ányka mellé

Egy csinos leány,
ki a lodrászatban és varrásban

Oktatás.
tetik vidékre, nevelőnó

eves le

Egy magasabb

és jól zong;rkáz!kraCBötebbL?^
. kiadóhivatalban a.2l>»
Egy cikieveies taQj;

tantárgyaké:

Egy igen j ó Alkalmazást keres
szakácsné helyben azonnal alkal- j VM
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2126 1

Egy nőtlen fiatal!
Hirdetmény.

Egy jó házból való 26 éves fiatal

Kerestetik
megvétel végett egy 500—1600 
holdig terjedő legjobb minőségű 
ármentes birtok, mely Fehér­
vagy a szomszéd megyékben fek­
szik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2169

vebbet a kiadóhivatalban. 2108

Alkalmazást nyer

Birtok
Budapest kornyékén 60,000 frt 
értékben, szép lakház és kerttel 
kerestetik megvétel végett. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2049

Egy fiatal segéd
vidéki füszeiaizletben alkalmazást 
nyerhet. Hol ? megmondja a ki- 
adóhivatal. 1672

Egy fiatal, jó csa-
Iádból való leány (örökös no) 
komoly ismeretséget óhajt kötni 
egy jó családból való, fiatal hi­
vatalnok vagy t> Idbirtokossal. 
Levelek a kiadóhivatalnak «-He­
lena» czim alatt. 2204

Egy jó karban
levő vasszerkezetű 2 pár köves- 
«zijjakra menő dunai-malom, tö­
kéletesen bebutorozva eladó. A 
malom mindig menetben van. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2111

Egy igen miveit,
kellemes, kedve-, rsinos. fiatal 
QÖ, vagyon nélkül, férjhez óhajt 
menni egy komolyabb gondolko­
zása, biztos ex isten fiával biró, 
babár korosabb férfihez is. Leve­
lek «! nem« - lelkű nő- czim alatt 
a kiadóhivatalba küldendők. 2177

Egy nagyobb vidéki
I városban a föpiaczon inár 12 év 
I ófa fennálló, jól felszerelt és igen 
I esi no-an berendezett fűszer- és 
I rövidáru üzlet előnyös feltételek 
j mellett eladó. Bővebbet a kiadó- 
i hivatalban. 2106

Házassági ajánlat.
Egy 24 éves kereskedő, kinek egy 
nagyobb vidéki városban 5000 
frtot jövedelmező vas- és fuszer- 
•.jzlete van, óhajt, egy 17—22 éves 
csinos külsejű, házias nevelésű 
leányt nőül venni, ki 6000 frt 
készpénzzel rendelkezik. Ajánlato­
kat elfogad és kér * Kereskedő* 
név alatt a kiadóhivatalba kül­
deni. 2112

Egy szőnyeg,
marmarosi készítmény, pamlag 
elébe való különféle színből satí­
rozva, hossza 2 m. 90 cm., szé­
lessége 2 m. 35 cm., 50 frt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2065

A Iiipót- vagy bel­
városban kerestetik egy csinos báz 
megvétel végett. Ajánlatok «Ház 
2063» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. »2063

Biharmegyében
egy 2000- 3000 holdas birtok lak­
ás gazdasági épületekkel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2026

Ügynökök,
kik tűzbiztosítások szerzésével 
helyben foglalkozni hajlandók, 
provízió esetleg havi fizetés 
mellett, felfogadtatnak-. Értekez­
hetni nagy mezö-uteza 6. szám, 
II. emelet 14 ajtó, 1656

Egy ügyes szakács­
né, ki jól süt és főz, azonnal 
alkalmazást nj-er helyben. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2211

; ember, óvadék tétel mellett óhaj 
ember, ki a gazdasági akadémiát i *ana üzletvezetői, könyvelői, pénz­
végezte, magyarul és németül tő- ! tárnoki vagy bármely tisztességes 
kéletesen beszél és ir, mint gazda állást elfoglalni, magj-arul, néme- 
sági Írnok alkalmazást nyer. Bő- j tói beszél és ir, a kereskedelmi 
vebbet a kiadóhivatalban. 2144 tanfolyamot jó sikerrel végezte,

,--------------------- ----- : bizonyítványainak másolata a ki-
Xígy csinos, fiatal, adóhivatalban megtekinthető, 
jó tőzö szakácsné helyben azon- , 1663

Csinos, fiatal férfi
magányos nőhöz társalkodónak 
ajánlkozik. Megkeresések «Zoltán 
148» poste-restante főpostára.

1676

Egy magyarul és
németül beszélő csinos kaszirnö, ,
ki jelenleg is hason alkalma- j ügyes, azonkívül a házi teendők- I 
zásban van, helyét változtatni j ben igen jártas, mint szobaleány 
óhajtja. Bővebbet a kiadóhivatal- j alkalmazást keres, ilyen minőség
ban-_____________________ - ; ben nagy házakban már volt és

v « . ! jó bizonyítványokkal rendelkezik.
"Sy ÜOCS1S, i Bővebbet a kiadóhivalalban. 2114

nős, családos, kiszolgált katona, j---- ---------------------------------------
jó bizonyítványokkal, hasonló m- j 
nö=égben urasatoknál alkalmazást | 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2195-

miveltségü rarsalkodcnö kereste-:{nvüi a*némM r, i —“*« 
tik, ki a franczia. német nyelvet!i/,falnyelvet és zongr— tökéletesen beszéli és zongSzíilS^^V^V " fr'=^ 
tud. Bővebben a kiadóhivatalban, '°ra: '

rendes

nal alkalmazást nyer. 
a kiadóhivatalban.

Bővebbet 
2178

Egy fiatal csinos
nő, ki a nöiruha és fehérnemű 
varrást érti. az öltöztetés- és I ban. 
fésülésben ügyességgel bir, a 
mosást és vasalást jól tudja, úri 
házhoz mint szobaieány vagy 
komorna alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 20S6

Egy fiatal csinos
magyar nő, ki nem csak a ház 
körüli teendőket, hanem gyerme­
kek gondozását és nevelését is 
magára vállalja, ehbeli jó tulaj­
donságain érvényesítésére helyet 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- 

2016

minden női kézi- és d.szmum 
—- >:épen fehérnemű és ruha va--»,. 

szabást és hímzést a leírna "-Tél1 
gyakorlotsággal vé^ez --‘^5 

magjar tantárgyakban;gazdasszenykodás körül
nevelőnó" 4:ct*

oktatást - adhat, ellenben a; ŰOvebt,et a W
í/g

Egy okleveles tani-
tónő, ki
alaposan tanít, a német és fran- sA^fnai k,v ' czni nyelvben pedig csak kezdet-imtzM kero™ Ró H . 
lege- oktatást adhat, ellenben a hirata ban Bóvebbet 
zongorában és kezi-munkákban n'
kitűnő jártassággal bir, mint ne- Egy

Egy j ó forgalommal
bíró tüszerüzlet helyben vágj- na­
gyobb vidéki városiján megvétel 
végett kerestetik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2047

Egy kávéház
berendezésére szükségés összes 
bútorok és tárgyak megvétel vé­
gett kerestetnek. 2083

Kerestetik
vas- és tüszerüzlet számára egy 
segéd, ki a magyar és német 
nyelvet szóban és Írásban töké­
lesen bírja, a tót nyelvet pedig 
jól beszéli. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2209

Egy jó családból
való becsületes leány, mint szoba- 
leány vidékre azonnal alkalmazást 
nyerhet. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2181

A főzésben és sütés­
ben nagyon ügyes szakácsné vi- 
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191 j

Egy nőtlen, fiatal
rom. katb. gazdatiszt, ki úgy I 
elméleti, mint gyakorlati képzett­
ségéről bizonyítványokkal rendel- , 
kezik, alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2168

Egy 15 éve? leány,
ki magyarul és németül szépen 
beszél, kézi munkákban igen gya­
korolt, mint játszótárs gyermekek 
mellé ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2192

Egy 6 osztályt vég­
zett. fiatal német leány, ki azon­
kívül kézimunkákban igen gya­
korolt, gyermekek mellé ajánlko­
zik mint bonne. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2201

Egy róm. kath. jó
csalidból való 28 eves nő, ki a | ^------------------------- -------- -----
gazdasszonyi teendőkben, vala- Egy jó Családból 
mint a külső gazdaság minden | való miveit szép fiatal nő mint 
ágában tökéletesen jártas, sütni, í házikisasszony óhajt alkalmaztat* 
főzni jól tud, mint házvezetőnő | ni valamely előkelő családnál. A 
alkalmazást keres. Bővebbet a fiatal nő a ház körüli leendőket 
kiadóhivatalban. 2185

velőnő alkalmazást keres. Bőveb-jleány órákat óha t bet a kiadói,ivóban. 2110 Wbán a iramat

Egy okleveles tani- °k va,amint a ----------
nitóné, ki zongorázni jól tud, vi­
dékié alkalmazást nyer Fizetés ■'
400 frt és teljes elláláí. Bővebbet 
a kiadóhivatalban.

vebbet a . zongorából. Bő- 
'adóhivatalban, irra

Különféle.
Egy tanárjelölt, E^v

ím L*.<4 ih L-i a

Egy csinos szoba-
leány, ki a nöiruha- és fehér- 
nemüvarrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 

hatáskörébe vágó teendőket

Egy IV. gymnáziu-
mot végzett tanuló mint tanoncz 
itt helyben azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2210

Egy vizi malom
3 pár köre, Várpalota (Fehérme- 
gyében) várostól negyedórányi­
ra szép lakházzal, istállóval és 
kerttel kedvező teltételek mel­
lett eladó. A folyó vize soha sem 
fagy be és igy télen nyáron 
őri" 'íielö. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. in 2052

Eladás.
Egy 25 lóerejű gőz-
kazánnal, 5 pár kövü malom- 
szerkezettel ellátott gőzmalom el- 
i 2173

Biharmegyében
egy tagos bírtok belsőséggel ju­
tányos áron eladó. Tudakozód­
hatni a kiadóhivatalban. 1671

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok 
lekkel és felszereléssel 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Kerestetik
megvétel végett egy 500 holdas 
birtok felszereléssel együtt, közel 
a városhoz, lehetőleg Pestmegyé­
ben. Bővebbet a kiadóhivatalban. 
______  2093

Egy fiatal, művelt
nő, kinek kötelessége volna a 
háztartást vezetni és egyúttal 2 
leányka fölötti felügyeletet gya-

Ajánlafok arczképpel együtt «ház- 
I vezetőnő 2188» czim alatt a ki- 

->10 1 adóhivatalba küldendők. 2188

Kerestetik
egy mükertész, ki jó bizonyít- 
vány ok kai rendelkezik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2196

Egy fiatal 17—18
éves leány, ki magyarul és né­
metül beszél és a néirulia- vala­
mint fehérnemű-varrásban ügyes, 
mint bonne gyermekek mellé al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 

j adóhivatalban. 2151

Egy jó családból
; való fiatal leány, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet egy- 
aránt bírja és minden kezimun- I ta4ia. helyben úri házaknál ajkai­
kéban, úgyszinte háztartásban | mazást keres. 2189
jártassággal bir, kíván mint tár­
salkodónő miharább állást, nem 
annyira a pénzre, mint inkább a

, teljesen érti és jártas a külgaz- 
dálkoda-ban is. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2034

Mint társalkodónő
kíván alkalmaztatni egy igen 

Bővebben a 
2121

miveit ozvegynö. 
kiadóhivatal!) n.

róm kath., ki a magyar, német özve-y^ no ^ SZ6&ény
és franczia nyelvet tökéletesen gyermekét ’ ™enyébo1 tetbeszéli, igen kedvező feltételek kL; . ief fen*artani nem képe,, 
mellett azonnal alkalmazást nver-Uvee fit KF^mektelen szülőket, 7 
hét vidékre. Ajánlatok «Tökéletes1,zeT*.k 'eanykáját, kit
2202» czim alatt a kiadóhivatalba' már elemi eddl? is
intézendök.-------------------------2202 örökbe fogadni.

Egy tanárjelölt, hn-atÜibäm Bovebbct a W
ki in ár 6 éven át önállólag úgy -------- ---------—____
alsóbb mint feLsőbb osztályú nő- Egy kíSBSSZOnv 
Ven,dé2eí melkft f‘nyes Slkerrel Mso ruha- és fehérnem - « 
működeit, a magyar és németitését elvállal «ze«énv it! 
nyelvet tökéletesen, a francziát; mellett, esetle-házba í= «re !fek
részben bírja, ellenben a zogorát »ontó munkák végzésére jS" h2 
pracise tanítja. Bővebbet a kiadó- bet a kiadóhivatalban ^

Vidékre
Egy jól dressziro- , , . , „

zott vizsla megvétel végett keres- í ,®I®ÍV.“0”P®l,a,ka,lmaz*?? “y?r- 
tetik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

épület- vebbet 
együtt

Vas-, Zala-, Komá­
rom- és Veszprémmegyékben elő­
forduló kisebb birtok 150 holdig 
megvétel vévett kerestetik. Bö- 

kiadóhivataiban. 2148

Egy csinos szobale­
ány, ki a rendes teendőin kivül 
különösen a fehérnemű varrás­
ban tökéletes, vidékre azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2060

; égy szobaleány kerestetik előnyős 
j feltételek mellett. Bővebbet a 
í kiadóhivatalban. 2023

Egy vidéki jó ven­
déglőben, ügyesen és gyorsan dol­
gozó szakácsné azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2043

Egy csinos kaszir-
_____> ....... ,llrLauu „ nö. ki jelenleg is hason minőség-

jó bánásmódra fektet* suM^Rö“- : bJn. T-üködÍk’ helyét változtatni 
vebbet a kiadóhivatal cici : óhajtja. Bővebbet a kiadóhiva-
----------------------------- :______' I talban. -2|46
■Egy kiszolgált ka- Egy igen ügyes
tona, nős, mint kocsis valamely j és szóival más !; ,
ezTÄ^bä'"tí1 szolalt I ^-‘éendőkben tapasztalt, főzni, 

és jó bizonyítványai vannak. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2123

Egy miveit idősebb
nő, előkelő családból való, mint 
házvezetőnő óhajt alkalmaztatni. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 2119

Kerestetik
előnyös föltételek

Egy szobaleány,
ki magyarul és németül beszél, 
fehérnemű varrásban jártas, a 
mosást és vasalást érti, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2140

sütni jól tud, nem kevésbbé érti a 
külgazdaság vezetését is, mint 
gazdasszony vagy mint kulcsúmé 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2132

Egy csinos szoba-
leány, kinek jó bizonyítványai
vannak, alkalmazást keres. Bő- rendes iskolai tantárgyak tanitá- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2138 j sán kivül, még a franczia és

zongorában

"Migrain- cseppek
II .i Kitűnő szernek bizony. • az irt,

. -u .. mellett egy ges féloldali főfájás rögtöni el
mivelt nevelono, ki a nemet és i mulasztására, melvnek lí
franczia nyelvet tökéletesen be- rohamait néhán'v "perez" 
szél, es zongorázni jól tud. Bő- megszünteti. Kapható 
velbet a kiadóhivatalban. 2131;üvegben használati utasitáV=a!,
Egy kitűnő oklevél- kón.3' Ishan 6yo?y,árában- ;'!i;
lel biró munka-tanitónö, ki --------------------- ------

vidékre

Egy fiatal new-

Egy fiatal, becsüle­
tes magaviseletű, tiszta és jó főző I 
szakácsnő kerestetik vidékre azon- j 
nah alkalmazásra. Bóvebbet a 1 
kiadóhivatalban. 2059

Egy 7 éves gyermek
mellé kerestetik egy jól és tisztán 
németül beszélő 14 éves leány 
játszótársul. Bővebbet, a kiadó- 
hivatalban. 2096

Egy fiatal csinos le­
ány, ki a fehérnemű és nöiruha- 
varrásban tökéletes jártassággal 
bir, hasonló üzletben alkalmazást 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2117

Egy kettős 36”
franczia kövekkel ellátott malom­
szerkezet, kiemelő készülékkel, 
kövágó-szerszammal, készülék szi­
tára való őrléshez, pater nos ter 
es transinissio, sajtárok, kármen­
tövei együtt eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2208

fundlándi] kátya megvétel végett j Kerestetik 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. -2145

Megvétel végett
kerestetik egy malomszerkezet 
2 pár 36” kövekkel, ha van 
hozzá darálószerkezet, is ugv ez 
is átvétetik. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2115

vidékre
egy csinos fiatal kaszirnö, ki ma­
gyarul és németül tud. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2091
Egy helybeli na-

gyobb első rendű diszmükeres- 
kedésben egy tanoncz azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2147

Mint elárusitónő
j kasziruő, vagy mint ügyes női 
I ruhavarrónö keres alkalmazást 
j egy fiatol 18 éves csinos kisasz- 
j szony, és miután a magyar, né- 
I met és tót nyelvet is beszéli, 
j gyermekek mellé mint bonne is 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadóhi- 

I vatalban. 2070

Egy kiképzett
szabónö, ki mindenféle fehérne­
műket, női felső ruhákat és k,ilap- 
diszité«eket a legjobb ízléssel 
ügyesen készít, hason munkák 
végzésére ajánlkozik. Bővebbet, a 
kiadóhivatalban. 2012

Egy tisztességes,
becsületes jellemű ozvegynö, ki 
minden tekintetben megbízható 
munkásnő, ép úgy a. belső mint 
a külső gazdaság vezetésében, 
mint gazdasszony alkalmazást 
keres. Bővebbet, a kiadóhivatal­
ban. 2010

Egy 20 éves vidéki
magyar leány, mint szobaleány 
alklmazást keres.Bővebbet a kiadó- 
hivatal han. .032

Lakás és bérlet.

még a franczia 
is kezdetleges okta 

tást adhat, mint nevelőnő alkal 
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Egy kitűnő
ratanitó órákat óhajt 
ben a kiad. hivatalban.

Uraságoktól
és összevásárolt férfi ruhanemiiek 

jutányos áron eladatn.,k 4P 
és Hartmannál, belváros bai.’-u 

,,e. ?-• «*» I- emelet. Javítások és" 
-18- tisztítások elfogadtatnak, r l 

n.uekk ikölesönöztetn-k. ”jT-ozongo- _____
dni. Bővel)- Dohány- és bélyeg

___________ -1-8 áruda váltótörvényszék énülete-
magányosan m"*átadS’"utcza 5Z' azon"Egy

álló idősebb özvegjmö, ki a ma 
gj-ar, német, franczia nyel

1656Kerestetik ___
haszonbérbe egy kétemeletes ház , gyár, német, franczia nyelvet Elcserélek birtokot 
vagy egy nagy egy emeletes ház teljesen bírja, valamely un ház- felszerelve norm ” 
a belvárosban vagy annak kor- , hoz mint nevelőnó óhajt alkal-,fePzerele'lent oeri> inrJv' 
nyékén. Bővebbet a k,adóhivatal-1 maztafni. Bővebben a kiadohiva- fos budapesti tórhfzakeí. ÍZ

------ ——----------------- — °- j U!bari-___________________ -1-0,latok zárt levélben «r.e-e» jeli-e
Egy 600 holdas bir- T'e:v véa-zett tanár alatt a kiadóhivatalba küldendői-, tok Pest- vagy Hevesmegvében. I S 1 tanar- 1586vagy Hevesmegyében, 
vasúthoz közel, lakházzal es gaz­
dasági épületekkel együtt haszon- j 
bérbe vétele végett kerestetik. ! 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2193

Egy ügyes, tapasz­
talt kertész, ki a virágos és 
konyha-kertészetet, valamint a 
gyümölcsészetet egyformán érti 
és kitűnő bizonyítványokkal bir, I ~ ~
azonnal alkalmazást nyerhet. Bő- i Egy egészséges, 
vebbet a kiadóhivatalban. 2073 j erőteljes, fiatal ember, ki a felső

Két kulcsáráé
kerestetik, kell, hogy ilyen minő­
ségben már szolgáltak legyen és 
ezt bizonyítványokkal igazolni 
tudják. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2102

MEZEI EGEREK
töme-cs és biztos kipusztitásáraajánlom az általam készített 
és mar eddig is sok előkelő uradalmakban, nagyobb gazda­
ságokban úgyszinte több községekben a legjobb Sikerrel
Huni" EGÉRMÉRGET

labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1—2 
kilo elegendőnek bizonyult. 100 kilo ára 45 frt, egy 5 kilos 
láda 3 frt o. é. — Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálok.

SIPŐCZ ISTVÁN gyógyszeres? 
Pécsett. (Baranyamegyc)

gazdasági iskolát végezte, magya­
rul és németül jól beszél és ir, 
az erdészetben is kitűnő jártas­
sággal bir, mint gazdasági imok, 
vagy mint erdész alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2092

Kerestetik
I a belvárosban egy öt, esetleg 
j hat szobából ál! • első emeleti 
! lakás azonnali elfoglalás végett.
■ Bővebbet a kiadóhivatalban. 2133 ,

hivatalban.Egy 28 éves r. kath.
nőtlen gazdatiszt, ki úgy elméle­
tileg, mint gyakorlatilag teljesen 
képesítve van, érti az erdő. 
szőlő és pinczekezelést, alkal
maztafni óhajt. Bővebbet a kiadó- I r--------------- ;---- -—I---- —------- |
hivatalban. 20.55 szeszgyárnak alkal- f;]lhan

Etrv fílnasv+íjlé ~ í mas épületek és regale nagyfor- '
S-aY galmu keresztutak csomópontján

gazdatiszt, kinek működéséről a j akár belső berendezéssel, akar 
legjobb bizonyítványok íanuskod- ! anélkül haszonbérbe adandó. Lé­
nák, és ki a gazdászat minden ; hetséges az is hogy a gazdasági 
szakmájában a legnagyobb gya- I szeszgyár fix adminisztrációra biz- 
korlottsággal bir, alkalmazást ke- | to-iték mellett adalék átal. Töb- 
xes. Bővebbet a kiadóhivatal. 2069 bet a kiadóhivatalban. 2179

i franczia nyelvet tökéletesen be- Vasútépítés S mag 
valamint zongorázni jól| közmunkák kivitele végett a me. 

tud, mint. nevelő helyben alkal ivekbe külföldi tfiiwénT h V * mazást keres. Bővebbet a kiadó-fn^ beruházbatd. ' haSZ°n*
----------------1 - concessionai-

-1 0 rek vagy fölhatalmazottjaik ma­
gukat velem érintkezésbe tehe'-'k 

SZOlíd, Reményi Antal ügyvéd iir,,;:, 
zongorász, I czimiratom alatti 1- ■, lek

zongora órákat óhajt adni a fö-|á , 18:. károly-kör-ut. I.uda-
városban. Bővebbet a kiadóbivn-;Pesten- »ékey Zsigmond. li.TQ

Egy mivelt,
idősebb nő kitűnő

2099 Pinczér!
167;Egy nevelőnó. Európát.

ki az elemi és polgári osztály |ZT7 , e --------- -
tantárgyaiban, valamint kezdő- Két &llanilliv&tal- 
két a zongora, Iran ez ia es kézi-'nők a belvárosban kosztol keres 

:épes oktatni, alkal-!valamely tisztességes úri család­munkákban 
mazást keres, 
hivatalban.

*867

Dr. Fr. Eengiel

NYIRBALZSAMA
mar magában a növény-nedv, mely a 
nyírfából foly, ha annak törzsét rneg- 
fnrjuk, régóta mini kitűnő szépítő 

, , —. ,, ..., , s?er ismeretes; ha azonban ezen
nedvből a feltaláló utasítása szerint vegyészi utón balzsamot 
készítünk, csodás hatású lesz.

Ha este az au zol vagy bőrrészeket azzal bekenjük, már 
n kővetkező nap reggelen majd nem láthatatlan 
korpa vakik el a bortól, mely vakító fehér és 
puhává lesz.

Ezen balzsam simítja az arezban támadt barázsdakat és 
pmuohelyeket és fiatal külszínt ad neki, a bőrnek fehérséget, 
puhaságot es frisseseget kölcsönöz, rövid idő alatt szeplő, 
májfolt, anyatolt, vörös orrt és a bor minden tisztátlanságát 
eltávolítja. — Egy korsó ára használati utasítással 1 frt 50 kr. 
postai szétküldéssel 10 krral több.

Legfinomabb minőségű

ummi
-agy

halhólyag óvszer
tuczatja 2—6 írtig,

női különlegességek
ára 4 frt.

Mtzer Móricz
aórvkötő készítő.

Mindenféle prágai bőrből 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben.

BUDAPEST, 
Deák Forence-ntoza. 
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai ser vkenöcs. Egy 

tégely ára 3 frt 50 In . 
Megrendelések postafordul­
tával utánvét mellett azon­

nal teljesittetnek.

oktatni
Bővebbet a kiadó-inát. Ajánlatot 

2051 küldendők
F. I.» betűk al;

kiadóbivatalb. 1975

K r m m
VÁSZON

kész fehérnemiiek
EAKTÁEA

A „SZÉP JEÁSZNŐHÖZ11

Budapesten, kigyótér.
Ajánlják

valódi rumburgi, 
irlandi, creasz, hol­
landi fonál és szi­

léziai

HÁZI VÁSZNAKAT

m m inm iS
Továbbá ajánljuk nagy vá­
lasztékban törölközőinket, 
asztalteritókeinket, sá­
voly- és kamukában ti, 12, 
18, 54 személyre, szintúgy 6, 
12 személyre kávéskészlc- 

teinkot.
Hazai gyártmányú sze- 
pességi és tolnai, 6, 12 sze­
mélyre terítékek, kávés- 
készletek, törülközők és 

házi vásznakat. 
Legjobb Schroll Benedek-féle 

SIFFONOK. 
Díszesen kiállított ágy kész­

letek.
Kész fehérnemű minden 
faj ban hölgyek s urak számára. 
Gyermek - fehérnemüek 
uj-szülöttek részére ; nem­
különben leányok és fiuk szá­
múra; ingok, nadrágok stb.

Menyasszonyi kelengyék
-50 írttól 4000 frtig.

Vidéki megrendelések és meg­
bízások gyorsan és pontosan 

teljesittetnek.
árjegyzékeket és mintákat bér- 

mentve mindenkor szívesen küldünk.

UMMI ÉS HALHÓLYAG
valódi franczia 1 frttól 5 frtig* tuczatonkint, legfinomabb 

párisi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
H ATSCHEK EMlL-nél

* Budapest. Beák f drenez-u. 15. — Megrendelések pontosan c~ 
titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek

linden kellemetlen szagot a szájból
eltávolít a csász. kir. szabadalmazott

IEUCALYPTÜS-SZÁJESSZENCZIA j
M. Dr. Faber C. M.-töl, Becsben

azonnal cs véglegesen akár a szájból, akár a gyomorból, 
akár a tüdőből vagy orrból származzék is az, minthogy ez 
az egyedül létező antisepticum, mely teljes ártalmatlan­
ságánál fogva nemcsak a száj kiöblőgetésére alkalmas, ha- | 
nem le is nyelhető és belehelhetö, hogy a kellemetlen’ sza- 
lővén főj fass ék el.

Az Eucalyptus szájesszenczia úgy az osztrák-magyar biroda- I 
lom, mint o külföld minden gyógy- és illátszertarában 1 frt 
20 kros üvegekben kapható.

Legalabli 3 üveget tevő közvetlen megrendelések postabér- 
mentesen teljesittetnek a tulajdonos szállítási raktárában
u'Becsben, I., Bauernmarkt 3. sz.

Főraktár Magyarország számára:
Török József ipjórjysz., királij-ntcza. Budapesten.

Pozsony: Pisziory F. gyógysz.; Temesvár: Tarcsav 
Jozset gyógyszer, sz ; Zágráb: .Mittelbach Zsigmond gyógv- 
Bzeresznél. ^

zet érdem­
dús műkö­

déséért 
párisi eu­
rópai tu­
dományos

J '2 £ c c
.=3 © 53

társaság* 
által az el­

sőrendű 
arany­

éremmel 
lett kitün­

tetve.

Titkos betegségeket
ts a tehetetlenséget (elgyengült férfierő),

I továbbá bőrbajokat viselési nehézségeket, hugy- 1
cső-szüküléseket, friss és idült nyákfolyást, nőknél 
az úgynevezett fehérfolyást, a bujakórok fekélyeit | 
és másodrendű bujakórt minden alakjaiban és elcsú­
fításaiban, úgy katona és polgári főkórházakban, | 
mint a magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok j 

I es buvárlatok nyomán kiválóan tartós siker biztosi- I 
I tása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gvógyit | 
(újon keletkezetteket 48 óta alatt) 5112 I

WEISS J.. specialista
Igyák, orvos és szülész, azritteni cs. kir. katonai 
I fökórházban volt osztályorvos, bel- és külföldi tu- j 
dományos és humanitási társaságok rendes és tisz­
teletbeli tagja, a helgiai koronás aranyérem-, a 
svéd Medalle oomoEa, és a párisi enrépai tn- I 

1 dományos társaság elsőrendű aranyéremnek 
tulajdonosa. i

Rendelő-intézet: Budapest, belváros, korona- 
I °®f°aeg-(nri)-nteza 8. sz., bemenet a lépcsőn.
> ^ajjjonkint délelőtt 9—IJ-íy. d. u, 1—4-ig. este 7—8-ig.

É Isii
Krausz Lipót Fia

BUDAPESTEN,

Kígyó-tér 3. sz., I. fid., földszint
úri ruha különlegességek

f raktára.

4 írt 62 kr.-ért jó 3600
5 írt 46 kr.-ért kitűnő

!• őszi-téli öltözetnek
1 való gyapjúszövetet szállítok.

2 írt 16 kr.-ért jó,
3 írt 05 kr.-ért kitűnő |
egy őszi téli nadrágra 

I való szövetet,
télre ós őszre egy hosszú, 
hideg és eső ellen védő, vá- 

! rosba, falura, útra alkalmas 
különlegességet

I aBeaeonsfidd-felsiihbátotesak
I kilencz forintért.
I Mindennemű ó'szi és téli ru 
I hák,legnagyobb választékban,
I kitűnő minőségben, saját di- 
I vatlapom szerint készítve leg- 

olcsóbb árakon
í Szövet megrendeléseknél, 

minden öltözetre vagy nad­
rágra a megfelelő mennyiségű 

hanyag már le van vágva, en- 
I nélfogva csak a szövetnek [
! ára és színe közlendő.
Vidéki megrendelések posta- i 
utánvét mellett különös gond- j 

I dal teljesittetnek.

Milessich G., Triestben
1 frt 80 kr. utánvétele mel­
let vám- és postabérmente- 
sen küld 5 kilos kosarakban 
5 kiló gesztenyét 5349 
40—45 d. legszebb czitromot 
35—40 darab narancsot.

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

Dorottya-iMban lévő bolthelyiséáemnek toriéit

kibérlése folytán
az összes vászon, asztalkésaletek. zsebkendők, sző 
vöttáruk férfi és női fehérnemiieket tetemes lesz:1! 
tóit árakon elárusítom. Férfifehémemü. menyasszonyi 
kelengye és gyermekfehérnemükre megrendelések 
mint eddig alvetelnek, es olcsóbban mint bárhol teljesít- 
tetnek. Nagyobb megrendelések részletfizetésekre is Vem 
tetsző visszavétetik. 5366 *" *

MÜNZ MÓR 1.
! Beák Ferenez-uteza ?. ezelőtt Harak-íéle szalaiakalap^ya'r.

Mindennemű
Gyomorbaj ban szenvedőknek,
külónöseu étvágy hiány és emésztési nehézségek ellen, az ép 

oly kellemes mint erősítő

királyi szabad, gyomorerdsitö likőr
ajánltatik. 1 boutellia használati utasítással 60 kr. Kapható 
Törők József gyógyszerész urnái, valamint minden nagyobb 
fiiszerkereskedésben, úgyszinte a készítőnél Kanti Lipót, 
4987 likőrgyáros, Budapest, váczi korút 66. szám.

54850/V. «áss»-, - -
A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten meeielent és 

minden könyvárusnál kapható:

Több Ízben előfordul! horv 1 büdanes« ffivér ; v 1 Baur F,e!"dl, Az öskeresziyénség történelme. A harmadik né- tárakba rendéit lÄSfÄiSkJ0^18^ V-3 ?

ezen megjegyzés tétetik: .a szállítmány nem rakandó ki,.,! böl“ STÍf Keresztúri Sándor SZJZadokban- 
mely írásbeli utasítás azonban a fcnallo törvényes határoz-,Dobos János. Homiliák. Régibb és lemiiabb modorban

frt 40HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN I ^e?®síllí szükség esetében még azon esetben 
•try , . > nak, ha a szállítmány újbóli feladása továbbszálluas vegeit
Vli Kér., inmzo- és kalap- annak megérkezése után közvetlenül történnék. 

mő. Budapest, 1882 november hó 58-án.utcza sarkán. 1. sz» « • . » .’ bZ,t Az igazgatóság.

I mányok folytán a vasulintézctck igazgatóságaira 
legkisebb kötelező erővel sem bírván, ezennel értesittetik a 

j *• közönség, hogy az ily kikötések figyelembe vétetni nem 
i fognak es a közi aktárak hoz beállított szállítmányok megér- Baan Inins1 kf»7rARÍik 11 fa CTÍdlrcAcv no..4.tt_______ __ . _ . 1. “ • i - P

nezve Második kiadás
Ferenc? József. Egyhásssertartási

jL Levél az újított Hornsby gözcséplőagép ügyében Csíkmegye alispánjától,
Ül Tek‘ T(li^őczij Gusztáv úrnak. Budapest (Váczi-Urút \t°L)

i Csikmegyei gazdasági felső népiskola/ részére

• 7 /«' ■ r-J. Kenut, úgy az etoúövek
jelentesemintsag at magam tapaszlalása után nyil­
váníthatom, hogy e, gép minden eddig a menyében 
hasznait gép éknél hasonlíthatlanul jobban, szebben 
e,s Qyoi’sabban dolgozik. Ennélfogvamidon Tarnóczit 

—1 ihr azt' nekem megvételre ajánlotta s én az ajánlatot 
pj minden további utánjárás nlékül elfogadtam, nem 
lífjl dsalatkoztarn előre is feltételezett, üzleti becsületessé- i„n 

gében, miért mindazoknak, kik hasonló gépeket be- IHÜ
szerezni*óhajtanak, elége nem ajánlhatom, hogy Tar- flU 
noczy^ Gusztáv úrral lepjenek Üzleti összeköttetésbe. Ir-

melynek használása által a páczolás elesik vagy is 
feleslegessé válik. Minden egyes üvegen van a szük- 
s^Bes használati utasítás a küíömböző vadhúsnemüek- 

dolgozatok. (Agenda.) j re vonatkozólag s kapható:
ián 1 -in« a 1 trt 70 kr.; Pál Károly vadhúskereskedő, .Meszner I., Emerling“ ^egyetemes^yfiíésér^s'.-iz0egyetemér vi1ágf'téhf"ye?öi I és Rabsch- Gyarmathy S, Welsz Adolf és Szakai I, 
hivatal. 7 arczképpel. '( jrt j.r : uraknál Budapesten, — továbbá Frey A., Sebedet J.

Hase Károly. A protestáns polemika kézikönyve. A harmadik és Weninger M. uraknál Budán, 
kiadas, utá^ fordította _ Hegedűs János, revideálta Makkal ^ ^ ,_________ ^ JÓZSEF

Gsik-szereda, 1 Sóé évi november hó HJf-én
Becze Antal ni.

alispán.

Domokos. 1. kötet. Az egyház 2 frt 40 kr., II. kötet. 
Az liov c* 00 i.„

Históriáé ecclesiae evangeiicae aug. conf. addictoium in 
Hungária umvcrsae, precipue verő in tredecim onpidis 
Scepnsn 1 $) j'rt

Hork József. Kaiechetika vagyis vallásíanitástan. Kézi­
könyvül a protestáns hittanhallgatók számára. 60 kr. 

Kis Aron. A XVI. szazadban tartott magyar református zsi­
natok végzéséi 5 lrt yo kr.

Kovács Albert. Egyházjogtan. Különös tekintettel a magyar j 
protestáns egyház jogi viszonyaira 5 frt 40 kr.

Kovács Ödön Dr. A vallásbölcsészet kézikönyve. Revideálták 
Dobos János és Fejes István.
I. kötet. A vallás mint tünemény, vagy a vallások törté-:

nete. 3 frt:
II. kötet. A vallás lényege, vagy a vallás és vallásos esz­

mék bölcsészeti felfogásának története 2 frt 40 kr. 
Lang Henrik. Keresztyén dogmatika. Gondolkozó keresz­

tyének számára. A második német kiadás után fordította j 
Keresztúri Sándor o frt1

Magyar pro estáns egyháztörténelmi monographiák. írlak 
Szilágyi Sándor, Karsay Sándor, Szeremlev Sámuel, Jakab 
Elek. Szabó Károly ' | frt oq jír

lakiári Pap Lajos, Bibliai egyezményes szótár, a szentirat j 
1 »érnek töllelésére és magyarázatára vezérlő segédkönyv 
közrebocsájtják Székács József és Török Pál. 'Vászonba ’
kötve 1 lYf oq j. ‘

Szeremiei Sámuel Vallás-erkölcsi és társadalmi élet 1848 
óta Magyarországon , r?

Tájékozás az .újabb theología körében. írták Keresztes j.
Lb. ixovics 0. es Dr. Bartók Gy. 0 f,.i cn 1

Theoiogiai értekezések. írták dr. Lang H " nLv g

ZsiHnllbT°'MU,,1-inanaC- He,zel H- és Zittel E.'2 in 50 ki.’z ár„v?iLn laly> A ra?y,ar, vallásügyi
tárgyalásai a reformatiotol kezdve. I. kötet: a reform,t- 
Iintól a bécsi békéig 3 fr[.

DOBOS
Md. de Comestibles

Kecskeméti-utcza 12-ik szám alatt.

ÍGÉRVÉNYEK
18644ki sorsjegyekre!

Húzás deczember 1-én. 1
Egész frt 4.50 (bélyeggel) Fél frt 2.751

Főnyeremény 200,000 forint!
Átvételi jegyek

„VÖBöS EERESZT“ sorsjegyre]
havi 1 files részletekben darabonkint.

Első húzás január 2. Főnyeremény 200,000 írt

Trieszti kiállítási sorsjegy 50 kr.|
Főnyeremény 50,000 irt. Húzás január 5-én.

ígérvény és egy «Vörös kereszt *O^Ket esréez 1864-i
átvételi jegy vásárlásánál egy

50 kros trieszti sorsjegy ingyen. "W5
SCHREIBER G. E. bank- és váltó-üzlet

. Budapesten, Kristóf-tér 6. sz. 4 <82
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BELLÉiLET a 331-g SZÁMOZ. 
"ország gyűlés.

I.

4 háznak érdeklődése a költségvetés tárgyalása 
iránt annyira nem nevekedett, hogy a megjelentek 
csekélv száma következtében a határozatképesség 
nieuntíiapitására meg kellett számiáltatni a képvise­
lőket s az elnöknek a jövőre nézve névsor-olvasás- 
5a kellett fenyegetőzni.

A költségvetés fölött való vitát a parlamentnek 
egv köztiszteletben álló veterán tagja : Somssich Pál 
kv.dte meg. Ó is általánosságban megtagadta a költ­
ségvetésnek elfogadását. Vájjon a többség közül há­
nyán fogják fontolóra venni szavait, melyekkel fel­
hívta a képviselőket, hogy nézzenek körül az ország­
ban, számlálják meg a kivándorlókat, az adófogla- 
lii: í-d, a pusztuló családokat s azután számoljanak 
lelkiismeretűkkel s úgy szavazzák meg az uj adókat 
s az uj adókon alapuló költségvetést? Kiemelkedő 
része volt Somssich Pál beszédének a bosnyák po­
litikának eles kárhoztatása. — Somssich után Sza- 
pu 'j pénzügyminiszter szólott, a mai 5 tegnapi ellen­
zőin szónokokkal polemizálva. A pénzügyminiszter 
e beszédével lapunk más helyén behatóbban foglal­
kozunk, itt csak azt jegyezzük meg, hogy mai beszé­
déből kitetszőleg Szapáry minden reményét a defi­
cit megszüntetésére abban helyezi, hogy jövőben 
nem lesznek szükségesek oly nagy mérvű be­
ruházások , mint például ez idén is a bu- 
japest-zimonyi vasút építése. Hogy e reménye, 
2 számítása mily alapos, arra megfelelt ő maga is, 
midőn később igen helyesen kifejtette, hogy évtize­
deken át visszamaradt fejlődésü országunkban be­
fektetések nélkül a jóllétet előmozdítani nem lehet. 
Szapáry e számításának helytelenségét Irányi Dá- 
n .1 rögtönzött beszédben alaposan kimutatta.Irányi 
Daniel a két miniszternek : Szapárynak s a közvet­
lenül előtte felszólalt Somssichot czáfolni akaró Ti- 
li -iuiniszterelnöknek állításait szállította le a maguk 
értékére s aztán ékesszólásának hatalmát nem a 
rendszer képviselői, hanem maga a rendszer ellen 
fordította s ismételve felhívta a parlament figyelmét 
a tapasztalat tényei által is már bebizonyított amaz 
igazságra, hogy a mostani alapon sem pénzügyein­
ket rendezni, sem a nemzetnek jogos kívánságait 
kielégíteni nem lehet. Szapáry és Tisza minisztere- 
reken kívül a költségvetést ma sem védelmezte 
senki. Két szónok ugyan a költségvetés megsza­
vazása melleti nyilatkozott, azonban e kijelentésük 
beszédeiknek inkább csak mellékes része volt s azt 
indokolni nem is kísérlettek meg. Ha csak in­
dokolásnak nem veszszük azt, a mit Lánczy Gyula 
mondott, hogy meg kell szavazni a költségvetést, 
meri az országban a szélsőbal terjed, vagy azt, amit 
.V:-.-,., hangoztatott, hogy a költségvetés megállapi- 
---a európai viszonyoktól íügg, ne szóljon te­
hát ahhoz a parlament. Lánczy Gyula különben 
n-nnyira a költségvetés védelmére, mint inkább 
a mers kelt ellenzék pártjából való kilépésének in­
dokolására szólalt fel. Ép úgy Midii Jakabnak is a 
budget mellékes dolog volt. Miehl azért szólalt fel, 
hogy védelmébe vegye Haynaldot, Samassát, 
Schlauchot Helft ellenében. Hogy e védelem ép oly 
szükségtelen volt, mint indokolatlan volt az a bősz 
bang:. a melyen szólott, kitűnt Helíinek felvilágosító 
szavaiból. — A költségvetés tárgyalását pénteken
folytatják.

Holnap koronaőr-választás végett az országgvülés 
két házának közös ülése lesz.

Szapáry Gyula gr., Hauler Tivadar, Trefort Ágoston, Be- 
dekovms Kalman Kemény Gábor br., ifj. Ráday Gedeon 
gr., Széchenyi Pál gr.

Elnök : Bemutatja a miniszterelnöknek tegnapi főren­
diházi tudósításunkban már közlőit értesítését, az nj ko­
ronaőr eskütételére vonatkozólag. Tudomásul vétetik.

Az elnök egyéb bejelentései következők :
Bemutatja Cséry Kálmán budapesti kerületi királyi saj- 

tougyi vizsgálóbírónak felterjesztését, melyben Pap Gvula 
hírlapíró panasza folytán a Budapesten megjelenő «Füg­
getlenség» czimü politikai, közgazdasági és társadalmi na­
pilapnak 1881. évi deczember hó 22-dikén kiadott 252. 
számában «Nyílt kérdésre nyílt válasz» felírással és «Ver- 
hovay Gyula» aláírásával megjelent közleményben állító­
lag foglalt sajtóvétség megtorlása miatt Verhovay Gyula 
orsz. képviselő mentelmi jogának felfüggesztését kéri. 
kiadauk a mentelmi bizottságnak. Bemutatja Debreezen 
varos telterjesztését, melyben egy görög szertartása katb, 
magyar püspökség felállítását kéri. A dunaszerdalielvi 
egyházként et, — a völgységi alesperesi kerület és az őr­
ségi esperesi kerület katb.lelkészeinek kérvényét, melyek­
ben a fcath. joguk és birtokok ellenében felmerült 
sérelmeket orvosoltatni és némely társadalmi bajok elle­
nében óvintézkedések tételét kérik. A budapesti hír­
lapírók közgyűlésének kérvényét, melyben a vasárnapi 
miinIcaiigynek törvényhozás utján való szabályozását 
, , 1-, Magyar-Soók és Szelőcze nyitramegvei községeknek 
kervényélj melyben az 1866. évben felvett 10,000 frt 
ínséges Kölcsön elengedése iránti kérvényüket érdemle­
gesen clintéztetni kérik. Kiadatnak a kérvény! bizott­
ságnak. J

Székely Elek a kérvény! bizottság előadója bemutatja 
a kérvény ek 20. sorjegyzekét.

Csanády Sándor: Miután, határozathozatalra szüksé­
ges 100 tag nincs együtt, kéri a képviselők névsorának 
felolvasását.

Elnök
lására.

Bánffy Béla gróf szerint felesleges a megszámlálás, 
Iliivel most határozathozatalra nincs szükség, a tanácsko­
záshoz szükséges 40 tag pedig jelen van,

Somssich Pál: A megszámlálást annyiszor, a mennyi* 
szer tetszik, indítványozni lehet.

Elnök : Mihelyt kétség van az iránt, jelen vannak-e 
százan, mihelyt valaki a megszámlálást kívánja, azt esz­
közöltetni kell. (Helyeslés)

A jegyzők összeszámlálása szerint 109 képviselő 
van jelen.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. NOVFMRpn 30.

felhívja a jegyzőket a képviselők megszámlá-

9

leg­

elnek : figyelmeztetni kénytelen a ház tagjait, hogy 
holnap az ülést meg fogja kezdeni, úgy a mint szokta 
rendesen, és ha nem lesz jelen 40 képviselő, azon­
nal felolyastatja a névsort és mindazoknak, a kik nem 
lesznek jelen, a házszabályok értelmében napidijaikat 
mindaddig vissza fogja tartani, a mig nem jelentkeznek. 
(Helyeslés.)

Következik a napirenden levő tárgy: az 1883-ik 
évi állami költségvetés tárgyalása.

Somssich Pál nyitja meg a mai vitát következő 
beszéddel:

Daczára azon szánandó közönyösségnek, melyről e ház 
hézagos padjai tanúskodnak, én szükségesnek tartom, 
hog. oly lontos tárgyban, mint a költségvetés (Helyeslés 
a baloldalon.) komoly vita keletkezzék, hogv megbírál* 
ía?1sék.a kormány pénzügyi politikája, mérlégeltessenek, 
'.ulonuscn a nn viszonyaink között azon eszközök, melyek 

a7: államháztartás egyensúlyát helyreállítani türek- 
’ " s hallgattassanak meg ilyenkor az ellenzék érvelései, 

«etelei, ellenzései azok által is, kik a kormányt

II.
A Képviselőház ülése nov.

Elnök:
29-én.

jp, 1" v h*'-’ íamás : jegyzők: Tibád Antal, Péchv
•Jt.io. u Ka terencz.

A kormány részéről jelen vannak : Ti-za Kálmán,

különösen
á
szik s 
észrev
támogatják és megértse a nemzet, hogy vagv meagy- zöd- 
jek azon áldozatok szükségéről, melyei tőle" kívántainak 
es akkor megnyugodjék sorsa felett, vagy ha arról nem 
győződnék meg, tiltakozhassék ellene és alkotmányos jo­
gán gyakorolván, annak idejében intézkedhessék jobb jö­
vője iránt. (Helyeslés a baloldalon.)

Államháztartásunk állapotáról, pénzügyi szomorú hely­
zetünkről nézeteimet a lefolyt évi költségvetési vita alkaj- 
maval szerencsém volt elmondani.

Megmondottam akkor meggyőződésemet, hogv ha mi 
gazdálkodunk, ha nőm löszünk képesok vegv nem 

akarunk takarékosabb gazdaságot vezetni, leszállítani ki­
adásunkat, le fogunk roskadni a terhek alatt, melyeket a 
folytonos adósságok kamatai reánk rónak. (Ügy van! a 
bal- és szélsóbaloldalon.)
• számokkal, érvekkel iparkodtam bebizonyítani
állításaim helyességét. A t. többség azonban nem oszto­
zott nézeteimben és aggodalmaimban, sőt ellenkezőleg a 
pénzügyminiszternek reményteljes előterjesztését helye- 
seivén.eifogadta annak költségvetését, mely akkor közel 
40 millió teherre] terjesztetett elő.

Sokkal nagyobb tisztelettel viseltetem e nagy tekinté­
lyű testület iránt, sokkal inkább tisztelem a többsé" ha­
tározatát, de másrészről a kisebbség és saját önmagam 
iránti érzésem sokkal erősebb, hogy sem a már elmon­
dott ismert dolgokat újból elmondanám s ezzel önöket 
untassam, magamat pedig a meddő munka tudatában in­
gyen fáraszszam.

Nem fogok tehát ismert dolgokat elmondani, ellenke­
zőleg ott logom fel beszédem folyamát, hol az a múltkor 
függőben maradt, hogy észrevételeimet előadjam a mi­
niszteri előterjesztésre. És ez véleményem szerint érde­
kes és hasznos is lehet, mert az én aggodalmaim és a 
miniszter ur reményei, az én talán túlzott pessimismusom 
és a pénzügyminiszter urnák talán túlzott optimismusa 
közt levő ellentéteknek illusztrácziója érdektelen már csak 
azért sem lehet, mert alkalmat nyújt oly vitára, a mely­
ben a miniszternek minden esetre tekintélyes nyilatkoza­
tai vagy meggyőzik a közönséget álláspontjának 
abból kondiról e'nramnk lielv-séréről — p ekkor

es az 
mee-

a tem- 
templom két

Róma, november 23-án.
-Mepemiitettem. hogy rövid ideig Florenzben tar- 

luzküinam, mielőtt Rómába folytattam volna uta- 
I‘'u“ * "rn ielfe’t czelom Olaszország városait leir- 
P01“.’ ÍVf® °‘- m°dorban sem, mint azt rendesen 
feUi"--ak szók iák, csak némely egvéni tapasztalatok­
ig'. -v -anok említést tenni, minden igénv nélkül táj- 
a;/ eiüad^ra* A gloria del Vffici, a' Pitti-palota 

iLUKiucei lures t-r nagybecsű ismertetésekben ré­
mültek. Engem azok mellett a kathedralis tem- 
f J"‘ e' a hozzá épült Campanile valódi elrag d- 
hnasba hoztak. A csudaszép, fehér és fekete 
ényes,tett márványból épült torony órákig kö- 
otte le bámulatomat és szerencsésnek hallot­

tam az olyan nemzetet, melynek ilyen művé­
vel vannak. Szemben a főegyházzal emelkedik 
a horenczi bíbornak palotája, melynek 
plom felé fordított két fülkéjében a 
építőjének fehér márványból készült, életnagyságnál 
nagyobb szobra all. Az egyik szobor talapzatán kő­
vetkező fehras olvasható: lile hic est Arnulphus,

laCere jus3U3> aedis metropolitanae 
tanta ex decreto communis Florentinorum magnifi- 
centia exstruendae, quantum nulla hominum =u- 
perare posset mdustria ingenti civium ausa ob aciem 
amim mgentem parem se praebuit. - A nagy mes- 
tu hanak szobra alatt pedig e szavak olvashatók : 
Phihppum Brunelleschi filium vides hospes. hic in- 
gemo aecjuaJibus praestitit bonis múltúm’ profuit 
alti ufe, antiquae Architecturae honorem vestituit 
namque m rima principis tempi! e.xcitanda testudinc 
.^upergressus, profligavit invidiam, et glóriám sibi 
et urbi pepent magnam alternamque.

Valamint Florencz nagyszerű műkincsekkel büsz- 
kelkedik, úgy a természet is e város környékére 
minden .,0 kedvet fordította. Még messzire integet­
nek a :-zep f iesoie, a hegy magaslatáig felnyúló ke- 
c»es házsorai az utazónak, mig ez a Romagnába 
«ve, mindinkább sivatag között találja magát Esrv 
nizzai úriember figyelmeztetett a legelő csordákra 
I*?.vrőnek 'zrejevel e tájképet hasonlónak akarta ta- 
•a.m a magyar pusztákkal. No, de ebben volt mégis 
e?> kis különbség. 6

Rómában elhelyezkedvén, mindenek előtt külde­
tem czelja lebegett szemem előtt, és rajta voltam,

, a vatikán levéltári kincseiből minél előbb 
a-znulhassak valamit. Lángbuzgalmunkat Fraknói 

« Ml. * r, [iamar ellentétben találtuk az itteni vi- 
^.o.iyo.-kal. A levéltár egyre másra tartott feriákat, 
7nn“H oa dologhoz fogtunk is, már déltájban liang- 
Hv es, a munkát abban kellett hagyni,
aa , rlnrak ^ ^ e,s0 aaP°k, a miért is már-már is 
bm f il í rí ku,detésünk sikerére nézve. Azon- 
^jobbau bele elven maguukata viszonyokba,láttuk 

og semmi rendkívüli nincs abban a mit tnnnszfa-
1Unk’ mert a mint Rómában az^ykemi előadások

csak nem rég kezdődtek, úgy a vatikáni levéltárnak 
valóban november 15-ig vannak feriái, és ha mi a 
levéltárban már ezen idő előtt dolgozhattunk, ezt 
csakugyan különös kedvezménynek vehetjük. A mun 
ka legbuzgóbb perezében hangoztatott «fmito» sem 
oly borzasztó, ha arra emlékezem, hogy a bécsi udvari 
könyvtárban dolgozván, az illető tisztviselő minden 
finito, vagy hurrah elkiáltása nélkül, a téntától ned 
vés tollat csendesen, de annál érthetőbben huzza 
keresztül a jegyezgető ujjain. Most a vatikáni tiszt­
viselők annyi matériáiét adtak rendelkezésünkre, 
hogy avval több másoló fél évig lesz elfoglalva.

A levéltári munkásság saisonjät a magyarok kezd­
ték meg, nem sokkal később félig földieink, az 
osztrákok küldtek képviselőket, és pedig Kaltenbrun- 
ner és Ottenheim insbrucki tanárokat, kik különösen 
Szickl vállalata, a Monumenta Habsburgica érdeké­
ben működnek. Legújabban egy franczia tudós is 
csatlakozott a társasághoz.

A vatikáni levéltárt, magát nem láttuk, nem is 
lógja közülünk látni senki, a mint azt sem Pertz, 
sein Duciik, sem Palaczky, sem mások nem látták.

részben még iennállanak a régi szabályok és tra- 
dicziok es így be kell érnünk, hogv nekünk azokat a 
torrasokat kiadjak, a melyeket használatra kikérünk.

Komában az utczai élet igen élénk, de mind- 
jzonyos mérsékeltség a magaviseletben 

1-n1 ’ A L-giarmásabb népfaj itt az ujsághirdetők,
1 ^ Patkóssal ajánlgatják hírlapjaikat; a leg-

■ ‘‘iaSMr:i ak jtundenesetre, a «Cicernacchió» (egy 
j api apj kikiáltói. A rómaiaktól nem teszi fel az 

ember, hogy eccessusra fajulhatnak, - a mi a bé- 
' ’ ,es °,eß a budapesti népről nem mondható, 

hná! ®n,nel.s°kszor a Jegkisebb alkalom is elegendő,
1 -c* i!- a?aS , alkövessen. Még is e hét elején, mi- 
on a ura yne születésnapjának évfordulója ünne-

fraJn <ltt,M/r0niai- akosok a Ouirinal ellen demon- 
» ia a *. - i a varos kivilágítása maga nagyon sze­
gényes volt. Nem is a privátok kiviláglottak, ha­
nem a városi hatóság.
1 A ^,azza kolonnán (hol Marc Aurél gyönyörű osz- 
opa all) katonazene hangzott, de ez még annyi né­

pet sem csőditett össze, mint a mennyi ott minden- 
ncip rnegfoi-dul. Az osztrák-magyar követség! palo- 
an ( íazza \ enezia) és Ludolf nagykövet lakásán 

(nazza Kolonna) az olasz nemzeti zászló mellett, a
® e’faJfa zászló lengett, magyar nem; és igy 

mecgyoződhettünk, hogy külföldön hivatalosan a 
arr nePlz^te^ nem ismerik, és hogy nekünk e 

Szerbia és Oláhország mögött kell álla- 
- . 9ay0n mr‘” s°ká fogják-e a nemzet önérzetét 

j - ; rai?1 ezen látványosságba elmerültem, a
i- u ^ r?,a5,lk őszében anti-dinastikus felkiáltá- 

sok hangzottak, egy bersaglieri szakasz sebes lép­
tekkel haladott a Piazza Expagna-n át a Piazza del

eß P4r nagyobb

nyugtatják a közvéleményt, vagy nem győzik meg
!il°rAk?ZV<Wm.ény ‘'eyehnet az én aggodalmaim való

ga télé terelik es arra fogjak ösztönözni, hogv az álla 
lám élesen kiemelt és jelzett bajokon segíteni siessen az
baloldalon Jeszélyeket elhántani törekedjék. (Helyeslés a

«Negyven-ötve 11 millió deficzittel évtizedeken át kor- 
manyozm nem lehet a nélkül, hogy az államnak alapjai 
úgy alá ne aknáztassanak, hogy azok a bárhonnan eredő 
erősebb megrázkódtatás következtében ö=sze ne roskad- janak.»

E szavakkal fejeztem be múlt évi beszédemet. Itt fog­
ván tel annak folyamát, azt kérdem magamtól, történve 
azóta valami lényeges, a mi az ezen tételben kifejezett 
aggoda mat megszünteti? A ki a t. pénzügyminiszter ur­
nák eloterjesztesét figyelemmel kísérte, lehetetlen, hogy el ne 
ismerje azon buzgóságot azo fáradhatlan szorgalmat, a 
melylyel minden módot kikeres küüi kész, hogy az államnak 
roppant költségeit és szükségleteit fedezhesse. Nem retten 
vissza a leglieroikusabb eszközöktől, nem a legkeserübb és 
mélyen beható orvoslástol, és bár itt-ott az ügyes orvos 
mórijára azokat megezukrozza, de az alkalmazásban kér- 
lelketlenül szigorú. Annyi igaz, hogy ha Magyarország 
népei mindazon terheket, melyeket a pénziv'vminiszter ur már reájuk adóképen rótt és a melfeket Sa meKinf 
reájok rom szándékozik melyeket kissé távolabb előre 
jelez, ha mondom mind ezen terheket népeink elviselni 
kepesek,akkor csakugyan mint ö előterjesztésében mondá. 
a deficit 0 y minimumára fog leszállói, hogy ezen mini­
mum eltörlését a ház maga ónként szavazandja meg De 
ep az a kérdés: megbirja-e a nép ezen terheket, meg- 
birja-e. fizetni mindazon adókat, a melyek reá rovat­
nak ? És erre én határozott nemmel válaszolok 
jobb meggyőződésem szerint, (ügy van! balfelöl.)

A múlt évi költségvetés tárgyalása alkalmával jeleztem 
azokat a biztos eszközöket, a melyek egyedül 'képesek 
hiányainkat megszüntetni, államháztartásunkat rendezni 
}'-s ez a Jövedelemnek gyarapítása és ha ez már lehetet- 
Jen: a takarékosság azaz leszállítása a kiadásoknak, a 
bevett jövedelmek pedig lelkiismeretes és gondos keze- 
lése. Annál inkább sürgettem ezen eszközök alkalmazá­
si’, károsabbnak és veszélyesebbnek tartottam az 
örökké való adósságcsmálást, hogy ugv mondjam, a köl­
csönzési állandó rendszert. De ettől menekülni nem le­
het addig, míg az áhalam je zett gyökeres orvoslást nem 
alkalmsuk. Úgy látszik, hogy a miniszter ur maga is 
belátta, hogy az adósságok folytonos csinálásával szaki- 
ani kell, nemcsak azért, mert ez valóban elviselhetetlen 

terheket ro az országra, hanem talán azért is, mert el 
fog jönni e obb-utóbb azon idő, sőt rögtön is bekövet­
kezhetnek oly körülmények, a melyekben a hitelező meg­
tagadja a Intelt, nem ad kölcsönt, különösen oly állam- 
nak a mely rendszerint a kölcsönökből él, még rendes 
kiadásait is ezekkel fedezi. (Igazi a szélsőbal felöl.)
, ..IJe ]>át alkalmazza-e a miniszter azon általam jelzett és 
kitűnő fog alkalmas aszközüket ? Fájdalom, egyiket sem. A 
takarékosságot nem, mert arról bár itt-ott van szó az 
előterjesztésben, de ha még annyiszor fordulna is elő 
megczaioJjak magok a számok, mert a jövő évnek ki­
adásra tetemesen meghaladják a most lefolyandó 1882-ki 
évnek kiadásait. Hát a jövedelem-szaporitás't? Erről =zin- 
tén van szó az előterjesztésben, de kevés siker reményé­
vel, inkább csak a bevételek többletére törekszik a mi­
niszter azaltal, hogy adókat és ismét adókat készül ki­
vetni. Ekuzt pedig nagy és lényeges különbség van — 
iueg fog érteni a t. előadó ur is — liogy a bevételi több-
et eszközlése s a jövedelem-gyarapodás közt csakugyan 

lényeges a különbség. Magán vagy állami háztartásban, 
ha a, Joyed elem források okos kezelés, méltánylás, kímé­
lés, kellő befektetések, szóval észszerű rendszer által 
magát a jövedelmeknek alapforrásait erősitik, gvarapit- 
jak és izmositják, úgy hogy azok saját erejüknél fogva 
mindig több és több jövedelmet nyújtanak. Ezt nevezem 
én és nevezik helyesen jövedelemgyarapodásnak. De ha 
a bevételek szaporítása magának az alaptőkének, a for­
rásoknak rovására, gyengítésére eszközöltetik, ezt mond- 
hatja \alaki bevételi többletnek, de jövedeleni-gyarapo- 
dósnak nem. (Helyes'és báliétól.)

És ezen jövedelemtöbblet igen problematikus és ideig­
lenes, mert mindinkább gyengítetvén a forrás, az végre 
egeszen elapad és a jövedefem végkép elmarad, (ügy van t 
haliétól.) Az riven ideiglenes bevételek után, az ily ma- 
ganak az alapi orrásnak rovására elérendő jövedelmek 
után kapkodnak és törekednek azok, kik vagy oly kény­
szerhelyzetben vannak, hogy épen nem szállíthatják le 
kiadásaikat, vagy oly könnyelmű vétkes szenvedélytől ra­
gadtatnak el, hogy a mai nap élvezeteiért, a mai nap 
í?..1?181 ozásaiért feladják a jövőt, elpazarolják az ősi 
örökséget, nyomorúságot hagyván utódaik számára. (He­
lyesles balfelöl.)

Ugyanazért megfoghatatlan előttem, hogy a t. kor- 
P'ány, épen ezen eszközöket nem veszi teendőinek 
és feladatainak sorába, mikor azokat épen alkal­
mazni lehet • legelöl ott vannak az elfoglalt tartományok • 
Bosznia és Herezegovma. (Halljuk 1 báliétól.) Ne ijedje­
nek meg t. uraim , nem fogok ezen elcsépelt szalma fe­
leit hosszú dissertaczióba bocsátkozni, sem a régi polé­
miát megújítani; e észrevételeket kell tennem azokra 
melyeket legújabban e kérdésre felhozatni hallottunk és 
ol\ástunk ott van tehát Bosznia és Herczegovina, 
melynek hódítását nem kívánta, sőt ellenezte a nemzet, 
maga a kormány sem óhajtotta^ azonban a közös minisz- 
teiiumpresszioja alatt beleegyezett végre, és megtörtént 
a hódítás 200 millió költséggel, fentartatik azóta folyto­
nos áldozatokkal, újabb és újabb költekezésekkel • es 
mégis tortént-e valami, hogy innen kibontakozzunk ? 
isemmi. bot igen furcsa dolgokat hallottunk legközelebb 
e tartományokról, azoknak varázserejéről, melyeket ne- 
tünk mint hódítóknak kölcsönöznek ; azon stratégiai elő­
nyökről, melyeket egy háború esetében nekünk nyújtani 
fognának. No már, t. ház, nem szükséges katonai szak­
embernek lenni, de még katonának sem, csak elfogulat- 
imi Józan észszel kell n dolgot tekintem, hogy belássa

bárki azt, hogy az egyesült erő mindig hatályosabb, mint 
a megosztott. (Úgy van! balfelöl.)

Alkalmaztuk ezt az axiómát boszniai viszonyainkra. 
INeni fogjuk-e látni azt? hogy épen Bosznia és Herczeíro- 
vma foglalása megosztja haderőnket, lefoglalja annak eev 
részét bekében, még inkább — lefoglalja a háborúban"; 
leköti talán egy negyed részét hadainknak éppen akkor, 
mikor azoknak három negyed része ott a Kárpátokon — 
adja Isten, a kárpátokon túl — fogja küzdeni a végzetes 

n^narchla nagyhatalmi létéért, országunk fenn­
állásáért. (Úgy van!) falán nem sokat mondottam — egy 
negyed részé a hadseregnek ? Nem. Mert a mely tarto­
mányok leigazásara 130 ezer ember kellett, a mely tar- 
mám okban a legutóbbi lázadás elnyomására hetven ezer 
embert kellett mozgósítani, azon tartományokban, midőn 
az egesz délszlávsaggal fogunk szemben állani, kétszáz- 
ezei embernek alkalmazása sok nem lehet (laaz t íj cry 
van ! a baloldalon.) D'

Hogy pedig az e^ész délszlávsaggal fogunk szemben 
aiiam akk?r, kitűnik magának a közös pónzügvminiszter- 
nek előterjesztéséből, a ki maga bevallotta, hogy azon 
tartományokban bennünket nemcsak hogy nein- szeret­
nek, de mint hódítókat tiszta szívből gyűlölnek és hogy 
ezen érzésük nem is fog egyhamar megváltozni, azt bi­
zonyítani telesleges, (Úgy van I haliétól.)

Sokat lehetne még a közös kormánynak ezen szeren- 
• íi?* és,n?éS utódainkra is kárhozatosan ható politiká­
járól beszélni. De ez eső után köpönyeg lenne; benne 
vagyunk ezen tartományokban, meghódítottuk azokat és 
mint nem rég olvastam egy helyi lapban, azt mondják, 
hogy józan eszü ember nem követelheti, hogy onnan ki- 
menjünk. Ha valaki ezt úgy érti, hogy rögtön, minden 
előkészület és előintézkedés nélkül hagyjuk ott azon tar­
tományokat, hogy nem józanul gondolkozik; de abból, 
hogy azokat elfoglaltuk, azt következtetni, hogy ott ma­
radjunk, sőt hogy e tartományokat még inkább rnagunk- 
lioz csatoljuk, annektáljuk ezt, bocsánatot kérek, épen 
olyan okoskodásnak tartanám, mintha egv szerencsétlen 
szerződés folytán valaki oly árendába bocsátkozott, mely­
ben élenként nagy veszteségeket szenved, ne igyekezzék 
attól szabadulni, ne törekedjék megmenteni legalább 
annyit, a mennyit még lehet. Épen azért én, midőn azt 
kívánom és kívántam, hogy szabaduljunk ezen tartomá- 
nyoktól, mellek újabb és újabb terhekkel fognak bennün­
ket folyvást zaklatni, épen e zel tanúsítom, hogv ineg- 
akarok alkudni a körülményekkel, hogv alku vasy egyez­
ség árán mentsünk meg annyit, a mennyit lehet. (Élénk 
helyeslés baloldalon.)

Az elpazarolt egész költséget úgy sem fogjuk már visz- 
szanyerhetni soha, de talán némi határigazitási vonalakat 
némi stratégiai pontokat, melyek után ugv is sováreunk, 
talán sikerülne megtarthatni. Ariidé azt' állítja a közös 
kormány, hogy a monarchia nagyhatalmi állása, tekinté­
lyének csorbítása nélkül ezen tartományokból kivonulni 
nem lehet, és hogy épen ezen tekintet kívánja, hogy e 
tartományokat szorosabban magunkhoz csatoljuk, az az 
hogy mindenki megértse, az előbb perhorreskált okku- 
páczióban annyira haladtunk, hogy a már régóta terve­
zett annexió ma már elhatározott dolog. Fájdalom, t. 
ház, hog) a közös kormánynak ezen politikáját a magvar 
kormány is istápolja. (Igaz! Úgy van! A bal és szélső 
baloldalon,) Hogy egyezteti össze a kormány ezen istápo- 
ást államháztartásunk rendezésével, monarchiánk dua- 
ísztikus szervezetével és nemzetiségünk biztonságával 

jövőjével, ezt én felfogni nem tudom. (Helyeslés halié­
iul). Az ellenkezőjét több Ízben bebizonyitani és azt hi­
szem, megczáfolhatlanul bebizonyitani, sikeresen töreked­
tem. (Halljuk I Halljuk I)

De hát a kormány nézete szerint ezen okkupáit tartomá­
nyoktól szabadulni nem lehet, e téren nincs a takarékosság­
nak helye ; annál kevésbbé van a takarékosságnak helye, 
úgy mondják, a hadseregnél, ez noli me tangere ; ez oda 
álhttatik, mint axióma, a melyet bizonyitni se kell, a 
többi dolgokban pedig azt mondja a pénzügyminiszter ur, 
annyira lementünk a takarékosság színvonalán, hogy in­
kább azon kell gondolkodnunk, hogyan emelkedjünk fe­
lébb, nem pedig, hogy még lejebb szálljunk. A takaré­
kosság tehát végkép elutasittatik kormányunk által. Én 
kifogom, hogy ilyen helyzetben a pénzügyminiszter ur­
nák nem marad egyéb eszköz hátra, mint' az adókra tá­
rna-zkodni, és azon rabló gazdálkodást folytatni, a mely 
utoljára is tönkre tesz bennünket. (Igaz! Ugv van ! bal­
felöl). De hát fontoljuk meg t. ház ezen eljárásnak követ­
kezéseit, higgadtan, objektive. Egy jó ismerősöm, a ki a 
pénz- és kereskedelmi ügyekben szakavatott ember, 
és tekintélynek ismertetik, üzlete körében érintkezvén 
egy amerikaival, köztük ezen párbeszéd fejlődött ki (Hall­
juk I) «Csodálkozom azon, hogy az amerikai nép oly ol­
csón tud termelni, ugv, hogy velünk a világpiaczokon 
nemcsak versenyez, de bennünket saját piaczainkon is 
legyőzni, kiszorítani képes.»

Erre nyájas mosolylyal igy felelt az amerikai: «Azon 
nincs mit csodálkozni, lássa, minden munkás kéz dolgo­
zik, hasznos munkát végez, termeszt, hadseregünk alig 
nehány ezer embert von el a közmunkától, mig önök Euró­
pában millió számban tartják a munkás kezeket a had­
seregben, (Úgy van I Úgy van t balfelöl.) a kik ilyen ter­
melő munkát nem végeznek, a kik fogyasztanak csak, a 
kiknek fogyasztási költségeit meg kell önöknek fizetni, ki 
kell a kormánynak adóban vetni a munkás népre, föld­
művesre, kereskedőre, iparosra, kézimunkásra egyaránt, 
ezzel a termelési költségek annyira szaporodnak, magok 
a termények annyira megdrágulnak, hogv velünk, a kik 
nasonlo terhekkel nem vagyunk leigázva, nem bírnak ver­
senyezni. »Ttanuságos egy párbeszéd.(Igaz! Igaz ! balfelöl.)
. He az még tanulságosabb lesz, ha még tovább hallgat­
juk az amerikainak szavait, ki azután ezeket mondá: 

és most már rajtam van a sor csodálkozni.- Csodálko­
zom, úgymond, a felett, hogy Európa hatalmas országai 
és kormányai belátván — mert lehetetlen, hogy be ne 
lássák a nemzetgazdászat terén való folytonos sülyedésü- 
ket, mégis nem merik, vagy nem bírják, vagy nem akar- 
-l‘ik annak okait megszüntetni, sőt ellenke/öleo- hadsere- I

geinket mindinkább szaporítják, azokat mind drágábban, 
költségesebben felszerelni törekednek, e- ez által oly ter­
heket rónak a már úgy is elszegényedett ifopre hogy az. 
vagy kivándorolni, vagy otthon éhsí-juel küzdeni kényte­
len. » Így végződött a párbeszéd, melyből ha levonnák a 
kormány férlioi a tanúságot, nem piisztiinnni.. de még 
csak nem is gyengítenék az állam azuii u~zfojiaii. a me­
lyek egyedül védik meg őkel a bekövet ke 
időkben, melyekben érzik az államok, hogv 
aláaknázva inog és vulkanikus erupcziokkal 
nem sanyargatnák mondom a szegény népet, é 
milliá: riot, a melyet most a nagy ármádiákra 
inkább a nép javára fordítanák, Uiolyeslé hali

— annyira 
kivándorol.
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1 Igaz! Ug v 
biztos nyűgü­

kén elemek-

Mi magyarok nehezen fogjuk érteni az olaszok 
elégedetlenségének okát; én legalább azt hiszem, 
hogy a szép Italia Európa legboldogabb országa, és 
az olasz nemzet mindent elért, a mire két generatio 
törekedett. — Magyarország évszázadokon át küz­
dött szabadságáért, és a mit elért, még tá­
vol sem anynyi, mint a mennyire az olasz­
nemzet szert tett, csaknem minden küzde 
lem nélkül. Az olaszok buzgón ápolják a ró­
mai tradicziókat; minden római maradványt, fal- 
omladékot kiméinek. Sok ház kapuja fölött, és csak­
nem minden szemetes szekér deszkáján pompáznak 
a S. P. Q. R. betűk; sőt mondhatni, a köznép nem 
megvetendő tájékozottságot árul el, ha az idegen 
vele a fórumon a régi dicsőségről beszél. De ha az 
igy van, és ha vannak az olasz nemzetnek méltá­
nyos aspirácziói, akkor ne felejtse, hogy a római 
nemzetet azon erős fegyelem tette világhódítóvá, 
mely második természetévé vált, de bukásnak in­
dult, midőn vágyai féktelenné tették. A magyarok, 
kik mindig barátai voltak az olasznak, csak aggoda­
lommal nézik a jelenségeket, melyek oly gyakran ez 
uj államban feltünedeznek.

Tegnap felmásztam, Paczka Ferencz festesz ha­
zánkfia társaságában Szent Péter templomának ku­
polájára egészen a gombig. Nem első ilynemű vállal­
kozás részemről, csakhogy ma a felmászás fáradsága 
és veszélye sokkal kisebb volt, mint annak ide­
jén Strassburgban, midőn a hires torony ablakából 
ki kellett lépnem a torony külső oldalára és igy szűk 
lépcsőkön, melyek még a legvékonyabb korláttal 
sem voltak körülvéve, a keresztig előre nyomulni, 
— természetesen vissza is, még pedig az akkori di 
vat szerint szűk magyar nadrággal és sarkantyus 
csizmával. No, legalább tudtam, hogy szédelgés nem 
bánt, és láttam akkor egész Elszászt alattam elte­
rülni ; tegnap pedig az egyetlen várost, a hires Ró­
mát és környékét egész Civita Vecchiáig.

Testy Frigyes.
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Irtat Fortuné DU Boisgobey.
ELSŐ RÉSZ. (Folytatás.)

— Megijeszt. Fel tudom fogni, hogy Pontaumur 
nincs megelégedve, de nem hiheteni, hogy bosszú­
ból rágalmazni merészel.

— Rosszabbat tesz, hírbe hozza önt.
— Hogy érti ezt ? kérdé Bréhalné élénken ?
— Tegnap a körben ebédeltem s ott hallottam, a 

mint az ön építésze az egész asztaltársaság előtt el­
beszélte, hogy Pontaumur azzal tölti az idejét, hogy 
nézegeti, mit csinálnak az ön házában.

— Hogyan! az én házamban ? Hiszen ez őrült­

ség ! Ugyan mi módon kémleli a házamat? Fölmá­
szik a fákra ?

—- Nem. Hanem fölmegy arra a dombra, mely ide 
látszik, mondá Georges, ujjával a földhányásra mu­
tatva, melynek a teteje a kerítés fölött látható volt. 
Ott látta őt az építész több Ízben.

Bréhalné olyan igazán szívből kaczagta el magát, 
bogy Georges hajlandó volt hinni, hogy gyanúja ok 
tálán volt.

— No ez már igazán nevetséges volna, mondá 
Bréhalné, — s alig tudom elhinni, hogy Pontaumur 
az érzelgős szerelmest akarja játszani a járókelők 
előtt.

De bármint legyen is, nem hihetem, hogy én vé­
gettem ült oda föl, mert igen ritkán járok éhben az 
uj kertben. Legfölebb ha napjában egyszer meglá­
togatom Mariannet munkája mellett, de akkor sem 
maradok ott sokáig, nehogy háborgassam.

S erről az jut eszembe, hogy Marianne megtalálja 
látni azt az embert, a ki gyűlöletes előtte. Ettől pe­
dig meg kell őt kímélnem. Holnap kiadom a megbí­
zást építészemnek, hogy azonnal fogasson hozzá a 
tervezett kőfal építéséhez. A fal húsz lábnyi magas­
ságra van tervezve, s igy mentve leszünk a kiváncsi 
szemek elől.

Különben még azt kérdem magamtól, hogy Pon­
taumur mi czélból folytatja ezt a különczködést, s 
hogy ez az a szörnyű komoly dolog, a mit mondani 
akart. . .

— Nem, ez még nem minden.
— Hát mi van még? kérdé Bréhalné meghök- 

kenve.
— Tudja meg tehát, hogy akkor este, mikor utol­

jára itt voltam, a párbaj estéjén, Coulanges bará­
tom, ki az utczán egy bérkocsiban várt rám, egy 
embert látott erre menni, a kit megismert és utána 
ment.

Az az ember befordult a Berthier-boulevardra s a 
mint ehez a kerítéshez ért, kinyitotta a szögleten 
levő ajtót s bejött ide.

— Nos? Az bizonyosan építészemnek valamelyik 
embere volt.. . vagy épen maga az építész. Tudom, 
hogy gyakran jár erre s meglehet, hogy benn feledett 
valamit a pavillonban.

— Nem. Pontaumur volt.
— Az orvos álmodta ezt. Nyilván tévedett.
— Azt állítja, hogy bizonyos a dolog felől.
— Ön is látta Pontaumurt ?
— Nem. Vártam egy darabig, s meg is vártam 

volna, a mig kijön — de Coulanges rábeszélt, hogy 
távozzunk.

És ön nem jött vissza, cselédeimet, vagy a mi 
jobb lett volna, engemet figyelmeztetni ?

Akartam. De Coulanges olyan ellenvetéseket 
hozott fel, a melyek előtt meg kellett hajolnom.

— Mit mondott?

nép — ismétlem 
Magyarországból is 
ben lengve él.

Tehetnék pedig ezt lobbféleképcn. Elő.-vör is úgy, ha 
leszállítanánk az adók nagy mennyis-'géi. fo-nhihli a sze­
gényebb osztályoknál, nem én mondom ez!, egy nagy 
államférfin inditványoztatfa azt már. Másodszor: oktatva 
ókét az okszerű munkára, nyújtva nekik alkalmat mun­
kájuk, szorgalmuk gyümölcseinek élvezésére, szóval a 
jobb létre. Mert uraim a veszedelem ellen, mely ez ol­
dalról Európának minden államát fenyegeti, csak egy 
biztos védelem van, nem lehel azt fegyverrel, nem lehet 
azt hadsereggel legyőzni, hanem csak ; 
polgárok többségével. (Igaz! Úgy van! a 1» 
baloldalon.) A mely államban a polgárok 
érzi magát, a mely állam polgárainak iüb 
tes munka után emberileg megélni képe-, 
van ! a szélsőbaloldalon) öregségére pedig 
lomra, számíthat, abban nem kell félni az i 
töl. (Élénk helyeslés a bal- és szélsöbaloldafon.)

De a hol a többség dolgozva éhezik, mint munkakép­
telen pedig koldulni vagy sinlödni kénytelen: ott uraim 
nem támaszkodhatni ezek segélyére » támogatására az 
állam, ezek természetszerű ellenségei azon h zának, a 
mely velük ilyen mostohán elbánik. (Úgy van! a bal­
es a szélsőbaloldalon.)

Ismerem a választ, t. ház, (Halljuk!) hisz a minden­
napi az: hogy nem lehet a hadsereget mindaddig leszál­
lítani, nem lehet annak számát kevesbíteni, a'm g ezt 
szomszédaink is nem teszik, nem lehet magunkat a véd­
erőtől megfosztani, mig a szomszédban ise!Íei:s< g. ; szem­
lélhetünk. Pedig hát azon európai nagy lialalimissagok, a 
melyek bűnös hódítási vágytól zaklatva (Gaz! Ugv van! 
a bal és a szélső baloldalon) nem rettennek vis»za még 
most is folyvást szaporítani Jegy veres hadi erejüket és 
erre még most is újabb és uiabb adókat kivetni, azon 
nagy hatalmasságok, mondom, ha körülnéznének magok 
körül, láthatnák, hogy nagyobb veszély fen vege ti őket 
otthon, mint a szomszédban* (Elénk tetszés a ‘szélső hal- 
oldalon) s ez ellen a védelmet nem a szuronyokban ke­
resnék, hanem abban, hogy a ........... boldogságát, köny-
nvebb megélhetési módját is elös ejtsék.

Említettem csak az előbb, hogy Európában é- pcnie 
nemcsak Oroszországban, hanem Pores/,-, jó'inet-, Frun- 
czia-, Olaszországban, sőt még Angliában magában a 
társadalmat ily veszélyek fenyegetik. Ezck.-i legyőzni, 
ezeket meghódítani dicsőbb feladat lenne bármelv’okku- 
pácziónál. (Zajos helyeslés a bal és szélsőbaloldalon).

a mi felvilágosi idolt korunkban mindenki tudja már és 
senkit az ellenkezőről meggyőzni nem lehet, hogv az ál­
lam nem izéi, az állam bármily magasztos eszköz, de 
csakis eszköz arra, hogy előmozdítsa azoknak boldogsá­
gát, a kikel polgáraivá felavat. A mely állam e feladat­
nak megfelelni nem képes, vagy nem tud, az kovzkaz- 
tat.ja létét, mert ni -ára zúdítja azon elemek millióit, kik­
nek földi jólétét tönkre tette. (Úgy van! a hal és szélső 
baloldalon.) Ezt kérem méltassa a t. kormány ügyeimére, 
valahányszor újabb adókat indítványozni szándékozik; 
ezt méltassa kérem a t. többség' figyelmére, vala­
hányszor újabb adókat megszavazni ké-zfii. E;i liavl- 
meztetem, és meggondoltam mindezeket, és ezeknek 
a következéseit s e kővel kezesek folytán azt merem 
állítani : sokkul kevesebbet ártana monarchiánk és 
hazánk nagyhatalmi állásának és tekintélyének. ha 
Boszniából kivonulva, népünknek terheit enyhíthetnénk, 
jobblétét előmozdíthatnánk, mintsem ha ott Lenne ma­
radva, őket folytonosan újabb adókkal terheljük és nyo- 
rnorgatjuk. És kíilbiztonságunk is erősebb lábon állana 
akkor, habár kisebb hadsereggel, de rendezeti háztartás­
sal, elegendő pénzzel és hitellel, istápolva jómódú pol­
gárok által, szállanánk szembe az ellenséggel, mintsem 
ha eladósodva s környezve szegény és tehetetlen embe­
rektől kénytelenek leszünk bevárni a megtámad tatást. 
(Helyeslés a baloldalon é: a szélsőbalon.)
.Ezen érvek vezettek engemet arra a határozatra, hog» 

ujahb adókat hazánk jelen szomorú és szorongatott pénz­
ügyi helyzetében meg ne szavazzak, i-.., mivel a kül:-ég- 
vetes, melye! a I. pénzügyminiszter ur beterjesztőit, a 
pénzügyi bizottság pedig eltog.nia<ia majdnem merőben 
ajánl, épen ezen behozandó uj adótörvényekre van ala­
pítva, mini hog.. az alapokat nem fogadom ■ 1, termozv- 
tes, hogy felépitvényt, a költségvetési magáit >un fogad­
hatom el. (Helyeslés a szélső baloldalon, i 

Nézzenek uraim körül ezen országban, számlálják meg 
a kivándorlókat, az adók fejében lefoglalt realitásokat, 
az ennek következtében pusztulásnak indult családokat; 
ezt fontolják meg, és azután .számoljanak lelkiismeretük­
kel, és úgy szavazzanak. (Elénk helyeslés a bal és a 
szélső baloldalon.) En számoltam lelkiismeretemmel és 
az azt parancsolja, hogy uj adókat meg ne szavazzak, a 
költségvetést ne fogadjam el. (Elénk helyeslés a bal- és a 
szélső baloldalon.)

Szapáry Gyula gr 
leg szól:

Midőn a költségvetési vitáiban most felszólalok, miután 
volt alkalmam, ha nem tévedek a határidőben, min ■ gy 
hat héttel ezelőtt kifejteni azon álláspontot, melyet “a 
kormány pénzügyeink rendezésében elfoglalni óhajt*, és 
indokoltam az előterjesztést, melvet akkor a t. háznak 

JienyupoPam. és ez időközben lényeg«.,: változás

— Azt, hogy nem bizonyos, hogv 
tolvaj.

— Sőt bizonyos, hogy nem tolvaj volt, mert a 
pavillonban semmi lopni való sincs sakkor még ke­
vésbbé lehetett. Mondom önnek, barátom, hogy 
csakis az építész vagy valamelyik embere lehetett. 

Georges hallgatott s mereven nézett Bréhalnéra.
~ Most már ériem, szólt a nő meghatott hangon.

■ Ön azt hitte, hegy az az ember kedvesem. És mi­
lyen ember! Pontaumur, a ki megölte az ön barát­
ját, s a kit én házamból kiutasítottam! Valóban, 
megvallom, nem vártam volna, hogy épen ön vá­
doljon ilyen gyalázatossággal . . . és ha . . .

Megáliott. Szemei kömbe lábadlak.
Nem, kiáltott tül Georges meghatotta!!, nem 

vádoltam önt. Fölháborodtam a gyanú ellen, mely 
lel kémét ostromolta, de nem bírtam elűzni. Ha 
tudná, mennyit szenvedek amaz atkozott est óta!...

— Ezért nem jött llát hozzám ?
—- Most sem jöttem volna el, ha az építész okta­

lan szavai azt az aggodalmat nem gerjesztették 
volna bennem, hogy rósz hírek keringenek ön felől. 
Ezeknek végét kell vetni. Meg akartam önnek mon­
dani mindent. Megmondtam, de magyarázatot nem 
kívánok.

- Kívánhatna, barátom, s én akkor sem adhat­
nék. Hogyan is magyarázzam meg azt, a mit magam 
sem értek? . . . Azt kell hinnem, hogy Pontaumur 
meg akar fosztani jó híremtől.

Én is azt hiszem; s ha fölhatalmaz, hogy. . .
* Ez az orvosság rosszabb lenne, mint maga a 

baj. A botrány épen kívánsága szerint való lenne. 
Nem akadályozhatom meg, hogy lakásom körül ólál­
kodjék, de intézkedni fogok, hogy be ne lopózhassék 
többé. A hátsó ajtót még ma bcszögeztetem. A kert- 
ajtó kulcsa pedig csakis énnálam van. Figyelmez­
tetni logom az őrállót, hogv a napokban valaki be­
húzott, járjon fiát folyvást körül, a pavilonba pe- 
dig légy vei es embert állítok, azzal a meghagyással 
hogy ha éjjel idegent lát, lőjje le. Mi egyebet tehe­
tek meg?

Semmit, viszonzá Georges szárazon.
GahrieUe ráemelé nedves szemeit s olyan megha­

tottsággal, melyet palástolni nem iparkodott, mondá:
Pc barátom — tehetek még többet is,

van ra inúd, hogy a Pontaumur aljas és nevetséges 
ü/.eimeinek véget vessek . . . s véget szakítsam en- 
nek a helyzetnek is. mely . . .

— Éljen hát azzal a móddal.
— Éog segíteni ? kérdé Gábriellé, félig mosolygó 

arczczal. — Egymagám nem élhetek azzal a mód­
dal. Kettőnek kell hozzá lenni.

Georges merően nézett 
sütötte íe szemét.

Beszéd közben a park vegére 
igazán senki sem hallhatta őket.

pénzügyminiszter következö-

penz-

zy ez az ember

a szép asszonyra, ki nem

értek, a hol már
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iig\i viszonyainkban nem állott be, egy körülmény kivé*
telével, hogy t. i. a pénzpiacz helyzete azóta röszabbá 
'alt, minthogy más tekintetben lényeges változás nem 
történt, nem látom szükségét annak, hogy azokat, a mi­
ket a költségvetés terjesztésekor elmondtam, újólag ismé­
teljem a t. ház előtt. Szó itkozni logok jelen felszólalá­
somban arra. hogy válaszoljak azokra, a mik a költség- 
vetés és az általam elmondottak ellenében a tegnapi és 
a mai napon felhozattak. (Halljuk !)

Áttérve azokra, a miket a közvetlenül előttem szólott 
képviselő ur a külügyi politika Bosznia okkupácziója vagy 
u nagyhatalmak által a béke fentartására irányzott törek­
vések tekintetében mondott, én részemről ezekkel fog­
lalkozni ezúttal nem szándékozom; ezen kérdést nem eházban fogjuk eldönteni,1 (Xvusatiaiiság a szélsőbalon. KlXÍM, T ebből tizenhetet a 
hanem ez ataláno, európai" kérdés. . Tartós mozgás a »KlÄÄÄÄ

ány — úgy defineálni a hiányt, hogy a szükséges befek­
tetések es az adósságok convertálása szintén állam­
háztartási deficitnek vétessék, ezt csakugyan nem lehet. 
(Helyeslés jobb felől.)

A t. képviselő ur azt állítja, hogy nézzük meg a több­
sedet, nincs abban húsz tag sem, á ki a költségvetés ta­
nulmányozásával foglalkoznék, és ennek daczára mégis 
helyesli a többség a pénzügyminiszter előterjesztését és 
a pénzügyminiszter ezzel megelégszik.

Nem tudom mily statisztikai adatok ismeretére alapí­
totta a képviselő ur azt, hogy nincs húsz tag a többség- 
hen, ki a költségvetés tanulmányozásával foglalkoznék; 
ue bátor vagyok csak azt megjegyezni, hogy van a pénz- 
I^' kizoüságnak huszonegy tagja, ebből tizenhetet a

zárszámadási bi- 
tévedését

szélsőbalon. I Azt hiszem, hogy akármit határoznánk mi, 
egyedül magunk számára a hadsereg költségeinek leszál­
lítását dekretálni nem lehet. Ezért nem függ tőlünk ezen 
kérdés megoldása. De a mit a t. képviselő ur arra nézve 
mondott, hogy mily irányt kellene követnünk a pénzügyi 
egyensúly előmozdítására és jobb anyagi viszonyok elő­
idézésére, erre nézve azt vagyok bátor mondani, hogy 
sokat azok közül, a miket átaláuosságban mondott, én Is 
elfogadok ma és követtem mindig, a mióta e helvet el­
foglalom. Így például azt, hogy 40—50 millió deíiczittel 
évtizedeken át kormányozni nem lehet, tökéletesen ősz 
tora. Csakhogy erre azt vagyok bátor felelni, liogv nem 
hiszem, hogy szándéka volna a kormánynak és az or­
szágnak évtizedeken át oly nagy befektetéseket tenni, 
mint a milyenek most szükségesek, és melyeknek befe­
jezése után a kiadás is apadni fog. Budapest-zimonyi, 
budapest-szönyi vasutat nem fogunk minden évben épí­
teni. s ha ily rendkívüli kiadások nem ismétlődnek, ez 
által mindenesetre apadni fog a jelenlegi deficzit. (Ugy 
van! jobbfelöl.)

Azt, t. ház, hogy ne fedezzünk mindent államadóssá­
gokkal, nézzük, ennyire van szükségünk és mennyi saját 
bevételünk, ami pedig ebből nemfltelik, azt fedezzük"állam- 
adóssággal : ezt helytelennek nyilvánítottam, mióta e he­
lyet elfoglalom és ugyanarra igyek zeni azon intézkedő 
sekkel is, melyeket az 1883-iki költségvetéssel szerencsém 
volt a t. ház elé terjeszteni.

De t. ház, az mond ja a t. képviselő ur, hogy a kormány 
nem folytatja eléggé a takarékosság elvét. T. ház, e te­
kintetben! meggyőződésem az, hogy a pénzügyi viszonyok 
közt takarékosságot folytatni is csak bizonvos határok 
közt lehet. Én kötelességemnek tartom igenis" arra töre­
kedni, hogy kiadásaink ne növekedjenek, de meglevő 
kiadásainkat apasztani s leszorítani a helyzet követelmé­
nyeinél fogva nem látom lehetségesnek. "A t. képviselő 
ur azon állítására pedig, hogy a takarékosság nemcsak az 
előirányzatban nem tartatott meg, de magában a végre­
hajtásban sem, bútor vagyok megjegyezni azt, hogy a 
zárszámadások tanúsága szerint egy-két tétel kivételével, 
melynél nagyon indokolva van az eltérés az előirányzattól, 
— mondom — a zárszámadások tanúsítják azt, hogy az 
előirányzat legnagyobb részben megtartatott. (l’gvvan! 
jobbfelül.) De t. ház ebben is a helyes utat megtalálni ab­
ból áll, hogy igyekezzünk megtartani azon helyes határt, 
a meddig elmenni kell, n melyen túl azonban menni 
nem szabad.

Azt kívánják a t. képviselő urak, különösen Helíi 
Ignácz t. képviselő ur, hogy arra kell igyekeznünk, liogv 
az országban az anyagi jólétet elősegítsük, de erre oiv 
országban, mely sok tekintetben évtizedeken át fejlődé­
sében vissza maradt, a legszükségesebb először az, hogy 
rendes közgazdasági kiadásokra nagyobb összegeket ve­
gyünk fel, és hogy bizonyos összegű befektetéseket le­
gyünk, mert csakugyan befektetések nélkül a jólétet 
előmozdítani nem lehet. (Ügy van jobbfelöl.) A szüksé­
ges befektetéseket nem lehet megvonni az országtól, de 
a szükségen túl menni sem kell. Ezen határt igyekeztem 
én megtartani, s erre van alapítva azon költségvetés, a 
melyet a t. háznak benyújtottam.

Áttérve Helíi Ignácz t. képviselő urnák tegnapi felszó­
lalására. ö azt mondja, hogy a pénzíigvminiszter előter­
jesztésében most is, máskor is teljes hiányát látja az 
őszinteségnek és hogy a rendes költségvetési mérleg 
helyreállításának felfogása szerint nincsen értelme.

T. ház ' Az első vádat részemről nem fogadhatom el, 
inert én legalább azon igyekeztem minden felszólalás al­
kalmával, melyet a házban tettem, a pénzügyi helyzetet 
minden titkolózás nélkül teljes nyíltsággal "és őszintén 
igyekeztem feltárni és mindenki, ki benne tisztán akart 
latin, tiszta kupét szerezhetett magának a helyzetről. Úgy 
van ! jobbíelöl.)

Art mondja a I. képviselő ur, hogy az egyensúly hely­
ű-állításának rendes kiadásunkban nincs semmi jelentő 
ségu. B átor vagyok a t. képviselő urat arra ligyelmez- 
tctiii, hogyha sikerül a rendes, évröl-évre előforduló 
kiadásainkban az egyensúlyt lehetőleg nice közelíteni, ez a 
mérlegre minden esetre kedvező befolyással lesz.’Mert 
ha kisebb a deliczit a rendes költségvetésben, akkor ' ter­
mészetesen kisebb az általános deliczit is. (Helyeslés jobb 
felől.)

De azt mondja a t. képviselő ur, hogy az adósságcsi- 
n.il t-t ide nem számítva, 8 millióval akarjuk fölemelni 
adóinkat. Itt először is bátorkodom megjegyezni azt, hogy 
a 8 millió nem általános adóemelésből áll, melv tervezve 
van, hanem benne van 4 millió, mely a szeszadóra esik.
Az .gaz, hogy vagy a termelő, vagy á fogyasztó bizonyo- 
-an fizetési többlettel terheltetnék, de ugyanakkor meg- 
Lmélíetik egy más kiadás t. i. az anyag nagymérvű ei- 
pazarlásj. amely most dívik, és igy nem csekély köz­
gazdasági haszon éretik el. Marad tehát nem 8, hanem 
4 millió adóemelés. De ha 4 vagy 8 millióval emeljük 
csakugyan jövedelmeinket, azzal is apasztjuk deficzitun- 
k-.r és azon költségeket, a melyekkel adússágcsinálás 
mértékét apaszthatjuk, tehát e tekintetben is van haszna 
és sikere.
, Tegnap a felszólaló képviselő urak közül többen, me 
kísérlettek definiczióját adni annak, hogy mi a hiány.

hu ennek theoretikus tejtegetésébe bocsátkozni nem 
fogok, de mégis megérintek annyit Helíi képviselő ur­
nák azon ellitására, mely szerint. Budapest-Zimonyi vas­
utat akarunk építeni, erre pénzünk nincs, ez tehát hiány ; 
helyesnek talalja azon intézkedést, hogy a- kamatozó 
pénztári jegyekből vonjunk be 4 milliót,"' de nem helyes 
st?-..L1()ey.-f‘rL0-jjcgen pénzt_yegyiiiikjyőlesön és ez is hi-
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segnek foglalkozik a költségvetéssel. Azt hiszem csak lesz 
ezeken kívül még három, ki foglalkozik ezzel. (Derültség 
jobbtvlol.) En azonban ellenkezőleg arról vagyok meggyö- 
zodve es épen a tapasztalás mutatja azt, hogy épen a 
költségvetési gyakran igen hosszúra nyúló vitában a ház­
nak úgy ezen, mint a másik oldaláról, igen tüzetesen 
nozzá szólnak a költségvetéshez és igy kell, hogy tüzete­
sen is foglalkozzanak is e kérdéssel. (Helyeslés jobb­
felöl.) J

De a t. képviselő ur, mintegy kicsinylőleg mondja azt, 
hogy a pénzügyminiszter megelégszik azzal, ha a több­
ség helyesléssel fogadja előterjesztését. Igaz a pénzügy­
miniszter megelégszik ezzel - és minden " parlamentáris 
kormánynak meg kell elégednie azzal, ha a többség he­
lyesléssel fogadja előterjesztéseit. Én olyan kormányt, a 
mely minden irányt ki akarna elégíteni, nem képzelek és 
ha volna ilyen, az ol., an se hideg, se meleg kormány 
volna, a milyennek tagja én nem akarnék lenni. (Elénk 
helyeslés a jobboldalon.) Én meg vagyok arról győződve, 
hogy ha a t. képviselő ur a kormánypadra jutna, nem 
igen törekednék azon, hogy engem megnyugtasson, hanem 
hogy vele elvtársai megelé edjenek. (Derülő ég a jobbol­
dalon.) Engedje meg tehát nekem is a t. képviselő ur, 
hogy megelégedjem azzal, ha a többséget megnyugtatha­
tom. (Helyeslés jobbfelöl.)

Azt mondja továbbá a t. képviselő ur, hogy az egész 
irány, a melyet a kormány a pénzügyi téren követ, abból 
all, hogy fedezze kiadásait a befolyó adókból és ha az 
nem elég, újabb adókból és ha ez sem elég, fedezze jó­
szágok eladásából, és ha még ez sem elég," csináljon ál­
lamadósságot, kössön kölcsönt és ezt nevezi a kormány 
pénzügyi progrannnnak.

Mindamellett, hogy a t. képviselő ur nevetségessé 
akarja tenni ezt az irányt, én azt még is positiv irány­
nak tartom, a mely abból áll, hogy igyekezzünk saját 
szükségleteinket saját erőnkből fedezni és ha azokat a 
nemzeti erő túlságos megfeszítése nélkül fedezni nem le­
hetne, ne igyekezzünk a hiányt csupán államadósságok 
utján, hanem saját értékeink értékesítése állal szere zük 
meg a fedezetet és csak a mit ezentúl nem bírnánk meg­
szerezni, azt igyekezzünk idegen pénzből, kölcsön által 
fedezni. Bár mily kicsinylőleg szói is a képviselő ur ezen 
eljárásról, én abban még is positiv irányt látok. (Helyes- 
1'és .jobbfelöl.) A t. képviselő ur kiterjeszkedik azokra az 
adójavasla okra is, a melyeket a költségvetés beterjesztése 
alkalmával részint benyújtottam, részint azoknak benyúj­
tását előre is jeleztem. Ezen törvényjavaslatok nincsenek 
még azon stádiumban, hogy az illető szakbizottság által 
ide már benyujtatliattak volna véleményes jelentés kísé­
retében, én tehát azokra ezúttal bővebben kiterjeszkedni 
nem logok, csak egyre kívánok észrevételt tenni.

Az egyik törvényjavaslatról, mely a tisztán napszámmal 
foglalkozó egyének adumentess: gél tartalmazza, azt mondja 
a t. képviselő ur, hogy annak semmi értéke nincs, hoey 
ezt nagyon könnyű volt előterjeszteni. Hát t. képviselő 
ur, na én követném a t. képviselő urnák és elvtársainak 
magán utón is adott tanácsait és visszavonnám a törvény­
javaslatot, azt hiszem, hogy sem a képviselő úrhoz sem 
elvtársadioz nem intéznének köszönő feliratot az érdekel­
tek (Helyeslés a jobb oldalon.) De én nem tekintem 
^*.van ®cmmi jelentőséggel bírónak ezt a javaslatot. Én 
különösen az állami adminisztráczióra (Felkiáltásuk a 
szélső balon : Erre nézve igenis!), de másrészről az ér­
dekelt telekie nézve is nagy jelentőségűnek tartom. Azi 
meltoztattak mondani, hogy ez szocziulisztikus irányú el­
járás s csodálkoznak, hogy a kormány ily álláspontra lé- 
pett. Bátor vagyok kijelenteni, hogy ez nem uj intézke­
dés, sót épen az ellenkező uj. Mert 1808 előtt ilynemű 
intézkedés nem állott lenn és a szomszéd államban sem 
al lenn ez az adó. Nem lehet tehát azt újból inaueu- 
ralt intézkedésnek mondani.

Nem tudom, melyik tekintélynek van igaza ? (Derültség 
jobbról.)

De minthogy a képviselő ur tagja a zárszá 
zottságnak, lesz mórija az állam számvevőszék 

, helyreigazítani. (Tetszés jobb felöl.)
Madarász József: Meglesz! (Derültség jobb felöl.)
Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter: Most méltóz 

tassék megengedni, t. ház, hog’v Szilágyi Dezső képviselő 
ur tegnapi beszédére térjek át! (Halljuk!) A képviselő 
ur összehasonlítást tesz az 1882. és 83-iki mérlegek közt 
és kiszámítja, hogy a hiány kevesbedett. Először is azt 
mondja, hogy van több jövedelem a vámjövedelemrne 
4.600,000 írt, egyéb jövedelmi többlet 4.500,000 forint, 
tehát az 9.100,000 frtot tesz.

Van ezenkívül Bonillára 8 millió kevesebb kiadás, te- 
hát_ 17 millióval kellett volna a mérlegnek javulni, javult
jég
leg-----  _
rektilikálm, ____  _j __ _______ __ ___
arra nézve tenné meg, hogy a boszniai kiadásokra ösz- 
szesen mennyit költöttünk 1882-ben, és mennyit költöttünk 
1883-ban, akkor teljes joggal mondhatná, hogy 8 millió 
különbözet van a két év közt. De ha arra nézve teszi a számí­
tást hogy mennyire terhelte saját államháztartásunkat 1882- 
ben és memoire fogja terhelni 1883-ban a boszniai ki­
adás,^ minthogy bizonyosan tudja, hogy az okkupácziő 
költségei 1882-ben részben, a közös aktívákból fedeztet­
tek ; tudni lógja, hogy e különbség nem 8 milliót, ha­
nem 3 milliót tesz. Ez a 3 millió különbözet pedig indo­
kolva van az államadósságok szaporulatával, a belügy­
minisztérium több szükségletével, és néhány száz­
ezer forint szükséglettel, mely a többi tárczák közt oszlik 
meg. Itt van egy csekély 5 milliónyi számítási különbözet, 
a melynek kipuhatolására semmi szükség, sem volt azon 
számvevőségi apparátusra, melyet a t. képviselő ur oly 
gúnyosan felemlített, hogy a pénzügyminiszter rendelke­
zésére áll, hanem ezen számítást ő maga is igen köny- 
nyen megteheti. (Tetszés jobbíelöl.)

Már most minden tisztelet mellett, melylyel a t. kép 
viselő ur éles logikája iránt viseltetem, azon küvetkezt 
lést, melyet ezen összehasonlításból kivont, meg nem 

I érthetem. Azt mond ja a képviselő ur: igen is, a mérleg 
javult, de csak az által, hogy a beruházás és az átme­
neti kiadás kevesebb, a boszniai ki -dús kevesebb, a vám­
jövedelem nagyobb és egyéb jövedelmek is emelkedtek. 
De hiszen ez igen természetes, mert a mérleg javítását 
épen ezen tényezőkkel lehet csak elérni. Ezt hibáztatni, 
kicsinyleni: méltoztassék megengedni, ezen logikát nem 
értem. Ha az volt a ezé], a mint volt is, hogy a mérleg 
nieijavittassék, hát a czél mindenesetre eléretett, mert a 
mérleg 8.900,000 írttal kedvezőbb, mint at múlt évben 
volt. (Helyeslés jobbfelöl.)

A t. képviselő ur bírálva az előterjesztést, azt mondja, 
hogy az eló .ányzat nincs pozitív alapokra fektetve, mért 
az előirányzatba az 1882. évi jobb termés folytán eddig 
flórt nagyobb jövedelmek vétettek !fül. Bátor "vagyok, t. 
ház, a pénzügyi bizottság tárgyalására hivatkozni," a me­
lyekben a t. képviselő ur is részt vett, s igy tudomásával 
van annak, hogy az előirányzat némely tételnél igenis 
figyelemmel volt az 1882-ki eredményre, de a legtöbb 
tetei a tényleges, pozitív eredményre, t. i. az 1SS1 -ki 
zárszámadásra vau alapítva, úgy a kormány, mint a 
pénzügyi bizottság előterjesztésében.

Hosszasan foglalkozik a t. képvi-elö ur az egyenes 
adókkal és az azok után való adóhátralékkal. Az egyenes 
adok 1 S7o-ben 71 milliót, 1876-ban S1.8U(),0ÜU-et,
!8Vri*lP" 8/.100,000 frtot, 1878-ban 84.000,000, 1871).

De fontosnak tartom ezen intézkedést, mint említőm 
az érdeklőiteken kivid az adinmisztraczióra is, meri nyil­
ván tartam ezerekre menő téleleket akkor, midőn"az 
eg)es adókötelezettek egy helyről má ra vándorolunk 
azért, hogy a jövedelem végre még se folyjon be: ez oly 
nagy teher, mely az adminisztrácziónak sok bajt ok z. 
De terhes ez az egyesekre is, ha nem képesek is megií- 
zetm az adót, mert az az eljárás, hogy az ilv vándorló 
egyéneken, ha nem is az adótartozást, de legalább a vé­
re hajtási dijakat megveszik és a zaklatás oly nagymérvű 
hogy erről kicsinyló,eg szülni nem lehet. (Helyeslés á 
jobboldalon.)

Áttérek most Krisztinkovies képviselő ur előadására, a 
ki tegnapi felszólalásában azt mondotta, hogy miért be­
szélünk oly nagy garral a konverzióról, mikor abból az 
államnak nincs haszna, de sőt kára van. A képviselő ur 
hivatkozott a kétszer kettő négyre és hivatkozott a kis 
tükörre. Csak hogy az a baj a kérdésben, t. képviselő ur, 
hogy a kis tükör azon kiadásában, melyet legalább én va­
lamikor láttam, sem arany ágiéról, sem konverzióról 
nincs szó. (Derültség a jobb oldalon.) Azt mondotta a I. 
képviselő ur, hogy 400 millió után f>,„-al 24 milliót 
fizessünk, a pénzügyi bizottság jelentése szerint most 28 
millió van felvéve, abból tehát kitűnik, hogy kárunk vau 
benne Igen, csakhogy a képvi-elö ur elfeledte, hogy a 
2-t millió arany, a 28 millió pedig bankjegy és ha'szá- 
miijük az arany ajiiót, mindjárt ki log ;üiini a különbö- 
zet. (I gv van ! a jobb oldalon.) De t. ház, a képvi.-elu,iou.u uiuaiuii./ ue i. naz, a Kep.vi.-ei 
ur úgy állította lel a kéidést, liogv a 2X2=4 és a 
4+2=0 alapján haszon nem hárulhatik az államra. En- 
gede met kérek, az államszámvevószék ennek ellenkező­
ig állítja, mert az lSSl-iki zárszámadásról szóló jeleu- 

l-0-, aPJfn kimutatja, hogy az 1881-ík évi konverzió­
ból az aljain kincstárra 700,000 frtnvi haszon háramlik

Pázsit és virág volt körülöttük. Az ég kék volt, a 
levegő enyhe — szerelemre csábitó.

— Igen, folytain Bréhalné,-- kettőnek kell hozzá 
lenni. Egymagám nem leszek képes megakadályozni 
ezt az embert abban, hogy üldözzön, mert azzal, a 
mit tesz, ezé Íja van, s én ismerem ezt a czélt. Kény­
szeríteni akar, hogy nőül menjek hozzá.

— Mindenre van hát ennek az embernek vak­
merősége ?

— Mindenre. Azon kezdte, mint már egyszer mond­
tam önnek, hogy buzgón udvarolt. Ezt nem vehet­
tem sértésnek. Neve és állása van a társadalomban. 
\ annak barátnőim közt olyanok, a kik tanácsolták 
volna is, hogy menjek hozzá nőül, ha ugyan taná­
csot kértem volna tőlük. De nem tettem. Csupán 
arra szorítkoztam, hogy megértessem azzal az em­
berrel, hogy udvarlása terliemre van. Megértette és 
felhagyott vele.

Ekkor határozhatta el magában, hogy más, alat­
tomos módon fog czél j ára törni.

— így tett Mézenc kisasszonynyal is.
— Nem épen. Nyilvánosan rágalmazta, hogy bosz- 

szut álljon rajta, a miért nem akart a kedvese lenni. 
Marianne mindent elbeszélt nekem. S mióta e pár­
baj igazi okát ismerem, irtózom attól az embertől. 
\ elem szemben azonban máskép jár el, mert nem 
személyemre, hanem vagyonomra áhítozik.

Azt reményi i, hogy kifáraszt, megfélemlít. Azt 
gondolja magában, hogy ha sokat emlegetik utánam 
járását, végre is el fogom hinni, liogv szerelmes be­
lem. S mar beszélnek is róla. Az építész ott látta a 
domb tetején, Coulanges pedig látta, mikor ide be- 
lopúzott.

Hát azt hiszi, hogy Coulanges barátom csak­
ugyan őt látta?

Nem vagyok benne bizonyos, de hajlandó va­
gyok elhinni, mióta tudom, hogy nappal mire vete­
medik.

Mi a terve, é= hogyan jutott a kulcshoz? Ez talán 
ki fog még dórii Ini: do n legtöbb dolog az, hogy vó- 
gét szakítsam e gyalázatos üzelmeknek. Erre pedig 
c-ak egy mód van . . . az, hogy férjhez menjek.

Ha férjnél leszek, be fogja látni," hogy semmi ke­
resni valója sincs körültem, vagy ha üzelmeit mégis 
folytatni merészelné, férjemmel állna szemközt.” .

\ édelmezóre van szükségem.
Hat azt hiszi, hogy én nem vagyok kész önt 

negvédelmezni ?
— Ahhoz jog is kellene. Mi czimen kelne ön most 

vedelrnemre ?

Srol mint ínséges évekről hallgat, "l881-ben ismét 
8/.4UU,0ÜU irtot jövedelmezlek. Az nem vonható kétségbe, 
bogy hat rossz évűén — 1876-ban kezdődlek az ínséges 
evek, az ország legnagyobb részét árvizek borították, — 
czcmt hat, határozó tan rossz évben az adók nem folvhat- 
tak úgy be, mint normális években. Hogy az ilyen"rossz 
években nagyobb mérvben szaporodtak az adóhátralékok 
mint ha ilyen rossz évek nem lettek volna, az kétségte­
len. Az ez iránti intézkedések a t. háznak elv leges tudo­
másával történtek. De nem is lehetett másként, mert 
hivatkozom a pénzügyi bizottság tárgyalásaira, nem vé- 
telelt soha az elő rányzat alapjául az évi adóelőírás, 
hanem csak a múlt évi eredmény, ha pedig e-. év elő­
irányzatában köveseimet veszünk" föl, mint az a'zoii évre 
eső adó, akkor ennek következménye az, hogy az adó­
hátralék is szaporodik. Az adóhátralék szaporodása vagy 
apasztásara nemcsak azon tényező van befolyással, hogy 
mennyi lizetteleit be, hanem az is, hogy mennyi Íratott 
le. Ezért az adóhátralékuknak sokkal nagyobb mérték, en 
kellett volna szaporodnia, ha egyidejűleg a rósz évek vi­
szontagságai árvizek és kalamitások folytán nagymérvű 
adoleirusokat nem kelletett volna engedélyezni. És ha ezen 
hat rósz ev végeredménye még is az, hogy inig 1876-ban 
az adóhátralék 44 millió voL, az 1881-ben a zársz.nnadá- 

I sok eredménye szerint 43,600.000 frt: ezt. kedvezőtlen 
eredménynek feltüntetni nem lehet.

De ne. álljunk még 1881 nél, hanem engedtessék meg 
nekem, hogy az ISKz-iki engedményekre is hivatkozza in.
1882-ben, a mint ezt a háromnegyed évi kezelési kimu­
tat.. sok tanúsítják : az egyenes adók czimén 61 millió 
folyt be. A múlt év utolsó negyedében az egyenes adok- 
b. 1 bevételeit 30 millió. Feltéve tehát, hogy 1882. év ne­
gyedik negyedében ugyanannyi folyt be, mint a múlt ev 
hasonló időszakában, a mire alapos kilátásom van, nur 
ezen idő kétharmadában minden czimen több folyt be 
mint a mült ev ben : a 30 milliót a 61 millióhoz adva 
előreláthatólag 91 . millió fog 1882-ben az egyenes adók 
czimén bevétetni. És ez nem csak megleld az előránt- 
zalnak, de tetemesen nagyobb minden : ddig elért ered­
ménynél, s ez nem csak előírás, nem csak papíron all 
hanem tényleg elért eredmény.

Mondja a képviselő ur, hogy a hátralékok külön elszá­
molása megszüntetése által mit akar el rni a kormány 
bátor vagyok megjegyezni, hogy a hátralékoknak 1875 
óla való külön ek-z.múlásának gyakorlati czélja nincs, 
mert azt nem lehet követelni a köz éri előljár. klói liogv 
háromféle könyvelést vigyenek, hogy külön kezeljé,, a 

lekezelt hátralékot, külön a többi hátralékot 
és külön a iolyó évi adót, mert ez oly zavart idézne elő, 
hogy abból kibontakozni vajmi nehéz volna. Az állam- 
háztartásra nézve csak az bir jelentőséggel, liogv az egye­
nes adok czimén mennyi-folyt be hátralék és folyó . adó

czimén összesen, és mennyi maradt az év végével hátra­
lékban, bármely évből származzék az. A külön vezetés 
lehet befolyással az egyesekre nézve, de nem bir pozitív 
eredménynyel az államháztartás szempontjából.

A t. képviselő ur azon állítására nézve, hogy az elő­
irányzatok illuzóriusok, bátor vagyok a képviselő urnák 
az 1881-diki zárszámadási eredményeket figyelmébe 
ajánlani.

1881-ben elöirányoztatott egyenes adókcimén 87.700,000 
frt, tényleg befolyt 87.200,000 frt. a különbség teliál 
500,000 forint. A többi adóknál is igy áll az eredmény 
és ezért nem lei et azt állítani, hogy ’ illuzórius volna a 
bevételi előirányzat.

1881-ben fogyasztási adók 13.700.000 frttal irányoz­
tad:! k elő, s befolyt 13.900,000 Irt. Ugyan-e czimen 
1883-ra 14 millió lesz felvéve. Hol van tehát itt az illu­
zórius előirányzat ?

Szintúgy áll a kérdés, ha a bevételi összes eredményt 
veszszük 1881-ból; ha figyelembe veszszük az us-zcs be 
vételi eredményt a 209 millió frtnyi előirányzott összeg­
gel szemben, előirányzat mellett tényleg 212 millió Ír 
volt. Tehát ez is igazolja az 1881-ki praeliminare helye - 
súgót, pedig erre van alapítva az 1883-iki előirányzat is. 
Erre is azt mondom, hogy illusorius, hogy nem felel 
meg a valóságnak, az előadottak után te,fogasom szerint 
nem lehet.

A t. képviselő ur nehány kérdést intézett hozzám, 
melyekre bátor leszek válaszolni. Előszűr is azt kérdezi, 
vájjon a telepitvényesek czimén felveendő C.SüO.OüO fo­
rintban nem foglaltalik-e benne azon 1.200,000 frt is, 
mely külön czimmel fordul elő, kamat és törlesztés czimén, 
s ha igen, úgy ezen összeg levonandó volna. Erre nézve hátúi­
vá gyük bejelenteni, hogy teljességgel nem vonandó le ezen 
összeg, mert ezen 6.800,000 frt, teljes fedezetét leli a 
liquidálandó összegekben és a befolyandó törlesztési rész­
időkben. Hogy ezen likvidálandó hátralékok mennyit tesz­
nek, az. iránt ma pozitív felvilágosítást nem adhatok, „ 
még kevésbbé adhattam augusztusban, mert erre nézve 
a tényleges tőke tartozási állapot 1883. november 1-jéi 
fog alapul szolgálni, s midőn mintegy 4ü00 tétel elszámolá­
sáról van szu ezt sem akkor, sem ina egész teljességgel 
nem lehet megállapítani, megküzelitlietóleg az összeg, a 
{Jócskái és ménesi telepitvényesek által befizetendő összeg 
8 millió frtot meghaladja, és e szerint ebben nem csak a 
C.800,000 frt leli fedezetét, hanem azon 1-200,000 frt is, 
melyben egyébiránt nemcsak a pécskai és ménesi, hanem 
még más telepitvényesek folyó kamat és törlesztési jára­
déka és a telcpitvéuyek hátralékai is benfoglaltatnak'. E , 
tehát a képviselő urat megnyugtathatom :vÁ iráni, hog\ 
ama 1.200,000 frtnyi tétéi" a" 6.800,000 írtban nem fog­
laltatik benn. _ Tüzetesen foglalkozott a képviselő ur'a 
rente konyetzió kérdésével és erre vonatkozólag is néliám 
kérdést intézett hozzám. A kérdések, mely eket hozzám in- 
zett, gondolom, lényegükben a következők: biztosithatja-e 
a miniszter a házai, hogy a 80 millió 6u/u-es rente, melyre 
alapítva van a pénzügyi "bizottság számítása 1883. júliusig 
konvertáltatni log? A másik kérdés: van-e konzorczium- 
ntal kötött titkos szerződés, mely eltéröleg a .törvénytől, 
az allarnra nézve kevesebb hasznot biztosit ? És harmad 
szór kütelezóleg obligóban van-e a konzorczium, vagy pe 
dig tőle függ-e a konverzió végrehajtása ?

A? első kérdésre nézve bátor vagyok kijelenteni, hogy 
egyáltalán az, hogy e Gy« -es rente bizonyos idő alatt 
konvertáltatni log, tisztán csak valószínűségi számításon 
alapszik es még problematikusabb, mint a költségvetés 
niinden tétele, mert nem a pénzügy minisztertől, nem a 
törvény hozástól liigg, nem is a magyarországi pénzpiaez- 
tol, hanem liigg az európai hitelviszonyoktól. Vájjon 
azon kurzus elérheiö-e, mely a lente-kouverziónak alap 
jául szolgál, ez iránt még kevésbbé vállalhatok garan- 
cziát, valamint egy pénzügyminiszter sem válla hat ga- 
rainziát az iránt, hogy az egyenes adu czitnén 87 millió 
vagy 90 millió fog befolyni.

A feladat az, hogy a számítás a valószínűségre legyet, 
alapítva. A midőn :,z előirányzatot elkészítettem, augusz­
tus havuban, kéts. g»ivúl jobb viszonyúi, voltak, mint ina.
Ha tel iát a t. képviselő ur tisztán a mai kedvezőtlen vi 
szói lyukat venné ligy elembe és erre alapítaná az élői ny- 
z,.l( t, akkor nem tenet kélségnevoniii, liogv ezen elő 
f :)/. l t lel kellene emelni. u,e ez tisztán" csak nap. 

kenje túra, a mely megvallozhrtik jobbra, roszabbra is 
es Cióiráiiyzatut tisztán csak vi re allapitani nem voln; 
i,e.7‘ r1 tekintetben ;eíi. t nem vmiali átok más garan 
cztal, mint a költségvetés minden egyes tételére nézve.

A mi a másik kérdést illeti, melyet a t. képviselő ur 
ieieinh ett, mint hírlapokból vagy egyesektől .talJot- 
taí, liogv létezik ilyen ti.ko.-. szerZudéa. Lu iehiatalmazoin 
a t. képvi. elő urat, hogy annak, a kitől ezt hallotta, 
mar akar hírlapuul tudja, akár mástól, — teljes me 
nyugvással mondhatja, hogy oly titkos szerződés, mely 
akar a törvény módosítására, akái az eredeti szerződés- 
jel valé c,(élésre a konzurcziutnmal köttetett volna, nem 
létezik. (He y esi és jonhfelól.)

Áttérve azon kérdésére a t. képviselő urnák, vájjon a 
konzorczium kötelezve van-e a konverziót a törvény által 
kikötött időben végrehajtani, erre nézve bátor vagyuk ki- 
.,u eiiiem, hogy ezen kérdés már megvitattatok u_y a 
pénzügyi biz t.Ságban, turnt elütő dúlt magában a t. ház- 
tj.m í , tie isméiéivé kijelentem, hogy a törvényhozással 
szemben nem a konzorczium felelős, hanem íelelós a 
nmiisz et a törvény vegrenajtasaért és a mitiisz or a kon- 
ver/iot c-.iK a törvény érteiméi eu hajthatja végre. Ha a 
törvénytől való eltérő re lenne -znkM.^.. az elT. rés min­
deneset re csak a törvényhozás hozzájárulásával történhet­
nek meg, ma azonban I. íiaz, midőn még két ev vau 
előttünk a törvényben kikötött határidőből a törvénvnek 
végrehajtására, én a törvény bármi hányban való módo­
sításának vagy a törvénytől való eltérésnek szükségét nem 
tatom, lg eket akartam a konverzióra nézve a t. kéuvrielö 
urnák tudomását a hozni. 1

a&srS7USBahL&*'^....-deficzit állandóan 8 miliő alapuva vai‘ arra, hogy a 
Ezen utóbbi állítására vativot i,;,.„o

12-én általam elmondottak,"a, „mlyeknek lényege" íz-

ezenluf i='növekedő1 j 7-,lf+ 
j-em szólhatunk, ép úgy meg
hogy vannak egyszersmind jövedelmi turr-vói i- alirúi’ 
uj adóemelések nélkül is fokozni lógják a jövedelmed 

Ezen néhány sorból is méltóztatik látni Lob-v 
imképen sem állitottam azt, h- gv nvolcz’ ii',"1?,"
leficzit lesz, sót épen az ellenkezőt mondottam. ''“dj 

Arra nézve, hogy az alap ingatag, a jövedelmek biz .„v 
ialanok, a tényezők problematikusak, előbb voltam 
Hivatkozni és nem is emlilve az 1882. év eredméméif 
nzt-n esak az 1881-iki z,:>z ma-lás,a alapítva 

jOsztest, azt én minden toki tetben indokoltnak látom 
De a2t mondja a t. képviselő u , hogy a pénzű a v,“: 

",z -Z iporitja az adókat a kibontakozás reménve "né!. 
*J.az.: .KiadW.iiiik le.na yobb részét, kultur'-í.-

».ozgaz iasagt viszonyaink elónn z-ii'ására szükség.-: ki-]..'
-anikat a t. háznak minden ta . ja, maga a t. kéuvi-r-" 

i? megszavazta. Tovább megyek; kőitségvetésüuk'i.ek 
erym nagy tete,et, a hadsereg Költségvetését is, a me'v.
■ en a l- képviselő ur eltér az ellenzék másik árnyalati, 
szavazta ^epvise ° u: szükségesnek tartotta és meg g

ázilágyi Dezső: Indítványoztunk törlést.
Szajary Gyula gr. pénzügyminiszter: Én ebből i,em 

|.U ok a I. képviselő urnák szemreliánvást tenni, biZCl. 
uyaia megszavazta azért, mert ezen költségeket -zük-é
ha^k‘t‘e kánv eV1’ a 1111,11 én szükségeseknek tartom. De 
tózta «sók ,npo»U y1". megszavazta azon költségeket, mól- 1 - , k '“Cc -'igedni, hogy akkor azon költségek iede-
zeserol is kell gondoskodni; már pedig ha ro-z , , L
a ossagcsmalást, ha roszaljá az adók fefemelésőfo ViiíbSf
■edezzuk azon költségekét ? Én magam is nagv tehernek
i-u-ív'ez^ k1boii?“k-eleSét’ dt a!jban nem oszfoin nézetét, 

-cz a- hozás eredmenye nélkül történnék ha­
ll an i in kell ahloífaí—;L re,n<:',,J’é1be!i ^ lehetőségének 
.uapjjii KUJ, nog) turtenjek az emelés.

At. képviselő ur nehezteli továbbá és azt mondja hoev 
a pénzügy immsz er másik oszlopa is homokra van ép ^ 
mely szerint a lntelviszonvok oh kedvezők fognak 
rtfoin, mint eddig voltak." és beszél a képviselő 
;e hűkről, melyek a láthatáron mutatkoznak. T. lí? ,.n 
telteszein a t. képviselő iiazaíiságáról, hogv ezen fekete 
ieiiiuk sűrűsödését épen úgy nem kívánja,"mint én „em 
kívánom De ha t. ház, Európáoan egyátaláhan rosszabb 
Konjunktúrák állanának be, azok nem egyedül bennün­
ket fognak érinteni, liánéin érinteni fogják" az egész vilá­
got és annak minden államát, de bizonvos az isj jl0cY a 
nyomás nagyobb mérvben lesz érezhető arra nézve a ki­
nek pénzügyéi nincsenek rendezve és a ki inkább szorul 
Intelre, mint más államok. (Helyeslés jobbfelöl.)

Azt hiszem, hogy ha a felhők mutatkoznak, a melvr# 
en epen úgy nem mondhatok jóslatot, mint a képíró-ló 
ur, ue mindenesetre a kibontakozás bajainkból küímvebb 
e=z ezentúl, mint volt annyi év előtt a nehezebb pénz- 
ügyi ailapotamk közepette. De feltéve, hogv ezen fekete 
tét hűk hekövetkeznek, ez egy okkal több arra. hogy mi- 
I e,UJJ ^10zy;íl látnunk, í.ogy pénzügyeinket ven- 
dezzuk; mert ha azt elértük, tőlünk függ, hogv kedvezőt- 
j.e” v}sz°ny°k közt megakaszszuk e kiadásainkat, vagy 
fejlődésünk további vitelére drága kölcsönöket ve°vünk"é 
tel, mindenesetre kedvezőbb a helyzet akkor, ha'cs.-ké- 
tyeob azon összeg, melyet hitel utján kell fedezni .He­
lyeslés jobbíelöl.)

A t. képviselő ur leginkább a bizalom alapján levita 
meg tőlünk a költségvetést. Ezt a t. képviselő ur pártál­
lásánál fogva en természetesnek tartom; mást nem is 
vartiiu tote. Eljárásának másik részét illetőleg, hogv ma- 
-at a költségve.eH általánosságban is megtagadja "ho“v 
ezt a inai \ iszony ok közt teszi, midőn a költségvetés nem 
je.ent mást, és nem tartalmaz egyebet, mint a hehzf-t 
..ovetelmenyeit, vájjon indukolt-e a költségvetésnek" az 
oisz.,gtol való megtagadása : ezen kérdésre nem kívánok 
telelni. (Ziij fi bululualon.j Ezen kérdésre adja meg a vá* 
t.tszl elv társainak és válaszlóinak, enged je azonban kite- 
jezm azon nézetemet,^ hogy a felelősséget ezért igazolni 
/.eriinetn elég nagy feladat, s nem akarom ezt még az 
-Ital súlyosbítani, hogy aaj.'.t lelelósségem egy részét is 
tea harioain. (Elénk Helyeslés és tetszés jobbíelöl.) Ezen 
felelősseget a benyújtott költségvetésért telj -s mérték -n 
elvállalóin es kérem a t. hazat, meltóztas ék a költség, 
vetést eltogadni. (Elénk helyeslés és éljenzés jobbtelói.)

Ez illán szót emel Lánczy Gyula:
A mérsékel! ellenzék felól hangzó «eláll» kiáltásoktól nem 

zavartatva indokolja az eltérést, mely tavaly adott s ez d- 
Kaloiiimal adandó szavazata kö. ölt lenforo'u. A költség- 
ve,esnek általánosságban való elvetése meat; g-ulasa

Mind a kelten hallgattuk néhány pillanatig. Bré- 
halné elfogódottabh hangon folytaid:

Es most, haratom, elértem mondani valóm 
nehéz részéhez. Bizonyos vagyok benne, hogy ön 
már is kitalálta, hová czéloz ez a beszéd, s mielőtt 
telelne rá, engedje megmondanom, hogy mi bírt 
erre az ajánlatra.

Sokat gondolkoztam három hét óta — úgy hi­
szem, ön is. Elhatározásunk tehat nem lesz meg­
gondolatlan, elhamarkodott. Eléggé ismertük már 
egymást eddig is, de hátra volt még annak a kísér­
letnek a megtevése, hogy miként tudnánk elélni 
egymás nélkül.

A kísérlet megtörtént, s én pirulás nélkül val­
lom meg önnek, hogy rosszul esett önt nem lát­
nom.

Ön is azt monda, hogy szenvedett, sőt megval­
lotta, hogy féltékeny volt.

— Halálosan féltékeny, mormold Georges.
— De ok nélkül. Reményiem, most már elismeri 

ezt. De nem ugv gondolkozik-e ön is, mint én, ho^y 
egymás nélkül meg nem élhetünk? "

— Úgy gondolkozom, hogy ha ön is úgy szeretne 
engem, mint én önt, csak rajtunk állana, hogy bol­
dogok legyünk.

Igaza van. Megengedem llát önnek, hogv meg­
kérje kezemet, " ~

Georges már kezében tartotta azt a kezet s meg­
csókolta. c

— Hát nem gyanúsít már azzal, hogy éjjeli lé»v- 
ottokat adok Pontaumurnek? — kérdé Gabriel vi- 
dorari.

— És ön, asszonyom, nem gyanúsít többé azzal, 
hogy kétszáz ezer franknyi jövedelmeért veszem nő­
ül ? viszonzá Georges nevetve.

Elragadtatással néztek egymásra s szinte csodál­
koztak, hogy olyan hamar megértették egymást.

Bréhalné őszintesége egy pillanat alatt megvilá­
gította a helyzetet, mint a hogy a kelő nap első su­
garai szétfosztják a reggeli ködöt.

Áldanunk kellene azt az alávaló Pontaumurt, 
szólt Gábriellé, örömtől sugárzó szemekkel. — Ha 
az ön barátja nem látta volna telkemre belopózni. 
ön másnap ép úgy eljött volna hozzám, mint az 
előtt, s talán sohasem vettük volna észre, hogy egy­
más nélkül nem tudunk élni. A különválás világosí­
tott föl saját érzelmeink felől. Engem legalább 
igen . . . mert tudtam ugyan, hogy szeretem önt, de 
nem mertem elhinni...

— Én pedig mindig csak azt hittem, hogy barát-

\égte a t. képvi-eló ur kritika alá veszi a pénzügvmi- 
íszter altul Jelzett azon irányt, melyet köveim szándéko­

zik a pénzügyi kibontakozásra vonatkozólag. Az igaz 
liug\ a I- képviselő ur beszédének ezen részét egy élcz- 
czel kezdi tne^, mondván, hogy a pénzügyminiszter ur 
nak tervei vannak akkor, mikor a rente jul all. Hát en- 
gedelmet kerek, ezen élez a mai időre nem alkalmaz­
ható, me l ennel rosszabb idő a reníe-állasára nézve 
ahg volt. (Igaz! Úgy van! a jobboldalon.) De a képvi­
selő ur kritika alá veszi először azt, hogy az alap inga ■

, - , , a Mjz|ugi renuez-
kedes ej,-égben tanasa mellett, egy más kóló égvetés ke- 
rote: betvdUetne, mely pénzügyi es közjogi postulátuimi- 
7+ kínálásaiban egy kedvezőbb alakulásnak biztos kilá-

súgót érzek ön iránt. De akkor este, mikor Coulan- 
ges azt mondta, hogy az az ember ide bejött, érez­
tem, hogy csalódtam, mert dühös féltékenység mar- 
dosta szivemet.

— Kissé haragszom is érte — nem azért, hogv 
féltékeny volt, hanem mert olyan emberre volt az, a 
kit megvetek ... De most már ezt is szívesen meg­
bocsátom. Hanem Coulanges urnák különös véle­
ménye lehet felőlem.

Dehogy; Coulanges meg van győződve róla, 
hogy Pontaumur valamelyik szobalányához' jár. Ak­
kor mindjárt ezt mondta.

— Úgy hiszem, hogy csalódik. A szolgálatomban 
levő nők mind becsületesek. De köszönöm neki, 
hogy erre gondolt. S ha megszolgálhatnám . . . Sze­
retném, ha beleszeretne valamelyik barátnőmbe .. . 
Ugyancsak pártját fognám! ... Sőt már azzal is, 
hogy meghívtam, volt egy kis tervem. Azt remél­
tem, hogy Marianne meg fog neki tetszeni, s hogy ő 
is azon tesz, hogy tetszését megnyerje.

— Hiú remény!
■ Miért? Coulanges ur elég vagyonos ahhoz, hogv 

szegény leányt vehessen nőül.
Megfogadta, hogy sohasem nősül meg.

— Eh, sokan fogadják ezt meg, s ha olyan nővel 
találkoznak, a ki nem hasonlít a többihez, hamar 
készen van a házasság . .. De nem gondolja-e, hogy 
ha tudtára adjuk barátjának eljegyzésünket, szé­
gyenleni lógja megátalkodottságát ?

Tegyük meg a kísérletet.
De gondolja meg, liogv e közlés után nem lép­

het többé vissza.
.,sem- S épen ezt akarom elérni.

. Jöjjön tehát, és mutassa be neki nejét. Én pe­
dig Mariannenak fogom bemutatni a férjemet.. . 
Ma rnár, úgy hiszem, nem kiváncsi a park többi ré­
szeire ? teve hozzá Gábriellé nevetve.

Nem, csak ön mellett maradhassak . -. , min- 
dig, sugá Iliiébe Georges.

Vigyázzon, — szólt a nő megrezzenve, — 
jönnek.

Georges hátrafordul s egy inast látott, ki a pa­
vilion felől jött.

íme, monda Georges vidáman, — titka el van 
árulva. Cselédei ismerik már a járást.

— Mert nyitva hagytam az ajtót. De mindegy. 
Bréhaltiénak lehettek titkai. Courtenaynénak nem 
lesznek. Jean, úgy látom, levelet hoz. Ha olvasni 
akarja, kérem, bontsa föl.

Ha pedig nekem szól, ön fogja felbontani, vi­
szonzá Georges.

A levél csakugyan neki szólott. Az ő inasa hozta 
ide lakásáról.

Ügyvédem levele, monda Georges, egv pillan­
tást vetve a borítékra.

— Akkor csak bontsa föl maga és olvassa cl mind­
járt. Ha ide hozták utána, sürgősnek kell lenni.

— Nem értem. Ügyem nincs függőben, örökséget 
nem várok, de ha ön úgy akarja . . .

Felbontotta a levelet,"de alig olvasott el eev két 
sort, felkiáltott:

Ah! milyen váratlan és szerencsés hír! A 
Maurice végrendelete megkerült.

Megkerült 1 ismétli* Bréhalné. — Hát el volt 
veszve ?

— Nem lehetett tudni, hova lett, viszonzá Geor­
ges. Ugv tetszik, mondtam már ezt egyszer.

Nem . . . Vagy én legalább ugv értettem, hogy 
nem irt végrendeletet.

— Utóbb magam is ezt kezdtem hinni, bár Mau­
rice egy hozzám intézett levélben utalt a végrende­
letre. Csak hogy ez az utalás nem volt megérthető, 
íme, nézze a levelet. Szerencsére most már jól van
minden, s az ön pártfogolja örökli Maurice va­
gyonát.

" Marianne! Ali, kedves barátom, ez igazán 
szerencsés nap. Az imént úgy éreztem, mintha bol- 
dogsagunkhoz lnanyzanék még valami. Most mái­
toké etes-Olvassa el hangosan ezt az áldott levelet, 
hadd halljam én is a Marianne szerencséjét.

— Éne ügyvédem levele, ki Mauricenek is ügy­
vede volt és viszonyait tökéletesen ismerte.

«Tisztelt uram!
“Bizonyára meglepetést okozok önnek, ha tud­

tára adom, liogv barátjának, néhai Saulién urnák 
végrendelete a ma reggeli postával hozzám érke­
zett. I üzetesen megvizsgáltam s úgy találtam, ho^y 
teljesen rendben van. Elejétől végig a Saulién ur 
kezeirása, ki önt nevezi ki végrendelete végrehaj­
tójának. egyetemes örökösének pedig Marianne Mé­
zem- kisasszonyt.

".A végrendelet egészen világos, csupán ez a kti- 
ionos zaradek van az örökséghez csatolva: „Oly föl­
tétellel, ha Mezenc kisasszony nőül megy ahhoz a 
kit szeret.» Ez a záradék azonban inkább csak ját’n- 
bor óhajtásnak semmint múlhatatlanul kötelező 
feltételnek tekinthető.

«Egészben véve csupán attól tartok, hogy ez ok­
irat késéi felmutatása nehézségeket támaszthat. A

;:!-v rendszabály, melyhez csak alkotmánvsérelem" é= 
uagrans törvénysértés ecetéiben leltet és tanácsos nyúlni. 

, P°!,llkai végszükség fegyvere ez, a melv a "sűrű 
Mondtat atal könnyen eltompul. (Helvesiés jobb 
tolul.) - Mai helyzetünkben a költ.-éuv'etés megta- 
aadasat indokolnia, nem tekinti. - Szóló nem látja 
a pénzügyi es kormányzati reformoknak azon rendszerei 
inely ez-n költségvetés elvetése esetére a közjogi rendez1

tés ke- 
tumui-

..iáival kecsegtetne, bzulu aztán igv folytatja: Azon a„- 
g ly - k, melyek a pénzügyi egyensúly lie!vreállitá«a lekin- 
teteóen .immár az évek i,o,szu során keresztül fenlbr- L- 
íiak, u jelen kulfeegvetes altul sincsenek eloszlatva. Am- 
bai osztozik Szila,_yi Dezső né-etében, hogy a konzolij-í- 
eztu egy bizonyos lokozatáig e jutottunk, de telje-eu o-z- 
tozik azon nézetében is, hogy a vérié-es t j „n,a.„: . ulju-a ezen költségvetéssel nem térüík.^akhSv kűz fo 
purtviszonyaink mai állásában. (Zaj a balközépem; Kérem 
szives,.erlje,ick meghallgatni és azután beszélni, a mit jónak 
ítéli" k,mondom,koz és partviszonyaink mai állásánál fogva
!íj “ k d! !ía’eZ!nkin0ntakoz U müvében a közjogialapon 
allu elemek \allvetett küzremüködését a siker kp-
Csegletobb zálogának kell tekintenem, mint a kölcsönös 
elzárkózást es az egyoldalú tagadást, miként azt gr. Ap- 
°::‘a 0ls|° k(u^af.dasági beszédében szintén némileg 

hangsúlyozta. (Halliuk!) De a pénzügyi hejyzettöl elte"-

természetes örökösök már birtokba helyeztettek s 
mivel a vagyon főkép ingó értékekből állott, lehet, 
hogy már túl is adott rajta.

«\ alós7.inü egyébiránt az is, hogy a birtokba le - 
yezett örökösök meg fogják támadni ez okmánv i-r- 

venyességét, mely szokatlan utón érkezeit hozzám, a 
nélkül, hogy tudnám, ki küldte.

«Mindezeknél fogva véleményem szerint sürgős 
intézkedések szükségessége forog fenn. Siettem to­
lat önt a dologról értesíteni, s kérem, Szerencseite~- 

I sen becses látogatásával. Ketten talán képesek fe- 
i fz4l;llk «‘deríteni, hogy mi történt ezzel a végrende- 
í Uutd, mely ilyen váratlanul tűnik egyszerre elé.
! «Egész nap irodámban leszek.»

—- Menjen el, barátom, kiáltott fül Bréhalné, a 
mint Georges o. levelet végig olvasta.

— Elmegyek, monda Georges, — bár nehezemre 
7.lk épen most elhagyni. De mit szól ehhez a 
különös esethez ? Honnan került elő ez a végrende­
let, melyet én hasztalan kerestem ? Ki küldhette azt 
he névtelenül az ügyvédnek ?

(Folytatása következik.)

TRÉVES BÁR ÓNÉ.
REGÉNT.

Irta: XAVIER de MONTÉPIN,
Fordította :■ Somogyi Ede- 16

(Folytatás.)

Mialatt Georges Nerville az üveg orvossal a covei- 
pakaudvarbő! haza hajtatott, Bucién d’Harblav'is 
a kastélyba érkezett és egyenesen betegének szobá­
jába sietett.

Úgy vélekedett, hogy ily korán reggel nem kell 
eíóször Trévesné asszonynál jelentkeznie, s miután 
rendkívül érdeklődött a beteg állapota iránt őt 
akarta mindenek előtt látni.

Halkan kopogtatott az ajtón, melyet a komornyik. 
Pierre Lion, nyitott ki.

A komornyik egy párnán aludt, melv urának ágva 
mellett, a földre volt terítve.

— Nos? kérdé tőle az orvos.
A báró ur fölébredt a nap hasadtakor... 

Azonnal bevétettem vele egv kanállal az orvosság­
ból . . . Ettől fogva megint alszik ...

— Nyugtalan volt az éjjel?
— Egv kissé.
1 Miben nyilvánult nyugtalansága?
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1882
i intve van egv politikai szempont, mely engem arra bir 
i v e^en köteésvetést a részletes tárgyalás alapjaid 
^fá-iíliini INatív zaj a baloldalon és a szélsőbaloldalon).

az önök ia szélsőbal fele fordulva. zúgását, elfo­
gadom "és mindjárt megmondom, hogy miért. Azért meri 
a? országban künn. az ellenzéki ügyet elborítana! teme- 

j szélsőbaloldali áramlat. A magyar népben a lúg- 
S .rsi aspirációk terjedése folvton növekedik. (Lgy 
rá|; szébu baloldalon: Hála 1-fennek!) Értem a t. 
képviselő ur álláspontjából ezen felkiáltást. De én az 
1SŐ7 iki közjóéi alapnak mindig rendithetellen híve vol­
tam és vagyok.

En azon megkülönböztető, azon eles határvonalat. 
me]v bennünket a szélső baltól elválaszt, ezúttal szavaza­
tommal jelzcndunek vélem. A köl!ségvete<l a részletes 
tár-válás alapjául elfogadom. (E ónk helyeslés a jobb- 
ói kilón. Zaj a baloldalon. Felkiáltások: Mit szól hozzá 
Nagybánya ?!)

Apponyi Albert személyes kérdésben szól kö­
vetkezőleg :

Az előttem szólott képviselő ur beszél annak szüksé­
gedéről — ő szerinte — bogy a közjogi alapon álló ele­
mek egymással szemben ne a merev negaczfonak, hanem 
a közeledés terére lépjenek. Ha ennek egyáltalán valami 
püvvi- értelme van, az más nem lénél, mint megújítása 
man közjogi alapon álló ellenzék és a kormány közt több 
ekialr-1 megkísértett egyesítési, fuzionális törekvés, mint 
^.ujdása és leleleveintése azon tannak, iiogy a közjogi 
ji-ipon álló ellenzék és a kormánypárt közt külön léljó 
gosullságot megállapító ellentétek és határok egyaránt 
Nincsenek, és hogy a mérsékelt ellenzék a haza érdeké­
ién jobban tenne, ha a kormánypárttal egyesülne. Ez 
lehet egyetlen praecis értelme a képviselő ur általam idé­
zett szavainak. Már ha a t. képviselő urnák ez a nézete, 
ez ót őzen nézetének követésében nem akadályozhatom, 
eljárását kritika alá ezúttal nem is vonom. De az ellen 
határozottal^ tiltakozom, hogy midőn ez irányban nyilat­
kozni és eljárni szándékozik, én reám hivatkozzék és az 
én nevemet használja fel. (Élénk és hosszan tartó he­
lyeslés és éljenzés a bal és a szélsöbaloldalon.)

Lanczy Gyula válaszában megjegyzi, Iiogy ha jól em­
lékezik, Apponyi ez év május havában tartott közgazda- 
sági beszédében mondta azt, a mit szóló felhozott. A mi 
a iuzió eszméjét illeti, ó konkrét indítványt nem óhajt 
tenni.

Miehl Jakab ezeket mondja:
Elfogadja a költségvetést, mert Európa államainak 

költségvetését nem magunk, hanem Európa államai­
nak viszonyai határozzák meg. Helfi Ignácz tegnapi 
beszédére következőket jegyzi meg : Helfi a kormányt 
reakezionárius szellemmel vádolja, a többi közt három 
egymásután következett tópapi beszéd miatt. Ez eszembe 
juttat egy történelmi esetet. Midőn az üO-es években Sci- 
tov-zky berczegprimás az ország katholikusait a maria- 
tzelli nagy buesujárásra felszólította, ha jól emlékszem, 
e szavakat mondotta: «Ha valaha, úgy most van Ma­
gyarországnak szüksége imádságra!» És" midőn azután a 
majd tízezerre menő ájtatos katliolikusokat el is vezette, 
találkozott úgy az országban, mint az országon kívül nem 
«V ember, a ki revolueziót lármázott. Most, midőn 
hátúi a katholikus főpap, ki — hivatva és rendelve van az 
istentől (Ellenmondá.-ok és derültség.) — katholikus fo­
galom szerint — az eg ház és annak jogai felett őr­
iedül. midón mondom három katholikus főpap e jogok 
védelmére száll és felszólal: akkor reakeziót lármáz­
nak é< Helli képviselő ur ezzel vádolja ? kormányt é 
vádolja indirekte a három főpapot is. Lgy látszik, Helfi 
képviselő ur az országban mindenkinek megadja a sza­
badságot, hogy a maga véleményét megmondja, hiszen 
ugyanazon beszédében abszolút vallásszabadságot kér é 
követel, vsak a kath. papságnak nem akarja ezt megadni, 
megengedi mindenkinek az országban, Iiogy jogait védj 
e-ak a kath. papságnak nem. Mert mit vétett, mit köve­
telt a három főpap ? Megmondom igen röviden. Az első 
Kalocsa bíboros kardinálisa, a kathT egyház által szaza 
dokoa át ez országban birt és országos törvények által 
szentesített jogokat tulajdon iskoláink lelett, nem má­
soké felett, tul. jdon iskoláink felett követelte. Szathmár 
lángeszű püspöke (Zaj.), igen lángeszű és lánglelkü püs­
pök-. pedig határozottan, férfiasán és magvárosán meu- 
n.utalta a különbséget, mely a kath. egyház és más 
le kezelek szervezete közt van. —n hallottam remek 
beszédét, _ a legnagyobb figyelemmel hallgattam, de 
sem szavaiban, sem hanglejtés, ii.en gúnyt nem találtam 
és azért én ezt visszautasítom. Én visszautasítom méz 
feltevését is annak, mintha a magyar kath. papság gúny­
nál eine teiebarátai, az országban élő bármely hilf-teké­
iét ellen. (Helyeslés.,! Ezt a magam, Szathmár püspöke, 
é- a magyar papság nevében utasítom vis-za. A harma­
dik F.-i r mély tudoniányu érseke, kimutatta a püspök 
Le-zé-íében a határvonalat az állam és az egyházliatalom 
k -„Ott és figye'meztette az országot, figyelmeztette a pol­
gárokat, hogy egyik vagy a másik e határvonalat át nem 
lépheti a nélkül, hogy szent j< gokat ne sértene ; figvel- 
mereteti különösen, "hogy ezen Szent István országában 
n áfiamhaVaXomnah ezen határvonalát a nélkül, hogy a 
hath, egyház szent jogai ne sért essenek, anélkül, hogy 
az állam majdnem ezer éves alapjai meg ne ingattassa- 
L k. átlépnie nem szabad. Ezt tette a három főpap é» 
eb; ■ - én reakeziót nem találok.

Helfi Miehlnek következőié:

látom, hogy 

szólal fel ezután 

jár senki sincs felírva, nem kívántam a vita
azzal vádoltass:am,

a nézve t. ha 
mai napon is megadta

omssich képviselő ur beszédére reíle - 
egy megjegyzésem van Helfi t. képviselőtár­

felel meg:
A ii.tt az elültem szólt í. képviselőtársam a dolog 

;• m°u ott. arra most reflektálni, igen természe­
tesei! jagi-m limes, le-z majd alkalmam ezt tenni zár­
it! "Zt'dembe-n ■ de tartozom igen is nyilatkozni szavaimnak 

cinagjar.izäsa ti .Ml, meri a t. ki pviselő ur oly nvilat- 
‘ ' "-••* reám, n melyet nem csak, hogy "nem 

a mtiyni-k egyenesen ellenkezőjét"jelen- 
képviselőtársam azzal vádol en- 

egész világ számára, minden vallásfete- 
j-iie- szabadságot kívánok: ezt csak a 

I - p- 'jnak nem akarom megadni. Hat enge- 
re.k. ezt nem cselekedtem ; mert én kije- 

lemcsak, hogy teljes jogában van 
•ér:; hogy köteles-égét is teljesíti 

gyházának — melvnek mellékesen

k
mondtam, 
tettem ki. L ryain 
gém, hosv iiiiy az 
kézé sza 
katboiiku- 
delmet k 
telítettem, i:ot 
azt mond.mi. 
akkor, mikor 
megjegyzem a 
tagja, mint a 
'Ijcrülíségl mo
ku li-:. £:: i- i.j:

Képviselő urnák, éli is vagyok olyan lift- 
Képviselő ur, habár nem is vasvok pap 

i'-tárn. mikor egyházának jogai fölött őr- 
.rAölijó'Jiyr.-_yi_éül, s majd lesz alkal-

mam azt bővebben is kifejteni, miután úgy 
a . pvisel° ur engem meg nem értett,

Tisza Kálmán miniszterelnök 
ekképén:

T. ház ! Bá
berekesztését bevárni, nehogy
rfo^L - I-01, emekk szól, mikor már a vita bezáratott 
uy Kérdésben, mely nem specziális tárczám ügyére vo- 
natkOiiK. De ha szót kértem, teszem ezt főleg csak azért 
íogy par reflexiót azokra tegyek, a miket Somssich Pá 

f~en '• képviselő ur mai napon felhozott, mert a mi tisz­
tán a költségvetési kérdéseket illeti, azokra 
ratom a pénzügyminiszter épen a 
a szükséges felvilágosításokat.

Mielőtt azonban S 
tűinek, csak e;
>am beszédére, azt illetőleg, a mi az épen mokt lefolyt 
nezidensre vonatkozik. (Halljuk 1) En igen jól ér­

tettem Helfi t. képviselő ur nyilatkozatát. Azt lii- 
Sieiu, u csakugyan nem akart szemrehányást tenni 
sem a megnevezett főpapoknak, sem "a klérus 
flo,’ -V, c- a kormánynak akart szemrehányást tenni. 

(Deioit-eg a jobboldalon.) És miért ? Azért, hogy történt 
valami es nem állotta útját, törvényellenes? Nem,hanem 
Ä j°F>' engedett nyilatkozatokat tenni olyanokat, me­
lyek fiel vés vagy- nem helyes voltáról most nem kívánok 
szóim ne a melyek neki mindenesetre nem tetszettek, 
mert különben miért tehetett volna szemrehányást, nem 
tu ttom. Mert hiszen a kormány épen úgy nem lehet fe- 

f, /'j.'-'f''1,1. vng.V egri érsei. nyilatkozataiért, a mint 
uein lehet leje os a képviselő ur nyilatkozataiért. (He- 
io.es jobb telöl.) De hogy czólzata mi volt, abban tüké- 
jtesen igazat adok és tökéletesen elhiszem neki, liosv 

Miehl képviselő ur félreértette.
És most pár szót, t. ház, Somssich Pál t. képviselő 

ur beszédére. (Halljuk I) Nem fogok a boszniai kérdés 
taglalasaba belemélyedni és csak kettőt jegyzek meg. 
(Halljuk !) A képviselő ur azt mondotta, hogy e fogla­
láshoz a magyar kormány a közös kormány pressziója 
alatt járult. En elismerem, hogy nem vágyva reá, presz- 
sziu alatt, járultam, de nem a közös minisztérium, hanem 
az adott viszonyok, az európai körülmények pressziója 
alatt. (Helyeslés a jobboldalon.) Ezen presszió alól ki­
vonni magát soha senkinek sem sikerült. A másik, a mit 
ezt illetőleg megjegyezni kívánok, az, hogy a t. képviselő 
ur egy- igen nagy igazságot mondott ma, midőn azt 
mondta, iiogy az egyesitett erő több. mint a megosztott 
erő. Senki sem tagadja. De ebből következtette aztán a 
boszniai okkupáczióból származó veszélyeket. Mert azt 
mondja, hogy ha egyszer háborúba mennénk, akkor midőn 
lőerőnknek a Kárpátoknál — az ő szavait idézem — vagv 
ha lehet a Kárpátokon túl kellene állani, erőnk -j-dé‘t 
vagy talán többet is, elfogja vonni Bosznia és Her- 
czegovina, mert akkor az összes délszláv áramlattal fo­
gunk szemben állani.

Ezen okoskodásnak bocsásson meg a. t. képviselő ur 
csak egy gyönge oldala van, de ez nagvon gvünge: az! 
hogy nem tudná, de talán meg sem kisérhetné a t. kép­
viselő ur, bebizonyítani, Iiogy ha csakugyan áll az. hogy 
midőn a Kárpátokon túl kell verekadníink egv-uttaha dél­
szláv nemzetekkel állunk szemben, hogy akko’r ha Her- 
czegovinában és Boszniában nem volnánk, nem kellene 
ULVüiicsak ott védeni határainkat. (Élénk tetszés a jobb­
oldalon.) En nem hiszem, liogv volna ember, ki meg­
gondolva a helyzetet, s azt mondhassa, hogv akkor nem 
kellene, sőt bizonyosan sokkal rosszabb ............
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viszonyok között 
akellene, (ügy van! jobbfelöl.) Feltéve mindig, hogy áll 

t. képviselő ur által odatett föltevés.
Csak még egy pár szót azokra miket a t. képviselő ur 

a kivándorlásról, a nagy állandó hadseregekről, s ezzel ro­
kon eszmékről mondott. (Halljuk 1)

En, t. ház, sohasem tagadtam, nem fogom tagadni 
most sein, hogy Európa összes kontinentális államaira 
nezve bizonynyai nagy jótétemény volna — adja isten 
hog.. mentol előbb bekövetkezzék, hogy a na^v ál­
landó hadseregeket lesz Jlitani lehessen, de abban már 
engedőimet kerek a t. képviselő úrtól, hoev, eltekintve 
must minden nagyhatalmi állástól, ha csak egyesegyedül 
a vagyoni és anyagi fejlődés érdekeit tartjuk" is 'szem 
előtt országunkat illetőleg, még ezen szempont sem en­
gedi iiogy fegyveres erőnket leszállítsuk akkor, midőn 
minden szomszédunk óriási fegyveres erőben áll Erre 
nem kell nagyhatalmi állás, nem külpoli ikai állás tisz- 
tán a vagyoni fejlúdlietés érdekében is szükséges ’az ad­
dig, bármennyi kárt tegyen is különben, mert a hol a 
let iránti biztosság nincs meg, ott anyagi fejlődés nem 
vo t soha, nincs és nem is lesz. (Igaz! Ügy van ! a jobb 
oldalon.) J

A t képviselő ur quasi ezt teszi felelőssé nem csak a 
kivándorlásért, hanem azt mondja, liogv meg kellene gon- 
d.lni azt is, hogy ily módon el vonatván a munkaerő a 
nemzetgazdászat nem fejlődhetik. Ezt teszi felelőssé a’ki­
vándorlásért és még hozzá teszi, hogy ez indoka azon 
nasv társadalmi bajoknak, melyeknek a nélkül, hogv a 
népnek anyagi jobblét adassék, urává lenni nem lehet".

i. ház, mindenek előtt most csak mcllesle- jesvezem 
meg, hogy a mi a kivándorlást illeti, sajnos! nálunk 
minden egyes munkaképes emberért kár, aki megy, kár 
hogy annyi is kimegy; de az államgaz lászatot veszélyez­
tető oly nagy tömegű kivándorlásról, mint a minőkről 
beszélni szeretnek, nincs tudomásom. De van tudomá­
som arról, liogv már kezdenek visszajönni azok. kik né­
hány évvel ezelőtt kimentek.

E- van még egyről tudomásom. Arról, hogy azok, kik 
szerezlek Amerikában, kik pénzt küldenek, vagy hoznak 
vissza, megvalljäk, hogy ha úgy akartunk volna itthonn 
is e ni és dolgozni, itthonn is szerezhettünk volna. (He- 
yeslés jobbfelöl.) De némi ellentét is van a dologban, 

mert a képviselő ur egyfelől azt mond ja: «Nem fejlöd- 
etik a nemzetgazdaság, mert a hadsereg elvonja a 

munkaerőt, másfélül ott van a kivándorlás, mert elszegé­
nyedett állapotunkban nem tudunk munkát adni a inun­
kat kereső embereknek.« Már vagy nincs elég munka, 
ekkor szerencse, hogy egy részét" legalább eltartják a 
hadseregben, vagy van munka : ekkor ‘a kivándorlás okait 
másutt és nem ott kell keresni, a iiol a képviselő ur ke­
reste. (Tetszés jobbfelöl.I

Legfontosabb íésze a képviselő ur beszédének minden­
esetre az, a hol, a mindenütt mutatkozó szocziális bajo-

hat érinti. Hogy kisebb-nagyobh mértékben, ilyenek lé­
teznek mindenütt: kétségtelen, hogy azoknak orvoslásá­
ig gondoskodni^ kell: ez is kétségtelen ; de hogv azok 
élezésének a mienkhez hasonló pénzügyi politika, vagy a 
■agy hadsereg lenne az oka.- ez már nem olyan kétség­
eién, mint a képviselő ur mondj, mert kérdem, hol 
annak ezek nagyobb mértékben? A t. képviselő ur meg­

kérdezhette volna attól az amerikai úrtól, a kire hivatko- 
I t> n°gy. ha náluk nincs nagy hadsereg, ha náluk min­

őén oly dicső ezen szocaáhs bajok, miért vannak ua- 
gyobb mértékben mint nálunk ? (Egy hang a szélsőbal­
ról: Ott nincsenek!)
1 -A,z-’ azt niondja, hogy nincsenek, bocsánatot kérek, 
árki lég)en is, de az amerikai viszonyokat nem ismeri. 

(Helyesles a jobboldalon.) De menjünk közelebb. Ha a 
nagy hadsereg az oka, miért látjuk Angliában azt sokkal 
nagyobb mértékben mint nálunk ? Méltóztassanak csak 
lrlandra gondolni. Ott nincs nagy közös liadsereg* olt 
nem mi csináljuk a fináncz-politikát. (Derültség a jobb­
oldalon.) Méltóztassanak megengedni, mindenért a mi a 
világon rossz történik, vagy ha minálunk mutatkozik bi­
zonyos irányzat egy-cgy kinövése, mindig eay bizonyos 
folytatott politikát felelőssé tenni akarni ' nem egyezik 
™eg sem az igazsággal, sem a méltányossággal, (ügyvan t 
jobb felöl.) Részemről azon meggyőződésben vasvok és 
én is számot vetek telkiismeretemmel, mint a képviselő 
ur, hogy mindazon bajokon, melyekre a képviselő ur is 
hivatkozott és a melyeknek .részben léteiét tasadni nem 
tehet, csak úgy lehet segítem, ha az ország léte és fenállása 
iránti hit és bizalom benn és künn megerősödik • de 
ennek eszköze nem a másikat meg nem váró fe"yver- 
letevés, hanem csak úgy lehet segíteni, ha következne- 
ae.n re9jjkalva ott, a hol lehet, de meg nem tagadva, a 
mi az állam fejlesztésére okvetlenül szüksége* i^vekez- 
nink lassan, hangyamunkával, nem követelve’csodákat, 
az aJlam háztartását ugv berendezni, hogy a mit a jövő 
számára csinálunk, annak terheit részbenCvi*elje ugyan a 
jövö is de a jelennek szükségleteiért minél rövidebb 
ideig kelljen.s minél kisebb mentékben a jövendőt terhelni 
yagyisEa mint t barátom,a pénzügyminiszter szándékát le 
lezte: állítsuk helyre minél előbb rendes kiadásainknak 
egyensúlyát szorítkozzunk azután a befektetéseknél is 
azokra, melyek épen a közvagyonosodás és az állam va 
gyonosodásnak emelkedése szempontjából szükségesek, 
sót elutasithatlanok. '

Én t. ház megvagyok arról győződve és csak a kölcsö­
nösséget kérem a t. képviselő úrtól, hogv ö komolyan 
szamot vetve lelkiismeretével teszi azt a mit tesz- de éh 
a magam részéről azt hiszem, magam és azok számára 
is, kik a költségvetést megszavazzák, megkövetelhetjük, 
hog\ ép úgy feltétessék rólunk, hogv mi is lelkiismeretes 
megfontolás szerint tesszük azt, a mit jónak tartunk. Én 
a magam részéről, midőn ezen költségvetés megszavazá­
sát kérem, tudom, érzem, elvállalom azért a felelősséget 
és azt hiszem, nyugodtabban vállalhatom el, mint "elvál 
láthatnák azok, kik annak megtagadását javasolják, lia 
azon szerencsében nem részesülnének, hogy- a megtaga­
dás nem fog sikerülni. (Élénk helyeslés jobb felöl, f

Irányi Dániel a felszólalt két miniszternek elő­
adására következő megjegyzéseket tesz :

A pénzügyminiszter Somssich Pálnak felelve,azt mondta, 
hogy a hadsereg leszállításának és átalán fogva az. euró­
pai béke fenntartása, vagy fenn nem tartásának kérdése 
nem e ház, nem a magyar országgyűlés, a magvar tör­
vényhozás elé való. Tudom, hogy mire ezélzott "a t. mi­
niszter ur. Azt akarta kifejezni, hogy a kill ügyek megvi­
tatása az azok felett való határozás egy másik testületet 

í. a delegacziót illeti. (Egy hang jobb felől: Nem azt 
eltette I) Ha nem azt értette, akkor miért tagadta meg a 
magyar országgyűlésnek az ezen kérdésekhez való hozzá 
szolhatást ? Ha nem a delegácziót órtette, akkor nem tu­
dom kit akar avval a joggal felruházni, hogv a minket is 
illető külügyi kérdésekhez hozzá szóljon ? Én tudom 
ugyan, hogy a delegácziónak a törvénynél fogva, joga 
van a külügyminisztertől számon kérni a külügyek mi­
kénti vezetését, de azt is tudom, hogy ugyan a"törvény 
értelmében a külügyminiszter csakis a monarchia két ál­
lamának kormányával egyetértőleg vezetheti a külpoliti­
kát. Minthogy pedig a magyar kormány ennek az ország- 
gyűlésnek felelős, azt gondolom, hogy á külügyek mikénti 
vezetése is ugyanezen testületnek megbirálása "alá is tar­
tozik.

A t. pénzügyminiszter ur, hogy Somssich t. képviselő 
társamnak a jövő iránti aggodalmait eloszlassa, arról biz­
tosított minket, hogy jövőre a költségek apadni fognak, 
a mennyiben uj beruházásokra szükség nem lesz, hivat- 
kozyán a többi közt arra, hogy a budapest-zimonyi vasút 
kiépítésével az ezen rovatra szükséges kiadások is meg 
lógnak szűnni. Ezen biztatásokat mi már megszoktuk; 
evröl-évre halljuk, hogy jövőre kevesebb kiadásra lesz 
szükség, de legyen szabad figyelmeztetnem a tisztelt 
miniszter urat, hogy lia a zimonyi vasút tökéletesen 
kiépül, egy újabb vasútnak kiépítésére t. i. az uj- 
szőnyire megint fognak kérni a háztól hitelt. Ott áll 
azonkívül a duna-szabályozásnak, a vaskapunak kérdése 
melylyel szintén foglalkoznak s a melynek megoldását 
nemcsak Magyarország, hanem a szomszéd Ausztriának 
kereskedelme, sut Uíi^szólvcin nz Európn küzScizdíisíiöi 
érdekeivel foglalkozó férfiak is sürgetik. Minden eszten­
dőben lesznek u j és uj kiadások és önök minden eszten­
dőben be fogják bizonyítani, hogy azok nélkülözhetetle­
nek, úgy hogy én t. ház, egyáltalában nem ringatom ma­
gamat azon reményben, hogy e jövő évi költségvetés cse­
kélyebb összeget fog felmutatni, mint a jelen.

A miniszterelnök Bosznia és Herczegovina elfoglalását 
illetőleg azon régi mentséget hozta elő" ez alkalommal is, 
hogy azt nem önkényt, hanem az európai viszonvok, az 
európai konstellácziók befolyása, pressziója alatt" hajtői­
tek végre. En számtalanszor mondottam ki ellenkező 
meggyőződésemet, megmondottam azt, és ismételhetem 
ma is, hogy valamint az orosz török háború nem ütött 
volna ki, ha a mi monarchiánk is nem csatlakozik a há­
rom császárszövetséghez, mert Oroszország a mi beleegye­
zésünk nélkül sohasem merte volna megtámadni a török 
birodalmat: upy azon meggyőződésemet is merem kije­
lenteni, hogy Bosznia és Herczegovina elfoglalása egyál­
talán fogva nem az idegen hatalmaknak rátukmáíása, 
hanem egyenesen az osztrák-magyar monarchia kormány- 
férfiainak inicziálása folytán történt. (Igaz! Ügy van ! "a 
bal és szélső baloldalon.)"
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kik"

1.1 rFnl lúto rn keljI?°nyilam, hogy ezen két tartománynak 
mennyire hasznos, nemcsak stratégiai szem 

,lanera.JUYore közgazdasági tekintetben is. A mi
illeti hoU P7en PL/fe,°tarsamnak 02011 figyelmeztetését 

,eze Ü, tertománvnak elfoglalva tartása egy
rns ve= el tes ' 1° u8 kiütendo háborúban memivire ká"- ros, veszedelmes lehet, nemcsak Magyarországnak ha-

min te zte rid 1 ° rcklanak is biztonságára, arra nézve 
dani lioev l?a ném UI'i v!Sasz.talásul azt méltóztatott mon- 
ban ’ ilv esetben 15 Bosznia és Herczegoviná-
liadsereo-et déli t.üi/ü'5- ker^’te euek lennénk egv nagy 
veszl hoBv az n lfa‘nk-°n, tartani- m«t ö hizonvosm 
n-toL ngl az,ottTlaku nepek ezen esetben fegyvert fog-
dotia t) Hauern 'kozbf ffíás jobb felöl: Nem azt „ion-
aoua ) Ha nem azt ertette a min szterelnök ur akkor 
nem tudom, hogy mit czáíblt Somssich Pál kénvisdőtár^ 
sammal szemben, midőn figyelmeztetett arra ho-v Boszn a
Mbomeegs°eVna el 0gi‘al'a taltása 02 Oroszországgal kfothető 
Habom eseten reánk nezve veszélyes. Igen is a? lehet ho<n-
Dunán"de®" fl-felü hadtestet kellene 'tartanunk áz aT- 
Uunari, de az meg, hogy Bosznia és Herczegovina el-
nünkahfl °o-;Um a détezlávokka1 háborút keilend visel- 
rin ¥- J Zer aZ °ros.z nier‘ámad, véleményem sze- ketfécet nem szenved, mert azon népek most is, mi-

nagyha- 
ellenünk

az u akaratuk ellenére betolakodtunk az ö terüle- 
tUKre, a?on esetben onnan kiszorítsanak. (Igaz 1 Ugv van" 
aJ2ÓS0 balfeto-' L'gy hogy, a mi azon esetben, k, ti! 
zonvnrní ■ Ü Pem foglaljuk megtörténhetik, bi-
íá h a bekovetke2lk. ,ha ezen két tartományban to- 
felöl) megmaradunk- (I8az! Ugv van! a szélsőbal

tójn,tnt nnnisztereln0k ur a kivándorlást illetőleg azt mél- 
Sh!0Ddani’,h?g)'a2a legközelebbi időben már 

rikábaféHL"lt-a,n’iéS bogy-so! 11 azok közül, a kik Ame- 
im,1n,e UZ ek’ mar visszatértek. En is tudom, — a 
múlt nyáron magam is a felvidéken járván - hogy azon 
dbben nemcsak hogy szünöfélben volt a kivándorlás, ha-
t^ném’n8? VlS-SZ-a !s |(ítt0r de le->"en szabad figyelmez- 
tetnem a t. miniszterelnök urat az utóbbi hitekre, külö-
nosen Zempléumegvéből, melyek szerint azon kivándor- 
tási áramlat közelebb megint megindult, és pedig na­
gyobb mértekben, mint annak előtte.
m-mvüi!ltren?Sntre ol-v,kl?,rnojf kőrdés, a melylyel a kor­
mánynak foglalkoznia kell. Azt pedig nem fogja megol-
w1’ Sf-m- aVvakbof>’ azon nehéz munkára utalunk, me­
lyet a kivándorlóknak Amerikában teljesítenie i-eit 
:,vva|. ha az embereket rendőri utón 
megakadályozzuk, hanem más utón k... 
részint a terheknek leszállítása, részint pedig uj kereseti 
források nyitása által, és a mit nem szabad figyelmen 
kívül hagyni a telepítés nagyobb mértékben való eszköz­
lese áltál. (Helyeslés szélső balfelöl.)

Egyébiránt minthogy én nem akarok a költségvetéshez 
tüzetesen szólam, annak bírálatába nem is logok bocsát­
kozni, megtették azt előttem mások, megtették alaposan • 
en csak azon meggyőződést akarom ismételve és ismé­
telve kilejezm : hogy bármmt igyekezzünk is a meglevő 
közjogi alapon pénzügyeinket rendbe hozni, bármilv erö- 
jeszitéseket tegyen kormány, tégvén nemzet ez irányban 
igyekezetünk nagyrészt rneddó, hiába való marad "mer! 
ezen alapon sem pénzügyeinket rendezni, sem a nemzet­
nek jogos kívánságait kielégíteni nem lehet, ilsaz! Uev 
van. szélsőbal felöl. Ellenmondások jobb felölj Önök 
uraim azt tagad ják, de a tények bizonyítják. (Igaz! l>v 
van ! szélsőbal felől.)a mivel egyébiránt korántsem azt aka­
rom mondani, hogy a meglevő alapon is jobban nem 
lehetne kormányozni. Ha ezt állítanám, íegfölebh azt 
vethetném önök szemére, hogy szükség nélkül léptek 
erre az alapra. Nem, én hiszem és állítom, hosy a meg­
levő alapon is jobban, takarékosabban lehetne kormá­
nyozni és jobban, takarékossabban berendezni az ál­
lamháztartást. De a nemzetnek méltó vágyait kielégíteni 
és pénzügyeinket tökéletesen rendbehozni ezen az afapon 
nem fogják sem önök, sem mások, a kik netán az önök 
helyére ulm akarnának. (Ügy van! a szélső bal oldalon.)

Ezt kifejezve azt hiszem, szükségtelen kijelentenem 
.íogy a költségvetést a részletes tárgyalás alapjául el néni 
fogadom. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

bzapáry Gyula gr. pénzügyminiszter erre 
felel:

ekkép

(tevében a köveik«-

tanúsága az, hogy épen u legkomolyabb tárgyalások foly­
nak ma is a belügyminisztériumban" ezen kérite- miként 
lehető megoldása ii-lett, a hol mindazok szóba jönnek, 
a miket a t. képviselő ur említett. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Gruber .Jánosnak beszéde, az idő előrehaladta miatt, 
a legközelebbi ülésre marad.

Elnök a koronaőr válasz!ás 
zéiki-l jelenti:

Azon megbízás következtében, melyet a 1. ház nekem 
adott, liogv tudniillik a főrendiház elnökével érintkezésbe 
tegyem magamat a holnap tartandó elegyes, vagyis in­
kább együttes ülés tárgyában, értekeztem a főrendiház 
elnökével és vele azon megállapodásra jutottam, hogv a 
kél ház együttes ülése a koronaőr választása iránt holnap 
10 órakor volna tartandó. (Helyeslés.) Az iránt is meg­
állapodtunk, hogy a képviselöház terme alkalmasabb 
lévén, az együttes ülés itt tartassék. i Helyeslés, i A 
holnapi napon a képviselőház nem tartana ülést, 
hanem csak holnapután, a mely ülésben napiren­
den volna a költségvetés tárgyalásának folytatása. Azt 
hiszem, hogy egyéb megállapodás most nem szüksé­
ges. A továbbiak részint a zári ülésben, részint az együt­
tes ülésben fognak megállapittatni. Ha ezeket inéltóztat 
nak elfogadni, kérem a t. házat, méltóztassék zárt üléssé

kar­alakulni, a közönséget pedig felkérni, 
zatokat elhagyni.

ziveskedjék

Az ülés végződik ű. u. 1 -2 óra öö perezkor.

Az előttem szólott t. képviselő ur úgy tüntette fel egyik 
fiúsomat, mintha én azt mondtam volna, hosv a had­

sereg leszállításának kérdésében ezen t. ház není "illetékes 
azért, mert e kérdés egy más testület, a delegácziók 
illetékessége alá tartozik. Erre nézve bátor vagyok sza­
vaimra hivatkozni; méltóztassanak azokat elolvasni tőlem 
távol van ilyennek föltétele. Én a kérdést úgy érintettem 
hogy mi azt a házban eldönteni nem fogjuk, mert ez általá­
nos európai kérdés s ezt mi saját magunk meg nem oldhat­
juk, mert hogy e részben mi tegyük a kezdeményezést az fel­
fogásom szerint nem lehetséges! (Helyeslés jobb létől jHo»- 
dia t. háznak azon jogát kétségbe vonni akartam volna 1iü°v 
a t. ház a hadsereg költségeinek leszállításához szólhas­
son, ez iránt a kormányhoz kérdést intézhessen, az távol 
volt tőlem, inert jobban ismerem a törvényt, mint sem 

tudnám, hoo.v őzen kérdéshez, búr ni ol*u corbnn t 
delegációban tárgyaltatik, a t. háznak joga van lio7z:'- 
szólam, a kormányt ezen intézkedésekért felelősségre von 
batia s a kormány felelősséggel teljes mértékben tartozik 
Helyeslés jobb felöl, i

javait következőleg igá­

ul őzdv latokban, keserve- paua-— Hirtelen 
sokban.

- Bevétette vele az orvosságot minden órában ?
— Igen, doktor ur, a liogv ön parancsolta.

Helyes. A kötéshez minden el van készítve ?
— Minden, doktor ur.
És Pierre rámutatott a kötésekre, a lépésre, me- 

- k kis asztalkan voltak elhelyezve.
~ Szerezzen nekem, íolytatá Luden d‘Harblay. 

vizet . . . Azalatt majd én íélköltürn a beleset!
-V komornyik eltávozott.
Az orvos az ágyhoz lépett és hosszasan szemléié

, xo’ - kin,-k úZep. de sápadt feje egv rendetlen ván­
koson nyugodott.

Une, ez az a szívtelen ember, ki annvira 
megszán vedtől, imádni való nejét! gondola ma­
gúban. Néhány nap múlva újból erőteljes é; 
egészséges lesz! . Élni fog! !.. Nélkülem ma 
a halai martaléka lenne! . . . Semmi a világon 
nem volna képes őt megmenteni! . . . Trévemé 
asszony özvegygyé lenne". . . szabad .*. . boldog- 
énné! ... De ő élni fog . . . élni fog általam, 

ki fogom gyógyítani. . . Ö. a kötelessé» 
lessé»! ' °

mert
kúte-

a beteg kezét,bucién kinyújtó karját, meglógó 
teelvet nagyon forrónak talált.

— Ez a láz .. mormogó, két ujját az iitérre he­
lyezve, képzeltem : sőt attól tartottam, hogv sokkal 
hevesebb lesz.

Max gyenge mozdulatot tett.
Az orvos föléje hajolt.
A beteg felüté szemét és Lucienra nézett.
— Én vagyok, az ön orvosa, mondó 

Felismer engem?
— Felismerem . . . igen . . . tökéletesen.

Ma:-: nagyon halk hangon.
Lj kötést akarok a sebére adni.

— Tegye, doktor.
Hogyan érzi magát ma reggel ?

~ Nagyon gyengének érzem magamat. . . 
fokai aludtam.

— Érez fejében fájdalmat ?
— A fejem nehéz, de nem fáj.

V annak-e ideges borzongásai?
— Nincsenek.
— Hideg izzadtság ?
~~ sXz sincs.
"T Úgy hát minden rendben van.
A komornyik belépett.

ez utóbbi, 

hebegő

. Pedig

Nagy ezüst kant-sót hozott, mely vízzel 
töltve.

Luden a kancsót a kötések és a tépés mellé he­
lyezte és felgyürve az ingujjat Tréves báró karján, 
hozza látott a régi kötés kioldásához.

XVI.
Max arc-za komorrá vált.
Harblay azonnal észrevette.
— Ön valdrni rendkívüli dolgon töri a fejét, — 

monda. Mondja, hogy min ? Tudnom kell, hogy mi­
vel foglalkozik.

Azt kérdem magamtól, vájjon nem kisérti-e | 
on meg a lehetetlent. — viszonzá Tréves tompa i 
hangon.

~ Azaz- un is.- mint sok ember, azt hiszi, hogy ; 
az ön balesetének elkerülhetetlenül végzetessé kell I 
valrna. ' j

Max, a helyett, hogy válaszolt volna, kérdést inté- í 
zeit az orvoshoz.

Az a kli tva. melv engenr me° 
szett volt ? kérdé. " ""

— Igen, báró ur.
Ls ehez semmi kétség sem fér?

— Nem.
Trr-ves testét borzongás futotta végi».
— Lgy hat, hebegé, el vagyok veszve . ..

En az ellenkezőt állítom.
On meg akar nyugtatni ... de kísérlete hiú...
Az igazat mondom, a tiszta i»azat. . . Bízik ön 

az orvosi tudományban ?
— Kétségkívül, de ez 

tatban.

Tisza miniszterelnök 
zitja helyre:

Én nem mondtam, hogy egy esetleges bábom esetén 
minden bizonynyal szemben lógunk állani a délszláv ele- 
mekkel hanem én ezen egészre, úgy a háborúra, mint 
a délszláv elemekre nézve csak Somssich képviselő ur 
jeiaUitott teleiét vettem fel, még határozottan óvakodva 
is az elten, mintha én volnék az, a ki ezt szóba hozza 
Ez az egyik a mit kívántam megjegyezni. 4 másik az 
hogy hasonlója» félreértett a képviselő ur akkor, inidőn’, 
ug) latszik, azt hitte, hogy a kivándorlás iiev^t olyannak 
tartom, a melylyel foglalkozni nem szükség, me'rt sőt 
inkább, meg is mondtam, hogy nálunk minden eaves 
munkaképes emberért is kár, tehát olv kérdés, y mély 

komoly, ha nem is oly nagymérvű, mint némelyek 
ajütjaL^Hogy e2l ilyeknek tartom, ennek legnagyobb

A képviselőház zárt ülése.
A koronaőr-választás ügyében tartott zári ülés 

lefolyása a következő volt:
Elnök a főrendiház elnökével való értekezése alapján 

a koronaőr-választást következőleg véli megtartandónak : 
Azt a módozatot ajánlja, melyei az országgyűlés a leg­
utóbbi koronaőr-választás alkalmával 1ST2. szept. 21-ikén 
követett. Ennek megfelelőleg a választásra holnap d. e. 
10 órakor a képviselöház termében összejönnének az 
országgyűlés két házának tagjai. A királyi leirat felolvas­
tatván, megtörténnék a szavazás. A'vá lasztikról szóló jegy­
zőkönyv megszerkesztetvén s liitelesilletvén.a választás ered­
ménye a miniszterelnök utján király ö felségének tudo­
mására hozatnék. Az országgyűlés ülése mindaddig lel- 
függesztetnék. inig ó telségétól a választás megerősítése 
rueg nem érkezik. A királyi megerősítés aztán kihirdette* 
tik, mire a megválasztott koronaőr, valamint az ország­
gyűlés tagjai is a koronaőr esküjének letételére a királyi 
váriakba mennek. Onnan visszatérnek a képviselőházba 
az eskü letételéről szóló jegyzőkönyv hiteterité^p végett. 
Az öltözetre nézve ajánlja az elnök, hogy a délelőtti ülés­
ben a képviselők csak rendes mindennapi öltözetükben 
jelenjenek meg, csak az elnök, a jegyzők jelennek 
meg diszmagyarban. Az eskületételnél azonban ősi szo­
kás szerint az országgyűlés tagjai által tliszmagyar ruha 
viselendő.

Moesáry Lajos: Sokkal egyszerűbbnek tartaná, lia 
nem a két ház menne át Budára, hanem egyszer már 
nekünk is lenne szerencsénk ö felségéhez. Nem azt 
akarja ezzel mondani, hogy ö felsége most ez alkalommal 
jöjjön, hanem ezt az alkalmat csak fel akarja használni 
zóló arra, hogy kifejezze azt az óhajtását, hogy az egy­

szer az országgyűlés megnyitása alkalmával örvendeztesse 
meg u felsége az országgyűlést jelenlétével. Most elégnek 
tartaná, ha ö felsége királyi biztost nevezne ki, ki előtt 
az uj koronaőr tetenné az esküt.

Tisza Kálmán miniszterelnök ami kéri a házal, hogv 
történelmileg kifejlett szokásoktól ne térjen el. hanem 

tartsa meg azokat. A legutóbbi koronaőri eskületételek 
* Budán történtek, legyen most is úgy.

A többség helyesli a ház elnökének a miniszterelnök 
Ital pártolt javaslatát.

Ezzel az ülés véget éri.

A főrendiház ülése november 29-én.
Elnök : Majlúth György, jegyző : Sándor Béla. A kor­

mán, részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, Széchenyi 
Pál gr., Kemény Gábor hr., Orczy Béla báró, Trefort 
Ágost.

Elnök : Van szerencsém jelenteni, hogy a képviselöház 
elnökével tartott értekezlet alapján, föltéve természetesen 
a méltóságos főrendek beleegyezését, abban Vdlapoulunk 
meg, hogy holnap az elegyes übte a képviseluházban tar- 
tassek ugyanazon módozatok mellett, melyek I *72-ben 
követtettek. E i zéiből kenun tehát a méltóságos főrende­
ket, hogy holnap jln órakor itt megjelenni szíveskedje­
nek. innen átmegyünk a kt-pviseliihuzba és eltonluljuk a 
számunkra fenntartott helyeket.

Szögyényi László benyújtja hármas bizottság jelen­
tését több törvényjavaslatról. A pénteki ölé-; napirendjére 
tűzetnek ki.

Az ülés végződik 2 óra 20 pénzkor.

Az országgyűlési függetlenségi púit mai érte­
kezletén az 1 SS L évi államköltség vetést részletes tárgya­
lás alá vevéri, a miniszterelnöki lárcza tárgyalását be­
fejezte.

A főrendiház folyó évi november hó ŐU-áv d. 
e. 10 órakor a képviselöház nagytermében el­
egyes ülést tart.

— Ön kötelezi magát minderre?
— Igen.
— Úgy könnyű lesz feladatom. Értesítenem kell 

önt bizonyos intézkedésekről, melyeket szükségesek­
nek, sőt elkerülhetleneknek véltem... Elrendeltem, 
hogy újabb intézkedésig senkinek se szabad ebbe a 
szobába lépnie.

— Senkinek? ismétlé Max, ki meglepetve tekin­
tett az orvosra.

— Komornyikjának és egy betegápolónak a kivé­
telével.

— De hát anyám ?
— Sem anyja, sem Leonide Tréves báróné nem 

jöhetnek be.
— Miért?
— Abból

Max szemeit az ajtó felé forditá.
— Valaki az ajtónál van, báró ur, monda a ko­

mornyik.
— Senkinek sem szabad bejönni . . . jól tudja . . 

nézze meg, ki Kopog és távolítsa el az alkalmatlan- 
kodót.

Pierre Lion oda szaladt az ajtóhoz és kinvitá.
Germaine báróné. Pédagniél orvos és Georges 

Nerville álltak a küszöbön.
Pierre Lion az özvegy báróné láttára,kinek vakon 

szokott engedelmeskedni, habozva hátrált.
Germaine de Tréves felhasználta ezt a bíráló moz­

dulatot s belépett, de nem juthatott messzire, 
j Bucién d’Harblay útjába állott.

Kétségkívül elfelejtette, asszonyom, monda. __
az egyszerű okból, mert a családi izgal- | magút hidegen, de tiszteletteljesen meghajtva, hogv | Lucien akömomvlknak- ‘'azt-írV mikor

mák első sorban alkalmasak arra, hogy az ön álla- | felkértem önt, hogy semmi szin alatt se hatoljon ............•
Tréves ur szobájába.

ígmart, valóban ve-

a tudomány nem csaiba-

i !T -^l-Tenbedem de vannak olv pontosan körülír­
hatom tapasztalasáltalannyiszorböbizonvitott esetek,
iog\ ezek tekintetében minden kétely ki van zárva, 
zoigos tanulmány tárgyává tettem ezt az esetet, 

mely bennünket ma foglalkoztat, önt mint beteget, 
engem mmt orvost, és becsületszavamra mondom 
unne - (érti ön, báró ur? becsületszavamra !) —

1CM Ü- -Jl1 foÜyúgyulása bizonyos, ha tanácsaim 
szerint jur el.

, ^Utgam is azt akarom, isten a megmondhatója, 
de hogyan tehetem ?
lnne- 1 ha elűz szelleméből minden nyugta- 
lansagot . kerül minden izgalmat. . . s végül, 
hogy feltétlenül bízik bennem.

, —!;,zn* szellememből minden nyugtalan­
ságot, kerülni fogok minden izgalmat és bízni fogok 
önben. °

potát rosszabbra fordítsák. A könyek, melyeket 
ontani látna, az asszonyok alaptalan aggodul 
felettébb izgatnák az ön idegeit, a mit pedig én n. 
den áron kerülni akarok. . . Feltétlen nyugalomra 
van szüksége, hogy életéért felelhessek. — Ah, tu­
dom, ez a tilalom kegyetlen, sőt a Tréves bárónék 
tulbajtottnak is találhatnák, de én csak azt akarom, 
hogy ön helyeselje.

— Helyeslem, doktor, és teljes bizalommal helye­
zem életemet az ön kezébe. . . Parancsoljon és en­
gedelmeskedni fognak ennek...........Ön lesz itt az
ur.. . .

— Köszönöm, báró ur.
Lucien d’Harblay levette a sebről az első kötést.
A seb gyulahúsban volt és nagyon sajgóit, a ku­

tya fogai egyrészt, az izzó vas másrészt nagyon feliz­
gatták a bust, de a fiatal orvosnak rendkívül köny- 
nyed keze és páratlan ügyessége volt.

A kötés egy pillanat alatt elkészült.
— Ezentúl nagyobb időközökben adja majd az 

orvosságot, monda az orvos a komornyiknak. Min­
den második órában egy kanállal. Ez elég lesz. arra, 
hogy a báró urat táplálja. . . Reményiem, holnap 
már nem lesz láza . . . aztán majd meglátjuk. Ma 
este még eljövök.

Tréves oda nyujtá kezét Lucien d’Harblaynak, ki 
azt habozás nélkül, de csak gyengéden megszorí­
totta.

— Köszönöm odaadását, mondá neki Max, bízom 
önben . . .

— Akarom, hogy éljen, uram, viszonzá az orvos. 
Akarom és úgy lesz.

Ekkor halkan kopogtak a hálószoba ajtaján.

Epenséggel nem felejtettem el, uram, viszonzá 
az özvegy bárónő szárazon, epenséggel nem ... A 
körülmények teljes ismeretével történik tehát, liogv 
engedetlen vagyok . .. Fiamhoz vezetem házi orvo­
sunkat, ki ebben a pillanatban érkezett Parisból és 
«.I az, ki az ön által elrendelt minösithetlen tilalom­
nak véget vet.

Harblay el volt tökélve, hogy megőrzi hideg vé­
rét, de ettől a sérelemtől elsápadt. Mindazonáltal 
látszólagos nyugodtsággal viszonzá:

— Ha tisztelt párisi kollegám a barátság c-zimén jött 
ide, úgy, bár sajnálattal, eltiltom öl attól, hogy ebbe 
a szobába belépjen... Ha ellenben mint orvos jelent 
meg, úgy kész vagyok nyomban visszavonulni, hogv 
egyedül ö rendelkezzék a báró ur élete felett, mert 
el fogok magamtól hárítani minden felelősséget, ha 
nem követik az én rendelkezéseimet.

— Kinek áll jogában itt parancsolni? kérdé a bá­
rónő felindulva.

— Nekem, asszonyom! viszonzá élénken Léonide, 
ki ebben a pillanatban jelent meg a szobában. Ne­
kem all jogomban és élni fogok vele, hogy megerő­
sítsem, hogv a mit Harblay ur tesz, iól van csele­
kedve,

És én, tévé hozzá Max gyenge hangon, teljha­
talommal ruháztam fel Harblay doktor urat'.. . 
Megkövetelem, hogy meghajoljanak rendelkezései 
előtt ... ez az én akaratom!

Germaine de Tréves, hallva, hogy a sebesült Így 
beszélt, elzöldült haragjában, Pédagniél pedig ide- 
oda kapkodott zavarában.

— Kedves kartárs, mondá Lucien, hozzáfordulva,

néhány perez múlva lesz szerencsém önnel elcseveg 
hetni.

Ezzel bezárá az ajtót, eléje toló a reteszt é.-- ismét 
az ágyhoz lépett.

Rendkívüli ideges izgalom vett erőt a betegen.
— Ezek az emberek még megölik! gondola ma 

gában a fiatal orvos.
Aztán i’enhangon hozzá tévé:
— Kérem, uram, csillapítsa felindulását. Köszö­

nöm. hogy az imént támogatott, én pedig megígérem 
önnek, hogy az. a mi most történt, nem log ismét­
lődni.

Válasz helyett Max újra megszól ita az orv ér­
kézét.

Adjon egy kanállal az orvosságból, parancsoló
látta, bog}

parancsa teljesült, elbúcsúzott a betegtől, azt mond­
va neki:

— A viszontlátásra ma este. . .
És ezzel elment.
Lássuk az özvegy bárónét abban a pillanatban, 

midőn a szoba ajtaját maga előtt bezáródni lútia, 
miután hallotta, hogy Max helyeselte Léonide sza­
vait és igazat adott Harblay orvosnak.

— Ah ! hebege egymásra szorított fogakkal, kité- 
jezhetlen gyűlölettel tekintve menyére, ez méltatlan!
. . . és ön volt az, asszonyom, ki nekünk ily megszé 
gyenitésl okozott!

— Miféle megszégyenítésről >zúl ön? viszonzá a 
fiatal báróné. Azt hiszem, a tilalom ítekein ép ugv 
szól mini önöknek! Max szobájának ajtaja előttem 
ép úgy zárva van mint önök előtt, de én azt akarom, 
hogy férjem éljen, és ezért támogattam az orvost, ki 
megigéré nekem, hogy meg fogja menteni ... Az ön 
fiának az élete Harblay urnák kezei közt van. ezt 
nem lett volna szabad elfelednie . . .

— Az en fiam élete ily nyomorult kuruzslónak a 
kezei közt! tagadom, váltig tagadom ! . . . vi=#onzá 
az özvegy báróné szigorúan, Csepp bizodalmám 
sincs ehhez az ismeretlenhez és ezért hivattam az 
újkori tudomány egyik fejedelmét, a leghíresebb or­
vosok egyikét, ki egyúttal sok évi barátja családunk­
nak . . . Nem miattam, hanem ő miatta rűsteltem 
ezt a szégyent, melyet ez a Lucien d’Harblav mind 
a kettőnkön elkövetett.

— Lucien d’Harbaly ur azt mondotta Pédagniél 
urnák, hogy néhány perez múlva szerencsés lesz veit 
értekezhetni, és legyen meggyőződve, hogy eljárá 
sáért nem fog ugyan bocsánatot kérni, de igazolni 
lógja helves okokkal. (Folytatása következik.
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(tőzsdei biztosítási ügynökség)

DITMAR R.
BECSBEN,

Csász. kir. orsz. szab. lámpagyár.

5024

Scnnenbreiiner
^troleum-lámpák és csillárok 

legdúsabb választékban.

arak Becsben. Erd'aergsír. 21 sí:, Varsóban, ülica Ciilodna 4L sz: 
aktárak: Béesben. Brúnóban. Lentberifbeti. Trieszt- 

ben, Bertiniten, M iinehenben Mailtnxlhan.

JÁNOS

lialáta-kivoiiiiui
I egészségi sör.
'Ezer ember ennek kö- 
.szőni egészségét és ör­

vend életének.

58-szor kitüntetve

ITaäat é «teto.A-'-PNtJ». SpÖF ma- &
s többéjog^

S* A nagy tiszteletű v

BENEDEKBE5DI SZERZETESEK
a;

SOüLÁC APÁTSÁG (Gironde) Francziaorszúg,
Prior DOKI MAGUELOH1F2 fog-eüxirjének

használata mellett.
67 fzüxcliáVJ//ttúic 111 SSCfjn QazMitf ez vict,ö 5 lc-jfcl'vjutalmat tffcztc.
feltau»ltatott1373 |K ryBEN ™oumuo

l.SO Irt.: a pasi. i 1.50 fri.

í Nyilvános köszönet
.j és ritka módja az elért

3 gyágysredüisnynak
-1 -82. augusztus l’ÍtőIE

í ~ Be
egy anyától, ki tiídatjaM
begy családjában ha-K 
tártalan Sr3aara'kodik.|-? 
mert ieá.ya, ki a leg<-: 
irtó tatéi)« lélslemreK 
a«*ott okott. a HoS lános-lt 
féle maláta-kászitmé-p 
nyék, a maláta ki vonatig 
egészségi sör és a koc-lp 
czsiitrálf mciáta-kivoj:) 
Hat használata folytán^ 

meggyógyult.

\ ti Egy palaczk ára l.üO, 3, 6 irt.; a p« , __..
Vezérügynök SEGrüIN, 3, rúe Huguerie, Bordeaux, 

í Főraktár Budapest és Magyarország számára Török József 
gyógyszerésznél, király-uteza 12. sz. alatt. Kapható továbbá 

©I Dankovszky István fodrásznál, minden jo illatszerüzletben és 
.-J gyógyszertárban, Kertész Tódor dorottya-uteza, Patz Gusztáv 

I tety váczi-u. 27. sz. Fault! Gusztáv király-u. 91. sz. alatti rö vidám - 
i üzletében, Lusztig Ede férfi- és úri divatáru-üzletében kerepesi 
í j ut 2. sz.a., Krempels é? Harcis bécsi-utczai rövidáru-üzletében, 
P©i Sárkány testvéreknél sugár-utón és Ká in Libor urnái. 4G61

T*
JL G Jí:áj

■$ *

PR AlISd világhírű
anatómiai MÚZEUMA,

ELSŐ BUDAPESTI BUTOH-BAZAíf
£ Deák Ferencz-utcza 7. szám, 1. emeleten.

üJ ÁRJEGYZÉK VII. csoportban beosztva;
darab Tárgy I.

osztály
II.

osztály
III.

osztály
IV.

o^zlúly
V.

osztály
VI.

osztály
1 VTI.
osztály

'C

0
2

1
1
1
1
1

ruhaszekrény __ __
nyoszolya __ __
éjjeli szekrény__ __
mosdó __ __ __
körevet __ ______
tükör __ __ .
asztal__ __ __ __
pipere-nsrtal

33
24
12
15
24
10

S
fi

42
32
16
18
30
15
12
10

50
40
20
21
36
20
15
15

60
50
24
36
40
25
25
25

70
60
30
40
45
30
35
30

80
80
40
48
60
50
45
40

100
100
50
60
80
80
60
50

, 1 Kreüoacn ó-1 kJ iJÜ bU t
!C 1 ebédlő-asztal__ __ 16 22 30 50 60 80 120

6 gót szék ... __ __ 24 «36 42 48 54 60 90
1 fakeretű tükör __ 10 15 20 2*5 30 50 100
1 conzol... __ __ __ 10 13 18 20 25 40 50
1 Ottoman ... 3 r, 42 50 60 70 80 100
1 garnitúra __ 75 100 150 ISO 2« X) 250 400

I s 1 disz-asztal 15 20 25 30 40 50 80
j cf; 1 ezüst szekrény__ 35 45 55 60 70 80 1501 ® 1 öltöző-tükör__ 30 36 45 55 ' 60 70 90 j

1 iró-asztal__ _______ 15 20 28 36 45 60 100 1
Minden vevőnek szabad­
ságában áj], a különféle 
csoportokból egyes dara­
bokat is megrendelni, vagy 
személyesen kiválasztani. 
Említésre méltó, — hogy 
nagy választéka raktárom­
ban más bútorral is ren­
delkezem, melyek a fennti 
csoportokban fel nem so­
roltathattak.

1823-ik év óta legjobb 
hírnévben álló ezégem, 
gyártmányaim szilárd mi­
nőségéről, nemkülönben 
azok Ízléses kiállításáról 
teljes kezességet nyújt.

Vidéki megrendeléseket 
20 °/o előleggel ellátva 
utánvétel mellett ponto­
san teljesítek.

cs. kir. szab. bntorgyáros Deák ItKicz-tttíB
T9:esre$i:fi!i:isa:ea:e5):<?s?^iT<»«a-<»sa:í»=a-zKyz=

i. CK

3
legtöbb európai fejni ele; W'■ 

cs. kir. udv. szállitőj i r>

ECU láBCS I
urnák, kir. bizottsági t. 
uácsosnak. ács. kir. arany llF 
koronás érdemkereszt tu-Sr 
lajdonosának, magas po p- ' 
rósz és német rend I p 
lovagjának, feltalálója - t, 
gyedüli készítője a lio ív 

János-léle malátakivonat rf 
nak. a legtöbb európ;

^ fejedelem udvari szállift - 
jának Evesben, Stadl 
ßränerstrasse 8.

I E 7BAPESTEN,
/sibäi us - utca 7. sz.jp
Egyetlen kinyom, ki m,r 
üt év óta heves köhögés- > - 
mtllfiijáshan szenved, a bg-Ei 
irt&statübb félelemre adót 
okot ; ekkor lettem figyel 
meztetve önnek egy h irla 
hirdetményére,melynek kö 
vetkeztében az ön jeles nia- 
látasöréböl egy kísérleti 
küldeményt hozattam. Ezei 
idő óta azaz január 1 -töl 
j ul ins elejéig használ! a leá­
nyom a malátasört valamin 
a konczentrált malátakivo­
natot és oly jelentékenyei: 
javul, hogy inár most is 

«'.tejesen egészségesnek room 
'. hatjuk Mi mindnyájai 
o gyermekünk i'le’én-k mee- 
|meníöjeként tekintjük önt s 

•ííörökhalalára kötelezve érez- 
ziik magunkat. 

Nenmarkt
Ii8b2.. augusztus 2t-én 
[Tisztelettel Ichi H. föld- 
jbirtokosnő Neumarktban 
-Stájerországban.

Jf A H ff János-féle maláta- 
^készítmények árai: Malát; 
^egészségi sör 1 üveg 60 kr.

* , V. üveg :: frt 60 kr , 11 Uve;
6 frt, 28 üveg 15 frt, 58 üve;«.. 

pO frt, V2 kilo I. r. maláta f 
tícsokoládé 2 frt 40 kr. II. r 
/ 1 frt 50 kr. III. r. 1 fri 
*é'(N.igyobb mennyiségnél en- 
vvgcdmériy.) — Malátaczukurk 
v|t‘gy zacskó 60 kr. 11/2 és 1 

zacskókban is). Prueparái 
gyernirk-táp-malát.iliszt 1 fr í 

iKonrzentrált malátakivon:
I? üveg 1 frt, 60 krért i 
|Ma!áta-kávé egv csomag .',1 

.‘50 krért ís. Egv ké 
■■tafürdő 80 kr.

a váczi-körút és ó-uteza sackán.
Számos látogatásnak és nagy tetszésnek örvend. Különös 

feliünést keltenek: az ember kifojjőüése, a szülé­
sek, az anatómia műremekei, a etegségek, udvari 
tanácsos Billroth tanár műtétéi, az iríóztató pestis, 
a rettentő diphteritis, az in^uisitio kínvallatásai, a 
mechanical műremekek. Laura, a csodaautomata stb. 
a csak rövid időre kiállított
Miss «Julia Pastrana vándorló holtteste.
.ilegnött egyének részére naponkint nyitva r- gvvii 9 órá­
tól esti 10 óráig Pénteken déli 1 órától, esti 10 éráig 

kizárólag : s csaki?’. nőknek. 5187

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

Kuírcrl íl’o. m SüE

msdo rfer"^^ ; 
ACT EO^SOKg.l

EJ öltő

Brzorad olvasd

um\\

1 frt.

7 frt 
S fr
5 frt
6 frt

a legjobb malomkövek, melyek a világon egyáltalában léteznek : mert a finom őrléshez ép oly jól használhatók, 
mint a íraneziák és a derczeörlésre rendkívül felülmúlják a francziákat ; miről számtalan bizony it ványnyal 
rendelkezem.

Minthogy már gyakrabban interpelláltattam, hogy nevemet, mely Magyarországban nehezen ejthető ki, miért 
nem magyarosi Itatom, bátorkodom e tárgy-ban való okaimat itt nyilvánosságra hozni.

Fentebbi ezégem körülbelül 30 év óta igy van bejegyezve s nevem már oly általánosan ismert, hogy annak 
változtatása, üzletemre nézve inkább káros, mint hasznos lenne.

Egyébiránt nevem azon tény által, hogy a fővárosban a felső dunapartnak egy része, nevem után «BrZOrád- 
rakpart nak neveztetett el, mintegy naturalizáltatott, most tehát már hálátlanság lenne részemről a főváros j 
iránt, ha nevemet, melyet a főváros méltónak talált, egy útrésznek róla való elnevezésével inegörökiteni, meg­
változtatni. — Különben annyi szláv nevű egyén van Magyarországon, mint : Nadeosky. PoSoozky, SacsÚ (ma­
gyarul: «dehogy »I, Grotky (magyarul: «szelíd,), kik bizonyára jó hazafiak s mégsem jut eszükbe nevüket 
magyarosítani; ezek szerint az én hazafiságom sem vonható azért kétségbe, mert nevemet úgy hagyom, amint 
van, annál is inkább, miután ennek igen rokonszenves jelentősége van, t. i. «hamar kedves».

Mogyorós. 1 S&d, november 10.

BRZORÁD
Brzorad olvasd zo rád

REZSŐ.

BÜTJAHR&

. budapesti trieur, rostaiemez és gazdasági 
BUDAPESTEN

;épgyár
a Margithid 

közelében.
a Margithid 
közelében.

Ajánlják különlegességei malmok számára:

szállítható malmok
szijhajtásra 1, 2 és 3 júrm

serek, gabnatisz-
tito 4'épek szelelővcl.

Eurekák rögszitával és anélkül.
Daratisztitógépek, trienr- 

hengerek.
Tarárok rögszitával és anélkül.
Felvonók.
Szállító-csigák és mindenféle 

, transmissiók.
Agyak és szíj kerekek leg­

újabb minták szerint.
Lyukgatott és hasított le­

mezek. 015i
ttajzok és árjegyzékek in­

gyen és bérmentve.

A valódi WilhelmsdorR
raaliUií kivonat - czakorkáknak,

nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen taríóbb, ingor-csillapitóbb 
és nyákoidóbbak, mint mindazon mellcznkor- 
kak. melyek czukornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váezi-ntm 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb g}'óg\’szerész és kereskedő uraknál.

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

I líiiSerle József és Társa.

nyelvtanok, szótárai,
társalgási kézikönyvek.

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvkereskedésben kapható:

Ballagi Károly. Kémet nyelvtan. Tizenegyedik, tetemesen 
javított és verstannal bővített kiadás 

Ballagj Mór. üj teljes német és magyar szótár.
I. Német magyar rész, ötödik kiadás 
Fél bőr kötésben
II. Magyar-német rész, ötödik kiadás 
Félbőr kötésben

— Iskolai es utazási magyar és német zsebszótár,
I. Német-magyar rész
II. Magyar-német rész 
A kél köb-l egy félbőr-kötésben

F.rkas Elek. Magyar-német f-s német-magyar zsebszókönyv. 
i. Stereotyp-kiadás. Kél kötet. Egy-egv kötet 1 frt
Félbőrbe kötve a két kötet egy kötetben 3 Irt

Fogarassi János. Magyar-német és német-magyar szótár. 
Ötödik javított és bővített kiadás. Két kötet 4 frt
r él bőrbe kötve egy kötetben 5 frt

Garay. Magyar és német beszélgetések kézikönyve. Kilencze- 
dik kiadás 1 frt, kötve 1 frt 40 kr.

Nemet - magyar tudományos műszótár, gymnasiumok é" 
reáliskolák számára. ' 2 frt 50 kr.

Stainacker Gusztáv. Elméleti s gyakorlati nemet nyelvtan. 
.Ötödik Ballagj Mór által javított kiadás 40 ! r.

««pray János. Eagyar-német és német-magyar zsebszótár, 
két kötet. Fűzve egy-egy kötet 50 fir.
A két kötet egy vászon kötésben 1 fit 40 kr.

-oepler Theophil Eduard. Elméleti s gyakorlati német nyelv­
tan. Hatodik kiadás 05 j-,-
Német grammatika. Kilenczedik Szemák István által ‘javí­
tott és bővített kiadás fit) |<r

Ballag! Moritz. Grammatik der ungarischen Sprache für 
Deutsche. Neu bearbeitet von Professor Johannes Jónás. 
Achte Auflage . 2 frt 40 kr.

i-oltzmann Josel. Methodischer Unterricht in der ungarischen 
Sprache. _ SO kr.

Rosenzweig Max. Vollständige Anleitung für Deutsche die 
ungarische Sprache aut eine leichtfassliche Art, ohne 
Milte eines Lehrers, ZU erlernen. Dritte Auflage geheftet

Toepler G. Ed. Theoretisch-praktische Grammatik der unga 
rischen Sprache. Siebente Auflage 1 fi
Praktischer Lehrgang zur schnellen und leichten Eric 
a'ung der ungarischen Sprache. Nach D. F. Ahn’s Methode.
Sechste Aullage. Car1. 80 kr.
Leitfaden zur gründlichen Erlernung der ungarischen 

Sprache, Siebente Auflage yo kr.
Ballagi Mór. A magyar nyelv teljes szótára. Két kötet 8 fi t’ 

a két kötet egy félbőr-kötésben 10 fr!
Fagarast János. Müveit magyar nyelvtan elemi része. Min- 

den eddigi magyar nyelvtanok kiegészítése- s megigazitá- 
saul. Született magyarok számára 2 frt

Szvorenyi József Magyar nyelvtan, tanodái s magánhasz- 
nalatra. Negyedik kiadás 1 f,-t.

Babos Kiilmáii. Közhasznú magyarázó szótár a magyar iro- 
daimi művekben magán- és hivatalos iratokban, hírlapok- 
ban, iolyoiratokban és társalgási nyelvben gyakraban elö- 
torduló idegen szavak megértésére és helyes kiejtésére, 
dasodik kiadás 1 frt 20 kr., kötve " 1 frt 80 kr.

Bartal Antal és Veress Ignácz. Teljes magyar-latin szótár.
Harmadik kiadás 4 p.,

Coursier E. Franczia és magyar beszélgetések és társalgás 
kézikönyve. Karády Ignácz által. Ötödik kiadás. 1 frt 20 kr 
Vászonba kötve j fr* g(j jir

Karády Ignácz. Első oktatása a franczia nyelvnek. Harmad
dik kiadás 3Q ji,.

Mártonfiy Frigyes. Teljes franczia és magyar szótár. 1 kötet •
. >' l anczia-magyar rész 4 frt

luole. Uj magyár-lranczia szótár. Harmadik kiadás. Irta
Gabos ivat. 1 fr[ yo kr

Palóc ,y Lipót. Franczia nyelv és olvasókönyv. A középiski/
. a‘s^ osztályai számára. í rész \ irt 20 kr

basvary László. Franczia nyelvtan. Elméleti és gyakorlati 
tankönyv iskolai és magánhasználatra.
Else folyam, második kiadás GO kr. Második folyam 90 kr.

— Franczia olvasókönyv. Iskolai és magánhasználatra
Első rész ' 70 |ir
Petit Iivre frangais, Franczia tankönyv 4—8 éves gyer­

mekek számára 4ö'|<r
Schwiedland Frigyes. Elméleti s gyakorlati franczia nyelv 

tan, iskolák, intézetek számára s magánhasználatra. Har­
madik olcsó kiadás 80 kr.
Franczia nyelvtan iskolák és magántanulók számár.-: 

iicgy folyamban. Egy-egv folyamára 80 kr
tneisz G\ula. Franczia nyelvkönyv, olvasókönyv, gyakorlói 
.könyv nyelvtan, szótár. Vf?t 40 kr

üi franczia-magyar és magyar-franczia zseb- 
SíOiar. Két kötet o frt 40 kr
A két kötet egy félbőr-kötésben 3 frf

!virtLtfi,nTi'T-yaknfranczia nyelvtan. Két tanfolyam! 
..vl.isodik kiadas. Egy-egv tanfolyam 50 |;r

Bizonty bercncz. Angol-magyar "és magyar-angol szótár
Angol-magyar rész. 4 irt, fél bőrkötésben 4 frt°8Ö kr.'ÁTV : 
gyár-angol rész 4 Irt, félti rkütésben 4 frt 80 kr

Gaspey Tamás. Angol társalgási nyelvtan iskolai és mai

.fi&sSWir *lm?sfc 1
Olkndora il i: Eredeti aigol »,el<ian uj tanrendé. Átdol'-

r0/1,1 Leani Jam _ví;;sodik kiadás 1 frt
Sansbourgh ZsiLmoml. English reading bopk. iskolai és 

maganhasznalatra. Magyarázó szavakkal és kérdések . I
1 írt 60

'■0 kr

Schlick-féle vasöntöde és gépgyár részvénytársaság.

HIRDETMÉNY.
Alulírott igazgatóság ezennel közzéteszi, hogy az 1882. évi 
márczius hó 26-án tartott közgyűlés határozatai folytán ki­
bocsátott 2000 drb 200 i'rlos új részvény teljes befizetése az 
igazgatóság által elhatároztatván.

Felhivatnak az ideiglenes részvényjegyek birtokában lévő 
részvényesek, liogv

1882. évi (leczember S-től bezárólag* 30-ig
a magyar orsz. központi takarékpénztár pénztáránál (IV. kér. \ I 1 jipöc iNirfie?
bécsi-utcza 4. sz. a.i a szokott üzleti napokon d. e. 9-12 \A »Vi víz­
óráig jelentkezzenek és részvényenként a még hátralévő

50 n/o azaz Egyssás forintot
annál bizonyosabban lefizessék, mert kíilömben a társ alap 
szabály 6. §-ában meghatározott jogkövetkezmények fognak 
alkalmazásba vétetni.

Az ideiglenes részvényjegyek a teljesített befizetés elisme­
rése czéljából számszerinti sorrendben elrendezve, jegyzék 
mellett bemutatandó!;. Az evégből szükséges űrlapokat a 
magyar országos központi takarékpénztár díjmentesen ki­
szolgáltatja. 5307

Budapest, 1882. november hó 19-én.
A Soiilick-féle vasöntöde és gépgyár részvény- 

társaság igazgatósága.

\m 1864-es sorgjsgyek
deczember 1-ón tartand '. \:y,

I egész 4 forint fél
és bélyec.

ÍFéaysrgaéHy 200,03b (;
osztrák eiryle'ó.Hk’i6i

[nyeremény «i-miesöne
_ j l hivat,dós napi árfolyam >zcrinl. — Legközelebbi búzás 

l január 2-án. -T,

j Főnyeremény 380,000 frt e. é.
f -1 li d S ízt* J t| LS
\ BUDA.PB5TEÍX 
\ Dorottya-ntcza 12.
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MAGTAB TÖRTÉNÉL ETLEIRÁSOK
■rowe; -/j?' -ír-;;«

.. A TF7A“

A FBAHKLIH-TÁESULAT kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvkereskedésben kaphato:

Ballag! Aladár. A magyar nyomdászat fejlődésének tör- j 
ténelme 1472—1881. Fűzve 1 frt 40 kr. i

— Wallenstein liorvát karabólyosai 1823—1326. Le­
véltári kutatások alapján. Fűzve 2 frt.

Boross Mihály. A dicsöiilt gróf Széchenyi István élet­
rajza. Gróf Széchenyi István arczképével. Fűzve 80 kr.

— Magyar krónika, azaz: a magyar nemzet története a
legrégibb időktöi fogva a legujabii időig, minden neveze­
tes történeti esemény évszerinti előadásával. Másod k ki­
adás fűzve 80 kr.

Jókai M. A magyar nemzet története. Regényes rajzok­
ban. Második j ivitott kiadás. 14 képpel, Fűzve o frí
A ászonha kötve g ^

Kerékgyártó Árpád. Magyarország történetének kázi. 
könyve. Hűt kötet kötve j-o .'r[

— Tíz év Magyarország legújabb történetéből.
49. Két kötet fűzve 3 frt. Kötve 4 frt 50 kr

— Hazánk évlapjai. Magyarország történetének kortani 
j átnézete SS4—1849. Fűzve 5 frt

Marczali Henrik Dr. A magyar történet kútfői az Árpa- 
Csengery Antal. Deák Ferenci emlékezete. Elmondatott dók korában. Fűzve 1 frt -IQ Lr

Deák Ferencznek a m. tud akadémia által 1877 január «„.ízt- ,,
.... ..... , J , líador-emlek. József cs. k. foherczeg, Magvarorszag felszá-

28-an tartott emlékünnepen. Fűzve 1 frt „a T . .r zados nado.anak elete. Irta Horvath Mihály. Pályaképek
-e4k Farkas. Wesselényi Anna özv. Csáky Istvánná, foherczeg lózsef nádor életéből. Irta Garay János. Ejv 

(született 1584, meghalt 1649) életrajza és levelezése. arczképpel. Diszkütésben g
Fűzve 0 frt.

Forster-Arnold Florence. Deák Ferencz. Életlei^An- Palszky FerenCZ‘ D«ák Ferencz. Jellemrajz. Fűzve 00 kr.

goiból iorditotta Pulszky Ágost. Fűzve 1 frt 60 kr. : SaIamon Ferencz. Az első Zrínyiek. Czimkép, 3 kiadás.
Fraknói \ ilmos. A szekszárdi apátság története. Szék- F űzte 3 fri» Diszkötésben 4 irt.

szárdi czimzetes apáttá kineveztetése alkalmából. Fűzve Szei^emlei Samuel. Vallás-erkölcsi és társadalmi élet
1 frt 50 kr *S48 óta Magyarországon. Fűzve J irr,

Geiger P. N. J. Az Árpádok kora. Képek Magyarország Tanké János. A forradalmak kora és az újabb illan.i 
történetéből. Tervezte és magyaráztA dr. Wenzel Gusztáv. | alakulások. Fűzve 0 frt.
Harmadik kiadás. 18 képpel, keménykötésben fűzve 10 frt. j Teleki Domokos gróf. A székely határőrség története. 

Guszman Rudolf dr. Gróf Széchenyi István a döblingi A szerző hátrahagyott kéziratából közzétette Szabó Károly.
magán-tébolydá an. Németből ford. B. J. Fűzve 40 kr. ; Fűzve 0 frt.

Három nemzedék. Széchenyi és Vörösmarty. — Kossuth Magyar történelmi emlékek. Kiadta Szalay László.
és Petőfi. —Deák és Arany. Fűzve 60 kr. 1. kötet: Kemény János erdélyi fejedelem önélet-

Horváth Mv.ály. A magyarok története rövid előadás- i Írása 4 frt 20 kr.
ban Ötödik kiadás. Fűzve 3 frt, vászonba kötve 4 frt. í 2.—3. k. Gróf Bethlen Miklós önéletírása. 8 frt 40 kr

— Magyarország történelme. Az uj dolgozat második ** ^raf Károlyi Sándor önéletírása. 8 fit 40 kr.
bővített kiadása. Nyolcz kötet füzet 30 frt. Zichy Antal. Eszmék, adatok, adomák Gróf Széchenyi
Kapható 30 füzetben is. Egy füzet ára 1 frt. István naplóiból. Fűzve 60 kr.

Hnnfalvy Pál. A székelyek. Felelet a Székelyek seyttia- Zsilinszky Mihály. Magyar hölgyek. Történelmi élet- és 
hun eredetisegére. Fűzve 50 kr. jellemrajzok. Fűzve 3 fa
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MENETRENDJE
Gyors-, személy- és vegyes-vonatok

Érvényes 1882, május 15-től.
Budapest—

Budapest ind. reg. t>.:i4,
Gödöllő— 11 » 7.19, « 8.42, esti 6.34
Hatvan» » 8.04, « 10.04, « 8 40

I S.-Tarján. n d.e. 9.11, d. u. 12.39, éj. 10.33 
I Losoncz __ » » 10.08, n 2.Ő0, 1 11.45
j Zólyom... » » 11.28, n 5.35, » 1.21
Buttka----érk.d.u. 1.55, este 10.03.regg.4.48

Ruítka 1 Czegléd—Szolnok
reg. 7.31, d. u. 5.40 Czegléd ind. d. e. 10.10. éj. 9.10,

Ruítka—Budapest
Ruttka __.ind. reg. 5.10, d. u. 2.44, éj. 10.30 
Zólyom.. » d.e. 10.26, » 5.21, » 2.05
i.osoncz-, » d.u, 1.00, este 6.34, » 3.37 
S.-Tarján o » 3.26, » 7.42, reg. 4.53
Hatvan » » 5.56, » 8.50, » 6.4-,
Gödöllő I) esti 6.55, éj. 9.31, » l.E
Budapestért. « S.OO, »> 10.14, » 8..r

Zólyom—Beszíerczcbánya
Zólyom..... ............ind. d.e. 11.40, d.u. 5.50
Szliács. -....... .........  » d.u. 12.05, esti 6.15
Farkasfalva______ » » 12.26, » 6.36
!’ .íerczebánya ...érk. » 12.55, » 7.0;

Szolnok érk. 10.53, 10.00,
Kocsárd—Maros-Vásárhely

éj. 11.40 Kocsárd -.. ind. éjjel 3.45. d. e. 9.12, d.u. 4.33 
<i 12.13|M.-Vásárhely érk. reg. 6.50, « 11.54, este 7.00

Szolnok—Czegléd
Szolnok...... ind. reg.4.04, reg. 4.59, d. u. 4.45
Czegléd-----érk. « 5.05, « 5.32, » 5.35

Fülek.. _ 
Bánréve.

Fülek — Miskolcz
--------- ind. d.e. 9.56, d.u. 3.30

d.u. 12.09, esti 7.00

Maros-Vásárhely—Kocsárd
M.-Vásárhely ind. d. e. 8.18, d. u. 4.38, est. S.39 
Kocsárd----- érk. » 10.55. este 7.49, éj. 11.41

Beszterczebánya—
Beszterczebánya —ind. d. e.
Farkasfalva______  » »
Szliács__________  i> »
Zólyom _. ______  .érk. #

Zólyom
8.30, d. u. 3.35
S.57, » 4.0á
9.21, » 4.26
9.40, » 4.45

G.-Berzencze Selmeczbánya
G.-Kerzencze_____ ind. deli 12.—, esti Ü.1G
Selmeczbánya____ érk. d.u. 2.04, » 8.18

Selmeczbárv, a—G.-Berzencze
Selmeczbánya.  ind. reg. 7.50, d.u.3.10
G.-Berzencze........ érk. d. e. 9.11, » 4.33

Budapest—Hatvan
Budapest ind. reggel ti.34, 7.31, d. e. 10.1 S 

12.1)0*. d. u. 2.50, 5.40, este 8.49, 11.00 
Gödöllő érk. regg. 7.18, d.e. 8.41, 11.32, d.e.

1.12*, 4.07, este 6.51, 10.31, éjjel 11.55 
Hatvan érk. d. e. 7.58, 9.34, d. u. 5 19 este 

8.01. éjjel 11.44, 12.35 
* Csak ünnep- és vasárnapon.

Miskolcz, --------- érk. » 1.58, » 10.00
Miskolcz—Fülek

Miskolci..
Bírni éve..
Fülek___ ---------érk. d. u. 1.49, esti 6.50

Bánréve—Dcbsina
Bánréve.. ___  _______  __ ind. d.u. 12.4"
Dobsina., ------------------- é;k. esti 6.10

Dobsina—Bánréve
Bánréve_ — ---------- érk. d. e. 10.10

Feled—Tiszolcz
?'eled- __
fiszolez __ ---------------------- .érk. « 4.K

Tiszolcz—Feled
Fiszolcz
íveled __ ------------  érk. d.e. 10.30

K. Kapus—Nagyszeben
K.-Kapus _ ind.éjj.3.19, d.e. 11.10. este641 
.Nagyszeben erk.reg.5.47, d.u. 1.41. « xáx

Nagyszeben—K.-Kapus
Nagy-Szeben ind. reg. 7.36, d.u. 3.5'. ..«te 10.lv 
K.-Kapus.érk. d.e.9.28, 5.50 ejjel 12.14

Püspök-Ladány—Miskolcz
P.-Ladány-----------  ind. éjjel 2.13,d.u 2 10
Debreczen------------  » regg. 7.57. . 3 39
Nyíregyháza.............. » d.u. 1 .08, » 5.50
Szerencs,......... . » d.u. 12.10, este 9.-25
Miskolcz.......... érk. » 1^0. éjj 10 59

Hatvan—Budapest
Hatvan ind. éjjel 3.41. reggel 5.47, 6.44.

7.59, d. u. 5.56, este 8.5,0 
Gödöllő ind. reggel 4 57. 6.31, 7.45, d. e. 9.14, 

d. u. 5.30, este 6.55, 8.00*. 9.31 
Budapest érk. 6.33, 7.18. d. e. 8.50, 10.36 

este 6.39, 8.00, 9.08*, 10.14 
* Csak ünnep- és vasárnapon.

Miskolcz—Püspök-Ladány
Miskolcz .. ind. reg. 0.00, d. u. 2.25, éj. 8.55 
Szerencs « « 7.43, » 3.51. reg.5.00
Nyíregyháza» d. e. 9.58, este 6.00 
Aebreczen. « « 11.57, « 9.00
P.-Ladány érk. d.u. 1.00, « 10.48

Szolnok—Arad—Temesvár
Szolnok-----------  ind. d.e. 11.-20, ejjel 10.05
M.-Túr_________  « d.u. 12.26, « 1-2.42
t>aba------------ « « 2.07, « JoÖ

í........-........érk. « 3.-29, regg. 5 16
t---------------ind. i 12.30, u 6.00

Temesvár----------  érk. « 3.15, d. e. 8.58

Budapest—Miskolcz—Kassa
Budapest ind. reg. 7.31, esti 8.49, éjj. 11.00 
GödöÚü— » I) 8.42. éj. 10.33, » 11 56 
Hatvan— » d. e. 9.54, « 12.14’ » 12.4-2 
Miskolcz. » d. u. 2.15, reg. 6.27^ » 342
Kassa----érk. d.u. 5.35, d. e. 11.11, reg. 6.0!

Kassa— Miskolcz—Budapest
Kassa--ind. d. e. 10.05. d.u. 4.27, éjj. 11.40 
Miskolcz. I d. u. 2.30, éj. 11.20, » 2.49
Hatvan- » » 5.56, » 3.44,’ reg. 547
Gödöllő-- » » 6.55, reg. 4.57, » 6.31
Budapestért.esti 8.00. • 6.33, » 7.18

Temesvár—Arad—Szolnok
Temesvár....... ...... ind. este 5.00, d. u. 15.25

í_____ ______ érk. « S.06, « 3.10Áradj
Csaba..___ ____
Mezö-Túr_______
Szolnok_________

éjj-
érk.

9.10, d.u. 12.10 
11.48. éjj. 1.43 
2.04. d.u. 3.1-2 
3.34, a 4.1f

Tövis—Gyula-F''hérvár
Tövis-------------------- ind. éj el 2.39 este S.20
Gyula-Fehérvár____ érk. éjei «3.11 este 9.1«

Gyula-Fehérvár —Töv’s
Gyula-Fehérvár___ ind. éjjel 12.-21 este 6.2^
Tövis____________  érk. éjjel 12 *3 este 7 00

Pozsony—Trencsén
Pozsony ind. d. u. 1.06 regg. 7.10 este6.52 
X.-Szombat« « 2.59 regg. 9 55 este 9.25 érk 
Pöstyén ind. « 4.09 d. e. 11.51 
Trencsén érk. « 5.26 d.u. 1.54

Trencsén—Pozsony
Trencsén ind.regg.7.00 d.u. 3.43 
Pöstyén ind. regg. 8.19 d.u. 5.4.5 
X*.-Szombat« d.e. 9.36 este 7.40 regg. 4.00 
Pozsony érk. d.e. 11.08 este 9.52 regg. C J6

Nagyszombat—Szered
-Nagyszombat____ ind. d.e. 10..‘)0,este9.50
Szered__________  érk. « 10.59. * 10.19

Szered—Nagyszombat
Szered__________  ind. d. u. 1.10,éjjel3.U
X’agyszombat ... érk. « 2.11, « 3.31

Récse—Prácsa
Récse..................... ................... ind. d.e. 11.02
Prácsa________________  ._ érk. d.u. 11.1-

Prácsa—Récse
Prácsa___________ _______ _ ind. d.u. 1.00
Récse_________________ érk. d. u. 1.11

Zákány—Fiume
Zákány ind.éjjel 12.10,regg. 6.23,d.u. 3.50 
ZíSgráb ind.éjjel 3.13, d.e. í0.0/,este S.OO 
Károlyv. « éjjel 4.31, d.u. 12.-22, « 9.51 érk. 
Fiume érk. d.e. 10.35. este 10.42

Mezö-Túr—Szarvas
Mezö-Túr

hzarv.as--
Mezö-Túr

____ érk.d.u. 1.27,

Szarvas—Mező-Túr
ind d. u. 2.00, 
érk.d.u. 2.51,

Vámos-Györk—Gyöngyös
V.-Györk mi. í. 1.50, 5.40, i.c. 11.00, i. u. 5.35
Gyöngyös cA.« 2.31,» 6.21, » 11.41, 6.16

Gyöngyös—Vámos-Györk
Gyöngyösi,ió -..4.05,6.«. 9.25,6.« 4.00,c.l 1.55. 
V.-Györk Í-J. » 4.40, » 10.00. » 4.35, »12.30

Flizes Abony—Eger
Füzes-Abony ind. reg. 4.28, déli 12.00, d.u. 4.3" 
Eger---------- érk. » 5.20, d.u. 12.52, » 5.27

Eger— Füzes-Abony
Eger---------- ind. éj. 12.03, d.e. 10.13, d.u. 2.50
Füzes-Abony érk. » 12.50. » 11.00, » 3.37

Hatvan. 
Szolnok .

Szolnok _.. 
Hatvan__

Hatvan—Szolnok
---------- ind. d. e. 8.14, éj. 9 00

érk. » 10.43, » H.43

Szolnok Hatvan
------ mi:. .< g. 5.15,d.u. S.OOjSzolnol

----------erk. » 7.40, esti 8.2] iBud'p,

Fiume—Zákány
Fiume ind. este 6.00, regg. 6.20 
Károlyv. ind. ejjel 12.07, d. u. 3.52, regg. 

ágráb - ind.éjjel 1.4‘.este 6.08,d. e.

Budapest—Predeal
Budapest ind. d. e. S.OO, este 6.46, este 9.45 
Szolnok « * 11 30, „ 10.21, éjjel 12.18
P-Ladány « d.u. 201,éjjel 2.04,éjjel 1.59 
Nagyvárad « « 4.21, reg. 6.50 « 3 25
Kolozsvár .1 este 9.23, d. e. 8.00, regg. 7M6 Bo^zna-Bnid 
Kocsárd « éjjell2.04, d.u. 12.16, d e 8 53 
Tövis...... « « 1.15, « 3.00, « 9.40
K.-Kapus « « 3.07, este 6.52, « 10 49
Segesvár « regg. 4.50, « 10.36, d.u. 1211 
Brassó -. érk. d. e. 9.20. reg. 6.48, , 3 25
Predeal érk. « —- „ 4

.u. 3.40 Sziszek,,
Sziszek—Doberlin

12.51
3.5Su. 4.39 Doberlin -----  -------------  érk «

e. 10.45 Doberlin
Doberlin—Sziszek

11.36
3.18e. 11.42 Sziszek ----- ---------------érk. d. u.

Predeal 
Brassó. 
Segesvár « 
K.-Kapus « 

is ... « 
Kocsárd « 
Kolozsvár « 
Nagyvárad« 
P.-L nlfmy «

este

Predeal—Budapest
ind. d.u. 1.09, — _

« « 2.16, est. 6.15, este 7.2,"
5.12, 11 10.55, regg. 5.2: 
6.31, éj. 12,35,d.e. 9.10 

« 7.37, « 2.26,d.u. 2.08
« 8.23, « 3.3i, « 4.27
« 10.11, reg. 0.28, d.e. 8.'()

éj. 1.5:. d.e. Ili :, v.-te 8.00
« 3.14.d.u. .57, éj. 11.4(1

éggel 5.10, « ,.: 0, « 3 .-4.
« 7..J0, este 7.22, reg, .7.5:.

Dálya—Brod—Boszna-8rod
Dálya-------------- ind. d. u. 5.10, d. u. 12.05
Vinkovcze______ ind. este 7.07, d. u. 2.80
R ,,f--------------  érk. este 9.31. d.u. 5.41

- ind. este 9.51, regg. 5.20
. érk. éjjel 10 03. 5.34

Boszna-Brod—Brod—Dalya
Boszna-Brod..........ind. regg. 6.00, éjjel 10.23
Bród1--------------- érk. regg. 6.14, « 10.35

I-....... ........ ind. regg. 6.40, d. e. 10.49
Vinkovcze--------- ind. d. e. 9.27, d. u. 2.1S

Zákány— Báttaszék
Zákány --------ind. reg. 6 15, d. u. 4.1-
Kaposvár. _____ « d.e. 11.20, est. S.26
üombovai --------« d. u. 1.01, « 9.54
Báttaszék ------ érk. « 5.01, — —

Báttaszék—Zákány
Bátta=zék—____ind. d. e. 10.26
Dombóvár______ « d.u. 2.43,
Kaposvár_______ « « 4 40.
Á„kánv-------- ------érk. este 8.52, d.e. H*1

reg. 5 S3 
< 7.25
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